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Zmrogg
Zmrogg

mrogg interesuje sie muzyka od dawna. Poczatki tego hobby siegaja zamierzchtych

juz czasOw i majg niejaki zwigzek z praktykowanym przezenn wowczas zwyczajem
sktadania wizyt w bardzo réznorodnych miejscach, co zdarzalo sie o rozmaitych porach,
chociaz zwykle po zachodzie stonica.

Adresy owych miejsc Zmrogg mial zawsze zawczasu przygotowane. Znajdowat je
w prasie, ktorej ostatnich 1 przedostatnich stron byl namietnym czytelnikiem.
Umieszczane byly zwykle tuz po dziale ogloszenn drobnych, gdzie zajmowaly calg szpalte,
kazdy w ozdobnej ramce, niekiedy opatrzonej dodatkowo symbolika ognia lub
chryzantemy. Scisle méwiac nie byly to nawet adresy, a jedynie personalia do niedawna
bytujacych pod nimi 0s6b, wraz z obszerng listg ich powigzan rodzinnych i zawodowych,
a takze wykazem zastug i osiggnie¢ — wszelako dopasowanie ich do ksigzki telefoniczne;j
nie przekraczalo jego cierpliwo$ci. Wiecej: stanowilo nawet rodzaj intelektualnej
rozrywki podobnej do rozwigzywania krzyzowek, w ktorych opisy poszczegdlnych hasel
zostaly pomieszane, albo zgota nie ma ich wcale.

Tak stworzona lista miejsc zostawala nastepnie naniesiona na mape i — opatrzona
w daty i komentarze — zamieniata sie w plan dzialania. Rozrzucone punkciki trzeba bylo
jeszcze polaczyé jak najkrotsza i jak najprodciej przebiegajaca linig, co stanowilo
dodatkowe zadanie, tym razem z geometrii. Wtaéciwie chodzilo tylko o to, aby mozliwie
skrocié calg marszrute, niekiedy jednak Zmrogg ulegal pokusie i — widzac, ze wlasnie
kreslona przezen, wezykowata linia zaczyna przypominaé jakas litere albo kabalistyczny
znak — porzucal rygor ergonomii, pozwalajac owej linii dopelni¢ swego zamiaru. Wowczas
powstale przypadkowo przestanie uwyraznialo sie na tle planu miasta jak widziana
z przestrzeni kosmicznej zorza polarna, ktorag mieszkancy planety postrzegaja zupelnie
inaczej, gdyz zmuszeni s3 oglada¢ ja od spodu.

Kiedy plan wyprawy byl juz gotowy Zmrogg przebieral sie za spdZnionego
przechodnia, nocnego marka, fioletowego smakosza, albo jakie§ inne nie budzace
niczyjego zainteresowania indywiduum — i wyruszat w trase.

Kazdy przystanek tej peregrynacji, kazdy adres wykoncypowany z gazetowo-
krzyzowkowych rebus6w, mial swojg strone — specjalnie dla siebie przeznaczong
przestrzeii mnemotechniczng — w osobistym notesiku Zmrogga, matej ptaskiej ksiazeczce,
oprawionej w skore rasy bialej, srodziemnomorskiej. Zmrogg skrupulatnie zapisywal tam
swe pierwsze uwagi dotyczgce u$pionego domu i wszystko to, co zdotal wywnioskowaé
o mieszkanicach na podstawie ksztattu i koloru wycieraczki, rodzaju materiatu, z ktérego
wykonano klamke, istnienia badz braku, a takze — o ile to mozliwe — zawartosci skrzynki

na listy, zapachu, jaki mozna poczué przed drzwiami, odglosow, jakie przez nie stychag,
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smaku kurzu na framudze i innych, jeszcze subtelniejszych szczeg6tow. Potem powtarzal
te operacje pod oknami, przy wylotach kanaléw wentylacyjnych i u ujécia instalacji
hydraulicznej. Zamykal oczy, wstrzymywal oddech i zapuszczat sonde wzdtuz przewodow
ukrytych w $cianach, podstuchiwat odwieszony na widetki telefon i przegladat utrwalone
na kineskopie, najczesciej powtarzajgce sie w danym miejscu obrazy.

Kazdemu spostrzezeniu nadawal gradacje wyrazang w liczbach caltkowitych
naturalnych zawierajacych sie w przedziale od jednego do tysiac dziewieéset
siedemdziesieciu trzech.

[ ruszal dale;.

Nie mitrezac ani nie tracac cennego czasu, $wiadomy, ze cho¢ postep medycyny
ustalil pewng srednig i rzadko pozwalat na jej przekroczenie, to jednak ilo$¢ przystankow
bywata niekiedy wieksza niz zwykle — Zmrogg podazal ku nastepnemu adresowi,
nastepnym spostrzezeniom i nastepnym wnioskom. I zawsze udawalo mu sie przed
$witem obej$¢ wszystkie, ktore sobie zaplanowal.

Potem, juz na spokojnie, przy czarce podgrzanej do temperatury ciata la sangrii,
dokonywatl selekcji adresow. Wybierat sposrod nich dwa, najwyzej trzy, ktore wydawaly
mu sie obiecujace. Jeszcze raz podliczal wartoéciujace je punkty, jeszcze raz przywolywal
w pamieci doznane przed tymi dwoma czy trzema drzwiami uczucia, jeszcze raz —
zaglebiajac sie w fotel, rowniez obity w skore, i zaciskajagc kurczowo palce na
podlokietnikach o milym dla dloni ksztalcie — Zmrogg otwieral do swej duszy dostep
owemu wewnetrznemu drzeniu, na ktorego nadejécie czekal, a ktore bylo znakiem
prawidlowo dokonanego wyboru i pewnoscia, wielkg pewnoscia, tego, co ma nastgpic.
Wreszcie, kiedy juz byl wszystkiego absolutnie pewien, udawat sie do Mekotaka.

Razem opracowywali szczegdly planu. Zmrogg przygotowywal papiery (jeszcze
In blanco), a Mekotak wyciggal z szafy garnitur, odprasowywal muszke i krochmalit
kolnierzyk. Wtedy to, podczas swobodnej rozmowy, przy tych malo absorbujacych,
a jednak noszacych wszelkie znamiona przygotowan, prostych czynnosciach, wtedy to
wlas$nie materializowaly sie kolejne elementy, logiczne cegietki, ktérych przeznaczeniem
bylo stworzenie nie budzacej watpliwosci, odpornej na nieufno$é, jedynej
i niepodwazalnej PRAWDY.

Aby ja taka uczyni¢ Zmrogg skladal w owych wybranych miejscach jeszcze jedng
niezbedng wizyte. Tym razem nie zatrzymywat sie juz przed drzwiami, nie pozwalal, aby
wszystkim co wiedzial byly tylko domysty. Zamiast tego bezszelestnie chodzil po
pokojach, niezauwazalnie dla $pigcych tuz obok domownikow otwieral szafki, szuflady
i skrytki, w absolutnej ciemnosci czytal wydobyte stamtad dokumenty, studiowal kwity,
potwierdzenia i rachunki, porownywal faktury. Kartkowal ksigzki, taksowal albumy,

przegladal pamietniki. Skanowat dyski.
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Nachylat sic nad oddechami ludzi, ktorych mozgi uwiezione byly w ciatach, a mysli
w somnambulicznych pradach wirowych obwodowego ukladu nerwowego, przez caly
dzien zepchnietego do roli pomocnika, stuzacego, administratora odruchow
bezwarunkowych i1 skurczow miesni plaskich, robaczkowatego pelzania jelit
i meduzowatych szarpnieé¢ serca — a ktory teraz wladal calym tym cialem, lecz mimo, ze
nie znajdowal w nim zadnego przeciw sobie oporu, niezdolny byl nawet, aby podnies¢ sie
na nogi i przejs¢ kilka krokow nie uderzywszy czolem o $ciane. Zmrogg unikal
macajacych wokél, lunatycznych dloni, i zapuszezal sie do kierujacej nimi wierzchniej,
zewnetrznej warstwy, gdzie harcowaly potswiadome reprojekcje jawy. Obserwowal je,
a takze wszystkie manifestujgce sie za ich posrednictwem fobie. Potem schodzit jeszcze
nizej, w podkorowy $wiat neandertalczyka, w plynno$¢ z czasow kiedy nie obowigzywaly
jeszcze zadne prawa, bo zadnych jeszcze nie wymysSlono. Zmrogg przygladat sie im takze
i czynil notatki. Wszystko mialo postuzy¢ jako dane do kwestionariuszy, formularzy
i tabel.

W konicu nadchodzil dzien zero. Zmrogg — naturalnie jak zwykle po zmierzchu —
stawal na jednej z owych dobrze sobie znanych wycieraczek, pod drzwiami wybranymi
z wybranych, odczekiwal niezbednga minute na wprowadzenie sie w nastr6j, po czym
krotko i stanowczo pukal. Dwa razy. Czekal znowu az zostanie zapytany kim jest i o co
mu chodzi, a w miedzyczasie kolistymi ruchami nadgarstkow — niczym dyrygent
rozgrzewajacy sie przed poprowadzeniem orkiestry — strzgsal w dot rozluznione mankiety,
aby ukry¢ w nich dfonie w gumowych rekawiczkach.

Dzienn dobry, mowil, cho¢ obie te rzeczy nie do konica zgadzaly sie juz ze stanem
faktycznym. Jestem przedstawicielem kancelarii adwokackiej mecenasa (tu padato
nazwisko Mekotaka), ciggnal Zmrogg usmiechajac sie oszczednie. Prosze pozwoli¢ mi
zlozy¢ sobie najszczersze wyrazy wspolczucia, dawal.

Potem, zaleznie od reakcji interlokutora, wypowiadal kilka ogélnikowych zdan na
temat tak mlodego wieku, zwracal uwage na smutng okolicznos¢, ze wielu rzeczy juz nie
bedzie dane, bad? po prostu zwierzat sie ze swojego osobistego stosunku. I wtedy, niejako
mimochodem, w obliczu stworzonej przez siebie atmosfery, wyznawal: Nasza kancelaria
reprezentuje interesy pragnacej na razie zachowa¢ anonimowo$¢é osoby, blisko
w ostatnim czasie zwigzanej z Szanownym Nieobecnym. W zaistniatych okolicznosciach
pan mecenas prosi o wizyte w swojej kancelarii, ma bowiem do zakomunikowania wazng
wiadomo$¢ dotyczacg pewnych zapisow, ktore zgodnie z zyczeniem donatora az do tej
chwili mialy pozosta¢ w tajemnicy. Maja one Scisly zwigzek z niewatpliwie wkrotce
majgcym sie rozpoczaé postepowaniem spadkowym.

Po czym do akcji wkraczala profesjonalnie wyprodukowana wizytowka. Wedrowata
zrak do rak, z niejakim zaklopotaniem ale i ekscytacja wilgotnymi palcami byla

bezwiednie rolowana wzdluz, az upodabniata sie ksztaltem do dachu wagonu kolejowego,
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ciggnietego przez lokomotywe, w ktorej Zmrogg w czarnym cylindrze i chirurgiczne;j
masce wielkimi szczypcami dorzuca do pieca.

Terminal tej linii — ostatnia stacja kursu — znajdowat sic w mieszkaniu Mekotaka.
Wypelnione wonig zetlatej celulozy, zastawione drewnianymi meblami, ktorym wosk
i korniki przydaly aure dostojenistwa i milczaca etykietke dawnych czasow, wzbogacone
przecinajgcymi sie ostrzami chromu, punktowane zeliwem i bakelitem, za kotarami
z zielonego sukna tonelo ono w pétmroku pod pojedyncza zarowka na golym kablu,
dystyngowanie nakrytg deklem z malowanego szkla. W rogu, przy segregatorach,
siedziala naturalnej wielko$ci figura Franca Kafki, krotkowzrocznie pochylona nad
nieregularnie postukujaca maszyng do pisania. Od czasu do czasu odrywata sie od
papieréw i krecita glowa, aby rozluzni¢ zdretwiale miesnie karku. Przez kilka sekund
obrzucata taksujagcym spojrzeniem gosci, ktérych Zmrogg wprowadzat akurat, starannie
przy tym akcentujac ostanie stowo: prosze chwile poczekaé, pan mecenas wlasnie
uzupelnia wpisy wieczyste — po czym milczac wracala do pracy. Skrzypniecia jej stawow
poprzedzaly kazdy trzask budzacej sie do chwilowego zycia, blyszczacej dzwigienki, gdy
pedzaca na spotkanie z kartkg czcionka osiggala cel. W arytmicznych odstepach na bialej
rolce rozbijaly sie coraz to nowe krzyzyki.

Gdy chwila dojrzata, a cisza i strzaly tastagrafu osiggaly kulminacje, Mekotak zjawiat
sie nagle, nieomal niespodziewany, aby to czynione przez slepy mechanizm, kinetyczne
odliczanie liter, ktore zaczynalo juz zawlaszczaé sens istnienia i sposobito sie trwa¢ z tym
wiecznie — aby je zniweczyé i postawié sie przez to ponad nim. Mekotak byl w tym
niewatpliwy, dominujacy i od razu identyfikowalny. Wkraczal na scene.

Plan wyrastal z jego gestow i stow. Rozwijal sie niczym wachlarz, podnosit z blatu
biurka jak dym i materializowal przed oczami stuchajgcych jak oszroniona butelka na
srodku spalonej pustyni. Mekotak znal wszystkie stowa kluczowe, znat laczace je
zaleznosci i konfiguracje w jakich wystepowaly. Uzywatl ich jak zestawu ergonomicznych
frezow, z ktorych kazdy moze wykonaé tylko jedng powierzchnie, ale wszystkie razem,
prowadzone rekg mistrza, potrafig wyrzezbi¢ piekno o dowolnym ksztatcie. Mekotak byt
wirtuozem stow; regulowat ich natezenie, czestotliwo$é, napiecie, indukcyjno$¢ oraz
opor. Elektryzowal nimi, galwanizowal i doprowadzatl do refrakcji. Ponad to — do
pewnego stopnia, rzecz jasna — bral takze pod uwage ich znaczenie.

Wokot stalowych kul, jakimi stawaly sie wowczas poddane jego dzialaniu umysly,
zaczynaly taficzy¢ zrazu malenkie, a potem coraz bardziej niespokojne iskry. Wyciagaly
sie teleskopowe szyje, niczym maszty, majace za chwile siegna¢ wysoko ponad dach,
w érodek szalejacej burzy. Rozjarzaly sie zwoje i cewki, przesycone widokiem
wyskakujacych spod ziemi, przygotowanych wczeéniej przez Zmrogga pos$wiadczen,
potwierdzen, aktéw notarialnych, wypisow katastralnych i listdbw sygnowanych

pieczeciami obcych ambasad. Prawa wlasnosci, inwestycje, legaty warunkowe, zapisy
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opcjonalne i proporcjonalne, rozporzadzenia ostateczne i czasowe, aktywa hipoteczne,
spadek gwarantowany...

Gdy roznica potencjalow pomiedzy dotychczasowym stanem spoczynku obiektu,
a wytworzonym w nim wlasnie stanem ekscytacji osiggala warto$¢ graniczng, przez
kancelarie Mekotaka przeskakiwat tadunek impulsyjny, daleki potomek pierwszej
wszechsprawczej btyskawicy.

Opleciona kablami maszyneria z cichym wizgiem rozpedzanych walow, balans,
przektadni, sitownikéw i kot zamachowych, rozpetywata na panelu kontrolnym orgie
kolorowych swiatelek, ktore Zmrogg gasit lub wzmacnial, przesuwajac diZwigniami
potencjometréw. Obserwujac wskazania przyrzadéw kontrolowal przebieg zachodzacych
procesow, dozowal aktywatory i flegmatyzatory, ukierunkowywat reakcje i poddawat je
natychmiastowej analizie. W tym czasie pioruny uderzaly juz jeden za drugim. Inicjowana
przez Mekotaka, pelzajaca eksplozja narastala, kumulowala sie. Koncentratory
kanalizowaly jej moc w strone dwoch miedzianych bani, pokrytych wstegami rur
i drgajgcymi mackami przewodow, bulgoczacych krystalizujacg sie masg i kipigcych od
subterralnego wrzasku.

Wtedy, z ukrycia, zza zielonych kotar, dzwiekoszczelnych kurtyn i kwasoodpornych
drzwi Zmrogg dawal Mekotakowi znak, ze juz mozna zaczynad.

[ zaczynalo sie.

Chroboczac odsuwata sie kamienna plyta w podlodze gabinetu Mekotaka, buchaly
spod niej kleby zoltej pary nasyconej dwutlenkiem siarki, strzykaly nitki wrzacego oleju
i rozkwitaty acetylenowe plomienie. Potem nastepowala erupcja wszystkich istniejgcych
— znanych i nieznanych — ekstramentaliow, ktore tak naprawde stanowily tylko produkt
uboczny dziatalnosci laboratorium Zmrogga. Apogeum torsji mijalo po kilkudziesieciu
sekundach, pozostawiajgc zalobnikom nieco czasu na otrza$niecie sie i pelng ulgi — ale
i zdumienia — konstatacje, ze nieczysto$ci nawet nie skalaly ich dostojnego kiru.

Tymczasem substancje plynne i polplynne zaczynaly powoli sciekaé po pochylej
posadzce z powrotem do widocznego teraz, prostokgtnego otworu. Saczylo sie zen
sepiowe $wiatlo, pulsujace w rytm narastajgcego, wilgotnego rzezenia. Weglab opadaly
strome schody pokryte kaskadami osadow, przez ktére kazdy krok stychaé byl jak
mlasniecie. Klienci Mekotaka skupiali sie — nachyleni, ze wstrzymanym oddechem
i szeroko otwartymi oczami — wokot wlazu.

Zmrogg odczekiwal, az si¢ niemal udusza z emocji, az wyschng im gatki oczne, az §lina
zacznie kapaé z polotwartych ust. Czekat odwrocony tytem od jednej z miedzianych bani,
ktora — otwarta i juz pusta — przestala budzi¢ jego zainteresowanie; czekal gladzac
pieszczotliwie pokrywe drugiej, dotykajac $rub mocujacych wieko, pieszczac je wzrokiem

i powoli przektadajac z reki do reki dtugi, chromowany klucz francuski.
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W ostatniej chwili, ponaglony przez Mekotaka, od niechcenia koncem protezy
popychal ktoras dzwigienke. Spogladatl ku sufitowi, prawie na granicy irytacji, ze musi na
to trwonié swdj czas i znéw wracat do drugiej bani. Powoli, delikatnie naktadat klucz na
pierwszg §rube. Poklepywal ja, proszac o wybaczenie cierpienia, ktére zada pierwszym
szarpnieciem, a takze za wszystkie nastepne.

[stnienie jest bolem, szeptal tkliwie, obejmujac ramieniem wypukly brzuch bani.
Czemu wiec nie mialyby nim by¢ narodziny? I napierat na klucz.

A na gorze, w kancelarii, spowici w cisze, ktora nastgpita po pandemonium, Mekotak
i jego goscie podpisywali szeleszczace arkusze pergaminu. Kolejno brali je do rak
i doktadnie czytali, dtugo przygladajac sie kazdemu stowu, jakby w obawie, ze zniknie lub
zmieni sie kiedy na chwile odwréca od niego wzrok. Rzucali jeszcze jedno spojrzenie na
milczaca posta¢ wskrzeszenica, do niedawna ich familianta, ostatni raz niemo pytali go,
prosili o rade i wsparcie, a on, wyrzezbionym przez maszyny Zmrogga u$miechem,
uspokajat ich i zachecal, ale nie ponaglat.

Spojrzcie na mnie, moéwily jego anielskie oczy, wybrane przez Zmrogga z katalogu
anielskich oczu, pozycja numer siedemdziesigt cztery dziesie¢. Dla mnie to tez byla
trudna decyzja, moéwily te oczy. Ale pan mecenas — nastepowato doskonale animowane
skiniecie w strone Mekotaka — przekonat mnie i teraz wiem, ze postgpitem stusznie. Wy
tez nie bedziecie zalowad.

Wiec kolejno siegali do patery ze zlotymi nozykami do papieru, wybierali jeden
i nacinali sobie kciuk. Mezczyzni znacznie czeSciej przy tym zamykali oczy niz kobiety.
Nastepnie zanurzali w rance koniec obsydianowego szpikulca i u dotu przeznaczonego dla
siebie egzemplarza umieszczali zamaszysty albo szkolno-poprawny podpis; dwa lub trzy
wyrazy, stanowigce o ich indywidualnosci.

Mekotak bez stowa, jednym ruchem zgarnial wszystkie arkusze, na blacie stotu
wyrownywal ich krawedzie — ponadpalane juz od samego dotyku jego skéry — po czym
caly plik wreczal Francowi, a on zabieral go do swego krolestwa segregatorow.

Wskrzeszeniec podnosit sie i czynil zapraszajacy gest w strone jedynych
w pomieszczeniu ludzi. Postepujac za nim, w orszaku, ktérego dostojne pozory nie
pasowata do czekajacej go drogi, wszyscy gesiego wstepowali na schody, inne niz te do
laboratorium Zmrogga, $wietliste, wznoszace sie ponad drewniane regaly, bakelitowe
telefony, zielone story i zyrandol za deklem z malowanego szkla. Efekt perspektywy
potegowal ich oddalanie sie, az wreszcie, tuz powyzej karniszy, przypominali widziang
z dolin ekspedycje himalaistow. Mekolak podnosit wtedy do oczu szklany sze$cian, ktory
stat na jego biurku i stuzyt za przycisk do papieru. Patrzyl przezeri na oddalajacych sie, az
do momentu gdy idealnie miescili mu sie w kadrze. Potem spogladat w swoj szeécian pod
$wiatto, obracal go w rdéine strony, a nawet — choé bylo jeszcze na to stanowczo za

wczesnie — potrzgsal nim lekko.
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Umieszczal go w szafie, na polce obok innych zabawek, pochodzacych z roznych epok
i stron, przypominajacych wiele rozmaitych rzeczy, a czasami — ze wzgledu na bariere
kulturowa — nie przypominajgcych niczego. Te z nich ktore byly cho¢by w najmniejszym
stopniu przezroczyste, perlily sie pozorem $niegu, miniaturowym confetti, pokrywajacym
miniaturki krajobrazow i budynkow, alpejskich landszaftéw, rajskich alegorii, sylwetek
bajkowych zamkow i profili legendarnych miast. Nad wszystkimi tymi scenografiami
unosily sie malenkie figurki ludzi; niektére nawet mialy juz skrzydta.

Mekotak stawial tam swoj szeScian, jeszcze sterylny, skalany tylko malerikg kropka
wcigz oddalajgcego sie, ostatniego orszaku. A potem zamykal szafe, tak jak subiekt, ktory
po pracowitym dniu, zadowolony z siebie i z utargu, idzie do domu. Pozbawiona efektéw
ubocznych jego obecnosci, naturalnych rozmiarow figura Franca Kafki, wysychata przy
stole, w pozycji faraona, ktorego wieczno$¢ zastata nad krzyzowka. Mekotak gasit swiatto
i schodzit na dot.

Ale Zmrogga juz tam nie bylo.

Znow stal na wycieraczce, na tej, odwiedzonej ostatnio. Deszcz mzyl na jego dusze,
aon, z mokrg twarzg i niebijagcym wcale mie$niem sercowym przestepowal prog drzwi,
ktorych nie musial otwiera¢ i — nieobecny dla swych mysli, jak i one dla niego — sprzatal
mieszkanie swych niedawnych interlokutorow. Poruszal sie przy tym machinalnie,
sztywno, bez wyczucia charakterystycznego dla istot smakujacych swe ruchy.
Beznamietnie wbijal hak w walajace sie po podlodze ciala, beznamietnie ciggnal je do
lazienki i zwalal do wanny. Nie bylo go tak naprawde, nie czul tego, ze jest. Styszal tylko
teskng, smutng i niestychanie piekng melodie, ktorej kazdy akord wzbudzat w nim echa
i pasowatl do kazdej, najdrobniejszej komorki jego istnienia. Zmrogg polewal zwloki
karbonizatorem i niewidzacym wzrokiem wodzit po kafelkach, w ktorych odbijata sie jego
twarz, nieruchoma gdyby nie pelzajace po niej odblaski ptomieni.

Potem wracal do przedpokoju, z dywanu — odbarwionego juz w tym miejscu —
podnosit toksyczng wizytéwke, prostowal jg i starannie chowal w pugilares. Jeszcze raz
obchodzit cale mieszkanie, bardziej z pedanterii niz z faktycznej potrzeby usuwajac
odciski palcow i §lady DNA. Zmrogg nie odzywal sie przy tym ani stowem; milczat, gdyz
znowu — jak wiele razy do tej pory — zdawalo mu sie, ze nie ma juz niczego, co warte
byloby powiedzenia.

W tym czasie Mekotak wzdychal gleboko nad otwartg drugg banig. Patrzyl ze
smutkiem na jej — zdawaloby sie — bliskg juz niemal idealu zawarto$¢, ktora jednak znow
nie okazala sie idealna. Mekotak wspotczul Zmroggowi, lecz nie potrafit mu pomoc. Jego
moc takze byla ograniczona. Moglt tylko oszczedzic mu przykrosci, wyreczajac go
w pozbyciu sie nieudanego prototypu.

Odprawial wiec krotki rytual, aby rozproszy¢ miazmaty smetnie sublimujace;

ektoplazmy, otwieral wywietrzniki, uruchamiat wentylatory i obracat banie nad kratka
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$ciekowa. A jesli jaki§ — najczeSciej w pelni juz uksztaltowany — organ zaplatywal sie
w prze$wicie kraty, lub tez po prostu nie chciat sie weni zmiesci¢, Mekotak przepychat go
dalej stalowym pretem. Wczesniej jednak przygladal sie tej nieszczesnej czeéci ciala,
idealnej, lecz nieuzytecznej w swej beznadziejnej pojedynczosci. Na koniec zmywal
podloge szlaufem, aby Zmrogg, kiedy juz wroci, nie znalazt zadnych §ladow.

Mekotakowi zdarzalo sie niekiedy zastanawia¢ nad zasadnoscig eksperymentow
Zmrogga, lecz robit to bardzo rzadko. Dzieki nim mogt przeciez realizowaé swe powotanie
— mogt chichoczac zacieraé rece i wertowaé archiwalne cyrografy zasmiewajac sie nad
coponiektérymi wpisanymi do nich warunkami. Mial powod, aby zaktadaé¢ garnitur, po
ktorym nie bylo widaé, ze musial zosta¢ uszyty z azbestu, mogl tez nosi¢ kolnierzyk
zwolframu i teflonowg muszke. A przede wszystkim zawsze kiedy byt $wiadkiem
poczynan Zmrogga, moglt patrzac na nie — i na niego takze — delektowaé sie swoim
wlasnym psychicznym zréwnowazeniem. Periodyczne sprzatanie rzezni uwazal za
doprawdy niewielka cene takiego luksusu. A po kilku dniach wszystko i tak zaczynalo sie
od nowa.

Tymczasem jednak Zmrogga mozna byto spotkaé w podmiejskich parkach, gdzie —
naturalnie jak zawsze po zmroku — dokonywal inspekcji i uzupetniat notatki. Poszerzal
swa antropologiczng wiedze. Zdobywal nowe behawioralne doswiadczenia.

On i Felidomorfa przemierzali opustoszale juz o tej porze alejki, te oficjalnie
wytyczone i te zaledwie wydeptane, poznaczone zagadkowymi tropami wiodacymi ku
rejonom najstarszych pochowkow. Odwiedzali miejsca gdzie stare drzewa rosly gesciej
i na niewielkich wyniesieniach terenu — wezly nasycone chtoniczne aurg i omijane przez
liniowe pole magnetyczne. Odczytywali po kolei wszystkie co ciekawsze inskrypcje,
dodawali wartosci liczbowe uzytych w nich liter i z ich sum starali sie wyprowadza¢
ogblne algorytmy. Odpoczywali na tawkach, ogrzewali konice palcéw nad parafinowymi
plomykami, ktérych ciezka won — zwlaszcza jesienia — wypierala z okolicy sygnaty
organicznego biatka, po czym ruszali dalej po spiralach spacerowych zatozen sectio
i ambulatio, aby dotrze¢ do zupetnie juz zapomnianych kwater.

Mijalo wiele godzin nim, wygrzebawszy sie spod plaszczy, strzepywali z nich zeschtle
liscie i umykali ku plamom ciemnosci, wycofujagcym sie pomiedzy odrzwia u podndza
kamiennych postumentéw.

Zostawiali za sobg tylko unoszacg sie w powietrzu melodie, teskng, smutng
i niestychanie piekna, ktorg Zmrogg przynosit tu ze swojego laboratorium i ktorg niekiedy
mozna jeszcze bylo uslysze¢, jak znika w stukocie obudzonych przez poranng mgle

tramwajow.
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darzyto sie, ze Pan Bog — jeszcze mlody i pelen entuzjazmu — stworzyl sobie co$

nieduzego, aby mie¢ jakie§ hobby i zajecie na nudne wieczory; co$ co cieszy i pozwala
sie rozerwa¢ jednoczesnie bedac niedrogie i mato absorbujace — jednym stowem: $wiat.
Nie byto to jego gléwne zajecie, ale kazdego dnia systematycznie poswiecal mu godzinke
czy dwie w porze popotudniowej. Przez reszte czasu $wiat stal sobie na polce, wsrod
innych.

Bog byl z niego zadowolony. Nadzwyczaj szybko udalo mu sie bowiem skonfigurowaé
wszystkie konieczne sktadniki i dobra¢ do nich odpowiednie parametry. Sam, bez
pomocy dorostych, utozyl tez jego fundamentalne algorytmy i sformutowal zasadnicze
prawa fizyczne. Potem jeszcze raz wszystko sprawdzil. Symulacja nie wykazata btedow.
Bog uruchomit zatem swoj nowy $wiat i ze wstrzymanym oddechem obserwowat jego
pierwsze multiplikacje. Cho¢ jeszcze sobie z tego nie zdawal sprawy, fascynacja ktorej
wlasnie do$wiadczat miata by¢ jedna z ostatnich w jego zyciu. Bogowie bowiem starzeja
sie bardzo szybko, jest to wpisane w ich genom. Nie sposéb uniknaé zgorzknienia kiedy
sie jest wszechwiedzacym.

Tymczasem jednak zrobilo sie pdzno i Bog, cho¢ niechetnie, musiat oderwa¢ sie od
swej zabawki. Zostawil jg na biurku i poszedt spac.

Nazajutrz nie mial czasu, a potem znéw wypadlo mu kilka spraw, wiec w sumie do
swojego nowego nieduzego $wiata zajrzat dopiero po dwodch tygodniach. Swiat, jak to
$wiat, dzialat sobie przez ten czas i — co trzeba zapisaé na dobro Boga — ani razu sie nie
zawiesil. Ale Bog stwierdzil, ze juz nie rozumie zachodzacych w nim proceséw. Gdzie§ po
drodze sprawy wymknely mu sie spod kontroli. Swiat ewoluowal, przekonfigurowat sie
i nie byl juz tym samym $wiatem co na poczatku. Stal sie autonomiczny. Nie pasowat juz
do niego zaden z boskich kodow startowych.

Bog nie wiedzial, czy to dobrze — nawet czul sie poniekad zaniepokojony — ale na
obronie pracy rzecz przedstawil jako sukces. W istocie: powolat do istnienia co$, co
okazalo sie nie tylko samo$wiadome ale i samokreatywne. Jego istnieniu nadal bieg,
a ono juz samo zajelo sie swym dalszym rozwojem. Zapoczatkowal plodny proces, bedac
jednoczes$nie ojcem wszystkich jego przysztych potencjalnych mozliwosci i dokonan.

Komisja nie byta zgodna, niemniej Bog zaliczenie otrzymatl.

Majac to juz z glowy, na spokojnie i bez $§wiadomosci zblizajacego sie terminu, Bog
powaznie zabral sie do swego nieduzego $wiata. Postanowil go naprawi¢. Zaczal od

wysylania emisariuszy.
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Naprodukowal ich kilkudziesieciu nim zrozumial, ze to do niczego nie prowadzi.
Wiekszoé¢ bowiem ulegala zainfekowaniu natychmiast po wejsciu do $wiata.
Ich dziatania obracaly sie przeciwko nim samym. Wszyscy konczyli marnie — bywali
topieni, paleni, kamienowani, zywcem grzebani albo przybijani do roznych rzeczy. Jezeli
za$ jakim§ cudem udawalo im sie tego uniknaé, popadali w pyche i sami pokazowo
wszystko psuli, tak ze koledzy Boga poktadali sie od tego ze $miechu i zacierali rece az
iskrzylo.

O tym, ze zaden swej misji nie wypelnil — §wiata nie ustabilizowal, btedéw nie usunat,
nierownosci nie wyréwnal, glodnych nie nakarmil, spragnionych nie napoit,
a niewyspanych nie przespal — nie warto nawet wspominaé. Podgrzali tylko atmosfere,
zgalwanizowali klimat i rozbeltali jego, Boga, medialny wizerunek. Wygenerowali tez przy
okazji tyle sprzecznych teorii, ze mozna wsrdd nich bylo znalezé dowod na wszystko.
W skali globalnej za$§ pojawialo sie coraz wiecej krytycznych wyjatkow. Wspomaganie
transcendentalne nie nadgzato. System tracit stabilno$¢.

Bog, nagle zniechecony i starczo zgorzknialy (ten blyskawiczny uptyw boskiego
czasu!), w przyplywie irytacji zrzucit $wiat z biurka i kopnat go w kat. Ostatecznie, co go
to moglo obchodzi¢? Zrobil swoje, dostal, co chcial i juz. A resztg — o ile w ogdle
jakakolwiek reszta musi by¢é — niech sie ten §wiat martwi sam, skoro jest taki tworczy.
Bog zatozyl pepegi i wyszedl na jednego.

Przy trzecim czy czwartym mysli Boga zaczely jednak orbitowa¢ z powrotem w strone
tego nieduzego S$wiata. W stanie przyjemnego zamroczenia owiewajgcego jego
niezmierzony intelekt, Bog dywagowat:

— Jedli mnie tam nie ma, a $wiat dziala nadal, mimo tego, ze go odrzucitlem, to po
pewnym czasie moze on dojé¢ do przekonania, ze jak on nie jest potrzebny mnie, tak i ja
jemu nie zdaje sie na nic i do niczego nie stuze.

Bog zamowil nastepng kolejke i dumat dalej:

— | bedzie mie¢ poniekad ten $wiat racje. Gdyz przeciez zaprojektowalem mu
wspOlbiezne systemy samoregulacji — gad psuje sie i naprawia automatycznie, z definicji.
Fakt, ze ja to wszystko wymyslilem niczego nie dowodzi. Mozliwe, ze $wiat sam doszedtby
do tego. Widze to po tym, czego udalo mu sie dokonaé. Moglby zresztg osiggngé ten
wynik zaczynajac od czego$ nieskoniczenie mniej skomplikowanego niz moje formuty — na
przyklad od przypadkowego potaczenia dwoch niewazkich neutrin. Zajeloby mu to wiecej
czasu, zgoda, ale czas to przeciez tylko wyktadnia rozpraszania sie ciepta — moze by¢ taki
albo inny.

Bog dwoma palcami wykonal w strone barmana miedzynarodowy gest majacy
obrazowaé odlegtosé pomiedzy poziomem plynu a dnem zawierajacej go szklanki. Zaczal

reasumowac:
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— Ergo: w tej chwili moglbym dla niego nie istnie¢. Mogloby nawet mnie w ogole
nigdy nie by¢. Nie istnieje poniewaz nie istniatem.

W tej samej chwili znikngl. Taka bowiem byla sita jego woli, ze nic nie moglo jej sie
oprzeé. Kiedy juz tak przez jaki§ czas go nie bylo zreflektowat sie i wrocit na miejsce.

— Glupie zarty — stwierdzil. — Juz ja mu pokaze.

Zaptacil, co byl winien i wyszedt.

W domu pochylit sie nad swoim $wiatem, ktory wcigz jeszcze dzialal, Bog wie jakim
cudem. Co prawda, byl juz bardzo rozchwierutany i co chwila gubil sie, powracajac
w rozwoju do poczatku poprzedniej epoki. Ale zawsze jako§ odnajdowal droge ku
kolejnej obiecujacej i jak zwykle totalnej katastrofie. Wychodzil z niej, otrzasal sie
i natychmiast brnat dale;j.

Bog policzyl szeptem do trzech, po czym odcigl swemu $wiatu zasilanie. Nastata
ciemno$¢, najdoskonalszy — jak twierdzg zlosliwcy — efekt jego dotychczasowych
poczynan. Potem wyczyscil rejestry, przelogowal rekordy startowe i uruchomit wszystko
od nowa. Znow byl w punkcie wyj$cia. Znéw jeszcze nie bylo za podzno.

Przez pewng chwile — krociutka w skali geologicznej, lecz w tym czasie w jego matym
$wiecie zdazylo narodzi¢ sie i zagingé kilka wysoko rozwinietych cywilizacji — Bog
zastanawial sie czy tym razem nie udaé sie tam samemu, osobiScie. Potem znow wrocil
myélg do nieudanej serii emisariuszy, a nastepnie rozwazyl ryzykowny eksperyment
polaczenia tych dwoch rozwigzan w jaki§ sprytny, oléniewajacy z punktu naukowego

sposob.

Jedna z dotychczas wypracowanych hipotez glosi, ze chwila ta trwa nadal i powinna
mingé nie wcze$niej niz przez uplywem chiliady. Akademicy nie sg jednak zgodni
w sprawie kilku kluczowych zagadnien, jak na przyklad to, czy problem ktorym sie
zajmujg w ogdle istnieje.

Decyzja, jaka Bog ma podjaé stala sie tez przedmiotem zainteresowania niektérych
bukmacherow. W konfidencji wyrazajg oni jednak poglad, ze tak naprawde do zadnego
rozstrzygniecia nie dojdzie. Jako powdd podajg ogélnie znany poziom ksztalcenia na

niektérych wyzszych uczelniach.
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P ojawila sie nie wiadomo skad, nagle, zapowiedziana jedynie bialg kreska na niebie,
migotaniem alarmowych $wiatetek i narastajacym hukiem przecinanego powietrza.
Opadata ostro, ciggngc za sobg smuge kompresyjng i dym z uszkodzonej kapsuly,
siegajacy wysoko ponad atmosfere — w glab przestrzennej anomalii, wypelnionej
obecnoscig Obcych i ich tworow.

Byla sterylng, nie uksztaltowana jeszcze protoforma, humanoidalnym cialem
z przelewajacej sie rteciowo cybermasy. Bezsilnie tkwila w objeciach pulsujacych
przewodow i mikrowytadowan. Nie miata konkretnego ksztaltu, nie znata swego celu, ani
mozliwosci; nie wiedziala nawet, ze jest. Miala czeka¢ na sygnal skanera, impuls ktory
uruchomi jej jednostkowy rozwdj, osobniczg $wiadomo$¢ z calym jej potencjalem
i wpisang wen — zdeterminowang nim — przysztoscig. Byla aktorem, ktory na schodach
sceny dostanie role, skre§long na podstawie sytuacji na sekunde przed jej wejSciem.
Wieko kapsuty oddzielato ja od wielkiej improwizacji — od zycia.

Wyladowata na skutym lodem, targanym przez wiatr plaskowyzu. Skaner, nie
znajdujac w okolicy zadnego zywego stworzenia, ktére moglby wzigé za wzdér do
przeksztalcen, nie uruchomit sie. Wyprawa ratunkowa nie dotarla na czas, oddzielona od
niej urwiskiem, na ktorego niebotycznej krawedzi ledwie majaczyt blyszczacy owal
stygnacego pojazdu. Snieg pokrywal jego automatycznie otwarty panel awaryjnego
terminala, a mréz matowil chromowe powierzchnie. Jej iskra, pozytronowa kula
wirujacych tadunkow, serce i mozg — jednostka zasilajgca a zarazem magnetyczny nos$nik
my$li i wspomnien — tracila stabilno$¢, grozilo jej rozproszenie. Podazala ku
zapowiadanemu przez mechaniczny glos pokladowego komputera, odliczanemu
w kliknieciach zegara stanowi offline. Finat zblizal sie, aby wyprzedzi¢ i zastapi¢ uwerture.

Tak moglo sie staé, lecz stalo sie co§ jeszcze gorszego. Ta iskra nie zgasta, a bezbronna
i nieaktywna protoforma nie ulegla unicestwieniu; nie dopadia jej ani entropia, ani
wieczysta hibernacja. Stata sie obiektem do$wiadczalnym, porownawczym materiatem,
surowcem dla demonicznego Tarantulatora, ktorego mozliwosci, cynizm i ambicje
budzily niepokéj nawet u wielkiego Megatrona, choé¢ to on wilasnie — przynajmniej
teoretycznie — mial tu by¢ charakterem najczarniejszym.

Tarantulator przetworzyt ja wedle swej wlasnej wizji, na swoj obraz i podobienistwo
przeprogramowat jej umyst i przeformatowal cialo. Uczynil jg perfekcyjng: w braku
skruputéw, w psychicznej manipulacji i w wykorzystywaniu najmniejszej cudzej stabosci.
Dat jej moc masakrowania z krzywym u$mieszkiem na ustach, niszczenia bez jednego
mrugniecia i zabijania, ktore nie zna wahan. Wyposazyt ja w zreczno$¢, dzieki ktorej

zadawala silne ciosy mogac jednocze$nie unika¢ razéw przeciwnika. Nauczyt jg porazaé
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jadem zaczerpnietym z nadanej jej formy zwierzecej, albo obezwtadniaé urokiem ruchu
o$miorga odnozy, ktore w jednej chwili zamienialy sie¢ w lufy plujace rojem pociskow.
Chcial, aby byta taka jak on, nie wiedzial jednak jak genialny byt w swym szalenstwie —
okazala sie bowiem lepsza niz cokolwiek, co przed nig i po niej pojawilo sie na tej
prymitywnej, nieprzyjaznej planecie, majacej by¢ w odleglej przysztosci nazwang Ziemia.
Byta doskonala, sadzil wiec, ze — podobnie jak jemu samemu — uda jej sie przetrwaé

wszystkie zawieruchy i z kazdej wyciggngé co$ dla siebie.

A sytuacja rzuconych na ten skrawek ladu rozbitkoéw nie zapowiadata sie krzepiaco.
Podzieleni na dwie grupy, ufortyfikowani w swych rozbitych statkach, prowadzili zaczeta
jeszcze w przestrzeni kosmicznej walke, ktorej cel i geneza tonely w przesztosci —
lapidarne i przez to nie do przezwyciezenia. Nie przerwala jej ani owa anomalia, ktorej
stali sie ofiarami, ani stan pata, do jakiego doprowadzito wzajemne zestrzelenie sie. Takze
formy zwierzece, ktorymi musieli chroni¢ swe skomplikowane mechanizmy przed zbyt
dtugg ekspozycja na promieniowanie zagadkowego energonu — rozsianych gdzieniegdzie
niebieskich krysztatkow, buczacych cicho w rytm regularnego pulsowania, §wiecacych
i bez najmniejszej watpliwosci nie powstatych w sposob naturalny. Kontrolujac po pot
planety, patrolujac granice swoich stref i wiklajac sie w ciggle potyczki i zasadzki,
odkrywali coraz to nowe artefakty, dobrze zakamuflowane, albo tez ostentacyjnie
czekajace na to, by kto§ zwrdcit na nie uwage. Mimochodem, przez przypadek, czy tez
z chciwosci, aby nimi zawladnaé¢, kolejno doprowadzali do ich aktywacji, obserwujac
potem jak wysylaja one sygnal, ktorego adresata nie znali, przez co nie mogli sobie nawet
wyobrazi¢ jego reakcji.

Tylko niezwykle rzadko obie strony u$wiadamialy sobie coraz bardziej
prawdopodobng i by¢ moze coraz mniej odlegla perspektywe konfrontacji z nieznanymi
gospodarzami. Wtedy to dwaj liderzy spotykali sie w jakim$ neutralnym miejscu:

— Jezeli predaton prosi o rozejm, to znaczy, ze potrzebuje czasu na przeladowanie
broni — méwit zamiast powitania Optimus.

— W normalnych warunkach tak — odpowiadal makiawelicznie Megatron. — Ale tym
razem chodzi o co$ szczegdlnego. Prawde rzeklszy, Optimusie optymalny, nie mam teraz
czasu, aby sie zajmowaé twoimi maxymalami.

Optimusowi, gdy poézniej relacjonowal przebieg spotkania swoim nieufnym
towarzyszom, pozostawato tylko roztozy¢ rece:

— To prawda — mowil. — Jestem maxymalem. Musze da¢ szanse pokojowi. Jakkolwiek
dziwacznie moze to zabrzmie¢ — dodawal.

A tymczasem z nieba spadala kolejna kapsuta, ktorej zblizanie sie powodowalo zawsze
gorgczkowe kalkulacje miejsca upadku, a potem bezpardonowy wyscig, bo nagroda dla

zwyciezcy byta mozliwo$¢ powiekszenia swych szeregow.
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Tak to wygladalo kiedy Tarantualator wprowadzal do gry swoje dzielo — Czarna
Arachnie.

[ niemal od samego poczatku stracit nad nig kontrole.

Zdradzala go, gdy sadzil, ze dla niego szpieguje, pomagata, gdy myslal, ze przychodzi,
aby podglada¢ jego sekrety, cho¢ podgladata je mimo to — dla siebie samej i aby potem
mie¢ go czym szantazowaé. Meldowata Megatronowi o kazdej nielojalnoéci jego
kompandéw, co nie przeszkadzato jej knu¢ za jego plecami, wtajemniczajac tylko tych,
ktorych pozniej wygrywata przeciwko sobie. Wypytywata swego stworce, szeptata mu do
ucha: Moge by¢ pomocna i wiedziala, ze skrycie obserwujacy te scene Megatron mruczy do
siebie: Zdradzieckie insekty!, ale jednak czeka na jej raport, bo nieprzewidywalnosé
Tarantulatora napawata go frustracja. Wiedziala tez, ze wystucha jej choé¢ przez caly czas
nie bedzie wiedzial ktore z jej stow jest ktamstwem, a ktore byloby prawda gdyby nie
zostalo przemilczane.

Sprzedawata kazdego, kto nie potrafil sie przed nig ustrzec, a gdy pytano jg dlaczego
to robi, patrzyta spod przymruzonych powiek, ktorych wykroj mial w sobie co$ wezowego,
ale i co$ kociego zarazem. I kazda rzecz w konicu uchodzila jej na sucho; nienawidzono jej
bowiem, lecz jak w przypadku kazdej femme fatale, popelniane wobec niej bledy nie
przynosily nikomu nauki, a ona i tak brata swoja czes$¢ z kazdej cudzej gtupoty.

Byla przekorna i zawsze w opozycji do wszystkiego, pewna siebie i arogancka,
obdarzona fantastycznym zestawem paskudnego charakteru i zdolnosci do okrecania
sobie innych wokol palca — tylko ona byla pierwiastkiem ozywiajacym kolejne epizody
i tylko ona mogta uzasadni¢ i usprawiedliwi¢ istnienie pozostatych.

Byta niezwykta i doskonale o tym wiedziata. Nawet kiedy wazyly sie jej losy i nie
wiadomo bylo czy przezyje, méwita: Do zobaczenia, chlopcy. O ile bedziecie mie¢ szczescie.

Wystepujac jako pajak Arachnia byla po prostu pajakiem — co prawda wielkosci
$redniego owczarka kaukaskiego — za to jej wersja bojowa zawierata w sobie perfekcyjnie
wymieszane skladniki animalne i feminalne, a wszystko to pokryte chromowang stalg
w kolorze mosigdzu. Jej jeden gest wystarczyl, aby wprowadzi¢ nieco liryzmu albo

wywola¢ masakre i nigdy nie byto wiadomo, na ktorej z tych dwoch rzeczy sie skoniczy.

Az na koniec, lawirujac wsérod strzalow i intryg, zostawiajac za sobg pasmo rozprutych
kadtubow i porazonych procesoréw, dazac od jednej zdrady do drugiej, Arachnia dotarla
wreszcie do swej zdrady najwiekszej — zdradzila samg siebie.

Pewnego dnia, z dwoch kolejnych kapsul wyszta nowa generacja metaloidow,
pierwsza zapowiedZ majacego wkrotce nastgpi¢ przetomu. Nie byli juz tylko robotami
przebranymi w zwierzece skory, wygenerowanym przez skaner powieleniem istniejacych

wzordw; faczyli w sobie po kilka cech, co czynilo z nich zywe alegorie. Skorpion mial na
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koncu ogona dodatkowa glowe kobry, ktora — gdy porzucal forme zwierzeca — pelnila
funkcje jadowitego ramienia, gryf natomiast byl pot wilkiem a pot orlem. Skorpion nie
roznil  sie zbytnio od dotychczasowych predatonéw, agresywnych i mentalnie
nieskomplikowanych, ale za to ten drugi...

Jezeli moglo istnie¢ jakie§ absolutne i na dodatek catkowicie spersonifikowane
przeciwienistwo Arachnii to byl nim wlasnie gryf, Silverbolt. Ten byl prawdziwym
oryginalem, nawet na tle otaczajacych go maxymali Optimusa. Sktadat sie z zasad,
ktorych wiernie przestrzegal, honoru, ktorym sie kierowat i wiary, dla ktorej gotow byt do
najwyzszych poswiecenn. Byla w tym niejaka naiwno$¢, rozbrajajaca, cervantesowa —
zaprawiona domieszkg egzaltacji i dopelniona paleta tylu zalet charakteru, ze
wystarczytoby ich do obdzielenia kilkunastu Okraglych Stoléw. Silverbolt nigdy nie
strzelal pierwszy, a starcia z jego udzialem przypominaly pojedynki, przed ktérych
rozpoczeciem stawal z rozpostartymi srebrnymi skrzydtami, w heraldycznej pozie, gotow
na przyjecie wyzwania. W szesnastowiecznej Hiszpanii niewatpliwie uwalnialby
galernikow, przepedzat olbrzymy i ucieral nosa szydercom, tymczasem jednak, wsrod
energonowych pulapek i czyhajacych na opadajace kapsuly drapiezcow, los zetknat go
z pewna pajeczyca, ktorej akurat wtedy po raz pierwszy powineta sie noga.

Czarng Arachnie zawiodlo bowiem jej dotychczasowe szcze$cie. Byta jak zwykle
w polowie drogi pomiedzy gléwnymi antagonistami, gdy rozgorzala bitwa o kolejny
z artefaktéow — ani troche wazniejszy czy cenniejszy od innych. W pewnej chwili
Arachnia i Silverbolt, odrzuceni sitg eksplozji, znalezli sie nagle w tym samym wawozie
bez wyjscia, tak samo powaznie uszkodzeni i jednakowo zdani tylko na siebie samych, lub
na siebie wspdlnie.

[ tak to sie zaczelo.

Potem bylo jeszcze wiele wykretéw, wiele desperackich prob pozostania szanujacym sie,
nie angazujacym w nic niepotrzebnego, pajakiem. Krok po kroku, powoli i opornie
Arachnia musiata jednak ustepowaé z tego, czym byla dotad. Pod wplywem Silverbolta
odkrywata w sobie znéw owg nieskalang protoforme, ktorej resztki kotataly sie w jej
obwodach, wcigz czekajac na sprawczy impuls, majgcy uczynié jej pierwotng iskre tym,
czym miala by¢ od poczatku.

Arachnia walczyla dlugo, juz nie tylko przed kompanami szukajac pokretnych
usprawiedliwienn. Wmawiata sobie, ze to znéw dziala jej obezwladniajaca naiwniaczkow
aura, skuteczny jak trucizna urok, ale sama siebie nie potrafita oktamaé. Teraz urok
obrocit sie przeciwko niej, nie byl juz narzedziem, stal sie upartym, niestrudzonym
glosem, styszalnym tylko dla niej, lecz ani na chwile nie milkngcym. Przy tym wszystkim
Silverbolt nie robit nic, aby jej pomoc — czekat tylko az sama podejmie decyzje, bez

ponaglent i namow — i moze wlasnie to oczekiwanie byto najgorsze.
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Sprawe przyspieszyl sam Tarantulator. Widzac narastajace wahanie Arachni
i rozumiejac, ze tym razem nie chodzi juz o dorazng malostkowo$¢ lecz o zasadniczy
zwrot, uruchomil ukryty dotad w jej rdzeniu modutl lojalnosci, cienki drut zacisniety
wokot iskry niczym niewidzialna smycz i grozacy jej jak torbiel nowotworu. Probowata sie
go pozbyé, lecz program kontrolny byl szybszy i bardziej wyrafinowany, jego ingerencje
narastaly, az w konficu — gdy maxymale sprobowali usunaé go chirurgicznie — jednym
impulsem zgasit iskre.

Arachnia przestala zy¢.

Wraz z nig umarly tez honor i zasady Silverbolta. Opetany zadza zemsty przemienit
sie w aniofa zniszczenia, chromowang furie $lepa z nienawiSci i rozpaczy. Od
wystrzeliwanych przez niego pior syczalo powietrze, topit sie metal i kipialy sptywajace po
zboczach skaly. Zabijal, bo w jego duszy byla wielka dziura, tak pusta jak cisza po
ostatnim pisnieciu EKG. Masakrowal, bo nawet znuzenie nie dzialalo juz w jego
zapieczonych na stale obwodach.

Stal sie Ztem: wielkim, bezinteresownym i nieubtaganym.

A raczej niewatpliwie by sie nim stal, gdyby nie stary jak $wiat chwyt scenarzystow,
spostrzegajacych nagle, ze ich pisanina staje sie zbyt powazna i zbyt jaskrawo ujawnia
drzemigce w nich samych, mroczne instynkty.

Kt6z nie chciatby mie¢ niepodwazalnego powodu, aby z nieruchoma twarza strzelaé
w tlum, podpala¢ i na koniec odchodzi¢ z dymigcych jeszcze zgliszczy. Pokusa
zakosztowania tego fatalizmu — wiedzy, ze nic innego juz nie pozostalo, poza ulozeniem
wielkiego stosu i patrzeniem w milczeniu jak sie pieknie dopala — pokusa ta to cos, czego
lepiej nie wywolywaé z lasu. Sumienie, czy logicznos¢ to bowiem zupelne drobiazgi,
niewarte uwagi wobec rozkoszy bycia szalonym demiurgiem, nawet jeSliby to miata by¢
rozkosz pozbawiona spelnienia. Kt6z nie chciatby byé potworem, aby nie czué¢ wstydu, ze
tak naprawde nigdy nie odwazylby si¢ nim by¢?

Dlatego wymyslono prosty chwyt, ktorego nazwa w tym akurat przypadku nabiera
jeszcze jednego, catkowicie dostownego znaczenia. Maszyna urodzita boga, a on
w odpowiedniej chwili — kiedy wydawalo sie, ze juz wszystko stracone — zstgpil z nieba

i odwrécil nieodwracalne.

Opuszczona przez maxymali, lezaca wcigz na operacyjnym stole, pusta i zimna skorupa,
zestawiona z czerni i mosieznych polyskow, zadrgata nagle, zaszczekata spoczywajacymi
bezwladnie pajeczymi kleszczami, pokazala ciemng otchtait w miejscu gdzie moglyby by¢
biatka oczu i takg samg, w tle drobnych zebow, w ustach, ktore mialy sie juz nigdy nie

poruszy¢. W chwile potem otchlan zalala fala energii, wypelnila sobg wszystkie
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zakamarki ciata i w konicu zakotlowata wirem, z ktérego wynurzyla sie nowa iskra, silna
i w petni uksztaltowana.

Arachnia zmartwychwstala: w granacie i fioletach, inna niz byta dotad, lecz nie az
tak inna, aby nie moc dalej by¢ sobg.

[ c6z mogt Optimus poradzi¢ na to, ze natychmiast, bez chwili zwloki, ryzykujac
utrate dopiero co odzyskanego zycia, popedzita na pomoc Silverboltowi, ktory szukajac
pomsty znalazl sie w opatach? Mimo, ze jak dawniej samowolna i niesubordynowana,
byta teraz maxymalem, bohaterem pozytywnym, obroricg sprawiedliwosci i pokoju.
Nawet jesli, po finalnym nawroceniu sie, swoimi nozycorekami jednemu z nowych
towarzyszy niemal odciela glowe, poniewaz nie dos¢ pochlebnie sie o niej wyrazit.

— Jestem zla, nawet wtedy kiedy jestem dobra — powiedziata i miata racje, bo przeciez

tylko takie nas pociagaja.

A potem, w nastepne;j serii, byta nawet jeszcze lepsza. Lecz to juz inna historia.
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K tokolwiek miatby watpliwosci, czy bycie krolem nalezato do udrek czy do rozkoszy,
powinien sam zosta¢ wladca, przezyé swe panowanie, a nastepnie — juz jako duch —
wystuchaé¢ komentarzy potomnych.

Niedotedzy, pantoflarze i mieczaki, skrycie albo i jawnie wykpiwani za zycia, zostaliby
przy tej okazji ostatecznie i nieodwolalnie zmieszani z blotem. Ambitni, wladczy
i wizjonerscy, z kwasnymi gebami patrzyliby natomiast jak dzieto ich zycia rozpada sie,
niweczone przez chaos i dyletanctwo. Wszyscy oni, tak czy owak, skoniczyliby na oslej
laczce raju, przypisanej matotkom zjedzonym przez ludozercow — pierwsi za przyrodzong
dupowato$¢, drudzy za walke z wiatrakami. Dwie, kraiicowo rozne drogi prowadza na te
same manowce. Komu ktoéra droga przypadnie, los zdaje sie decydowac rzucajac monets.

Filipowi Pieknemu przytrafit sie orzet.

Epizod, od ktérego Maurice Druon rozpoczyna swoj cykl Les rois maudits, mial miejsce
w roku 1314. To, ze okazal sie duzo bardziej brzemienny w skutki niz zwykle tego typu
skandale, zawdziecza gléwnie pewnemu arystokracie, procesowi, ktory toczyt on ze swa
kochang ciocig, a przede wszystkim faktowi, ze 6w proces przegral. Pozostale role tego
przedstawia przypadly w udziale licznej rodzinie jednego z ostatnich francuskich krélow
z dynastii Kapetyngdw, w szczegdlnosci za$ zonom jego trzech synow.

Malgorzata, Joanna i Blanka pochodzily z Burgundii; byty protegowanymi tamtejszej
diuszesy, Mahaut d’Artois. Mialy po dwadzie$cia jeden lat (z wyjatkiem Blanki, blond-
osiemnastki) i zajmowaly sie mitrezeniem czasu w oczekiwaniu na chwile gdy ktoras
z nich — albo wszystkie po kolei — zasiada na tronie Francji. Paryz nie byl jeszcze wtedy
tym, czym jest teraz, ale — z braku czego innego — byl wszystkim a nawet wiecej.
Brakowato w nim wielu, nie wymyslonych jeszcze, rozrywek (np. rewii, placu Pigalle, czy
wystepOw Josephine Baker), mial jednak do zaoferowania inne, rownie ciekawe atrakcje:
dwor, polowania, egzekucje, festyny, intrygi, egzekucje, turnieje, wojny, egzekucje,
§ledztwa, pozary, egzekucje, nabozenstwa, procesje, egzekucje...

Oraz to co zawsze i wszedzie, wylaczajagc moze tylko wyspe Robinsona Crusoe,
oczywiScie do momentu kiedy pojawil sie na niej Pietaszek — trzej krolewscy synowie,
nieswiadomi niczego, zahaczali wiec o kinkiety szeroko rozgalezionymi porozami.

Tymczasem przed parlamentem rozpatrywano tysieczng pierwsza apelacje niejakiego
Roberta Beaumont-le-Roger, ktorego diuszesa Mahaut wymanewrowata z dziedzictwa,

dochodowego hrabstwa Artois.
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Filip byt wtadcg sprawiedliwym, wiec wydajac przed osmiu laty wyrok, nie kierowal
sie wzgledami osobistymi. Zreszta, prawde rzeklszy, oboje byli mu jednakowo obmierzli:
stara, gruba i halasliwa Mahaut, plujgca apoplektyczng krwig i ziongca popsutymi
zebami, przeciw Robertowi — ludzkiej lokomotywie, wiecznie spoconej gorze miesni
i ttuszczu, zasiadajacej do zastawy jak na dziesie¢ 0sob i zostawiajacej nawet najbardziej
wprawione w zawodzie dziwki tak, jakby stratowalo je stado stoni. Doprawdy, wybierac¢
pomiedzy wstretnym a odrazajacym, to nie lada wyzwanie dla kogo$, kto znany jest ze
swej posagowej twarzy, anielskich wloséw i wielkich nieruchomych oczu i kto oficjalnie
nosi przydomek Le Bell, Piekny. Jednakze ta larwa, Mahaut, wladata Burgundia, silne
i bogate ksiestwo stanowito posag jej corek, Robert natomiast byl nikim — aby wszczaé
proces zastawil nawet swoj zamek. Dla dobra Francji Filip przemogt sie wiec i przystat na
sojusz z prochnicg. Wybral Zle, lecz pomylki zdarzaja sie nawet najlepszym. A on byt
krolem dobrym.

Przez osiem lat Robert bezsilnie miotal najgorsze klatwy na glowe swej cioci. Pewnie
zawscieklby sie na $mieré gdyby pewnego dnia jej wtasne corki nie podsunety mu sposobu
zemsty: Robert odkryl ich tajemnice. Stara wieza Nesle w palacu Nawarry, sposobna do
,usuwania sie na modlitwy” albo ,siadywania przy kotowrotku”, stuzyta innym robotkom,
zreszty tez poniekad recznym. Zdobywszy dowody potrojnej zdrady, Robertowi pozostato
juz tylko ujawnié¢ to gniazdko rozpusty. Nie mogl jednak zrobi¢ tego sam. Przegrany
proces o hrabstwo Artois obarczyl go opinig zbankrutowanego pieniacza. Z drugiej strony
obawial sie, ze gdyby jednak mu uwierzono, czuli na punkcie swego honoru krélewscy
synowie mogliby zapragna¢ jak najszybszego zatuszowania catej sprawy. Wowczas to jego,
Roberta, zycie nie przedstawialoby dla nich zadnej wartosci. Musial wiec poszukaé
odpowiedniejszego postanica. Znalazt go za kanalem La Manche.

[zabela, krolowa Anglii, corka Filipa Pieknego, zyta w cnocie z powodu
zdegustowania jakiego do$wiadczyta podczas nocy poslubnej. Jej meza, Edwarda II, od
plodzenia potomkoéw bardziej bowiem interesowata gotycka murarka, a doktadniej —
gotyccy murarze. Szczegdlnie ci mlodsi. Cierpiala wiec na syndrom niedopchniecia.
Grajac na nim, na zawisci tego, kto nie ma cho¢ bardzo by chcial, wobec tych, ktore
majg ile tylko zechca, Robertowi udato sie pchnaé¢ Izabele przeciw burgundkom. Ona
byta dziewicg z nietaski Boga, one — kwestig rozdzielania task zajmowaty sie same.

[ coreczce Izabeli Filip uwierzyt. A byl to wladca sprawiedliwy.

To, co dzialo si¢ potem, stanowilo odzwierciedlenie ducha epoki. Trzy krolewny,
ogolone do tysa i przebrane w zgrzebne worki, w czarnych wozkach pojechaly do cel,
gdzie mialy spedzi¢ reszte swych dni. Wymknela sie tylko jedna — rok pozniej nastepca
tronu zostal mgz Joanny, mogla wiec triumfalnie opusci¢ loch w zamku Dourdan.
Zreszta, udowodniono jej tylko streczycielstwo. Kochankéw tez nakryto tylko dwoch,

okazali sie nimi zwykli giermkowie, bracia d’Aunay, u ktorych znaleziono kunsztowne
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sakiewki — prezent od Malgorzaty i Blanki. Wczeéniej Izabela wystata po jednej dla kazdej
z siostr; byt to pomyst Roberta.

Gautiera i Filipa d’Aunay krol osobiicie skazal na tamanie kolem. To za cudzotdstwo,
bo za zerwanie wiezi feudalnej, czyli zanieczyszczenie biekitnej krwi, dotozyl im jeszcze
obdarcie zywcem ze skory, Sciecie, oraz ¢wiartowanie. Na wypadek gdyby mimo to
zamierzali zmartwychwstaé¢ i popas¢ w recydywe, okrwawione ciala kat pozbawil tez
narzedzi ich zbrodni. Z oskarzeniem, §ledztwem, procesem i egzekucjq sedzia krolewski,
Nogaret, uwingt sie w dwa dni.

Dopiero potem zaczely pojawia¢ sie trupy. Sptywaly sobie Sekwang i méwiono, ze to
krolewscy synowie katujg stugi, aby dorwaé tych, co pomagali w organizowaniu schadzek
— posrednich sprawcow swej hanby. Jeszcze pdzniej wokot wiezy Nesle natrafiono na
plytkie groby. Wtedy narodzita sie legenda o poprzednikach braci d’Aunay, ktorzy
jednak nie sprawili sie wystarczajgco chwacko jak na gust wymagajgcych ksiezniczek,
a wyrzuceni za drzwi mogliby sie okaza¢ zbyt gadatliwi. ..

Wreszcie stalo sie i to, za co Filip Piekny po dzi§ dzien wali pewnie glowg w mur.
Robert Beaumont-le-Roger nie odzyskal bowiem swego hrabstwa Artois. Gdy tylko
Joanna zostala krélowa, nie czekajac na jej zamste uciekt z Francji. Pod opiekuncze
skrzydla przyjela go cnotliwa Izabela, a on, z wdziecznosci, przekonat jej syna, mtodego
Edwarda III, ze to jemu wlasnie nalezy sie tron Francji. Wszak wszyscy inni wnukowie
Filipa Pieknego to bekarci giermkow d’Aunay.

I tak zaczela sie wojna stuletnia. Moze nie byloby jej, gdyby krol pozwolil wygraé
proces Robertowi. Ale moze wtedy nie bytoby tez Joanny d’Arc.

Lecz to juz inna historia.
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ak objasnial Suworow (a zaraz po nim niejaki Lysiak Waldemar, pisarz), na kazdego

mozna ukué¢ haka. Nie trzeba sie nawet przy tym szczegdlnie wysila¢, caly problem
polega bowiem nie na odkryciu czyjejs stabosci, ale na dopasowaniu konkretnej osobie
ktorego§ z elementow gotowego zestawu. Zestaw za§ opiewa na zaledwie pieé
potencjalnych wytrychow.

S3 to pienigdze, seks, wladza, splendor oraz idee.

Rozpoznanie odbywa sie na zasadzie wypracowanej przez wybitnego skadingd
naukowca, akademika Pawlowa oraz jego psa rasy domowej, burokudlatej. Badany obiekt
— w tym przypadku czlowiek, homo sapiens — reaguje na jaki$ sygnat stabiej lub silniej,
niektore sygnaly za$ powodujg u niego manifestacje ukrytego dotad odruchu w stopniu
wiekszym niz inne. Mnozenie sygnatow i obserwowanie reakcji prowadzi nieodmiennie
do wykrycia luki, czyli miejsca gdzie mozna wetknaé pasujgcy tam wytrych. Reakcja
najbardziej miarodajng jest tutaj stres.

W dzisiejszej pogadance zajmiemy sie przypadkiem stresu przedmatzeniskiego.

W naszym do$wiadczeniu wykorzystamy dwa obiekty. Bedg to osobnicy plci meskiej, rasy
bialej nierdzewnej, przedstawiciele spoleczenstwa z grubsza rozwinietego, pochodzacy
z kregu wspoOlczesnej kultury europejskiej, oraz bez farmakologicznych natogow
i niekarani.

Jeden z nich — nazwijmy go Papalkiem — ma w ciggu najblizszych kilkuset godzin
wstapi¢ na ostateczng i nieodwracalng droge tak zwanego zwigzku. Z uwagi na
uwarunkowania spoleczne, bedzie to podniosta uroczysto$¢, pelna od$wietnie ubranych
dzieci, zaptakanych ciotek, i rozgladajacych sie czujnie organistow, ktorych wytrawnym
nozdrzom nie umknie najlzejszy nawet powiew spozywczego etanolu. Rzecz odbedzie sie
w  krzyzowym  ogniu  potykajacych  sie o  siebie  wzajem, wyfraczonych
i wybrylantynowanych do polysku paparazzi, co uwiecznia ten wiekopomny moment
narodzenia sie nowej linii dynastycznej, a takze fakt ze zostanie on z calym splendorem
poblogostawiony i po$wiadczony notarialnie. Stali wyjadacze tego typu imprez dokonaja
fachowego jej poréwnania z ubiegloroczng, co miala miejsce w sasiednim okregu
administracyjnym i z przyszloroczng (klepu, klepu po gloweczce, ales ty ulostas, i co? czi
jusz masz przygotowany bukiecik? a wianuszek? chle, chle, chle) z okregu po drugiej
stronie rzeczki. Jak sie zdaje, w pewnej chwili Papatek ze swoja wybranka przestang by¢
komukolwiek potrzebni, a mozliwe tez ze zostang zupelnie zapomniani — nawet jako

pretekst — z wyjatkiem kierowcy wynajetego na te okazje pekaesu, ktory co najwyzej
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walnie co§ pokatnie, bo nazajutrz musi by¢ przeciez na chodzie, do tego za$ czasu bedzie
z koniecznosci mie¢ oko na wszystko wokot — wiec takze i na nich.

Powyzsze jest jednak tylko opisem jednego akcydentalnego wydarzenia, okazjonalnej
celebracji ku czci $wietego Remizego. Planowany przez Papatka, brzemienny w skutkach
krok, ze swymi konsekwencjami bynajmniej nie ograniczy sie do tego jednego wieczoru.
Od niego albowiem — a ma to nastgpi¢ juz wkrotce — przed Papalkiem stanie bezmiar
nowych obowigzkow i koniecznych do ustawicznego wykonywania czynnosci, ktorymi
dotad niewiele albo zgota wcale nie zaprzatal sobie glowy. Pojda w kat wszystkie
wypracowane przez lata formy, ktore stanowily o jego odrebnosci jako osoby, zwyczaje
zostang zmodyfikowane, a nawyki i zainteresowania arbitralnie zastapione przez nowe
i lepsze nawyki oraz zainteresowania.

Zyciem Papatka zacznie rzadzi¢ sita wyzsza, ktora szybko sprowadzi go do roli
dostarczyciela gotowki, uczyni zen znak firmowy podstawowej komorki spolecznej,
bezwolny szyld, nieautonomiczny neon — i bedzie go zawsze i o kazdej porze zdalnie
kontrolowa¢ gdzie jest i co tam robi, pod pozorem troski, rzecz jasna, ale w istocie
z powodoéw, ktorych korzenie siegaja epoki przedlodowcowej, bo nawet biblijni pasterze
strzegli  swoich  owieczek, zwlaszcza przez innymi pasterzami, mlodszymi
i przystojniejszymi od nich. Owieczki za$ niewiele tu mialy do decydowania i Papatek tez
nie podecyduje sobie, zaczynajac od imienia przyszlej swej latorosli, ktére bynajmniej nie
on wybierze. Tym sposobem dotarlismy do roli dawcy nasienia (z ktorej to biada sie nie
wywigzaé!), oraz wyprowadzacza wrzeszczacych konusdéw na $wieze powietrze, zeby sie
wyszalaly i dzieki temu by¢ moze daly spa¢ w nocy. Potem wyrosng one na jego wlasne,
papatkowe karykatury, skrupulatnie powtérza wszystkie jego bledy i z pewnoscia nie
przeoczg zadnego z tych, ktory by jeszcze moze chetnie popelnit sam. Z wysokosci
petnego zotadka, obezwladniony rutynowym konformizmem i swojskim ciepetkiem,
Papatek szybko straci jednak che¢ do jakichkolwiek mtodzienczych fascynacji. Tak czy
owak, poddanie sie w tej kwestii uzna po latach za lepsza alternatywe niz ewentualna
scena w wykonaniu sity wyzszej — teraz juz w papilotach i obroénietej kalafiorami.

Z braku czasu i towarzyskich okazji, kolegéw Papalek bedzie mie¢ juz tylko w robocie,
ciggle tych samych zreszta, a likendy i inne wyrwy w codziennym kieracie zostang mu
doktadnie zagospodarowane. Stanie sie mistrzem w odpowiadaniu monosylabami
i entuzjastycznym ocenianiu powabu kolejnych sukienek przy pomocy prawego oka,
podczas gdy lewe §ledzi¢ bedzie niezwykle zajmujaca transmisje z kineskopu. O swoich
wlasnych rodzicach zacznie mowié per dziadkowie, a pewnego dnia — jako ostatni
czlowiek na $wiecie — dowie sie, ze ten szczyl, z ktorym raz czy dwa widzial swojg corke,
jest teraz jego zieciem i od jutra sie do nich wprowadza, wiec trzeba oprozni¢ warsztat,
moze bys, kochanie, co§ wreszcie wyrzucit z tych swoich nikomu niepotrzebnych rupieci,

a zresztg majsterkowaé mozesz sobie na balkonie.
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Tak w kazdym razie sprawe te przedstawia drugi z naszych obiektow
doswiadczalnych, niejaki Humus. Samego Humusa tego rodzaju wydarzenie raczej
w dajacej sie przewidzie¢ przyszloéci nie dotknie. Jego sytuacja zyciowa jest materialnie
ustabilizowana, emocjonalnie za$ ulegla hibernacji w epoce pdznej szkoly srednie;j.

Czego z pewnoscig o sobie nie przyzna, Humus sam zyje w warunkach, ktére wieszczy
Papatkowi. Drogi tej sobie jednak nie wybral, ani tez nigdy jej w zaden $wiadomy sposéb
nie zapoczatkowal, gdyz zaczeta sie ona juz w chwili jego przyjscia na $swiat. Humusowe
uzaleznienie od sity wyzszej w swej tradycji siega kamienia gladzonego, kiedy to na czele
klanu stala zawsze najstarsza i najbardziej doswiadczona samica, jedyna wyrocznia spraw
doczesnych i wiecznych. Wizerunki owych istot, anonimowych juz dzi§ lecz w swojej
epoce niewatpliwie otaczanych kultem i uwielbieniem, przetrwaly pod postacia
gargantunicznych symboli plodnoéci, owych fetyszy neolitu znanych jako wenus
z Saviniano sul Panaro, Chiozza, Balzi Rossi, czy z Laussel.

Praktykujac taki model bytowania, Humus jest wlasciwie zaimpregnowany na
wszelkie niebezpieczeistwa $wiata zewnetrznego: uczuciowe rozterki, melodramatyczne
niepewnosci i tego typu zdradliwe putapki, nie wspominajac juz o catkiem przyziemnym
bieganiu jak pies, canis familiaris, za suka, tez familiaris, co jak wiadomo jest czynnoscia
drenujaca sily i portfel, a w razie porazki naraza na $mieszno$¢ ze strony rowiesnikow.
Matriarchalny mur (jak to jest pokazane w filmie The wall z Bobem Geldofem w roli
Pinky’ego) odgradza Humusa od catej tej sfery, jakze niekorzystnej dla jego wrazliwej
duszyczki, jednocze$nie oferujac mu spokdj i bezpieczenistwo pod przewodnim
kierownictwem i opiekuficzym dozorem.

Humus znosi takie traktowanie dobrze, poniewaz jako jedynak od dziecifistwa
wychowywany przez polowke tylko standartowej pary rodzicielskiej z zasady nie rozwaza
innych mozliwosci zorganizowania sobie egzystencji. By¢ moze nie jest szczesliwy, lecz to
abstrakcyjne w koncu pojecie rowniez znajduje sie dlait poza wspomianym murem, ktéry
przebiega mu takze w poprzek slownika pojeciowego. Humus jest jak rozsadny
pieciolatek; z dmuchanymi motylkami na ramionach woli okupowa¢ brodzik, a pozostatg
cze$¢ basenu traktuje platonicznie, pamietajac ze woda siega tam powyzej szyi, a na dnie
peltgaja zimne glony. Humusowi nie doskwiera Weltschmerz. Realizuje sie przy pomocy
lutownicy, pudla kolorowych diod i scalakéw, oraz przez rozwigzywanie pietrowych
wielomianow.

Stres przedmalzeniski w jego wykonaniu jest podatniejszy na analize, gdyz
w odroznieniu od Papatka manifestuje sie w sposob bardziej spektakularny. Przesledzmy

go przy pomocy wylozonego we wstepie schematu Suworowa.
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1. Pieniadze

Uniwersalny i na wszystko wymienialny $§rodek platniczy. Jego posiadanie gwarantuje
niezaleznoé¢, bezpieczenstwo i mozliwo$é zaspokajania swych potrzeb — od najprostszych
do najbardziej wysublimowanych. Jest to przelicznik kazdej nagrody, symbol kazdego celu
i alegoria kazdego dazenia. Uosabia idealng odpowied? na konstrukcje psychiki
cywilizowanego drapieznika. Stanowi przedmiot pozadania od chwili swego wynalezienia,
zawsze 1 wszedzie wywolujac takie same reakcje.

Z behawioralnego punktu widzenia jest mozliwe, ze Humus stara sie zniecheci¢
Papatka do zawarcia tak zwanego zwiagzku, poniewaz upatruje w tym materialne
zagrozenie dla samego siebie. Panujgca wsrdéd antyglobalistow teza o skonczonych
i niezmiennych zasobach finansowych §wiata jako calosci nie zostata jeszcze
przekonywujaco obalona. Wedlug niej zamozno$¢ jest jak woda w naczyniach
polaczonych: skoro jej gdzie§ przybylo, to znaczy ze gdzie indziej musiat nastapi¢ odplyw.
Matzenstwo Papatka spowoduje lokalng fluktuacje szmalu, ktory naplynie doni cho¢by
w formie §lubnych prezentéw, pdiniejszej okazjonalnej pomocy krewnych i znajomych
Krolika, czy wreszcie jako kredyty celowe i hipoteczne. Same aktywa bezpowrotnie
zaprzepaszczone ha zorganizowanie wesela pokrylyby dozywotne zapotrzebowanie
Humusa na cyne i kalafonie, nie wspominajgc juz o prezerwatywach

OczywiScie Humus nie ma zadnych podstaw, aby przypuszczaé, ze w razie
poniechania ceremonii, ktorakolwiek z przeznaczonych na nig zlotéwek splynetaby do
niego. Nie istnieje jednak zadna niezbita argumentacja, ze mogloby tak nie by¢.
Makroekonomia jest bowiem jedyng spoérod nauk Scistych, ktora dopuszcza do swych
mechanizméw czynnik wiary i to w dodatku takze grupowej.

Z drugiej strony, Humusowi moze wcale nie chodzi¢ o strach przed pogorszeniem
swego bytu, lecz przeciwnie — cheé jego polepszenia. W takim przypadku z catego,
majacego za kilkaset godzin nastgpi¢ sakramentu, Humusa interesowalaby wyltacznie
intercyza.

Kazden przypadek chodzi o spadek, jak mawia pewien fizycznie wykwalifikowany heniu,
wnikliwy znawca tematu, gdyz zatrudniony przy topatowaniu ziemi z dotu na pryzme
obok, a potem z powrotem do dotu.

Po znanym nam juz akcie prawnym oraz liturgicznym, Papalek stanie sie formalnym
i faktycznym wspotwiadcicielem tego i owego — co byé moze nie uczyni go jeszcze
obszarnikiem, cho¢by i na skale okregu administracyjnego, ale co niewatpliwie po
spieniezeniu zdolne byloby sie zamieni¢ na wagon ciekawych zabawek do
rozmontowywania i ulepszania, a pewnie i na caly sklad takich wagonow. W kolejce do
tej obiecujacej wizji Humus znajdowatby sie jednak do$¢ daleko i to nawet jesliby mu sie

udato namoéwic¢ Papatka, aby ten go adoptowal, a nastepnie usynowil. Nie jest to jednak
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plan niewykonalny, trzeba don tylko nieco uporu i odrobiny cierpliwosci. Naturalnie,
pozostaje otwarta kwestia konkurentow do schedy — potencjalnych papatkowych
latorodli, jego wybranki, jej krewnych, krewnych Papatka i wreszcie samego szanownego
ojczyma, in persona. Innymi stowy, jesliby Papatek ulegt w tym wzgledzie namowom
Humusa, od pewnego momentu bedzie musiat pilnie uwaza¢ na to, co je, pije i na czym
siada.

Caryce Katarzyne II, z domu Anchalt-Zerbst, niezwykle trudno bylo podejsé,
malostkowo strzegla bowiem swej cielesnej nienaruszalnosci, cho¢ wobec innych nader
rzadko stosowata postanowienia Habeas Corpus Act. Dworska kamaryla znalazta jednak
sposOb. Zaobserwowano, ze zgodnie ze swym zawodem i zajmowanym stanowiskiem,
Katarzyna tylko do jednego miejsca udawata sie samotnie i na piechote. Poniewaz jednak
nawet tam nie rozstawala sie z parg ukrytych pod krynoling pistoletow, fronda
zdecydowala sie wykorzysta¢ niezbyt wystawny, ale za to bardzo uzyteczny przedmiot —
sedes. W owych czasach rzecz ta byta po prostu gustownym fotelikiem z okragla dziurg
wycietg na srodku siedzenia, pod nig za$ stal zaopatrzony w ucho specjalny nocnik, ktory
dzi§ swym ksztaltem i rozmiarami przywiddiby raczej na mys$l wiaderko. Sam sedes, jak
kazdy szanujgcy sie mebel, mial stosowne wykonczenie tapicerskie, oczywiscie jedwabne
i wypchane pakutami. Z tego powodu wyjatkowo dobrze nadawato sie do nasgczenia
z lekka rozwodnionym kakodylem. Tak tez uczyniono i po paru tygodniach Jej
Impierialnyje Wielicziestwo Jekatarina Wtaraja imperialnie wykecilo dzwona.

Nadworny medyk stwierdzit zatrucie grzybami, ale nawet wspolczesnie nie stracitby
przez to prawa do wykonywania zawodu. Trujgce grzyby truja bowiem wilasnie dlatego, ze
wyciagaja z gleby §ladowo zawarty w niej arsen, o czym wiedzieli juz starozytni farbiarze,
pierwsi przetworcy kobaltu i innych mineralow zawierajacych ten piekny, czerwony
barwnik. Z tego tez wzigl sie mit o koszuli, ktora zabita niepokonanego Heraklesa, gdy ja

ten prostoduszny kretyn pierwszy i zarazem ostatni raz na siebie wlozyt.
2. Seks

Ta stabo$¢ niewatpliwie réwniez Sciggnelaby na wybranke Papatka spora dawke
humusowej niecheci, cho¢ — jak sie zadaje — przynajmniej sam Papalek moglby sie
w takim wypadku czu¢ bezpiecznie. Z drugiej jednak strony, zalezaloby to od Humusa
ijego w tym wzgledzie preferencji, nie sposéb wiec jednoznacznie przewidzie¢ rozwoju
sytuacji. Co prawda, Papalek nafaszerowany metaloidami bylby dos¢ toksyczny w uzyciu,
ale samos$wiadome ego mogltoby w tak nerwowej i pospiesznej sytuacji nie dojé¢ do glosu.
Zreszta, z mitosci ludzie przeciez takze zabijaja — okazywane komu$ awanse nie s3
wiec dlain zadng rekojmia, a moze nawet powinny byé traktowane jako potencjalne

ostrzezenie.
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Poza tym jest jeszcze kwestia czasu, ktory bynajmniej nie dziala tu na humusowa
korzyé¢. Jak powiedzial Panurg do Pantagruela, ktorego zgodnie z misja pedagoga mial
wyprowadzi¢ na ludzi: Znam wielu takich, co nie mogg cho¢ bardzo cheq, poniewaz

w mlodosci nie chcieli, cho¢ wtedy jeszcze mogli.
3. Wiadza

Papatek wyboru swej przysztej by¢ moze towarzyszki zycia dokonal samowolnie,
aw kazdym badz razie bez wczeSniejszej ekspertyzy, czy chocéby porady ze strony
oddanego mu dotad Humusa. Tym samym Humus zostal gruntownie odciety od
mozliwosci ksztaltowania swego otoczenia w tym pojedynczym, ale jakze istotnym
aspekcie.

Jest to kwestia o znaczeniu fundamenralnym.

Ludzko$¢, la Humanité, buduje zapory nie po to by zrobié¢ rzece na zloé¢, lecz aby moc
zapobiegaé jej ewentualnym, hipotetycznym wylewom. Gdyby zapora zbudowala sie
sama, ludzka kontrola nad przepustem wody pozostawataby czysto iluzoryczna. Nie jest
przy tym istotne, czy dana rzeka moze czy tez nie moze wylaé, jakie jest tego
prawdopodobienstwo, ani tez kiedy takie wydarzenia mialo miejsce ostatnio. Wazny
pozostaje jedynie fakt trzymania pod czapkg kranu z potopem, a to w celu
niedopuszczenia, aby kiedykolwiek i przez kogokolwiek zostal odkrecony. Wtadza
oznacza mozliwos¢ dokonania czego$ lub tez powstrzymania sie od tego, przede wszystkim
jednak wlasnej w tej sprawie decyzji.

Widmo fali powodziowej, zatapiajacej zaparkowany na bocznicy sklad towarowy
z transportem cieklych tranzystorow i czterobiegowych czipéw z kukutks, towarzyszyé
bedzie Humusowi jak koszmar pierwszego pojscia do szkoly podstawowej. Papatkowa
wybranka, blizej nieznana i przez to w niewielkim stopniu przewidywalna, nawet jesli
sama w sobie nie stanowi potencjalnego zagrozenia, moze sie nim staé poprzez swoj na
Papatka przemozny wplyw, w ktory to przyszty wptyw Humus nie watpi, gdyz — jak to
zostalo wspomniane — sam pod takim wplywem zyje.

Gdy pewien Murzyn z plantacji w Potudniowej Karolinie dowiedzial sie od swego
kolegi zza plotu, ze tamtejszy wlasciciel na urodziny kupit swej corce fuzje, aby sobie
z ganku potrenowatla na nierobach i leniwcach, wpadl w panike, poniewaz jego wlasciciel
tez miat corke, ktora rowniez niedtugo bedzie miata urodziny. Wiedzial tez, ze ma ona na
nie dostaé — zmagazynowang tymczasem w szopie — wielka czarng skrzynie na trzech
nogach, z uchylnym wiekiem i rzedem biatych jakby zebow z jednej strony. Gdy te zeby
delikatnie palcem naciska¢, wydaja rozne diwieki i czasami nawet brzmi to bardzo

tladnie. O ile jednak postrzelenie z fuzji mozna jeszcze przezyé, to ta skrzynia musi wazyé
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chyba ze trzysta funtow — jak kto§ nig od corki plantatora oberwie po krzyzu, bedzie

z niego trup na miejscu.
4. Splendor

Préznosé to zdecydowanie mdj ulubiony grzech, jak powiedziat Al Pacino, kiedy dwa razy
w tym samym filmie przekonal Matryca do zaprzedania mu swej duszy. Adwokat Matryc
okazal si¢ bowiem podatny na czwarty z wytrychéw Suworowa, czyli kadzidto.

Dym kadzidlany powoduje rozedme mozgu; jest to uczucie niezwykle przyjemne,
aczkolwiek rozdetego nobilituje wytacznie w jego whasnych oczach. Umberto Eco zaleca
w takich sytuacjach wyjecie korka z odbytnicy — nadmiar dumy i samozadowolenia ulotni
sie wtedy, co pozwoli istocie szarej i pozostalym neuronom powrdci¢é do normalnego
trybu autopercepcji.

Papalek i Humus s3, z grubsza to ujmujac, rowiesnikami. Mimo ogélnych zdolnosci
Humusa — a jest to czlowiek skadingd bardzo inteligentny — nie wydaje sie
prawdopodobne, aby w przeciggu pozostalego mu do $lubu Papatka tygodnia zdotal
znalez¢, obezwladnié i zaobraczkowac jakas dzidzie, ktéra tym sposobem podniostaby mu
prestiz, przenoszac jego osobe z kompromitujacego grona bezzennych do elitarnej grupy
szacownych obywateli — mezéw zonom i ojcow dzieciom. Jest wiec raczej nieuniknione,
ze Papalek dostapi tego zaszczytu weze$nie;.

Kultura patriarchalna, na ktorej bazujg wszystkie obecnie istniejace cywilizacje,
wyksztalcita mit buhaja-reproduktora, co tym wiecej jest wart im wiekszy jest jego rewir
dzialania. Posiadanie dzieci jest tu dowodem ostatecznym, swiadczy bowiem o tym, ze ma
sie jadra i tkanke erekcyjng w najlepszym porzadku. Fakt ten stanowi przepustke do
spotecznego zaufania i szacunku, a takze — co logiczne — do trwalszego uzasadnienia swej
pozycji w hierarchii zawodowej i towarzyskie;.

Z cztowiekiem zdolnym do sptodzenia dzieci nalezy sie liczy¢, gdyz nadaje to wage
jego wiedzy i gloszonym przezen pogladom. Niezonaty, czyli taki co w swym pozalowania
godnym zyciu nie zdotal ani jednej kobiety przekona¢, aby z nim zostala, nie moze mie¢
racji w sporze, w ktorym racje przeciwng niz jego reprezentuje czlowiek wyposazony
w zone. Niezonaty jest pariasem spoleczenistwa, tolerowanym tylko na skutek ogélnego,
doprawdy zbyt daleko posunietego humanitaryzmu. Niezonaty nie moze by¢ prezydentem
ani gangsterem, gdyz w pierwszym przypadku przyjmujaca go glowa obcego panstwa
czulaby sie przy nim niezrecznie, w drugim za$ umarlby z glodu po pierwszym zasagdzonym
mu przepadku mienia. Czlowiek pozbawiony zony jest inwalidg o zdefektowanym module
public relations — zatrudnienie go moze spowodowa¢ katastrofe i paraliz calej firmy.

Jest tez osobnikiem potencjalnie niepokojacym, gdyz nie wiadomo czym sie zajmuje

wtedy, kiedy wszyscy pozostali zajmujg sie swoimi zonami. Orbituje on poza gronem
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porzadnych, normalnych ludzi i trudno nawigza¢ z nim ni¢ samczego porozumienia.
Wielu spraw nie rozumie, a wiele innych ignoruje, ostentacyjnie obnoszac sie ze swoja
innoscig. Niewatpliwie jest jawnym albo i skrytym homoseksualistg, samogwalcicielem,
seryjnym mordercg, konduktorem, albo kim§ jeszcze gorszym.

Budzi strach i nieche¢, przez co szybko tetryczeje, lub tez — jesli wiedzie zycie
playboya — gruntownie sie zuzywa i zaczyna wygladaé jak Violetta Villas (de nomo
Czestawa Cieslak, primo voto Gospodarek, anno 1938), przed ktora chyba ukrywaja
kalendarze, aby sie nie zorientowala, ze te sesje zdjeciowa w Las Vegas to miala jakie$
czterdzie$ci lat temu, a teraz nalezaloby sie raczej zaja¢ dokarmianiem kotow, albo
wykupywaniem koni z transportéw do rzezni. Nie kazdy jednak ma tyle taktu co Bo
Derek czy Brigitte Bardot.

5. Idee

Idee bywajg rozmaite, choé¢ ich wspolna cecha polega na tym, ze zwykle nie dajg sie
interpretowaé przy pomocy logiki. Czlowiek dla idei moze robi¢ rzeczy, ktoérych nigdy nie
uczynitby z zadnego innego powodu. Jest to okolicznosé niezwykle korzystna z punktu
widzenia werbunku agenturalnego, gdyz umozliwia uzycie kogos bez ptacenia mu za to
zlamanego grosza. Ztamane grosze mozna dzieki temu deponowac¢ na wypadek naglych
zmian ustrojowych, albo jako filar emerytalny.

Dla idei wiec Humus moze bezinteresownie matzenistwo Papatka potepiaé i sie zen
nabija¢, Papalek za$ dla idei moze z pelnym heroizmem wmawia¢ wszystkim wokot —
w tym sobie przede wszystkim — ze wlasnie robi najlepsza rzecz w swoim zyciu. W obu
przypadkach jest to jednakowo kwestia autohipnozy.

Réznica zasadza sie tylko na tym, ze cokolwiek moéwi Humus, od nastepnego ranka
moze moOwié co$ zupelnie innego. Natomiast Papalek, gdyby przypadkiem w ciggu
najblizszego potwiecza zmienil zdanie, bedzie mial do czynienia z Watykanem,
a wczesniej z calym pekaesem krewnych i znajomych swej obecnej wybranki, ktorzy
z pewnoscig nie omieszkajg go odwiedzi¢ i kulturalnie poinformowaé o swej na jego
temat opinii — i o opinii catego okregu administracyjnego, as well. Papalek, nawet jesli
wyjdzie z tego zdarzenia w jednym kawatku, nie bedzie juz mogt nikomu spojrze¢ w oczy.
Humus natomiast przed niczym wzdraga¢ sie nie musi, pozycja spoteczna, ktorg zajmuje
wyklucza bowiem upadek — nie da sie upasé lezac, ani przewrdcié, skoro sie nigdy nie
wspieto choéby na tokcie. Nawet robienie minety — jak tego w swych obu ,Zwrotnikach”
uczy Henry Miller — wymaga co najmniej pozycji siedzacej.

Zaklasyfikowanie motywow Papatka i Humusa do sfery idei, procz niewatpliwej
wygody poukladania wszystkiego na miejsce, ma jednak te wade, ze w dalszym ciggu

niczego w zasadzie nie tlumaczy. Dostarcza materialu poréwnawczego psychiatrii
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behawioralnej i wysublimowanej rozrywki piszacemu te stowa, ale poza tym moze jedynie
by¢ przedmiotem hazardu — dtugoterminowej lokaty intelektualnej, po to, aby po latach
mozna byto sprawdzi¢ kto miat racje.

Struktura patologiczna gatunku nie wydaje sie jednak przewazaé szali na
ktorgkolwiek za stron. Wiadomo co prawda, ze Hitler, Stalin i Pol Pot byli bezzenni, ale
z drugiej strony Oskar Wilde tez, choé¢ z innego powodu. Zony posiadali za to
Chruszczow, Beria, Jaruzelski, Charles Manson i Mieczystaw Fogg (de nomo Mieczystaw
Mojzesz Fogiel, anno 1901, ale requiscat in pace 1990).

Stan cywilny wspomnianej wcze$niej Violetty Villas stanowi przedmiot badan

paleontologicznych.
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H istoria ta rozegrala sie pomiedzy trojgiem ludzi: kobietg, mezczyzng oraz Edwardem
Plantagenetem. Kobietg byla Izabela, krélowa Anglii, a mezczyzng — Roger
Mortimer, baron na Wigmore.

[zabela — wysoka, jasnowlosa i cho¢ nie najmlodsza to wcigz jeszcze pickna — miata
juz za sobg kilka lat niezbicie potwierdzajacych teze, ze nie po sie jest krolowa, aby by¢
szczeSliwg. Jej dotychczasowe zycie uplywalo na bogobojnym rodzeniu kolejnych
krolewskich dzieci. Wieczorami, w pustym i zimnym fozu, czytywata wloskie romanse
o dzielnych rycerzach i tkliwych kochankach. Co wieczor tez ogladata w lustrze swa
powoli przemijajaca, bezuzyteczng urode. Nie byla kochana.

Mortimer — rodowy arystokrata i byly templariusz — przez dtugi czas bezsilnie patrzyt
jak jego wasalom odbiera sie ich dobra, aby krél mogl obdarowywaé¢ nimi swych nowych
faworytéw. Widzial jak stare prawa Albionu tamano, aby przypodobaé sie dworskim
lowelasom. Urazato go gdy tytuly i zaszczyty przypadaly w udziale ich stronnikom. Nie byl
doceniany.

Tych dwoje potaczyta wiec wspdlna nieche¢ do Edwarda. Edward natomiast byt
pederasta, do tego stabowitym.

Z rozwiang, utrefiong broda, z palcami w pierScionkach i caly skropiony kwiatowymi
olejkami Edward II Plantagenet, krol Anglii, przebiegal patacowe komnaty, potracajac
urzednikow i nie odpowiadajac na uktony wielmozow:

— Hugo! Gdzie jestes Hugonie? Czy kto$ widzial mego przyjaciela?

Hugo Despensier, piekny niczym ruchomy posag Apolla, pojawial w ktorym§ ze
swych ekstrawaganckich strojow. Stawat jak rzymski orator i wyglaszat mowe w rodzaju:

— Edwardzie, nalezy przebudowaé¢ park. Spartaczyli go ci najeci przez ciebie
ogrodnicy. I te niebieskie roze! Coz to za pomyst?!

A potem obejmowal krola ramieniem i wspominal mu o jakim$ tam wakujacym
urzedzie, wolnym stotku szeryfa czy prafata, na ktoére to miejsce §wietnie nadawatby sie
ktorys z jego, Despensiera, licznych kuzynow.

— Zapewniam cie o jego wierno$ci, Edwardzie — mowil piekny Hugo z patosem,
z ktorym bylo mu tak do twarzy — mnie mozesz ufac. Tylko ja cie tutaj naprawde kocham
— dodawat.

[ razem odchodzili, aby podziwia¢ jak obnazeni do pasa robotnicy burzg parkowe
fontanny, aby wznie$¢ je na nowo kawatek dalej, w miejscu wladczym gestem wskazanym

przez Despensiera.
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Tak bylo ze wszystkim — w matej czy w wielkiej sprawie, krol nie podjat zadnej decyzji
bez zasiegniecia rady swojego ulubionego pieszczocha. Wkrotce stalo sie jasne, kto tak
naprawde rzadzi Anglig. Po Londynie zaczely krazy¢ kalambury na temat tego gdzie krol
trzyma swoje berlo i co nim wlasciwie jest, gdy w palacu Westminster Edward udaje sie
wieczorem do swej sypialni. Publiczng tajemnicg bylo jednak to, ze ,pierwsza para
krolestwa” nie bawi sie w zadne ceregiele — panowie zwykli odprawia¢ swe zaloty takze za
dnia i to na oczach calego dworu. Szczegdlnie zas§ Despensier upodobal sobie oczy
krolowej. Izabela musiata wiec patrzy¢ jak paraduje on w jej wlasnych klejnotach i jak
z zawlaszczonych jej sukien i plaszczy kaze sobie szy¢ kuse kaftaniki bez rekawow.

W ogole zresztg Hugo byt bardzo pomystowy. Polecal, na przyktad, swym dworzanom
przebiera¢ sie za elfy i driady, po czym, rozpu$ciwszy ich po lesie, urzadzal dworne
polowania, gdzie miast zabija¢ brano w niewole, a w miejsce zwyczajowej uczty
zajmowala orgietka na tonie natury. W podobny sposéb uswietnial rozmaite uroczystosci,
obojetne czy byly to urodziny krola, czy tez jakies swieto koscielne.

Przy takich to okazjach rozdawano urzedy, lenna i zamki — za posrednictwem
bezwolnego Edwarda, Despensier nagradzal swych milych przyjaciot i klakieréw. A lord
Mortimer zauwazal, ze wokot jego osoby poczynajg gromadzi¢ sie niezadowoleni. Jednych
gorszyly zwyczaje monarchy, innych oburzalo to, ze Hugo zmonopolizowal w swych
rekach dostep do Skarbca. Pozostalym po prostu nie podobal sie sposob w jaki dwor
wydawal ptacone przez nich podatki. Po drugiej stronie pozostawali ci, ktorzy na tym
stanie rzeczy korzystali. Zatem granica zostala wytyczona, pozostato juz tylko przystgpi¢
do otwartej wojny.

Mortimer zawigzal wiec lige baronow, zebral wojsko i stangl na czele rebelii.
Z poczatku szlo mu catkiem niezle, jednakze po kilku zwyciestwach karta odwroécila sie.
Zostal pojmany i trafit do stynnego wiezienia Tower. W owych czasach wychodzito sie
stamtad tylko w jeden sposéb, a mianowicie w taki, ze cztowiek nie mial juz potem na
czym nosi¢ kapelusza. Kiedy juz byto bardzo Zle, do lorda Mortimera po raz pierwszy
usmiechneto sie szcze$cie — zdotal uciec. W calej mrocznej historii Tower, tylko sze$ciu
ludzi dokonato tego wyczynu: on byl pierwszy. Pomogl mu pewien niechetny Edwardowi
biskup, Adam Orleton. Odegra on jeszcze swoja role. Wobec kleski powstania, Mortimer
musial jednak opu$¢ Anglie. Tulajac sie po dworach Europy, jak przystalo wysoko
urodzonemu banicie, trafit w konicu do Paryza. Tam spotkat Izabele...

Krolowej znudzit sie bowiem upokarzajacy trojkat, ktorego byla najmniej waznym
wierzchotkiem. Nienawidzila Despensiera — od lat przezeni okradana — lecz wobec jego
wszechwladzy, zaczela sie nagle obawia¢ takze i o swoje zycie. Watpita, aby Edward
stanal w jej obronie. Pewnego dnia, korzystajac z byle pretekstu, opuscita wiec swoj tron,

ktory niewiele byl dla niej wart, swego meza, do ktorego czula obrzydzenie i swe
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dotychczasowe zycie, o ktérym nie chciata wiecej mysle¢. Zmyta sie po angielsku, jak
mawiajg Francuzi. W Paryzu spotkala Mortimera...

Od pierwszego zauroczenia Izabela wiedziata, ze ten postawny, odziany w czern
rycerz, o glebokim glosie i stalowoszarych oczach, bedzie jej rekompensatg za mlodos¢
utracong przy boku krola-sodomity. Rozpoznala w nim bohatera swych lektur:
przystojnego, odwaznego i czutego. Natomiast po pierwszej nocy — podczas ktorej 6w
wysniony Lancelot okazal sie na dodatek zawodnikiem wyjatkowo wytrzymatym — Izabela
zrozumiala, jak zalosne byly jej dotychczasowe doswiadczenia: obowigzkowe rytualy
odprawiane przez zadnego potomkoéw monarche. Przeciez ten nedzny mydlek, Edward,
aby w ogoble moc co$ przy niej wskoraé, musiat do jej sypialni zabiera¢ swego przekletego
Huga! Na samg mygl, ze mialoby tak by¢ znowu, Izabeli zbieralo sie na wymioty. Ani na
chwile nie opuszczata wiec Mortimera. Po calych dniach prawie nie wychodzili z 16zka,
jesli gdzie§ ich widywano, to zawsze razem i czesto trzymajacych sie za rece. Nikt tego nie
potepial — raczej gratulowano jej pieknego odwetu. Izabela nie zwracata uwagi na to, co
sie dzialo wokol; podrézowata po krainie mitosci.

A tymczasem do lorda Mortimera dotgczali wcigz nowi emigranci z rzadzonej przez
Despensiera Anglii. Po roku baron na Wigmore dysponowal prawie dwoma tysigcami
rycerzy. Dostrzegl w tym swoja szanse i juz jej nie wypuscil. Potrzebowat miesigca, aby od
holenderskich kupcéw wynajaé niewielka flotylle, tygodnia, aby przy ich pomocy wraz ze
swa armig przeprawié sie przez kanal La Manche i jednego dnia, aby dotrze¢ do Londynu.
Edward uciekl, nikt nie bronil tronu. Teraz Mortimer byt pierwsza osobg po kroélowe;j,
w dodatku wiwatowano na jego cze$¢. Zajat sie wiec wyréwnywaniem rachunkow z tymi,
ktorzy Zle sie z nim obeszli. Zausznicy i pomagierzy picknego Hugona jeden po drugim
ladowali na szubienicy, kole, albo katowskiej tawie. Izabela z wypiekami na policzkach
chloneta kazdg egzekucje, napawala sie zemsta na wyszminkowanych kochasiach. Potem,
noca, Mortimer znajdowat w niej nowe poktady zadzy, za kazdym razem coraz wieksze;.
Izabela odkrywala nowe podniety i nowe doznania.

— Znajdz Edwarda — mowit Mortimerowi Adam Orleton, éw biskup, ktory kiedy$
pomogt mu uciec z Tower.

Krol, cho¢ wySmiewany za swa zniewieSciatosé, wcigz jeszcze mial wielu zwolennikow.
On, Mortimer, obecnie nieformalny wiadca Anglii, nigdy nie bedzie mogl sie czué
pewnie dopoki Edward ma swobode knucia intryg, gdzie§ na granicach Walii.
Ostatecznie to jednak krol, namaszczony i koronowany. Uznawaly go zagraniczne dwory.
A lord Mortimer wiedzial juz, ze nie odda wiladzy. Zdazyt do niej przywyknaé i nie
znidstby bycia znow zaledwie baronem. Jego przeznaczeniem byl tron, uwazal, ze
zastluguje nan bardziej niz ktokolwiek inny. On tez, jak Izabela, podrézowal po swej
krainie spetnienia.

— Lecz jak usungé tego koronowanego samcotoznika?
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— Nie martw si¢ o to — odpowiadal mu wielebny Orleton. — Ztap go tylko.

W konicu wiec go zlapano.

Umieszczono go — wraz z pieknym Hugiem — w Berkeley, malym zameczku na
odludziu, gdzie zostal powierzony opiece niejakiego Maltraversa, towarzysza Mortimera
z czasOw banicji. Maltravers nie miat ztudzen co do przyszlego losu krola, ten jednak
myslal przede wszystkim o swym pieszczochu. Hiszpan bawil sie wiec setnie widzac jak
byty monarcha wiasnym ptaszczem okrywa dygoczacego z zimna Despensiera, Hugo za$
zlorzeczy ptaczliwym glosem:

— Ach, Edwardzie! To wszystko przez twoja zone. Po co ci ona byta, ta niewiasta?
Wilczycal!

Bo tak juz nazywano Izabele — La Louve de France, Wilczyca z Francji. To przez wcigz
nowe egzekucje, te msciwe jatki, ktére urzadzata i ktore wywotywaly w niej drzenie.
Wieszanie, tamanie kosci, rozcigganie, trzebienie — po obejrzeniu kazdego kolejnego
spektaklu krolowa rozsadzata namietnosé. Zelaznemu Mortimerowi coraz trudniej
przychodzito jg zaspokoié.

Wociaz jednak pozostawal problem zdetronizowanego Plantageneta. Nie mozna go
bylo po prostu skaza¢. Taka rzecz nie miescita sie w glowie. Bastylii jeszcze nie
wybudowano, a c6z dopiero mysle¢ o jej burzeniu. Osoba krola — choéby i bytego krola —
byta §wieta, nietykalna.

Oficjalnie.

Orleton napisal wiec do Maltraversa list — po lacinie nabazgrat kilka stow bez
zwigzku.

— Przeciez Juan nie zna taciny!

— Wtasnie, milordzie — odrzekt ze spokojem biskup.

Zgodnie z jego przewidywaniami Maltravers nawet nie staral sie dociec, co bylto
w doreczonym mu pismie. Otrzymat je, uznal wiec, ze rzecz zostata postanowiona. Wazny
byt dlain tylko gest postarica — dior stanowczym ruchem wygtadzajaca powierzchnie
wyimaginowanego stolu. Moglo to oznacza¢ tylko jedno: cicho i bez §ladéw. To znaczy
jak? Maltravers dlugo myslal, kolejno odrzucajac rozmaite znane sobie sposoby.
Ol$nienia doznat dopiero przygladajac sie pracy zamkowego kowala. Edward nie mogt sie
spodziewaé, co go czeka.

— Zostanie ukarany tam, gdzie grzeszyl — rzekl Maltravers, podkreslajac tym samym,
ze nieprawdg jest jakoby Hiszpanie nie mieli poczucia humoru.

Jeszcze tego samego dnia przeznaczenie Edwarda Migkkiego dopetnilo sie. Czterech
ositkow porwalo go za rece i nogi i rzucito na prycze wciskajac twarzg w siennik, aby nie
krzyczal. Potem jeden ze straznikow zdjal mu spodnie, a w tym czasie pomystowy

Maltravers wydobyl spomiedzy wegli dtugi, rozzarzony do czerwonoéci pret.
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Z dwoch zalecen, ktore otrzymal od postanca (cicho i bez §wiadkéw), Maltraversowi
udato sie dopetni¢ tylko drugiego: wieczorem otrul wszystkich swoich pomocnikow.
Wrzask Edwarda styszano jednak w kilku okolicznych wsiach. Mimo tego, gdy nazajutrz
chlopi pytali, co sie stalo, nie czyniono przed nimi zadnej tajemnicy. Kazdy mogt wejs¢
do komnaty gdzie wtaénie dokonywano pogrzebowe;j toalety. Ciato krola — juz na wznak
— lezalo na rozpostartych ptotnach. Nawet nie starano sie go okry¢. Kazdy widzial, ze nie
ma na min zadnych ran ani zadrapan. Twarz nie byla fioletowa, nie mial wywalonego
jezyka. Nikt nie zaprzeczyt wiec, ze Edward umarl $miercig naturalna.

W tym czasie piekny Hugo Despensier wcigz jeszcze byt w obiegu. Tak sie bowiem
zlozylo, ze po egzekucji i obowigzkowym éwiartowaniu, podochocony widowiskiem ttum
wdart sie na szafot, i potem zaklopotani oprawcy wsrod zmasakrowanych szczatkow
skazanca nie mogli doszuka¢ sie tego najwazniejszego, ktoremu Hugo zawdzieczal swoj
wplyw na krola. Wkrotce potem na straganach handlarzy medykamentéw pojawily sie
nowy specyfik: ludziom wyksztalconym wyjasniano, ze glownym skladnikiem jest
autentyczny penis hugenorum — dla pozostalych po prostu wvit of Hugo. Lek 6w mial
uzdrawia¢ z humordw, trypra i gorgczki pologowej, a takze zapobiegaé malzenskiej
niewiernodci i odwraca¢ zte spojrzenie. Jego posiadaniem niektorzy londyniscy aptekarze

chetpili sie jeszcze na poczatku szesnastego wieku.

www.DobryeBook.pl strona 36 z 186


http://www.dobryebook.pl/?ref=0184

Bardzo Stary Testament

37
Pejzaz z kluczem zurawi
Pejzaz z kluczem zurawi

D ziato sie to w czasach Dynastii Fu. Pewnego razu Jego Swietlistos¢ Dziedzic Tronu
Feniksa dokonywal objazdu swego panstwa. Po drodze — pomiedzy herbatka,
a partyjka go (i jesli akurat nie zajmowal sie pisaniem lub czytaniem poezji) — wygladal
niekiedy zza firanek swej gondoli umieszczonej na grzbiecie §wietego stonia i wykonywat
skiniecie wachlarzem w strone tego czy owego. Liczni urzednicy gorliwie i pospiesznie
odgadywali jego zyczenia, kazac wznieé¢ to, zburzy¢ tamto, albo nieco przesungé owamto.
W ten sposdb z woli Cesarza powstawaly miasta, §wigtynie i mosty, a takze lasy, stepy
i obecne koryta niektérych rzek. Tymczasem on sam poswiecal uwage Spiewowi
tresowanego sfowika, ktérego trzymal w zlotej klatce dla swej szlachetnej przyjemnosci.

W ktorej§ jednak prowincji Wtadca Porzadku Kosmosu — jedyny i wylgczny
posiadacz polowy Azji, a takze wszystkiego, co sie w owej polowie znajdowato — dostrzegt
kobiete, ktora swym oryginalnym ubiorem i ekscentrycznym zachowaniem zdecydowanie
odbiegata od otoczenia. Bez jednego stowa wtadczo wskazal jg szambelanowi.

— Panie — rzekt mandaryn, ktaniajac sie do ziemi. — To podobno czarodziejka, a moze
nawet wiedZma. Slyszatem jak méwiono o niej, ze jest szalona.

— Nie szkodzi — odparl dobrotliwie Syn Storica. — To moze by¢ nawet ciekawe. Byleby

tylko nie gryzta. A w kazdym razie — dodat — niezbyt mocno.

Ten sam wladca — lub moze inny, nie ma to istotnego znaczenia gdyz i tak wszyscy byli
spokrewnieni z Wezem Czasu i Boskim Smokiem — stangl ktérego$ dnia wobec buntu
odleglego zakatka swego imperium. Wasal, ktory rzadzil tamtym okregiem nie wywiesil
sztandaru swego suzerena w dniu urodzin jego ulubionej kurtyzany. Co prawda, w gescie
ceremonialnej prosby o przebaczenie przystal potem w prezencie swojg glowe, a takze
wlasnorecznie napisany poemat poréwnujacy jej urode do promienia budzacego kwiaty
na pierwszej galazce z drzewa wisni — niemniej Cesarz Cesarzy nie uznal tej spdznionej
skruchy za satysfakcjonujaca.

Prowincja zostala wiec otoczona, a generatowie przypieli do helméw czerwone fredzle
na znak, ze od tej chwili nie uczynig ani jednego kroku w tyl. Piesi i konni rycerze
przypasali po dwa miecze, z ktorych tylko ten dhuzszy mial postuzy¢ im wiecej niz jeden
raz. Orszak wladey podazyt tuz za ich ostatnim szeregiem, droga, ktorg specjalnie na te
okazje wysypano kolorowym piaskiem i obsadzono akacjami. Z tytu jechaly zaprzezone
w mieszkafncdéw prowincji wozy z solg, ktérg posypywano pola. Miasta i wsie mialy zostaé
podpalone na samym korcu.

Jednakze glowny zamek wasala okazal sie twierdza niezwykle potezng. Jego studzy

rowniez nie stracili ducha i bronili sie zaciekle. Kolejne szturmy zalamywaly sie na
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niebotycznych murach warowni, a z jej wysokich wiez nieprzerwanie spadaly chmary
dhugich strzat. W konficu — w odruchu ostatecznoéci — siegnieto po $rodek, od ktorego
starsi rycerze odwracali wzrok z zazenowaniem. Sprobowano podkopa¢ narozniki fortecy.
Z glebi sztolni robotnicy zakrzykneli jednak, ze fundament stoi na litej skale,
niezwlocznie zawalono wiec szyb i wielu odetchneto z ulga, ze obejdzie sie bez tak
niehonorowych sposobow.

Tymczasem Pomazaniec Korony Pawia z pobliskiego wzgérza obserwowal
monumentalny profil zamku. Nie byl on centralnym elementem w malowanym przez
wladce pejzazu, ale harmonia jego wertykalnych i horyzontalnych linii stanowita
kaligraficzny detal, ktory w sposéb doskonaly zamykal kompozycje. Nastepca Storica
pomyslal o obroncach zamku: o ich determinacji, o wyrzeczeniach ktore musieli
podejmowac dzielgc sie prosem i woda. O ich nieustajacych wartach i éwiczeniach,
a takze o tym jak w skupieniu ostrza krotsze ze swych mieczy.

Uniost lekko prawg brew.

Na ten znak nadbiegl natychmiast szambelan, odprowadzany powsciggliwymi
spojrzeniami generaléw. Nie czekajac az marszalek dworu podniesie sie na kolana, cesarz
jednym zdaniem, w ktorym doskonale zabrzmiala interpunkcja, raczyt objasnié swoj
rozkaz. Oddalajac sie w niskim uklonie mandaryn zobaczyl jeszcze, ze na powstajacym
obrazie czerwong tarcze stofica przecina czarno-niebieski klucz zurawi.

Nazajutrz specjalnie wybrany, elitarny oddzial rozbit obdz na zboczu wzgoérza,
w miejscu, gdzie byl doskonale widoczny z parapetéw zamku. Rycerze zrzucili zbroje,
pozbyli sie helméw i nagolennikow, cisneli na ziemie tuki i kotczany, a z butéw uwolnili
sie kopniakami, rozrzucajgc je po calej face. Po czym, w jak najlepszych nastrojach,
zasiedli wokol wielkiego ogniska. Przez caly dzien raczyli sie ryzowg wodka, na
wloczniach piekli mtode kuropatwy, grali w kosci, ktocili sie i Spiewali, urzadzali zawody
w zapasach, znow $piewali i znéw pili — i tak az do wieczora.

Nastepnego dnia zostali zmienieni przez innych. Ci przyprowadzili ze sobg
muzykantéw i kuso odziane bajaderki, ze swego rynsztunku zaimprowizowali wielki
rozen, a zaraz obok ustawili caly rzad beczek ze wszelkiego rodzaju trunkami, jakie tylko
udalo im sie zdoby¢. Zabawa trwala do rana, a gdy ktoéry§ z nich nie dawal juz rady
odchodzil na chwile na bok, wyproznial sie, brat szybka kapiel w pobliskim jeziorze
i natychmiast wracal w wir uciech.

Tymczasem obserwatorzy doniesli, ze w otworach strzelnic po tej stronie zamku
widaé tloczace sie twarze obroficow i ze jest ich wiecej niz wezoraj. Cesarz — oszczednym
skinieciem pedzelka, ktoéry to ruch stuzyl przede wszystkim nalezytemu przewietrzeniu
wlosia, aby nie utracilo ono niezbednej miekkoéci — nakazal generalom dokonanie
wyboru trzeciej ekipy. Ci spojrzeli po sobie, odprawili przybylych pod byle pretekstem

setnikéw i dziesietnikow, po czym powierzyli rzecz losowaniu.
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Dzien trzeci zaczal sie juz o pierwszym brzasku. W kregu kilkunastu ognisk procz
tancerek wystapili zonglerzy, akrobaci i prestigitatorzy. Rzeznik pracowal na biezagco — od
zabicia do zjedzenia nie mijata godzina. Sprowadzono miod i mleko, trzcine cukrowg
i wszystkie osiemdziesigt gatunkow karmelu. Byly ryby, ptactwo, sterty owocow
i oczywidcie sake — zbyt duzo, aby ktokolwiek dal jej rade. Orgia i gremialne pijanstwo
zanieczyscily trawe na calym zboczu. Nocg wymieniono jg na nowg. Wode w jeziorze tez.
Obronicy zamku w ogole juz nie po$wiecali uwagi innym odcinkom muru. Stali wszyscy
naprzeciw obozu sybarytow, a oczy $wiecily im sie nad pozapadanymi policzkami.

Czwarty oddzial w przypadajgcym mu dniu dla odmiany urzadzil turniej szachowy.
Zwyciezca zostal wlascicielem najwiekszej chmury jaka udalo sie zaobserwowac,
aponadto zdobyl dozywotni tytul Idgcego Po Promieniu Ksiezyca. Zamiast
ciezkostrawnych tusz podawano sorbety, a alkohol zastapily czterysta i jedna potrawa
z lisci pewnej byliny o kadzidlanym zapachu i niezrobwnanej mocy. Potem deklamowano,
dyskutowano i przekazywano sobie pozytywne wibracje. W koncu ogloszono, ze wszyscy
ludzie sq braémi. Ci, ktorzy jeszcze mieli site, tamali miecze — pozostali pokrywali swe
zbroje wzorami z jaskrawych kwiatow. Na obroncach wywarto to wielkie wrazenie.
W ciszy nocy stycha¢ byto ich podekscytowane rozmowy.

Ekipa numer pie¢ powrdcita do tradycyjnych wzoréw, choé¢ potraktowano je dosé
jednostronnie. Zuzyto wielkie ilosci afrodyzjakow; aptekarze i mnisi na pniu wynajdywali
nowe mieszaniny, ktére ulegaly natychmiastowemu testowaniu, przy udziale
sprowadzonej z calej prowingji rzeszy kobiet — a i nie tylko ich. Obroncy stali na
zewnetrznym kruzganku i czynili zaklady. Glosno dopingowali swych faworytow.
Gwaltownie przechodzili od rozgorgczkowania po dziwng markotnosé i z powrotem. Byli
bladzi i niewyspani.

Szosty oddzial, po wstepnej wysokoprocentowej zaprawie, podzielil sie na dwie grupy
i przystapil do czego$ w rodzaju bijatyki, przy czym ciosy zastgpione zostaly obelgami —
wyglaszanymi do wiersza lub prozg. Za najlepsze uznawano te, po ktérych $miali sie
nawet stronnicy obrazanego. Pomystowos¢ chwilami siegata zenitu. Kilkunastu rycerzy
dostalo bezdechu i trzeba ich bylo ratowaé byling, a paru ciezko nadwerezylo sobie
przepony. Z muréw zamku spadto dwoch nieostroznych — nawet lecac jeszcze $miali sie,
czym wzbudzili powszechny aplauz. Ich pogrzeby staly sie okazjg do niezliczonych gagéw.
Wszyscy bawili sie nadzwyczajnie. Tym razem trawe wymieniano tylko w miejscu
twardych ladowan i wokot grobéw. Jezioro miato wolne.

Dnia sicdmego znéw odbylo sie wielkie zarcie. Aby zapewni¢ odpowiednig ilo§é opatu
porabano na szczapy najblizsze miasteczko. Na wielkim roznie upieczono stonia w catosci,
a sake podawano od razu w wiaderkach. Co bardziej wyrafinowani zarzadzili, aby
zrobiono im alkoholowg lewatywe, co znakomicie odcigzato zoladki, gotowe teraz do

gargantunicznego maratonu. Dluzszymi mieczami krojono chleb, a krotszymi —
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smarowano go mastem. Aby bylo wygodnie, na ziemi rozicielono sztandary. Hetmow
uzywano w charakterze nocnikow. Wymiotowanie stato sie forma towarzyska, niejako
odpowiednikiem toastu. Urzadzono zawody w oddawaniu moczu do celu oraz na
odlegltoéé. Jezioro zamienito sie w torfowisko, a okoliczne krzaki zgnily od nadmiernego
nawozenia.

Rankiem Osmego dnia Straznik Uplywu Wiecznosci po raz ostatni dotknat
pedzelkiem swoj nostalgiczny pejzaz z kluczem zurawi. Dzielo bylo ukoficzone, nadworny
kronikarz ultozyl dystych o tym wydarzeniu. Na miejscu gdzie staly sztalugi wzniesiono
niewielkg S$wigtynie — pol wieku poiniej byla juz najrozleglejszym kompleksem
klasztornym tej czeSci $§wiata. Tymczasem orszak ruszyl w droge powrotng do stolicy.
Droga — ta sama — tym razem obsadzona byla topolami o jednakowej wysokosci,
a kolorowy piasek zastgpiono pokruszonymi muszelkami. Za ostatnim palankinem dworu
w karnej kolumnie kroczyly zastepy rycerzy, wszyscy w blyszczacych zbrojach i idealnie
odprasowanych szarawarach. Miecze — dluzsze i krotsze — spoczywaly w pochwach,
nienagannie wypolerowane i ostre jak drzazgi szkta. W ariergardzie postepowali studzy
z pochodniami i kat z szerokim sierpem przewieszonym przez ramie. Prawie w ogole go
nie odktadat.

Nikt nie zwracal uwagi na grupke niedawnych obroncow zamku. Siedzieli wokot
ogniska po ostatniej biesiadzie, raczyli sie ryzowg wodka, na wléczniach piekli mtode
kuropatwy, grali w koéci, klocili sie i $piewali, urzadzali zawody w zapasach, a potem
znow $piewali i znéw pili.

W zamian za poddanie zamku poprosili wltadce o taske jednego z takich dni, jakie
mogli ogladaé z jego muréw. Cesarz dat im godzine. Jeszcze przed jej uptywem wszyscy
byli kompletnie nieprzytomni. Szambelan zostat w poblizu, aby — gdy czas minie — ocuci¢
ich wsypywang do nozdrzy solg. Poki co zabawial sie wycigganiem i ogladaniem
walajgcych sie na ziemi, nalezacych do nich krotszych mieczy.

Wszystkie byly duzo ostrzejsze od szkla.

Pierwsza historyjke Zmrogg zawdziecza tworczosci Gene’a Wolfe’a, druga natomiast ustyszal
przed laty od pewnego Kuka, ktory smazyt befsztyki, bo byl taki jak jego pierwowzor z szanty
o Zlotej Arce.
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] est to opowie$¢ z Pogranicza, owego plynnego pasa pomiedzy Unig i Konfederacja,
rozciggnietego od gor do gor i przecietego pod katem prostym przez Wielka Rzeke, co
ma tyle imion ile bylo ludzi, ktorzy przybywali, aby ja wcigz na nowo chrzcié.

Drogi wioda tu tylko w strone zachodu, pomiedzy wyschle w oczekiwaniu kaktusy lub
niebotyczne katedry wsparte na pniach ogromnych sekwoi. Gdzie§ za nimi czeka tam
ziemia, pusta i jeszcze niczyja — czeka, aby wbi¢ w nig narzedzia, wlasnym potem zrosi¢ jej
powierzchnie, a nastepnie strachem i ciagly gotowoécia do obrony okupi¢ ten jedyny
w swoim rodzaju przywilej wolnosci. Zycie odmierza sie tu w szczesliwie przetrwanych
zimach i suszach, w workach bielgcej dlonie maki, w zelaznych gwozdziach, srebrnych
dolarach i otowianych kulach. Podrozuje sie takze w niedziele, mimo bozego prawa do
odpoczynku, bo sto mil za ostatnia przeprawg nie ma juz dni przeznaczonych na
odpoczynek, za nastepne sto mil nie ma juz prawa, a jeszcze sto mil dalej nie ma takze
i Boga. Jest za to kurz i mroz, nieobliczalnoé¢ dzikich zwierzat, majestat pierwotnych
zywioldw, gniew czerwonego czlowieka i ztoto.

Przynajmniej na samym poczatku, bo potem za pierwszymi osadnikami w trudzie
gospodarujgcymi na arach wydartych Edenowi, podazali gauczowie ludzkich marzen,
kowboje mysli, pasterze ich dusz i lekow. Byli to arystokraci zycia, inni niz zwykli
$miertelnicy, zmuszeni do toczenia codziennych bojow z pogoda, z bydlecq zarazg i ze
zlodziejami koni. Oni o przetrwanie walczyli wylgcznie pomiedzy sobg i nikt spoza klanu
nie mial dostepu do tego rytuatu. Przyziemne potrzeby zwyklych ludzi, jak bloto zaledwie
kalaly im buty.

Pojawiali sie, aby przerwa¢ monotonng spiekote ziemskiego czyééca i odchodzili,
kiedy nic juz nie zostawalo — poza widownig, porazong przez cisze wobec opadlej nagle

kurtyny.

Byl to jeden z tych dni, o jakich Francuzi mowig cafard apres la fete.

Niepotrzebne girlandy opieraly sie jeszcze wiatrowi, wyschle katuze przetaczaly
miedzy soba podzwonne opréznionych butelek, a przedwczorajsze gazety i kartonowe
ozdoby stotow tworzyly wyblakle tawice w zakamarkach pustej main street. W strone obu
jej koncow rozposcierat sie widok na horyzont, tanczyly tam tylko pijane od kurzu krzaki.
Powietrze bylo §ciang roztopionego szkla, §lady na drodze wsigkaly wen jak krew
w wyschniety piasek.

Chandry po fecie nie podzielaly tylko termity, niestrudzenie pozerajac $ciany
i podiogi. Procz nich kazdy, kto mial cho¢ odrobine rozsadku, dawno juz zwial z tej

przekletej dziury. Reszta ponuro poddawala sie nastrojowi, ktory zamykal powieki
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i nachylal czota ku porysowanym blatom stolikéw. Dziewczeta z papierosami w kacikach
wyszminkowanych ust beznamietnie gralty w karty, a inspicjent — by¢ moze jedyny
trzezwy w tej nieznos$nej porze potudnia — drzemal niespokojnie na pomietym afiszu,
ktorego malowania miat juz nigdy nie dokoniczy¢.

Nikt nie zauwazyl tego faceta. Nie zwrdcono nan uwagi gdy wszedl, ani gdy dotykal
kapelusza w pozdrowieniu, na ktore tez nikt nie odpowiedzial. Przybysz przeszedl wiec
pomiedzy ostatnimi w halu lustrami, ich zaéniedzialymi ramami o taflach
sprofanowanych przez muchy. Glosem, co ledwo zdotal sie wznie$¢ ponad szmer
monotonnie oproznianego szkla, zapytal barmana o godzine rozpoczecia przedstawienia.
Potem stangl z boku, patrzac przez okno w jaki§ odlegly, sobie tylko znany punkt.
Barman spod rzes otaksowat jego licha marynarke, waskie ramiona i pas, ktorego nic nie
obcigzato. Pomyslal o nim, ze jest jak zrobiony z papieru, tak gladko przeslizgnal sie
pomiedzy stolikami nie potracajac nikogo, ani nawet — zadawaloby sie — nie rzucajac na
nie cienia.

Barman wrocit do polerowania szklanek. Katem oka, przez uchylone drzwi garderoby,
widzial siedzaca doni tylem Lily. Miata w talii dwie krolowe i zapewne liczyla na trzecia
przy ostatniej wymianie. Tak czy owak, tylko ona zdawala sie by¢ zainteresowana gra.
Jednak gdy podbijata pule w udziale przypadl jej tylko kierowy walet. Barman nie
przywigzal do tego znaczenia. Spogladat juz bowiem w strone halu, gdzie gtowne drzwi na
ulice z wolna powracaly na skrzypigcych zawiasach, w tej sekundzie z rozmachem
kopniete i odrzucone na boki przez wchodzacych.

Wchodzit Wielki Jim, zapewne jedyny w tym mieScie czlowiek z glowa na karku,
niewgtpliwie za$ jedyny wtasciciel jedynej w okolicy kopalni. Wykonatl swoje zwyczajowe
juz entree, wystawne jak otwarcie rewii, ktorej gwiazdg sam siebie uczynil. Mial srebrng
laske, starannie ufryzowane wlosy i ochroniarzy, ktorzy strzegli go, gdziekolwiek sie
udawal. Wielki Jim mogt bra¢, co tylko mu sie podobalo i porzucaé to, gdy tylko
przestawato go bawi¢. Byl prawdziwym krolem, jedynym i niekwestionowanym, ale
inaczej niz zwykle tym razem byl tez na sali kto§, kto nie sprawial wrazenia jego
poddanego. Dupek, pomyslal o tym ostatnim barman, moze przez zazdro$¢ a moze
z pogardg, jak to zwykle wobec obcych. Nie wiedzial, jak blisko byt prawdy i jak jeszcze
blizej niej moglby by¢, gdyby uzyl mniej kolokwialnego okreslenia.

Na widok wladcy, od karcianego stolika zerwala sie Rosemary. Przebiegla sale,
w locie poprawiajac wlosy i zawigzana na szyi aksamitke. Brakowato jej tylko korony, gdy
poufale ktadla policzek na ramieniu Jima. Ale on nie slyszal jej szeptéw, by¢ moze nawet
w ogole jej nie zauwazyt. Przez calg sale spogladal na waleta przy oknie.

Skad$ znam juz te twarz, my$lat Wielki Jim, przezuwajac cygaro o zlotej obraczce przy
ustniku. Z pewnoécia widniata na jakims$ afiszu. Moze gdzie§ w Meksyku, gdzie stawa

i kunszt nie stanowig tego samego i gdzie oba te stowa oznaczajg rzeczy zupelnie inni niz
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na porzadnej, protestanckiej Pétnocy. Na mile wialo oden jaka$§ nieprawdopodobng
prowincja, wyczuwalng nawet tu, na tym beznadziejnym konicu §wiata. Te jego mankiety
ze zlotymi guzikami, koronkowy fular, wasy, co przywodzily na mys$l tylko mysie ogony —
cala ta wysSwiechtana wspanialo$¢, ktora tak jaskrawo obnaza pozbawiony gustu
pretensjonalizm papistow. Na dodatek te komicznie obciste, czarne spodnie...

Tymczasem $wiatla poczely wiednaé, bo stonice spadlo juz z nieba, a wraz z jego
zejSciem umykaly ostatnie plomyki lamp i ostatni klienci ostatnich tego dnia kolejek.
Partia w garderobie zakoriczyla sie na nierozstrzygnietym rozdaniu — jak zwykle pod
wieczor, gdy zapasy checi i zainteresowania byly juz u wszystkich na wyczerpaniu.

Lily staneta przy barze. Na tym podupadlym dworze krola zmierzchu ona byta
krolewna — drobng jak lalka z chinskiej porcelany, o jasnej cerze i cukierkowych lokach,
ktore ujmowaly jej wieku, spychajac go na samg granice przyzwoitoéci. Kiedy Lily sie
usmiechata — a robila to czesto i do kazdego — nie bylo wida¢ zmarszczek w kacikach jej
oczu. Co najwyzej wzieto by je za efekt owej szczebiotliwej wesotosci, lecz bytaby to
obserwacja na réwni powierzchowna co i bledna. W lustrze za plecami barmana odbijata
sie bowiem twarz zmeczonej swa ciggla niedojrzaloscig midinetki, ktdra robigc wszystko
czego od niej zazadano starala sie tylko zbytnio nie pokalaé swych kolorowych sukienek,
swych wstazek i koronek, gdy za kolejnymi mezczyznami swego zycia przenosila sie
z miejsca na miejsce, nim prad fatalnych i jalowych okolicznosci osadzil jg na tej
mieliznie, skad juz nie potrafita sic wydostaé. Z tali kart, bezuzytecznie pozostalej na
stoliku w garderobie, wzieta ze sobg tylko tego waleta kier. Patrzyla nan przez szklanke,
marzac ze kto§ taki zechcialby jg stad zabra¢, moze znéw na kraj $wiata, ale tym razem
naprawde.

Bylo juz zupetnie ciemno, gdy do foyer tej rozchwierutanej przez czas i ludzka
niedbalo$¢ rudery wtoczyt sie sedzia — zalany w trupa, jak zwykle zreszta, teraz bardziej
moze niz kiedykolwiek, bo tego popoludnia w knajpie naprzeciwko kto§ musial hojnie
dopetnia¢ mu szklo. Po pijacku, dono$nie zlozyt uszanowanie Jimowi i ,,jego ol$niewajacej
towarzyszce”, ktorym to tytulem bezceremonialnie i z rozmachem celowal gdzies obok
Rosemary, ponad stolikami i szyjkami pustych butelek. Jak wszyscy w miescie wiedzial
o diamentowym pierécionku, ktory Lily dostata do krola i ktory byl jeszcze jedng rzecza,
co nie pozwalata jej stad odfruna¢.

Atmosfera zgestniala, jak laudanum, z ktorym Rosemary znata sie az nadto dobrze,
Wielki Jim nie powiedzial jednak nic. U$miechnat sie tylko — byl wladcicielem
wszystkiego, takie intrygi tylko mile lechtaly jego préznosé. Poza tym, Lily rzeczywiscie
byta duzo mlodsza. Patrzyl wiec pogodnie, ale i z niezmgcong pewnoscia, jak idzie do
nieznajomego, jak u$miecha sie don zerkajac na zaplecze — bo wlasnie postanowita sie
odegra¢ za ten przeklety pierScionek z jedynej w miescie kopalni i pokazaé, ze tak

naprawde do nikogo nie nalezy, tylko do siebie samej. Wielki Jim wladczo zaciggal sie
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swym monstrualnym cygarem. To jednak dziwne, pomyslal w roztargnieniu. Kobiety,
ktore uwazamy za godne zainteresowania, wykazujg tak nieprawdopodobny brak gustu.
A swoja droga, ten przybleda, kimkolwiek jest, to jednak fachowiec. Wielki Jim popatrzyt
nan nieprzychylnie, a kieliszek w jego dloni wygladal jak kwiatek w objeciach imadta.
Niech sobie mygli, co chce, urokliwa trzpiotka.

Inspicjent ocknal sie, gdy przechodzili obok niego do garderoby. Popatrzyt za nimi
przecierajgc oczy, jeszcze sennie zinwentaryzowat oczekujacych, rozsianych po sali jak po
arenie, co pamieta lepsze czasy, po czym spojrzal na niedokonczony plakat i skrzywit sie,
chowajac go do szuflady. Miat wlasnie da¢ znaé¢ dziewczetom by zaczely sie juz przebierac,
gdy nagle chrobotanie $cian i podlég wydato mu sie glosniejsze niz powinno, jakby caly
dom wstrzymat oddech i tylko termity nie zwracaly uwagi na siedzgcg sztywno obok Jima
Rosemary, na jej nadgarstki z dawno zabliznionymi juz sladami desperackich nacie¢, co
jakby nagle przestaly by¢ dawno zabliZnione i na jej wzrok, co jak nozem po kolei
dekapitowal przerazone swym losem butelki. Inspicjent ogarngl to wszystko jednym
spojrzeniem i pobiegl poszukaé sedziego. Bylo juz jednak za pdéino: sedzia w skrajnym
zamroczeniu tanczyl na pustej jeszcze scenie, zasloniety kotara, zza ktérej dochodzit tylko
lomot jego butow. Przypominal aktora, co zaniedbal zalozy¢ malpiego kostiumu.
Wracajac na swoje krzesto inspicjent pomyslal, ze nie jest to zbyt wyrafinowana kreacja.
O czym nie wiedzial, to to, ze ta miata dopiero nastapic.

Nikt nie zna doktadnych okolicznosci, ale méwia, ze potem wszystko potoczylo sie
bardzo szybko. Ludzie w poptochu wybiegli na ulice, gdy kopniete z rozmachem drzwi do
garderoby uderzyly o $ciane — stat w nich Wielki Jim z rewolwerem, ktory jeszcze dymil,
a Rosemary obok, przy swoim kroélu, lecz pochylona ku obcemu, z nieruchomg twarza
i dtugo thumiong prosba, ktorej nie wypowiedziata.

W tym samym czasie na drugim koncu uliczki ustyszano eksplozje. Wymiotta szyby
i firanki, wyrwata okna z futryn i obsiata miasto rozszarpanymi na strzepy papierami. Gdy
przybyt szeryf, bank juz ptonal — widocznie podmuch musial przewréci¢ ktoras z lamp.
Obejrzawszy wywleczony na zewnatrz sejf, pomy§lal, ze uzyto chyba catej skrzynki
dynamitu. Widziano grupke jezdzcéw oddalajacych sie z workami u siodel. Kasjer, ktory
przezyl wybuch pocieszat sie, ze nie moga uciec daleko, a tak czy owak Wielki Jim nie
puéci im tego plazem. Miejscowi prozniacy w nadziei zarobku juz zaczeli sie zglasza¢ na
ochotnika do pogoni. Szeryf wyznaczyt jej godzine na pierwszy §wit. Wszystko mialo sie
rozstrzygnaé nazajutrz.

Zamiast tego, nazajutrz odbyla sie egzekucja, hanging day jak rozbrajajaco nazywaja to
rzeczowi Anglosasi. Niebo pokryly pierwsze od tygodni chmury, zanosito sie na deszcz,
a wiatr — jeszcze wezoraj duszgcy tumanami pylu — kasal zimnem, przedzierajac sie przez
ubrania i podwijajagc ronda kapeluszy. Cialo Wielkiego Jima lezalo juz w kostnicy,

a wyjety zen noz — maly i waski jak olowek, z tych co to latwo mozna je ukry¢ we
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wlosach — podawano sobie z ragk do rgk, kiwano nad nim glowami. Zaraz za nim krazyta
kula, co nieszkodliwie utkwila w boazerii i teraz, juz z niej wydtubana, przezywata swoj
moment uwagi.

Swoéj moment mial tez sedzia, dzi§ trzezwy jak dziecko, bo od samego rana o suchym
pysku. Z wysokosci szubienicy perorowal do ttumu, co na ten jeden dzien znéw widzial
w nim przedstawiciela prawa. Przedwczorajszy karnawal na chwile jakby powrocit. Nad
tlumem unosita sie ekscytacja. Rosemary nie powiedziala ani jednego stowa — az do
samego korica. Na widowni wokot szafotu brakowato tylko Waleta Kier.

Bo nad brzegiem Rzeki, ktora stala sie swiadkiem podziatu tupu, w ciemnos$ciach
ostatniej godziny przed ulewa, Walet dogonit swojg bande. Bez niego nie mogli ruszy¢

dalej, teraz za$ wiedzieli na pewno, ze zadnego poscigu nie bedzie.

Kabaret stoi teraz pusty. Wywieszka na drzwiach informuje, ze zostat zamkniety na czas
remontu. Nikt w to jednak nie wierzy. Juz nie tylko ci, co majg teb na karku opuszczaja
miasto — cigg koczy, wozow i kabrioletow miedli bloto pod stalowym spojrzeniem nieba.
Do ostatniego dylizansu wsiadla tez i Lily, wreszcie wolna. Moze myslata o tych
wszystkich, co obiecywali jej podréz, w ktora ostatecznie wyruszy¢é musi sama, moze
myslata o Rosemary, swej dawnej rywalce, a moze o krolu, po ktérym nie nastanie juz
nowy. Moze nawet o prawie — czymkolwiek bylo tego wieczoru, gdy przy kartach
otrzymala znak, lecz nie zdotata pochwyci¢ wygrane;.

Na pewno jednak myslata o Walecie Kier, lecz talia, ktorg probowata na nowo
w pamieci ulozyé, rozsypywala jej sie przed oczami, i cho¢ wiedziata, ze on gdzies w niej
musi by¢, mimo najwiekszych trudow nie potrafita go odnalezé, az w konicu zapomniata
nawet jak powinien wyglada¢ i wszystko wygladzito sie w monotonng, rozmyta przez

deszcz linie horyzontu.

Tekst powstal na motywach zaczerpnietych z Lily, Rosemary and jack of hearts, dos¢ dlugiej
ballady w rytmie mambo, brawurowo wykonanej onegdaj przez Joan Baez podczas jej turnee

Gracias a la vida.
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W yobrazcie sobie blok, monolityczng termitiere o urwistych Scianach barwy
zjedzonego przez siarke juraja. Niech stanie on przed waszymi oczami —
dziesieciopietrowy pomnik schytkowej epoki Gierka, maszyna do statystycznego
mieszkania, kombinat spietrzonych jeden na drugim, poziomych okienek. Balkony
spogladaja wokot wzrokiem neandertalczyka, spod wydatnych tukéw brwiowych, ktore s
podstawg kolejnego balkonu i tak az do samej gory. Piramida Cro-Manion.

Z hydraulicznego punktu widzenia jest to model kulminacji ruchéw wstepujacych,
gdzie poszczegOlne przekroje i strugi uzasadniajg sie nawzajem — w kazdym razie dopoki
ktores z nich nie stanie sie ogniwem terminalnym. Doktor Saiomc przytoczyl byl onegdaj

przyktad takiego wydarzenia.

Byto to juz do§¢ dawno temu, choé czas i miejsce nie pelnig tu jakiej$ szczegélnej roli.
Nie s3 nawet sygnatg Srodowiskowg, demolud bowiem splaszczyt strefe socjalng tak
doktadnie, ze niezaleznie kto kim byt, dla okreslenia jego statusu wystarczyta zwykle duza
litera M ze stosownym numerkiem po pauzie.

Owego dnia — a byla to sroda — Doktor Saiomc powrécit do takiego whasnie habitatu,
poinym popotudniem, w porze gdy koficzono juz omawianie biezacych wydarzen
i zaczynalo sie oczekiwanie na obiecany przez panig zza szybki western. Tym razem
jednak czekata go jeszcze mata niespodzianka: catkowicie wyschniete krany — saharyjski
paradygmat w chromowanych fisharmoniach kuchni i tazienki. Krecenie kurkami
powodowalo tylko oddalony bulgot, jak zapowiedZ torsjii z oburzonego takim
traktowaniem, podziemnego zotadka, po czym wylot kranu wydawal ostatnie, nie$wieze
tchnienie.

W normalnych warunkach Doktor by¢ moze nie uznalby tego za okolicznos¢
szczegoOlnie ucigzliwg, wtedy jednak akcydentalnie byl akurat w stanie, ktorego nawet
sam nie nazwatby normalnym. Pomagajac sobie pionem ustuznie stojgcej nieruchomo
$ciany zszedl pietro nizej i zadzwonil do drzwi pewnej staruszki, od czasu do czasu
nachodzacej go pod réznymi pretekstami: a to hatasu po nocy, a to zalania tazienki, a to
znéw hatasu i zalania, lub tez niepokojaco ditugotrwalej ciszy i braku zalewania. Stara
pani, do$¢ zaklopotana faktem, ze dala mu sie tak tatwo we wilasnych pieleszach
zaskoczy¢, bez wiekszych kluczen i naciskoéw zeznala, czego sie spodziewal i jednoczesnie
obawial — u niej wody takze nie bylo. Oko staruszki rozpychato okular wizjera, rozmowa
przez drzwi nie kleita sie. Doktor przylgnal plecami do zimnej lamperii i dokonat

rachunku z uwzglednianiem stalej grawitacyjnej. Wyniki nie byly zachecajace, mimo to
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mozolnie, walczac z tg upartg przechera wspial sie z powrotem do siebie, gdzie z szafki
z korkami elektrycznymi wydobyt swéj ulubiony klucz francuski.

Ponowng podréz w kierunku centrum planety odbyl juz jednak windg; zamowit kurs
az do stacji konicowej obstugiwanej przez te linie. Potem przemierzyt duszny korytarzyk
obok zsypu na $mieci, pomiedzy tablicg z ogloszeniami Spoldzielni a wnekg na wieczy$cie
niedokoniczony domofon. Za ostatnim zalomem muru, na skraju zottej aureoli rzuconej
na bitg wylewke przez lysy tebek zaréwki-czterdziestki, otwieraly sie nieoswietlone
i strome schody z surowego zelbetonu, wiodace jeszcze nizej, dwoma biegami
o niewielkim stopniu og6lnego zgeometryzowania. Czué stamtad bylo — lecz Doktor
oczywiscie tego nie czul — intensywny aromat kiszacych sie grzybow i trutki na szczury.

Wspélna cze$¢ podziemi bloku miata ksztalt litery T, otoczonej wiankiem
lokatorskich klitek, dwa metry na pottora. Nalezato wtama¢ sie do czwartej z nich liczac
od prawej, przeslizgna¢ nad za$cielajacymi jej wnetrze stoikami i tuz pod samym sufitem
odnalez¢ gléwny zawor calego pionu.

Zawor byt zakrecony. Doktor koncem klucza podrapal sie pomiedzy tukami
brwiowymi. Dotart do niego tez fakt, ze sama piwnica bynajmniej nie byla zamknieta. Po
kilku — wypelnionych intensywnym wysitkiem intelektualnym — minutach wzruszyl

jednak ramionami, przestawil zawor do pozycji uzytkowej i wrocit do siebie.

Byt wlasnie w polowie mydlenia sobie plecow — czynnoéci samej w sobie dosé
karkotomnej — gdy metaliczny i lekko zalatujacy lizolem strumyczek z kranu znéw sie
urwal. Tym razem jednak potwierdzenie tego fenomenu nie wymagalo zadnych
dodatkowych peregrynacji, staruszka z dotu sama przybyta pod doktorowe drzwi. To
pewnie co$ z rurami, dodata domyslnie. Albo uciekta nim zdazyt wygramoli¢ sie z wanny,
albo tez caly czas stala poza zasiegiem jego judasza, nie udato sie bowiem sprawdzi¢ czy
byta w pasujacych do jej glosu papilotach i kapciach. Doktor zadumatl sie nad
okolicznoscig, ze mimo dos§¢ czestych z nig kontaktéw akustycznych (a niekiedy nawet
werbalnych) nigdy wlasciwie nie widzial jej na oczy. Moze jej wcale nie ma, rozwazat
rozgladajac sie za kluczem francuskim. Moze to tylko duch, relikt epoki urzedowego
ateizmu, pokutujgcy teraz w adorowanym kiedy$ przez siebie zelbecie — zjawa zakleta
w bryte, co to ja miano ruszy¢ z posad.

U posad natomiast trwala juz w najlepsze intensywna kampania propagandowa. Jej
sercem, mozgiem, a przede wszystkim tubg, byl zamieszkaly na parterze dozorca bloku,
przez swych fanéw zwany Chlorem. Towarzystwo milo§nikéw Chlora skupito sie opodal,
z uwagg stuchalo jego wywoddéw, notowato sobie w pamieci §wiezo wymysSlone przezen
epitety i entuzjastycznie witalo nowatorskie neologizmy oraz inne smakowite figury
mnemotechniczne. Chlor dokonywal wilasnie gruntownych rozliczen ze swoimi blizej

nieznanymi wrogami, aczkolwiek jego na ich temat wiedza wskazywala, ze on sam zna ich
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doskonale. Chlor znat tez najwyrazniej ich matki, zony, siostry i corki, wiedzial w jaki
sposob zarabialy na zycie, byl wtajemniczony w owych wrogéw subtelnosci emocjonalne,
intymne niedomagania i obcigzenia dziedziczne. Tezy swoje udowadnial glosno, ale
precyzyjnie, prawigc z jednakowa swadg o zawiloéciach medycyny, genealogii i teorii
nauk spotecznych. Byl w tym jak zwykle niezrownany.

Doktor chetnie by go postuchal, ale mial co innego na glowie — mianowicie juz
zastygajacy szampon — szybko wiec i bez zbednego zwracania na siebie czyjejkolwiek
uwagi przeSlizgnagt sie do znanego juz sobie zaworu, z ktorym uczynil to samo, co
poprzednio. Droga powrotna uplyneta mu spokojnie, winda mkneta po torach szybko,

lekko i bez przystankow.

Dane mu byto zaledwie dokonczy¢ rytuatu ablucji, gdy ponownie ustyszal znajomy juz
lomot postukiwanej artretycznym palcem dykty. Staruszka o cechach fizykalnych
ektoplazmy, znéw niewidoczna — Doktor postanowil jg wiec nazywa¢ Brunchilg —
ustuznie poinformowata go o stanie zaopatrzenia budynku w plyny i nie omieszkala
wyrazi¢ swej sugestii w tej sprawie. Klucz francuski, odwieszony na podoredziu rezonowat
w rytm jej kolatania. Doktor zdjat go ruchem, w ktérym zaczynal juz nabiera¢ wprawy
i poszedt poczeka¢ na winde. Na klatce schodowej dochodzace z parteru krzyki Chlora
wydaly mu sie jakby gloéniejsze i bardziej emocjonalne niz poprzednio, narzedzie ukryt
wiec w rekawie. Nie mial zbytnich ztudzenn co do swego public relations, pragnal jednak
zachowaé co sie dalo z wlasnego o sobie zdania jako o czlowieku raczej tagodnym.
Stoicko potraktowat te konspiracjg jako probe zminimalizowania niepotrzebnego ryzyka.

Otwarte na oSciez drzwi do mieszkania Chlora wypadly mu akurat naprzeciw wyjscia
z ustuznej kabiny pionowego startu i ladowania. Obraz ten zatrzymal go swg malarskg
scenografig i dramatycznym tadunkiem ekspres;ji.

Na pierwszym planie Chlor, w z6éttych gumiakach i z plastykowg szufla do $niegu,
wygladat jak posta¢ z filmu o heroizmie ratownikéw po katastrofie w Czernobylu — biegat
tam i z powrotem z upartym zacieciem, w nielicznych przerwach dzielnie komenderujac
poczynaniami swej rownie jak on wyposazonej malzonki (a w kazdym badZ razie
humanoida, ktory byt dos¢ powszechnie za nig uwazany z uwagi na niejakie do Chlora
podobienistwo, a takze pewne drugorzedowe cechy gatunkowe, mogace $§wiadczy¢ o plci
prawdopodobnie zenskiej). W dalszej perspektywie otwieral sie widok na rowniez
obnazony otwdr wejsciowy do chlorowej lazienki, w niej za§ na usytuowana centralnie
muszle. Na jej klapie spoczywato wiadro wypelione — jak sie zdaje — ceglami. Klozet
krztusit sie pod tym ciezarem, wiadro podskakiwalo niczym pokrywka na dochodzacych
flakach. Byt to niewielki wulkan w fazie przedeksplozyjnej, miniaturowa Etna co

pomrukujac zlowrdzbnie strzykata wokot — miast ktebami dymu — falami umiarkowanie
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przezroczystej cieczy. Erupcja zapowiadala sie widowiskowo, coraz liczniejszych gapiow
rozdzieraly dwa instynkty: ciekawosci i samozachowawczy.

Doktor przeslizgnat sie za plecami thumu i poszedt zrobi¢ to, co miat do zrobienia, ale
juz w drodze powrotnej naszla go refleksja, dotyczaca celowosci i przyczynowosci swych
pielgrzymek. Zytka detektywistyczna — ktora posiadat lecz do ktorej sie publicznie nie
przyznawal, gdyz nieodmiennie prowokowalo to pytania od jak dawna jg ma i gdzie sie jej
nabawil, oraz dlaczego nie pojdzie z tym do lekarza — zytka ta wiec pociggneta go
z powrotem w strone zebranych na parterze gapiow. Skadingd stusznie bowiem
wydedukowala, ze nawet jezeli nie wplynie to na rozwiazania tajemnicy, to przynajmniej
moze poszerzy horyzonty intelektualne i ogolng wiedze o $wiecie dziejacych sie wokot
zjawisk nadprzyrodzonych. Zajecie tej pozycji bylo tez niejako toastem na cze$é
Brunchildy, ktéra by¢ moze nie zechce tak dtugg podroza narazaé swej ruptury, gdy znéow

przyjda jej do glowy jakies odkrywcze i niezwlocznie bliZznim niezbedne sugestie.

Doktor Saiomc pozostal wiec na dole. Przyszta historiografia najprawdopodobniej nie
bedzie miala watpliwosci jak ocenié¢ relacje pomiedzy tg okolicznoscig, a wszystkim, co
mialo sie wydarzy¢ potem. Potem za$§ nastgpila pierwsza tego wieczora interwencja

z zewnatrz.

Ekstraterrianin (czy moze raczej nalezaloby powiedzie¢: ekstrablokowianin) zjawit sie
niespodziewanie, cichcem, chylkiem i nieznacznie; zupelnie tak, jakby wcale tu nie
zmierzal, a tylko trafil przez przypadek i teraz rad byltby powroci¢ do swych — jak i on sam
— blizej niezidentyfikowanych spraw, ale nie wie jak, ani ktoredy i dlatego wdzieczny
bytby za pokazanie drogi, aczkolwiek wrodzona skromnosé¢ i nie$miato$¢ wzbrania mu
narzucania sie komukolwiek, wiec tylko czeka — w potowie niecierpliwie a w potowie
z zazenowaniem — az ktorys$ z otaczajacych go i zajetych samymi sobg Ziemian sam zwrdci
na niego uwage.

Doktor Saiomec, do ktorego cate to przestanie dotarto w  wersji nieco
skompresowanej, zauwazyt tylko, ze Obcy ma na glowie antenki (a $cislej jedng antenke,
na srodku berecika), odziany jest w ogdlnofachowy, polibarwny drelich i dzwiga pokaZng
torbe, wypelniong zapewne perkalem i paciorkami, z ukrytym pod spodem blasterem — ot
tak, na wszelki wypadek. Przybysz dyskretnie przestepowal z nogi na noge, wodzit wokot
zdezorientowanymi oczyma (mial ich tylko dwoje) i u§miechat sie przepraszajaco. Byl
jednak niewatpliwym kosmita; jezeli jego skora nie prezentowata wymaganej w takich
razach zieleni to tylko dlatego, ze zaslanialy jg sine naro$la pod oczami (oboma) i takiez
workowate policzki, obsuniete ponizej linii szczeki.

Cera Chlora wykazywala podobne cechy fizjonomiczne i moze z powodu tego

pokrewienstwa to wlasnie dozorca pierwszy zwrocit uwage na intruza. Nie przerwatl co
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prawda prelekcji — nie od razu w kazdym bad? razie — ale dal tamtemu wyrazny znak
i jakby don mrugnal, a moze nawet byt to u$miech lecz zbyt krotki by utrwalil sie
w granicach ludzkiej percepciji.

Doktorowi to jednak w zupelnosci wystarczalo. Od dawna juz zywil niejakie

podejrzenia co do Chlora i jego czlowieczenistwa w ogole.

Tymczasem jednak grono wrogow dozorcy uleglo gwaltownemu poszerzeniu. Doktor
Saiomc, ktory na te cze$¢ kazania przybyl nieco spdzniony, ze zdziwieniem w kreslonym
przed publicznoscig portrecie psychologicznym rozpoznal samego siebie. Wecale nie
podejrzewal sie o az takie wyrafinowanie, przytaczane przez Chlora dowody byly jednak
niepodwazalne.

Czyz on, Doktor zwany Saiomcem, z ojca i matki, urodzony i zamieszkaly, mogt
wobec wszystkich i wobec siebie samego zaprzeczyé, ze dnia i o godzinie, w zajmowanej
przez siebie powierzchni lokalowej o symbolu spolecznym M-2, dopuscil sie uzycia
instalacji wod-kan poprzez odkrecenie wody i doprowadzenie do jej wlania sie do kratki
w dnie umywalki? Czy mogt zaprzeczyé, ze bynajmniej nie byl to odosobniony przypadek
i ze bynajmniej nie byl zwigzany z jakimikolwiek okoliczno$ciami wyzszymi, takimi jak
bynajmniej pozar, uderzenie pioruna, atak nuklearny albo raptowna i niezapowiedziana
podwyzka cen acqua vitae, czyli gorzaly? Czy wreszcie zaprzeczy, ze on, Saiomc zwany
Doktorem, oddawat sie tym czynnosciom od dtuzszego czasu, regularnie, z premedytacija,
wyrachowaniem i pelng swiadomoscia swego postepowania?

Byt teraz winny chlorowego nieszcze$cia, spuszczone z jego wanny mydliny pienily sie
w szczelinie pod klapg chlorowej muszli, jakby ta przez zeby cedzita 6w dowdd rzeczowy,
obcigzajgcy i tak tatwy do zwietrzenia, ze trudno o co§ bardziej zapowietrzonego.

Oczywiscie Brunchilda i wszyscy pozostali lokatorzy byli winni takze, lecz to tylko
pogarszalo jego, Doktora, sytuacje. Wzigl oto udzial w spisku, w zbrodniczym
sprzysiezeniu, w samosadzie, nagonce, w napasci stada wilkow. W rozboju rozbojniczym.

Swa plastikowq szufle do $niegu Chlor oskarzycielsko unosit w strone sufitu, $cian
i wszystkich zgromadzonych; w §lad za zataczanymi przez nig tukami podazal welon cieczy
pochodzenia organicznego, zostawiajgcej na lamperii wzory jak w przedszkolnej stolowce,
gdy znéw byl szpinak i mozna bylo wyj$¢ do ubikacji dopiero jak sie go calego — pod
czujnym okiem troskliwej opiekunki — wepchneto do geby, ale nie kazdy byt w stanie do

konca znies¢ taka probe.

Po pewnym czasie Obcy — kiedy juz wszyscy go zauwazyli i wymienili ze sobg poufne
impresje na jego temat, wiec nijak mu bylo dalej udawa¢, ze go nie ma — przemogt sie
wreszcie, przystapit do Chlora i o co$ go zapytal. Dozorca z rozmachem wskazal kierunek,

wyciggajac ramie ponad niewielkg posturg przybysza. Nietakt ten dotarl do niego
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z pewnym opOznieniem, gdy kosmita podazal juz w strone konca korytarza, a tysy lebek
zarOwki-czterdziestki obrysowywal jego sylwetke na Scianie ponad glowami milczacych
gapiow — najpierw mglista i malo wyrazna, potem z wolna nabierajacg ostroéci, by
w szczytowym momencie staé sie zwalistym olbrzymem, co stopniowo malal wraz
z oddalajgcymi sie krokami swego pierwowzoru.

Tuz przed drzwiami, za ktérymi zioneta ciemnoé¢, ET obrocit sie na chwile szukajac
czego$ w swojej monstrualnej torbie. Cien nie towarzyszyl mu juz i moze dlatego na tle
z grubsza ociosanych blokéw zelbetu wydat sie niepozorny i niemal zwyczajny. Jak sztygar
druzyny krasnoludkéw przed zjazdem do kopalni uranu, ktorego energia stuzy do
utrzymywania stalej temperatury pod kloszem ze Spigca Krolewna — ze tez sie musiata a2
tak zaprawié, a przeciez chodzilo tylko o to, aby ja nieco uprzystepnié.

Ciezkie jest zycie gdy zamiarowi nie towarzyszy odpowiedni mu rozmiar...

(c.d.n.)
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kilka minut po tym, jak Obcy zaglebil sie w podziemiach zamieszkanego przez

Doktora Saiomca bloku, niebezpieczefistwo erupcji z muszli chlorowej Etny
zaczelo z wolna zanikaé. Klozetowy wulkan wcigz co prawda dawal wyraz swemu
niezadowoleniu z powodu wiaderka z cegltami, ktére dociskato mu klape i uniemozliwiato
mu nabranie glebszego oddechu, ale purgacja materii fekalnej wyraznie ostabta. Do jej
obstugi wystarczyta juz tylko jedna osoba, wiec dozorca mogl catkowicie powierzyé to
zadanie swej prawdopodobnej malzonce. Majac dzieki temu wolne rece i umyst,
postanowil wspia¢ sie na wyzyny swych umiejetnosci oratorskich.

Wyczul byl w tym bowiem wtasciwg chwile, swoje pie¢ minut ktore kazde medialne
zwierze — a takim Chlor byl w istocie — zawsze wyczuje bezblednie, nawet mimo
odurzajacych oparéow siarkowodoru czy kwasu moczowego. Wtadnie zamierzal
wykorzysta¢ ja i zapewne mial juz przygotowang liste odpowiednich na te okazje
rzeczownikéw rodzaju zefiskiego zaczynajacych sie na k i meskiego na s — gdy
nieoczekiwanie zaleglta zupelna ciemnosc.

W grupce gapidow, nieco zawiedzionych brakiem eksplozyjnego finatu, zamarly
szeptane rozmowy, dal sie za to slysze¢ czyj§ nerwowy chichot. Mrok uczynil postacie
anonimowymi, pietnowani przez Chlora sprawcy hydraulicznej katastrofy rozptyneli sie,
zatracili kontury. Przestali by¢ namierzalnymi celami. Nawet plastykowa szufla do $niegu
oflepta; jak lunatyk odbijala sie od $cian, gdy dozorca usitowal kontynuowaé swa
zamaszystg gestykulacje. Wszyscy wydawali sie jakby zaklopotani.

Niezreczng sytuacje przerwalo dopiero rozpaczliwe kwikniecie przypadkiem przez
kogo$ nadepnietego Charczypsa.

Charczypies mieszkal na pierwszym pietrze, tuz nad jama Chlora. Wraz ze swoim
syciowym partnerem, Smierdzidziadem, tworzyt pare, ktérej sumaryczny wiek siegal
liczby trzycyfrowej. Razem spacerowali i procz wydawanych dzwiekow i rozsiewanych
woni ltaczyta ich zawsze jeszcze jedna, niezmienna rzecz — smycz. Charczypies byt
z pewnoscig ssakiem stalocieplnym, lecz jego dalsza przynalezno$é gatunkowa stanowila
przedmiot sporu pomiedzy osiedlowym zbieraczem tektury (ktérego zwano Reksiem),
a osiedlowym zbieraczem butelek (ktérego zwano Filemonem). Spér ten, nawet jesli
kiedykolwiek zostal rozstrzygniety, nie wzbogacit dorobku akademickiej zoologii, gdyz
toczacy go adwersarze nalezeli do marginesu spolecznego, a nawet stanowili w nim tak
zwany element. Co sie natomiast tyczy Smierdzidziada, to sktad chemiczny wydychanego
przezenn powietrza stanowil doskonaty $rodek owadobodjczy, a ponadto byl zapisem
dokonan krajowej farmacji, w my$l przystowia, ze kto nie zgingt za Adolfa, tego skoncza

leki ,,Polfa”.
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Khrat! Khrat! Khral-khrat-khrat!, poskarzyt sie wiec Charczypies, dono$nie
i rozpaczliwie w akustycznej przestrzeni korytarza. Wszyscy wzdrygneli sie, z wyjatkiem
jednego Smierdzidziada, do ktérego uszu skarga pupila — jak zwykle zreszta i jak nie tylko
ona — nie zdolala sie przebi¢. Dotarla jednak w jaki§ inny, transcendentalny zapewne
sposob do jego osrodkéw kojarzenia, ktore obudzita lub moze tylko przewrdcita na drugi
bok. Smierdzidziad wyrazil autorytarng sugestie udania sie do glownej rozdzielni,
niechybnie dotknietej juz licznymi przeciekami, co spod muszli wulkanicznej rozptywaty
sie wokol i tworzyly na lastryko coraz grubszg warstwe. Powiedzial to w trybie
bezosobowym, ale Doktor wyczut (a dokladniej: zwietrzyl), ze jednak wyraZnie w jego
strone.

Po krotkim wahaniu ruszyl wiec ku wejsciu do piwnicy. Byla w tym jakby rezygnacja,
a moze raczej heroiczny zamiar bycia po prostu dobrym i uczynnym, aby wypracowaé
sobie jaki§ kredyt, od ktorego mozna by potem co§ odcigé. Heros sytuacji
nadzwyczajnych, nadludzki obronica przed kataklizmami, ktore ci cholerni ludzie sami
sobie montujg — taki supermen ma prawo do codziennych stabosci. Codziennoé¢ to nie
jego domena; on w piwnicy pelnej chtonicznego szlamu mierzy sie przeciez z podstepnym
i nieprzewidywalnym potworem, Kilowatem, ktorego nie wida¢ i nie stycha¢ (a moze
nawet w og6le go nie ma), ale ktory jak nieostroznego $miatka chwyci pod $ciegna, jak
potrzaénie nim za ampery, to potem zostaje tylko skwierczacy hotdog w stanie
spazmatycznej erekcji. Dlatego §mialek musi mie¢ poparcie spoteczne, nie tylko podczas
dokonywania szlachetnego czynu, ale takze przed i po fakcie.

Doktor miewal podobne napady aberracji, lecz mimo doskonatej tego §wiadomosci
nie byl w stanie ich zwalczy¢, ani nawet zdecydowaé kogo powinien za nie wini¢. To
pewnie kwestia wychowania, dywagowal jednak po drodze, mlaskajgc podeszwami na
blotnistym juz nieco lastryko korytarza. I uwarunkowan, dodat zaraz, obcigzenh wtérnych,
nabytych na skutek zbyt diugiej ekspozycji na demoralizujace srodowisko nauczycieli
szkoly podstawowej, ludzi zwykle poruszajacych sie wylacznie w obrebie swojej wlasnej
umystowej koleiny. Po trzydziestu latach fedrowania w przodku gornik — bohater
niedawnych $wietlanych i jedynie stusznych czaséw — byt do niczego, ale przynajmniej
poza pylica i kifozg mogl sie pochwali¢ amorficznym przerostem muskulatury. Nauczyciel
po dziesieciu latach pracy cierpi juz tylko na galopujacy zanik synaps, co niestety
tragicznie odbija sie na infekowanych przezen dzieciach. Doktor tez byt kiedy$ takim
dzieckiem i czesto bardzo mu to cigzyto.

Musial przejé¢ obok tablicy z ogloszeniami Spotdzielni. Jakim$ cudem lub moze dzieki
dziataniu niewidzialnej niczym prad Opatrznosci, akurat do tego miejsca siegato sodowe
$wiatto z najblizszej bramie latarni. Procz listy lokatoréw gablota objawiala tez zestaw
awaryjnych numerow telefonicznych, aktualnych (po$wiadczata to specjalna pieczed), ale

uszeregowanych wedle dawnej jeszcze kolejnosci, ktora na pierwszym miejscu stawiala
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bezpieczenstwo i wygode pana, na drugim wdjta i jego znajomych, a dopiero na koncu
prostych wloscian — szeregowych konsumentéw prawa. Doktor opudcit kilka gornych
linijek wykazu, zapamietal kilka dolnych i jedng, czy dwie ze srodka, po czym
ostentacyjnie mingwszy Slepy zaulek z tysym lebkiem zarowki-czterdziestki, podazyt
w strone najblizszej budki.

Czul, ze podjal whasciwg decyzje. Ponure dziedzictwo systemu edukacyjnego opuscito

go jak reka odjal.

Od tego momentu wydarzenia znane sg juz z annaléw stuzb miejskich. Zachowany przez
kronikarzy zapis jest lapidarny, jak przystalo na profesjonalng historiografie, mimo to
jednak — a moze wlasnie dlatego — uwidacznia proces nawarstwiania sie chaosu, takiego

jakim byl on dla postronnego obserwatora.

Po zakreceniu gléwnego zaworu wody, pracownik awaryiny (to o dwuokim Marsjaninie
z antenka) zabezpieczyt go prowizorycznie srubokretem, wtykajgc go pomiedzy szprychy kurka
i zakleszczajgc jego koricowke w szcxytowej uszczelce stojana. Po cxym powrdcit na
kondygnacje parteru w celu odgdérnego odetkania spustu fekalnego. Jednak podczas proby
drenazu, uwieziony w pionie zasilajgcym stup wody o wysokosci dziesieciu kondygnacji,
przedostat si¢ do pionu kanalizacyjnego i gwattownie wyplyngt w mieszkaniu, gdzie zgloszono
usterke niedrognosci. Strumien cieczy o sile tryydziestu metréw biezgcych na sekunde przex gie,
trafit pracownika awaryjnego w twarz rucajgc mim o sciang. Pracownik awaryjny stracit

przytomnos¢. Wezwano pogotowie.

Tymczasem przedluzajaca sie ciemno$¢ sprowadzita elektryka, prywatnie rowniez
mieszkanca bloku, poniewaz zawsze i wszedzie znajdzie sie fachowiec w dowolniej
dziedzinie. Wystarczy po temu tylko odpowiednio nieuchronny splot okolicznosci.
Elektryk byt czlonkiem licznej i rozgatezionej rodziny, zamieszkalej w sasiedniej — by
tak rzec — klatce. Zarowno wszyscy owej familii antenaci jak i beniaminkowie
charakteryzowali sie silnym instynktem rodowym, daleko wysunietym zestawem siekaczy
i niewielkim odstepem pomiedzy grzywka a zro$nietymi ze sobg brwiami. Namnazali sie
w systemie przemiany pokolen, uzaleznionym od cyklu pér roku. Dzialo sie to w zimowe
wieczory, gdy szybko robi sie szaro, na dworze plucha, i nawet w telewizorze nie ma nic
ciekawego, a dziedziczna marsko$¢ nie pozwala na zabicie nudy w drugi z tradycyjnie
rozpowszechnionych sposobow. Dzieki temu kazdej wiosny w osiedlowej piaskownicy
pojawial sie ich nowy miot, z fizjonomii i innych cech optycznych nie od odroznienia od
pozostalych — poza wzrostem i tusza, lecz ta roznica w kilka sezonéw ulegala zupelnej
niwelacji. Rokrocznie przybywat wiec kolejny szczebelek w wielopokoleniowej kolonii

gryzoni naczelnych, gdyz — co stanowilo niewatpliwy przejaw boskiego poczucia humoru,
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lecz co réwnie niewatpliwie psulo humor Doktora Saiomca — réd 6w nosil nazwisko

Krolik.

Mlodszy elektryk Krdlik — numer uprawnien wysokonapieciowych, numer ubezpieczenia,
proynaleznosé zwigzkowa nip i pesel — po przybyciu na miejsce zdarzenia stwierdzit brak
zasilania w sieci pryysciennej budynku, przejawiajgcy sie niedziataniem oswietlenia ciggow
komunikacji poziomej i pionowej. Niezwlocinie podjgl dzialania zmierzajgce do usuniecia

usterki.

Na ich widok Doktor Saiomc niezwlocznie udat sie do piwnicy, gdzie znowu odkrecit
zawor, przy okazji tamigc go dokumentnie, gdyz opor stawiany przez $rubokretowe
zabezpieczenie miast powstrzymaé rozezlit go tylko jeszcze bardziej. Bylo to moze z jego
strony do$¢ matostkowe, ale rownowazylo przynajmniej poprzedni atak wielkodusznosci.
Jak w kazdej terapii, tak i tu wazny byt przeciez przede wszystkim efekt. Ocierajac czoto
Doktor zaklasyfikowal go jako chwilowo zadowalajacy.

Przy tej konstatacji zastal go jaki§ osobnik o wygladzie i woni wykwalifikowanego
fachowca; starego wyjadacza roznych wiat i pakamer. Najwyrazniej echa awarii zataczaly
juz coraz obszerniejsze kregi, niczym czarna dziura wsysajac kazdy pokrewny sobie byt; po
Marsjaninie i Kroliku przyszta kolej na nurka z podziemi - ziemistolicego
i 0 nastroszonych wasach, przydatnych przy wymacywaniu drogi w ciemnych trzewiach
kanalizacji. Nurek spojrzat przelotnie na urwane pokretto w doktorowej dloni, a potem
na ukrecony trzpien, ktory bezuzytecznym zadziorem wystawat ze $ciany. Ludzie to juz nic
nie szanujo, zagail gorzko. No, przytaknal kurtuazyjnie Doktor. Same nie wiedzo co robio.
Obaj ze zrozumieniem pokiwali gtowami. Poczuli silng wiez spoteczna.

Tymczasem przyjechalo pogotowie, w sama pore zreszta, bo ET zdazyt wlasnie
odzyska¢ przytomno$é i poza ogélnym unurzaniem czul sie — jak nieSmialo zapewnit —
catkiem dobrze. Gdy luminarze medycyny wahali sie juz co uczyni¢c z tak
kontrowersyjnym przypadkiem, wody ruszyty znowu, wybawiajac ich z ktopotu, a Obcego
z klopotow niewatpliwie jeszcze wiekszych, gdyby jednak mimo deklarowanego zdrowia
zostal zabrany do szpitala. Na jego szczeScie ofiara znalazta sie sama, pod postacig
niezastgpionego takze w tym przypadku elektryka Krolika.

Uslyszano tylko jego gloény wrzask, po czym ciemnosé korytarza rozswietlity ognie
$wietego Elma — niebieskg apoteoza opisywaly podrygujaca w rytmie pieédziesieciu
hercow sylwetke, czemu towarzyszyta wysokoskalowa wokaliza z gatunku techno-party-
house-klub-hop-siup. Bylo to wspaniale widowisko son-et-lumiere. Wielka szkoda, ze tylko
Doktor Saiomc znajdowat sie w stanie ducha, ktéry pozwolil mu je nalezycie docenié.

Sanitariusze na przyktad — jako ludzie zupelnie na sztuke niewrazliwi — przerwali

spektakl wpot pasazu, odciggajac plasajacego wéciekle soliste od roziskrzonej partytury.
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We dwoch sprawnie sprowadzili go do poziomu, wturlali na nosze i ruszyli ku wyjéciu.
Nie dotarli tam jednak, bo z powodu ogdlnego zapaskudzenia posadzki jeden z nich
poslizgnal sie na trzech stopniach, tuz przed samg brama, przy okazji tamigc sobie
nadgarstek. Ciatlo Krolika, gwaltownie zetkniete z zelbetonem, zjechalo plynnie do
katuzy, gdzie znow dopadt je zabtgkany tam przypadkiem Kilowat. Wtedy, pocliwione
przezen za organy wewnetrzne, ozylo i znienacka bluzneto wigzankg regionalng z okolic,
w ktorych Kroliki przeszly byly zapewne swa droge ewolucyjng, po raz pierwszy w historii
schodzac — lub spadajac — z drzewa. Zgromadzeni na spoczniku cztonkowie towarzystwa
mito$nikéw Chlora wydali westchnienie podziwu i jak jeden maz odwrdcili sie od swego
dotychczasowego idola. Idol poczut w sercu uktucie zazdroéci, tez prébowat bluznaé, ale
nikt nie zwrécit na niego uwagi. Byt skoniczony — jego pietnascie minut wlasnie mineto.

W piwnicy za$, pozostawiony samopas kanalowy szperacz, nie mogac sobie po dobroci
poradzi¢ ze zniszczonym zaworem, postanowit siegnaé po $§rodek bardziej radykalny. Uzyt
kleszczy do kaloryferow, ktorym to precyzyjnym narzedziem wyszarpal w konicu cale
kolanko. Strumien wody w odkorkowanej magistrali zwalil go z nog i powiozt po
podtodze ku przeciwleglej scianie. Piwnica zaczela sie zamieniaé¢ w kryty basen, a Doktor
Saiomc zaczal trzezwieé. Charakterystyczna dla tego etapu hustawka nastrojow
spowodowala, ze znowu poczut sie winny. Opuscit wiec na chwile rozkrecajace sie juz na
calego przyjecie i z najblizszej budki wykonal kolejny alarmujacy telefon.

Wykorzystujac jego chwilowa nieobecno$é¢, wcigz pozostajacy na wolnoci, potwor
zaatakowal znowu. Tym razem wybral sobie poszkodowanego juz przez grawitacje
pracownika pogotowia, co znajdowal sie akurat w mieszkaniu Chlora, gdzie dozorca
osobiscie udzielal mu pierwszej pomocy. Taniec sanitariusza trwal jednak duzo krocej niz
Krolika; byt tez mniej rozbudowany pod wzgledem choreograficznym, zapewne na skutek
innego poziomu tancerza.

Mimo to wystapit ciekawy efekt dlugofalowy: bladzace po $cianach i suficie volty
dobraly sie bowiem do spokojnej dotad i na co dzien raczej zrownowazonej windy.
Kabina poczeta podrygiwaé, podzwaniajac elekromagnetycznymi zamkami, jakby to byly
kastaniety, by w konicu oddali¢ sie w nieznanym kierunku, bez pozostawienia adresu. Jej
szarpigco-posuwny ruch przenosil sie na blok i dalej na wszystkich jego mieszkaficow.
Tylko Chlor i jego zona nie dali sie porwa¢ tej menadzie. Byli odizolowani melancholig
doznanego przez dozorce zawodu medialnego — oraz guma swego wodoszczelnego obuwia.

Za ich plecami natomiast kosmita — uspokojony tym, ze wobec tylu ciekawszych
wydarzenn nikt juz nie zwraca na niego uwagi — postanowil przeja¢ inicjatywe
w zwalczaniu skutkow kataklizmu. Brodzac na kolanach w osadach przydennych,
odszukal swoj dren (kilkunastometrowg sprezynke z miedzianej rurki 5 mm) podpial ja
do szczesliwie wydobytego z mutu bateryjnego boscha, po czym drugi jej koniec wsunat

pod przyci$nietg ceglami klape sedesu. Wodoszczelny i wstrzasoodporny bosch byt tego
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wieczora jedyng rzecza, ktora sie nie zepsuta. Za jego przyczyng rudy waz blyskawicznie
zaczal sie wkreca¢ w glab zapchanej nieczystoSciami infrastruktury, nieczystosci za$
zwawo wyskakiwaly na zewnatrz, mlaskajac wokot zottych gumiakéw Chlora. Ten jednak
wcigz stal nieporuszenie, niemy i nieczuly, z wielkg tesknota pod wydatnymi tukami
brwiowymi — jak kamienna glowa z Wyspy Wielkanocnej, wpatrzona w horyzont, na
ktorym nigdy juz nie zamajaczy dlan zagiel stawy i spolecznego uznania.

Zamiast nich zamajaczyt za to obly kadlub wezwanej do porazonego sanitariusza
karetki. Druga ekipa pogotowia pokonata schody bez probleméw, by jednak po kilku
zaciggnieciach sie atmosferg interioru niespodziewanie straci¢ lekarza. Medyk nagle
pozielenial, potem poszarzal, a w koncu zbielal, kolorystycznie zlewajac sie w jedno ze
swym stluzbowym kitlem. Biorgc pod uwage ten aspekt jego wygladu mozina by
powiedzie¢, ze stal sie on wysoce uduchowiony. Ale na przekor temu, z dionig
przyci$nieta do ust i dziwnie wydetymi policzkami felczer zatoczyt sie wstecz, w strone
bramy, za ktorg juz zupelnie opuscily go sily, a takze resztki spozytych przez caly dzien
pokarméw. Kierowca, nie majac az tak wrazliwych watpi, pozostal na stanowisku, nie
mogt jednak samemu sobie poradzi¢ z noszami. Poszedt wiec poszuka¢ kogo$ do pomocy,
nosze za$ polozyl tymczasem pod §ciang. Dzieki temu zlany od stop do gléw nurek, co
wlasnie zdotatl wydostaé sie z piwnicy, miat stosunkowo miekkie lagdowanie, gdy sie na
nich potkngl. Tylko upuszczone przezen narzedzia z brzekiem rozsypaly sie po calym
korytarzu.

Zaraz potem z przecigglym jekiem rozmigotanych wesolo kogutéw zjawila sie straz
pozarna. Czerwony star fantazyjnie zawrocit na trawniku, a brygada w cynkowych
helmach bez jednego zbednego stowa — przez profesjonalnie w tym celu rozwalone
okienko — rozpoczela wypompowywanie potopu z piwnicy. Poniewaz jednak zjawisko to
uparcie nie wykazywato tendencji do zaniku, gtowny strazak wyruszyl na rekonesans, aby
zbada¢, co sie wlasciwie dzieje i dlaczego robig to, co robig. Rzecz jasna, niczego
dowiedzie¢ sie nie zdotal. Znaleziono go na dnie szybu windy — nie bedac swiadomym jej
figli probowal z glupia frant wsigé¢ do kabiny, ktorej naturalnie nie byto za drzwiami.
Pozniej zeznal, ze powiedziano mu, iz dozorca mieszka na dziesigtym pietrze. Kto
powiedziano?, ryknal na to Chlor, czujac jak czara goryczy przepelnia mu sie na
podobienistwo katowanej przez Marsjanina muszli. Kto powiedziano?!, wrzeszczal szarpiac
fajermena za maske gazows, ale indagowany potrafil tylko bezradnie kreci¢ gtowa. Bylo
ciemno, dodawal tonem usprawiedliwienia, jakby to wlasnie on ponosil odpowiedzialno$¢
za Ow fakt, co z kolei utwierdzito Chlora w przekonaniu, ze rzeczywidcie tak jest.

Od tego wszystkiego jednak pozostali strazacy zrobili sie¢ podejrzliwi. Wylaczyli pompe
i dokonali desantu na pierwsze pietro (tylko tam siegala ich drabina). Charczypies,
ktorego osobnicze terytorium w ten sposob pogwalcili, rzucit sie do ich nogawek, ale

niecelnie i na dodatek w zamieszaniu zostal przez nich gruntownie podeptany.
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Smierdzidziad tez mial w tym swéj — mimowolny jak zwykle — udzial, kiedy poszedt
sprawdzi¢ dlaczego jego pupil nie przybiega dort mimo dtugiego wolania.

Tymczasem zjawilo sie kolejne pogotowie, trzecie juz lub czwarte tego wieczora, tym
razem przez pomytke. Kierowca karetki po kolei wypytywal wszystkich, o jakas
egzotyczng ulice — Przyjazni, Braterstwa czy czego§ w tym rodzaju — i czy rzeczywiscie
wydarzyl sie tam wypadek. Czynil to bardzo intensywnie, a wiec niejako sam sie prosit
o to, ze w koncu trafit na Doktora Saiomca. Ten za$, znajdujac sie zndéw w dolnym
extremum swej sinusoidy przystosowania spolecznego, oswiadczyl, ze to wlasnie tutaj, a co
do wypadku to bez obawy — na pewno wkrotce cos sie bedzie dalo tej sprawie zatatwic.
Przyjrzawszy sie poczynaniom druzyny ga$niczo-drabiniowej, kierowca przyznal mu
catkowitg racje.

Nieopodal przywieziony przezen lekarz dolaczyl do kolegdéw z poprzednich ekip.
Zapalajac papierosa zapytal, czy przypadkiem ktory$ z nich nie ma kart. Przypadkiem
zaden nie mial. Zaczeli wiec, w tonie leniwej pogawedki, roztrzgsaé kwestie szoku
anafilaktycznego, na ktorg to przypadlo$é niewatpliwie narazony moze by¢ kazdy, kto bez
uprzedniego wietrzenia wkroczy do budynku. Medyk, ktory co§ na ten temat wiedzial
z autopsji, odzyskawszy juz petng skale kolorystyczng, wspomnial na swe lata studenckie
i opowiedzial zabawng dykteryjke o babie — jakoby znang mu osobiscie. Krotka
weryfikacja danych doprowadzila pozostalych do wniosku, ze oni rowniez babe te znali,
podobnie jak caly ich rocznik. Musiata to by¢ baba kosmopolityczna, ekumeniczna
i panakademicka. Zajeto sie ustaleniem jej personalidéw, zyciorysu i miejsca pochowku.

A wody przybywalo, z silg odwroconego wodospadu tryskata sobie piwnicznymi
okienkami i zalewala trawnik, a wysunietym ramieniem kaluzy siegala juz nawet
stojacego opodal drzewa, drastycznie poszerzajac tym strefe i skale skazenia. Pojedyncze
ekosystemy, juz i tak z trudem zaadaptowane w trudnym srodowisku przesigknietym
osadami cementu, azbestu i bitumu, jeden po drugim rejterowaty, wyczuwajac, ze lizol to
nie dla nich i z pewnoscig nie przezyja w uzdatnionym do mycia i potrzeb gospodarskich
zywiole. Widziano wiec stado osiedlowych kotow zmykajace zakosami, pomieszane
z pojedynczymi osobnikami kuny domowej, martes domesticus, tchorzofretki, putorius
fretae, fretki tasmanskiej tasman tasman, i tasmanskiego diabta, apage apage. W zwartym
szyku gierkowska maszyne do mieszkania opuscita dywizja mrowek czerwonych, a za nimi
— aby wszystko bylo jasne — podazyty szczury wedrowne, rattus norvegicus, $wiadome faktu

ze wobec emigracji drapieznikdw grozita by im stagnacja i regres genomu.

Kiedy cata piwnica zostata juz zalana niemal po sam sufit — tworzac sztucznie naturalny
zbiornik, po ktérego powierzchni plywaly sloiki i stare kartony — nieoczekiwanie
nadjechalo pogotowie gazowe i odcieto jej doptyw. Dzieki licznym nieszczelnosciom

w fundamentach budynku, jej poziom zaczal szybko opadaé. Kilowat natomiast,
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wyszalawszy sie do woli na mokrych powierzchniach $cian, w zeliwnych rurach
wodociggowych — a i pewnie tez w samym zbrojeniu zelbetonu — stracit wreszcie dech,
zasapal sie, oslabl i w konicu gdzies przepadt. Méwiono, ze Marsjanin osaczyl go obok
tablicy z ogloszeniami Spoldzielni, gdzie zupelnie wyczerpanego obezwladnit z blastera
i schowat do torby. Byl to wspanialy czyn, wlasnie taki, o jakim zawsze dla siebie marzyl
Doktor Saiomc — cho¢ moze uratowal on mieszkancow odrobine za bardzo, gdyz od tej
pory instalacja elektryczna przez dlugi czas w ogdle nie dawala sie obudzi¢. By¢ moze
takie wlasnie sg koszty interwenciji sit supralunarnych, skonstatowat po stoicku Doktor.
Na pocieche ET zostawil swoja wiertarke na baterie, ktérej pewnie zapomnial spakowac
przed odlotem, albo tez wobec zdobycia dla swej rasy nowego zrodta energii, przestata mu
juz by¢ potrzebna.

Dlaczego wybawicielami okazali sie akurat faceci od metanu nie udalo sie nigdy
ustalic. Mozliwe, ze to z powodu pani z centrali, ktora niezupetnie wiasciwie
zinterpretowala zgloszenie, mowigce o niezno$nym odorze. Nie mialo to w sumie
istotnego znaczenia, moze poza jednym szczegblem — takim mianowicie, ze jako
specjalisci od cial lotnych nie za$ plynnych, profilaktycznie pozakrecali oni wszystkie
kurki jakie tylko udalo im sie znalezé. W ten sposdb, niejako za jednym zamachem, na

prawie dwie doby przeniesli pieciotysieczne osiedle do Trzeciego Swiata.

Chlor cudem unikngl samosadu, gdy to wlasnie jego wspolnota pierwotna uznala za
winnego calej tej rozwaltki. Ttum juz sposobit sie do palowania (choé¢ byly w tej sprawie
rozbieznoéci: Doktor Saiomc wyraznie styszal dochodzacy gdzies ze srodka tluszezy glos
Brunchildy, wotajacy jak Judejczycy pod adresem nieobecnego niestety Poncjusza Pifata:
Ukrzyzuj go! Ukrzyzuj!, nie udalo mu sie jednak jej dostrzec i tym sposobem zagadka
wygladu zewnetrznego owej ektoplazmy znéw pozostala nierozwigzana), gdy ni stad ni
zowad pojawil sie Smierdzidziad, wyjatkowo sam, ale za to w sposdb, ktory wszystkich
zaskoczyl i od razu uczynil zefi centrum zainteresowania.

Oczom narodu wybranego ukazal sie bowiem zstepujacy ku niemu orszak — swietlisty
od helmoéw i anielskich kombinezonéw z odblaskowg naszywka, milczacy, wzniosty
i majestatyczny. Serafini powoli przyblizali sie, noga za noga po ostatnim biegu schodéw.
Na niesionej przez nich plasko drabinie spoczywal maz powazny, w pozie dostojnej
i godnej — o ile tylko mozna takim by¢, gdy sie cztowiekowi nogawki podwing powyzej
kolan, a starczo zapadnieta klatka piersiowa i starczo wydety brzuch psuja ogélny obraz
epifanii. Zamigotaly zapalniczki — calkiem jak na jakim$ koncercie, pomyslal Doktor
Saiomc, zatujac natychmiast, ze juz od dawna nie jest morisonem, bo na skutek dorastania
i powiekszajacych sie zakoli, pozbyl sie byl onegdaj swej mlodzienczej grzywy — i w owych
zapalniczek $wietle ujrzano jak strazacy klada zaimprowizowane mary na posadzce, po

kolei zdejmujg maski, gasza czotowki i bez stowa odwracajg sie do wyjscia.
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Zona Chlora pierwsza przerwata cisze, niezdecydowanie odktadajac szufle do $niegu.
Zblizyta sie do katafalku, nachylita nad nim i juz nawet uniosta dlon do czota, by
pierwszej frazie Patko Swiepta... przyda¢ nalezytej oprawy sakralnej. Przewodnictwo
w egzekwiach szloby jej w sumie bardzo dobrze, gdyby nie to ze Smierdzidziad dos¢
nieoczekiwanie usiadl i rozejrzal sie dookota. Potem wyciagngl przed siebie rece,
pokazujac obecnym co$ skoltunionego i gruntownie podeptanego. Co$ nie ruszalo sie
i wtym momencie wszyscy zrozumieli, ze juz nikt nigdy nie bedzie mie¢ obsikanej
wycieraczki przed drzwiami, ani tez na chodniku przez bramg buty nie natrafia mu na
nic, co by dalo o sobie zna¢ dopiero potem, intensywna wonig, przyniesione na
podeszwach do mieszkania.

Ktorys z czlonkéw dawnego towarzystwa mitosnikow Chlora wypowiedziat kilka
podniostych stow o pracy strazy pozarnej — o ich pelnej poswiecenia gotowosci
w niesieniu  pomocy w najdrobniejszych nawet lecz za to najbardziej irytujacych
sprawach. Kto§ inny wtracit co§ o bohaterstwie i profesjonalizmie, a kto$ jeszcze inny
o wyjatkowej wspaniatomyS$lnosci, gdyz — czego nie omieszkal zaznaczyé — fajermeni
zrobili swoje zupetnie za darmo.

Atmosfere chwili zepsut tylko (znéw niezidentyfikowany optycznie) glos Brunchildy,
ktora wyrazita opinie, ze byloby moze przesada zakopywanie Charczypsa na trawniku
przed blokiem, czy w ogodle gdziekolwiek, gdzie by sie na niego mogly natkna¢ dzieci.

Trzeba by go gdzies spuscic, poradzita na odchodnym owdowiatemu Smierdzidziadowi.

I na tym Doktor zakoniczyt swg opowie$¢.

By¢ moze byt juz zbyt zmeczony, albo tez nachylajaca sie nad stotem pétnoc odcieta
go od gtownego watku fabuly. Tak czy owak, zasngl z twarzg na otwartym podreczniku
psychiatrii klinicznej, obstawiony szktem i ztomem rozprutych puszek po konserwach
miesnopodobnych, zwanych pieszczotliwie tyrolami.

Nim jednak odszedl w stan periodycznej nieswiadomos$ci mozgu wypelnionej jego
aktywnoscig ukrytg o charakterystyce falowej alfa-zwiastun-alfa (ktory to stan przez ludzi
nieuczonych zwany jest snem) Doktor podzielil sie jeszcze jednym spostrzezeniem.
Dotyczyto ono Obcego, z ktorym — jako ostatni sposréd Ziemian — rozmawial.

Tuz przed odlotem ET pokazal mu bowiem przedmiot wydobyty z uktadu
odptywowego chlorowej muszli. Przedmiot 6w musial trafi¢ tam z pionu spustowego, ale
tuz ponizej parteru uwigzt w ktoryms kolanku, a potem stopniowo zawezal swiatto
kolektora wylapujac ze strumienia fekaliow ciala stale — albo i niezupelnie state.
Spuszczana w calej — by tak rzec — klatce woda nie byta w stanie rozmy¢ tej zapory,
wyplywata wiec tam, gdzie jej to nakazywala fizyka, nie uzgodniwszy tego wszelako
z dozorcg bloku. Proby zamkniecia tego odptywu, podejmowane przy pomocy wiaderka

z ceglami, podnosity tylko ci$nienie w calym ukltadzie i dzialoby sie tak dalej na kazdym
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kolejnym pietrze. Gdyby bowiem nie spowodowana urwaniem zaworu powodz, erupcje
klozetowe przenosily by sie tylko coraz wyzej i wyzej, az w koncu dotartyby takze i do
lazienki Doktora. Byla to niejako spirala zwrotna — samonakrecajaca sie bomba
zegarowa.

A co to byl za przedmiot?

Doktor Saiomc unidst brwi jak tylko mogl najwyzej, aby luzno zwieszone powieki
cho¢ troche odstonily uciekajagce mu do tytu Zrenice. Jedng reka przytrzymat grawitacje,
zeby mu sie nie kiwala, druga podparl sufit co go uciskal w skronie, trzecig przysunat
sobie nieco $wiezego powietrza, a czwartg zaakcentowal o blat stotu.

Byta to, oznajmit ostatkiem sit, byta to siatka do papilotdw!
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T rwa ostatnia pora roku; efemeryczna i nieunikniona, fluktuje chwiejnie pomiedzy
zaduchem a rdza. Wypelnia powietrze atawistycznym niepokojem wagabundow
i imperatywem zaszywania sie, szukania nor i jaskin — wielka schizofrenia instynktu.
Liscie majg kolor miedzi i dwutlenku siarki, znaczg je zacieki glinu z rozpuszczanych przez
deszcz grzybni.

Para wodna skrapla sie na ubraniach i wlosach.

Zmrogg z Felidomorfg idg szlakiem z rozchwierutanych kamieni, ugrzeztych w btocie
na dnie zapadnietej w poszycie drogi. Podloga lasu jest miejscami o jaki§ metr wyzej —
postrzepione dramatycznie mchy i gnijagca darn zwieszajg sie z krawedzi soplami
sciekajacej wody. Srodkiem traktu plynie regularny strumiefi, niezbyt gleboki, ale akurat
wystarczajacy do catkowitego przemoczenia butéw; nabiera predkosci gdy stromizna
wzrasta i huczy na niej miniaturowymi wodospadami. tachy igliwia i kawatkow kory
nadepniete mlaskajg chciwie, by po chwili wypetni¢ slad szybko wzbierajaca, czarng
woda.

Szlak prowadzi ku dolinom, co pewien czas przypominajac o sobie prawie juz
nieczytelng tabliczkg z kawatka deski, przybitej do drzewa sczernialtym gwozdziem. Jest
ucigzliwy — moze nawet bardziej niz gdyby i§¢ nim pod gére — osuwa sie spod nog
i sprawia, ze wedrowiec co i raz sam siebie bolesnie kopie w kostke, lub tez gwaltownie
lapigc rownowage po krotkim zjezdzie laduje na kolanach w katuzy. Zmrogg
z Felidomorfy zaliczajg takie upadki co kilkadziesigt krokow. Wszystko, co majg ze sobg
i na sobie jest przez to dwa razy ciezsze niz powinno.

Lasem, od drzewa do drzewa, tropi ich zmierzch.

Zmrogg sonduje Sciezke kijem, a Felidomorfa trzyma go za druga reke, jednoczesnie
asekurujac sie przydroznych krzakéw. Za ktoryms§ razem, gdy cali utaplani w btocie znéw
podnosza sie na nogi, spostrzegaja, ze nie zdolaliby juz odczytaé najblizszej tabliczki
szlaku. Decydujg sie na rozbicie obozu.

Mokry namiot rozkiadaja z determinacjg czlowieka pijacego midd przez stomke;
zmeczeni przyszpilaja plachte tylko w tych miejscach, w ktorych jest to absolutnie
konieczne. Rozsznurowywanie butéw i wchodzenie do wilgotnych $piworéow przelykaja
niczym wieczorng porcje tranu — na catkowitym bezdechu i z maksymalnym
przekonaniem. Oboje sg od krok od ci$niecia wszystkiego w kat i pdjscia sobie z tego
miejsca. Zmrogg zastanawia sie ile moze ich dzieli¢ od najblizszego schronienia i czy lepiej
wyrazi¢ to w godzinach, czy w kilometrach. Liczba i tak wychodzi mu dwucyfrowa.

Stopniowo przestajg sie wierci¢ na nieznacznie tylko ztagodzonym przeklenistwie gotej

ziemi. Znajduja w konicu miejsca wolne od sekatych korzeni i cichng niczym dwa
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powykrecane embriony, szczekajac zebami i starajac sie nie czu¢ woni wlasnych ubran.
Napiety ortalion powoli ucisza ich i uspokaja — bebnienie deszczu staje sie wkrotce
jednolitym szumem, hipnotyzujacym niewygody do poziomu drugoplanowej dekoracji.
Wiatr pocigga strunami wody co stopniowo wypiera inne dzwieki i w zamian wprowadza
wlasne ich wersje, zestrojone na tej samej oktawie.

Trwa to przez dtuzszy czas.

Nagle do Zmrogga dociera jeszcze jeden odglos, cichy i zgubiony w szelescie
monotonnych kropel. Z poczatku nie jest nawet pewien, czy to nie ztudzenie — sztywnieje
i wstrzymuje oddech — ale po chwili slyszy catkiem wyraznie: Felidomorfa mruczy.
W najnizszym z mozliwych dla niej rejestréw nuci jaka$ melodie. Jej taktowanie
sprowadza sie do zaledwie kilku ton6w, narastajacych w udawanym pasazu i urwanych
kontrastowym akcentem. Jest to jakby akompaniament dla nieistniejacego solisty,
rozpoczety tuz przed jego wejsciem.

Zmrogg oblizuje wargi i zaczyna modulowaé wydechy. Balansujac na samej granicy
gwizdu stara sie znalez¢ odpowiedni kontrapunkt pomiedzy melodia Felidomorfy
a towarzyszacym mu w tle szumem deszczu. Po kilku probach dokonuje tego i nawet
udaje mu sie wyprowadzi¢ catkiem udana wariacje. Powtarza jg wiec jeszcze raz, juz
gloéniej, a na ostatniej sylabie odwraca sie do Felidomorfy.

Deszcz akompaniuje juz tylko sam sobie, catkowicie obojetny na okazywang mu

catkowitg obojetnos¢.

Rano, przez snujaca sie pomiedzy pniami mgle, dostrzegajg szeroki prze$wit. Ignoruja
blotnisty szlak i schodza w tamta strone. Okazuje sie, ze przelecz byta zaledwie o kilkaset
metrow; gdyby zmierzch nie zaskoczyt ich tak nagle bez watpienia zobaczyliby ja
poprzedniego dnia. Juz nie pada, ale niebo jest niskie i matowe. Nie ma tez wiatru. Rosa
pokrywa wszystko grubg warstwa.

Wychodzg z lasu wprost na bitg droge, ktéra skosem przecina polane, aby znikngé na
grzbietem. Zaczyna sie tam stromy zjazd do sasiedniej doliny.

Juz z daleka slysza monotonny warkot — niesie go w nieruchomym powietrzu — co$ jak
monstrualny odkurzacz u uprzykrzonych, gtuchych sgsiadéw zza $ciany. Buczenie milknie
chwilami na pare minut, by zaraz potem rozbrzmie¢ na nowo. Wydaje sie nie dobiega¢
z tego samego miejsca, cho¢ nie mozna tez stwierdzi¢, aby sie jako$ szczegdlnie
konsekwentnie przemieszczato.

Dochodza do najwyzszego punktu drogi i tam sie zatrzymuja. Felidomorfa marszczy
nos.

Nad tagodnym stokiem polany ociezale krazy kawal wydetej, plastikowej ptachty
w jaskrawych kolorach. Pod nig, na promieniscie zbiegajacych sie linkach, wisi czlowiek

w neonowozielonym trykocie. Na plecach ma spory pakunek, z ktorego wystaje $migto
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w siatkowej oslonie podobnej do ptaskiego abazuru — to ono wlasnie wydaje ow
monotonny warkot. Calo§¢ majestatycznie zatacza niezbyt obszerne kregi nad
zaparkowanym przy poboczu samochodem. Jest to luksusowa terenowka w kolorze
srebrnym, z mnostwem chromu i bateria réznych upiekszajacych detali; kazdy jej
kawatek blyszczy intensywng potrzebg zachwytu. Zmrogg z Felidomorfa w milczeniu
taksujg calg te scene. Felidomorfa oburgcz czochra sie w potylice.

Ruszajg dalej. Przechodzac obok terendwki, pod kotujgcym odkurzaczolotem, ktory
na te okazje jeszcze bardziej obnizyt lot, czujg kazdy krok w rozmieklych i ocierajacych
butach. Terenowka stoi wszystkimi czterema kotami na asfalcie; ma zaledwie
przyczernione od niego biezniki — procz tego jest nieskazitelna. Wyglada tak, jakby przed
godzing zeszla z tasmy, a caly ten czas po§wiecono na jej mycie i pielegnacje. Nie wida¢
po niej, aby kiedykolwiek musiala nocowaé pod golym niebem, wsrdéd tluszezy
przycupnietych obok siebie zwyklych aut, na jakim$ odstonietym i nieogrzewanym
parkingu.

Zmrogg z Felidomorfy docieraja do szczytu serpentyny. Odkurzacz tymczasem konczy
swoj pokaz: wylacza wirnik i przechodzi do manewru opadania. Felidomorfa wpatruje sie
intensywnie w kolorowa powierzchnie wydetego prostokata. Gdy zawisa on najwyzej
kilka metréw nad ziemia, energicznie pociaga nosem i odwraca sie, jakby cala rzecz
przestala ja nagle interesowad.

W tym samym momencie zdradliwy powiew podwija z jednej strony najdtuzszy bok
parachuta i blyskawicznie roluje go, placzac z poluzowanymi w tym miejscu linkami.
Ekstremalny aparat $miglem do dotu spada poza sklon terenu. Rozlega sie stamtad
doskonale styszalny tomot i histeryczny pisk autoalarmu. W chwile potem dolgcza do
nich potoczysta litania jekow i zalosnych pomstowan.

Felidomorfa usmiecha sie pod nosem. Nic nie méwi — zreszta w ogdle méwi niewiele.
Zmrogg dogania ja i razem schodzg w doline.

Tej nocy takze pada, lecz nabyta poprzednio wprawa powoduje, ze zaklinanie
niewygody udaje sie duzo szybciej — prawie od razu. Po wymruczeniu wszystkich zalegtych
mruczen, Felidomorfa zasypia z tym samym krzywym u$mieszkiem, zabtgkanym w kaciku
ust.

Jest w nim co$ nirwanicznego jak odzwierciedlenie porzadku zwanego Kosmosem,
ktory zawsze byl i bedzie, ale ktory jednak nie zawsze jest, a w kazdym bad? razie nie sam
z siebie. To spokojna i pewna siebie rutyna jednego z wielu szeregowych zegarmistrzow
Wszechswiata.

Ot, po prostu dzien jak co dzien na odleglej i malo waznej placowce zwanej Ziemig*.

* Just another day on a distant minor outpost called Earth — opowiadanie Roberta Silverberga, z

ktorego tytulu Zmrogg pozwolit sobie zaczerpnaé konkluzje tego tekstu.
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léwnym bohaterem tej, prawdopodobnie nigdy nie majacej powsta¢, historii jest

pewien policjant z obyczajowki, ktory ma jeszcze drugi etat w stuzbach miejskich,
gdzie zajmuje sie deratyzacja. Z powodu tego zabawnego zbiegu okolicznosci koledzy
nazywaja go Odkurwiaczem. Niemniej, obaj jego przelozeni wyrazajg sie o jego pracy
z najwyzszym uznaniem, mimo tego, ze — jak przyznaja — niekiedy naduzywa pestycydow,
a nawet brzydkich wyrazow. On sam potwierdza jedynie to pierwsze, co do przeklenstw
gotdéw jest przyznaé, ze stosuje je z nieco przesadzonym umiarem. Stara sie zreszty to
ztagodzi¢, wymyslajac frazy w rodzaju Dupa jasna, Jezu ma studzienki czy Matkoboska mac.

Czas wolny spedza on zwykle w znienawidzonej przez siebie knajpie ,,Bulgar’s Krocze
Pub”, ktorej wiecznie nieobecny wlasciciel postuguje sie barmanem do dodatkowego
prowadzenia co najmniej dwoch intereséw, z ktorych ten mniej wazny polega na
sprzedawaniu szczescia na dziatki.

Speluna owa ma jeszcze drugiego stalego goscia: jest nim niejaki Szarlabam Cwieklic,
pojawiajacy sie zwykle dopiero po zmroku, kiedy jego pozbawiona reflektoréw ciezarowka
zyskuje wiele na swej uzytecznosci, przydajac jej kilku nowych, eschatologicznych
aspektow.

Ciezarowka jest wielka, kanciasta i poobijana na rogach. Lakier ztazi z niej ptatami,
za$ boki olbrzymich opon poznaczone sg wielobarwnymi naciekami plesni, przepalonego
smaru, oraz produktami rozkltadu pasozytujacych na polimerach grzybow beztlenowych.
Spod maski ciezarowki, nawet jesli jej silnik nie pracuje, wysacza sie czarny smolisty dym,
a nad ranem pozostaje po niej na asfalcie thusta i cuchngca plama, w ktorej grzezng
wloczace sie po ulicach dzieci oraz psy. Przed poludniem, udajacy sie na swoje
stanowisko, barman tlucze je dragiem po tbach zeby byly cicho, a po zmroku przyjezdza
Cwieklic i parkuje swoj pojazd w zwyklym miejscu. Ciezarowka Cwieklica nie ma
drzwiczek, ale na bokach nieco juz zbutwialej plandeki widnieje wcigz wyrazne logo:
ZUIUZ. Skrot ten oznacza Zaktad Usuwania I Utylizacji Zieleni.

Ci dwaj przesiaduja tu bardzo czesto.

Tymczasem barman dreczony przez alergie na srodki czyszczace przeptukuje
musztardowki alkoholem metylowym, ktorego uzywa tez — urozmaicajgc sobie nudne
godziny przy destylarce — do zmywania ze $cian kibla, draznigcych go, przyzwoitych
napisow.

Wazniejszym z dwoch dodatkowych zaje¢ barmana jest rozprowadzanie pudetek-z-
guzikiem. Proceder ten, rzecz jasna calkowicie nielegalny, dotyka niekiedy chwilowy
zastdj spowodowany zablokowaniem kanatow przerzutowych przez wyznaczonego do

rozpracowania tej sprawy tajnego agenta. Po kazdym sukcesie tajny agent przychodzi do
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,Bulgar’s Krocze Pubu”, aby stawiaé wszystkim i opija¢ kolejny awans swoich
zwierzchnikow. Tajnym agentem jest Czarownica Lizawka, stuzbowo noszaca pseudonim
Zenon.

Handel pudetkami-z-guzikiem jest $cigany przez prawo z powodu marketingowego
wybiegu ich producentéw. Bedac doskonale $wiadomi jak znikomy odsetek
potencjalnych nabywcéw przyznaje sie do wiary w magie i zjawiska nadprzyrodzone,
zaczeli oni wyposazaé swoj towar w podrabiane naklejki Intella, Celerona, Yamahy, czy
innej Motoroli. Wielkie koncerny, ktérych znakoéw firmowych uzyto, majgc na uwadze
potencjalne mozliwosci rynku, za nic nie chcg przyznaé, ze dziatanie pudetka-z-guzikiem
nie ma absolutnie nic wspolnego z reprezentowang przez nie dziedzing. Poniewaz jednak
pudetka-z-guzikiem tak czy owak sq — z powodéw spotecznych — wciaz objete catkowita
prohibicja, szefowie Zenona moga przebiera¢ w nagrodach i zaszczytach, natomiast ludzie
Bulgara mogg przebiera¢ w klientach.

Ani Odkurwiacz, ani Szarlabam Cwieklic nie zaliczaja sie do posiadaczy
pudetek-z-guzikiem, choé¢ ten pierwszy uplynnia niekiedy pojedyncze sztuki odebrane
prostytutkom, natomiast ten drugi czyni tak samo z egzemplarzami, ktore przykleity sie
do zderzaka albo zaplataly w elementy podwozia jego ciezaréwki.

Co sie natomiast tyczy szczeScia, to jego dziatka wazy okoto czterech dziesigtych
grama, jest zOlta i ma ksztalt recznie wyciénietej tabletki od bolu glowy. Dzieje sie tak
dlatego, ze barman rzeczywiScie wyciska je recznie, cho¢ w chwilach zniechecenia
pomaga sobie nogami.

Barman jest obcokrajowcem. Nazywa sie Chuck Jones i byl w mlodosci rezyserem
filmow o Strusiu Pedziwietrze. Gdy chce sie kogo$ pozby¢ podaje mu (na koszt firmy)
wynaleziony przez siebie drink na trzesienie ziemi. Poniewaz jest zwolennikiem dziwnego
pogladu, ze w jego zawodzie nie musi sie by¢ stuchaczem streszczanych pokrotce przez
klientéw historii ich zycia, serwuje 6w specyfik przynajmniej raz w ciggu godziny, co
powoduje, ze w jego knajpie nie ma jednej calej szyby, podloga jest krzywa, a Sciany
rysujg sie od gory do dotu. Nie ma tez zadnych wiszacych zyrandoli, gdyz powodowaly
zbyt wiele ofiar i Zenon musial powiedzie¢ Bulgarowi, zeby co$ z tym zrobit.

Barman ma za barem trzy krany, ktore nigdy mu sie nie myla.

Z pierwszego z nich cienka strozka sptywa rdzawa woda. Drzieje sie tak od zawsze,
poniewaz tego kranu nie da sie zakreci¢. Pan Waldek, hydraulik, wpada czasami, aby
sprawdzi¢ czy 6w fenomen nie zaniknat. Kiedy jest zajety w biurze Czarownicy Lizawki,
przysyta swojego ucznia, Laszla, po wizycie ktérego pozostajg na barze plamy krwi.
Czeladnik Laszlo nie nosi bowiem na twarzy opatrunkéw, ale za to ma w kieszeniach
kilka rolek bandaza i kazdemu chetnie demonstruje jak prawidlowo powinno sie

bandazowaé trudne miejsca. Czeladnik Laszlo nie ma tez dwoch palcéw prawej reki.
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Amputowal je sobie, gdy doszedl do wniosku, ze przeszkadzajg mu w szybkim
wystukiwaniu numerow telefonicznych.

Drugi kran, $rodkowy, polaczony jest gumowym wezem z destylarka. Barman nigdy
nie $cigga weza, chociaz czasem grozi, ze to zrobi. Kiedy grozi szczegdlnie przekonywujaco
wszyscy ewakuujg sie pospiesznie z wyjatkiem Cwieklica, ktory sie nie boi, oraz
Odkurwiacza, ktory ewakuuje sie bez po$piechu. Z notatek Czarownicy Lizawki wynika,
ze zasilana z tego kranu destylarka pracuje okragla dobe.

Z kranu trzeciego leje sie piwo. Ma ono kolor rdzawej wody z pierwszego kranu, ale
niekiedy jest od niej troche mocniejsze.

Procedura produkcji szczescia wyglada nastepujaco:

Plyn pochodzacy zza przepierzenia na lewo od baru poddany zostaje filtrowaniu
i odsaczeniu az do uzyskania gluta. Glut dla pewnosci destyluje sie jeszcze, a otrzymany tg
drogg suchy proszek trafia do pigularki obstugiwanej przez barmana. Proszek 6w zawiera
zgeszczong zawarto$¢ szczescia, ktore gwaltownie opuscito organizm wraz z wyplynieciem
zeh plynu bedgcego surowcem calego procesu. Z chemicznego punktu widzenia owo
wyplyniecie jest po prostu osmotycznym ubytkiem sktadnika euforycznego z ustroju.
W normalnych warunkach za przepierzeniem uleglby on rozproszeniu i stopniowej
biologicznej degradacji. Dzieki sprytnemu — opatentowanemu przez Bulgara — systemowi
rur prowadzacych zza przepierzenia do srodkowego kranu za barem, sktadnik 6w moze
zosta¢ uzyty ponownie, a nawet wielokrotnie. Wytwarzane zef szczeScie przyjmuje sie
zasadniczo doustnie, a kazdym razie dootworowo, za§ dodatkowe rozpuszczenie go
w piwie znacznie zwieksza intensywno$¢ doznan, oraz pdzniejszg procentowg zawarto$¢
sktadnika w plynie zza przepierzenia.

Za przepierzeniem znajduje sie kibel.

W przeciwieristwie do Cwieklica, Odkurwiacz pija wylgcznie wode z pierwszego
kranu, wobec czego z niechecia odnosi sie do, niosagcych pewna — cho¢ niezbyt wielkg —
grozbe odciecia jej, wizyt pana Waldka czy, tym bardziej, Laszla. Z tego jednakze powodu
barman nienawidzi Odkurwiacza, gdyz ten swym niezrozumialtym nalogiem psuje mu
bilans procesu. Owa nienawi$¢ z kolei jest powodem, dla ktorego Odkurwiacz w ogole
przychodzi do ,,Bulgar’s Krocze Pubu”, ktorego serdecznie nie cierpi i w ktorym czuje sie
zle, ale duzo lepiej niz gdziekolwiek indziej.

Odkurwiacz pisze ksigzke, ktorej akcja rozgrywa sie w archetypicznym krajobrazie
i wsrod werystycznych scenek rodzajowych o podlozu psychologicznym z elementami
obledu. Odkurwiacz nie tworzy jej w jakim§ konkretnym porzadku, raczej laczy osobno
opracowywane epizody, ktérych kolejnosé odpowiada chronologii wydarzenr albo nie.
Zapisuje je w notesie oprawionym w ludzkg skore pochodzaca z najdelikatniejszych
miejsc (to znaczy z wewnetrznej strony kobiecych ud) i czesto cytuje, niekiedy jednak

wcale nie zaznaczajac, ze to tylko cytat. Pisanie ma dla niego znaczenie terapeutyczne —
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uwaza, ze czyni go ono lepszym, a w kazdym razie opdinia to, co i tak ma za
nieuniknione. Aby ten proces wspomoc stara sie nasladowaé poczynania wymyslonych
przez siebie bohaterow. Jest to jego najiciSlejsza tajemnicg. Odkurwiacz za swojego
osobistego wroga poczytuje kazdego, o kim sadzi, ze te tajemnice przejrzal. Do grona jego
prawdziwych i wyimaginowanych wrogéw nalezy takze barman, zreszta catkowicie
zastuzenie.

Barman Chuck Jones (dla znajomych Karol, np.: Lej-yt egen, Karol) ma siostre,
Mizmune, bliska przyjacidtke Czarownicy Lizawki. W przeciwienistwie do niej Mizmuna
goli sie jednak pod pachami, gdyz nie zalezy jej na tym, by zy¢ w sposob naturalny
i zgodny z przyroda. Ponadto uzywa takze perfum i makijazu. To ostatnie nie jest zreszta
obce i Czarownicy Lizawce, choé ta preferuje raczej kolor czarny i stosuje tylko barwniki
pochodzenia organicznego. Z powoddéw okreslanych przez nig jako metafizyczne unika
tez kontaktu z wszelkimi metalami i pali wylgcznie marihuane. Jako Zenon wystepuje
w czapce-bejsbolowce i ciemnych okularach. Ma duzy biust i wszy.

Liste kobiet uzupelnia Panczowilja alias Malenistwo, kulawa ex-kochanka barmana.
Panczowilja chodzi w butach, z ktorych jeden jest na wysokim obcasie a drugi wrecz
przeciwnie. Pozwala to jej poruszaé sie w miare rOwno a nawet z pewng gracja. Natomiast
kiedy siedzi na wysokim stotku przy barze i kopie w jego przednia $cianke, stychaé jak raz
uderza w poziomg listwe (tuk), a raz ponizej niej (fubudup). Jest drobna, ciemnowlosa
i ma oczy, ktorych powieki nie domykajg sie do konca, co podkresla — zwtaszcza kiedy
Panczowilja $pi — jej $rodziemnomorskg cere, pozwalajac biatkom tworzy¢ z nig
interesujacy kontrast. Zenon zawsze mowi do niej moja slodka, ale nigdy nic z tego nie
wyszto, bo Malenistwo puszcza sie tylko z Mizmung i bardzo dba, aby nie odbywalo sie to
na oczach oséb trzecich. Naturalnie nie dotyczy to barmana, poniewaz nie jest on dla
niej zadng osoba.

Panczowilja wykonata kiedy$ romans z pewnym przejezdnym kierowca spychaczo-
ladowarki nadsiebiernej, Wanisem, ale kto§ donidst i od tego czasu spychaczo-tadowarka
stoi przed pubem, bo nie ma komu jej stad zabra¢. Dopiero zupelnie niedawno Szarlabam
Cwieklic dokonujac okresowego przegladu technicznego podwozia swojej ciezaréwki
znalazl wciSniety w rowek bieznika pejdzer. Ostatnia wiadomosé brzmiata: 40 T. PIASK.
7 BOCZ. KOLEJ. BUDOCEMBET TYCHY DO JUTR. WANI. KUR. MAC. Cwieklic
poszedt do budki i oddzwonit: 30 DAG LUDZ. MIES. Z KOSC. I RZECZ. OSOB. DO
ODEBR. W BULG. KROCZ. PUB W CIAG. 2 TYG. W PRZEC. WYP. PRZEPAD.
MIEN. WIECZ. Uczynil to z sentymentu, oraz dlatego, ze w gruncie rzeczy lubi wraca¢
do wspomnien, a dzieki dtugiej znajomosci z Bulgarem ma ich bardzo wiele i wcigz mu
nowych przybywa.

Osobg pojawiajaca sie w ,,Bulgar’s Krocze Pubie” nieco rzadziej niz dotychczas

przedstawieni (mozna nawet rzec, ze pojawia sie ona duzo rzadziej, a nawet poniekad
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prawie wcale) jest Kloc, astmatyczny gruzlik z poczatkami stwardnienia rozsianego
i ropiejagcym lewym okiem. Kloc jest wiascicielem i jedynym pracownikiem zakladu
pogrzebowego z naprzeciwka gdzie, w cylindrze i fatumistycznej czerni, siedzi za
kontuarem odbierajac telefony wystudiowana formutka: An’sopie szyczy? Poza tym,
metodami chatupniczymi produkuje niektore modele pudetek-z-guzikiem. Ich ostateczne
wykonczenie powierza Laszlowi, z czego uczciwg dziatke ma pan Waldek, hurtownik
zatrudniajgcy kilkunastu dilerow, w tym kalekiego Tadzia Lambade, zjadacza szklanek
i zawodowego alkoholika.

Tadziu jest ulubieicem barmana i jako taki sumiennie réwnowazy w destylarce
zgubny wpltyw Odkurwiacza.

Procz Tadzia, bezposrednim rozprowadzaniem szczeScia w ,Bulgar’s Krocze Pubie”
zajmuje sie gléwnie Mizmuna, w zwigzku z czym Czarownica Lizawka przymyka ja
czasami na czterdzieSci osiem i potem z zakratowanych okienek jej gabinetu
w podziemiach zaktadu pogrzebowego Kloca dochodzg wrzaski i piski, a pan Waldek jest
przez jaki$ czas milczacy — siedzi tylko przy barze, saczy piwo z wodg z pierwszego kranu
i uSmiecha sie eterycznie i bezosobowo.

Na poddaszu kamienicy, w ktorej miesci sie jego zaktad, Kloc pracuje po nocach nad
odsysaczem — urzadzeniem majacym w przyszlodci zastgpi¢ pudelka-z-guzikiem. Jego
wysitki przepelnione sg zarliwg wolg poprawienia bytu ludzkosci. Kloc ma wtedy na sobie
zakrwawiony chalat, druciane okulary-gebelsowki, i gumowe rekawiczki. W jego uszach
tkwig starannie ubite kule waty, z kieszonki wystaje zaostrzony otowek, a na szyi dynda
stetoskop. Czasami Kloc na chwile przerywa eksperymenty, aby rozprowadzi¢ na kromce
chleba rowng warstewke smalcu i polozywszy na niej listek asparagusa, powoli zujac
kanapke analizowa¢ dotychczasowe wyniki swoich badan. Prototypowy model odsysacza
jest wciaz jeszcze bardzo niedoskonaly, lecz dzieki metodycznej pracy wiele z jego wad
udalo sie juz usungé. Odsysacz w najbardziej narazonych na zuzycie miejscach pokryty
zostal chromem, w pozostalych za§ Kloc pomalowal go buraczkowsg farbg antykorozyjna
o mitym dla jego oczu daltonisty, szarawym odcieniu.

Nad ranem, przed udaniem sie na zastuzony odpoczynek, Kloc, z miloécig
charakterystyczng dla stworcy, przykrywa swoje powstajace dzielo calunem, a potem
starannie myje podloge i schodzi na dot by, w dopiero co rzedniejacych ciemnosciach,
czatowaé przy plamie oleju i w ten sposéb nie da¢ sie uprzedzi¢ idacemu do pracy
barmanowi. Barman, otwierajac ,Bulgar’s Krocze Pub”, nieraz widzi niknagce w bramie
naprzeciwko plecy Kloca, wstrzasane dychawica i naznaczone skoliozg.

Ksigdz Mietlik, z woli przeznaczenia czesty gos¢ zaktadu Kloca, nic o tym wszystkim
nie wie, poniewaz bywa tam tylko za dnia, a o innych porach nie musi sie fatygowaé, bo

Czarownica Lizawka jest gotowa do wyjazdu w kazdej chwili i wystarczy tylko jeden
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telefon. W razie czego zakrystianin Laszlo moze wyreczyé go i szybko wystuka¢ wlasciwy
numer.

Kloc ma kota, Szmecla, ktorego trzyma w domu i zazdrosnie strzeze przed pulapkami
$wiata zewnetrznego. Mimo to Odkurwiaczowi udato sie dowiedzie¢ o jego istnieniu,
a raz nawet, pod nieobecno$¢ Kloca, zakradt sie do jego pracowni i przez jakas godzinke
czy dwie straszyt Szmecla §rubokretem.

Ze wzgledu na wystepujace w ,Bulgar’s Krocze Pubie”, powodowane przez barmana,
zjawiska tektoniczne, wyzsze pietra budynku nie sg zamieszkane. Hula tam tylko wiatr
oraz Nornik, infantylny staruszek o mitym wygladzie i ujmujacych manierach. Nornik ma
w oficynie frezarke a takze zestaw wiertel i rzezakow, za pomoca ktérych wykonuje
potfabrykaty do pudelek-z-guzikiem. Jego surowcem jest zwykle plastik i bakelit (Nornik
ukradl nawet tym celu deske sedesowq z ,,Bulgar’s Krocze Pubu”, przez co ani Mizmuna,
ani Malenistwo, ani nawet Czarownica Lizawka nie majg swego udzialu w procesie
produkcji szczescia), ale takze drewno czy metal, a nawet zelbeton (byl to pojedynczy
egzemplarz zamowiony przez doktora Saiomca, entuzjaste piecOw martenowskich
i budownictwa wielkoptytowego).

Nornik nie wnika w to, do czego stuza produkowane przez niego przedmioty. Jest
manufakturzystg i nie interesuje go finalne cyzelowanie produktu. Pakuje tylko komplety
do osobnych workow, a potem do kazdego z nich wrzuca po jednej sprezynce stanowiacej
jedyny mechaniczny element kazdego zestawu, majacy za zadanie wycofaé guzik do
pozycji wyjsciowej gdy ostabnie wciskajaca go sita. Nornik inwencje co do ksztattu
i dizajnu pudetek czerpie ze swoich snéw i z rysunkow podrzucanych mu przez
Odkurwiacza. Czasami jednak siega po jaki§ temat z natury. Najdonio$lejszym jego
dokonaniem byto pudetko-z-guzikiem w ksztalcie Czarownicy Lizawki. W tym przypadku
guzik byl tak niewielki i tak zaglebiony, ze nacisng¢ go mozna byto tylko koncem
srubokreta. Za ten egzemplarz Bulgar, w czarnorynkowej licytacji, uzyskat onegdaj sume
wystarczajgcg mu na zawarcie znajomosci z Szarlabamem Cwieklicem.

Kloc bardzo lubi Nornika i chetnie go odwiedza, aby mu podkrada¢ wiertta, ktorych
akurat do swych eksperymentéw potrzebuje. Czesto kiedy jest u staruszka do jego
pracowni dyskretnie udaje sie Czarownica Lizawka i, postraszywszy Srubokretem
stojacego na strazy Szmecla, podkrada jego panu kilka wiertel i rzezakow, ktore akurat
moga sie jej danego dnia przyda¢. Niekiedy jednak uprzedza jej zamiary pan Waldek
wysylajac na goére swego zaufanego pomocnika, Tadzia Lambade, aby podkradl pare
rzezakoéw przydatnych w jego codziennej pracy. Natomiast gdy Czarownice Lizawke
wzywa ksigdz Mietlik, na jego polecenie zakrystianin Laszlo dokonuje inspekcji jej
gabinetu w celu podkradzenia kilku, no kilkunastu, wiertel albo czegokolwiek innego,
czego brak ksigdz tego dnia odczuwa w sposob szczeg6lnie dotkliwy. Raz na jaki§ czas

obieg krazenia wiertel ulega zamknieciu, gdyz pan Waldek, wracajac wieczorem
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z mieszkania ksiedza Mietlika zostaje napadniety, obrabowany i dotkliwie pobity przez
zamaskowanego osobnika o mitym wygladzie i ujmujacych manierach.
Ponadto od czasu do czasu, chociaz niezbyt czesto, ma miejsce ktorys z nastepujacych

incydentow:
Jeden

Czarownica Lizawka, wrociwszy od ksiedza Mietlika wcze$niej niz planowala, nieco tym
zawiedziona — podobnie jak i sam ksigdz, cho¢ to nie jego wina, gdyz nie ma juz
dwudziestu lat, niestety — natyka sie na buszujacego po jej szufladach Laszla. Dochodzace
potem z jej gabinetu krzyki bywaja glo$niejsze, rozpaczliwsze i trwajg duzo dluzej niz
zwykle, a wiele narzedzi zupelnie juz sie pdiniej nie nadaje do uzytku. Po uplywie
czterdziestu o$miu godzin w ,Bulgar’s Krocze Pubie” zjawia sie Laszlo ze $wiezo
zakupionymi, dodatkowymi rolkami bandaza i demonstruje nowy sposob prawidlowego
opatrywania trudnych miejsc jedng reka. Po jego wyjsciu barman przeciera bar szmatg
i odruchowo wykreca ja nad kiblem, ale zaraz wali sie w czoto i pedzi wylaczy¢ destylarke,
albo wzywa Tadzia Lambade, zeby co predzej przybyl i przywrocit rownowage chemiczna

roztworu.
Dwa

Kloc, wrociwszy od Nornika wezesniej niz sie obawial, doé¢ z tego powodu zadowolony —
zwlaszcza jesli nie wraca z pustymi kieszeniami — juz na schodach slyszy przerazliwe
miauczenie Szmecla, natomiast w swojej pracowni zastaje batagan a jego ukochany
prototyp odsysacza kto§ prostacko przewrocit i wkopat pod t6zko. Na dodatek zaraz po
jego wejSciu gasnie $wiatlo, a w ciemnoSci co§ zwiewnego przemyka na korytarz
potracajac go w drzwiach i pozostawiajac na jego chalacie kilka wszy. W takim
przypadku Kloc spokojnie schodzi na dét, zdejmuje pokrywe ze studzienki kanalizacyjnej
pod opuszczong spychaczo-tadowarka, i zaglebia sie jej w czelusé z kluczem francuskim
w dioni. Po uplywie kilku minut Czarownica Lizawka wéciekle trzaskajac drzwiami
wychodzi do budki, aby zadzwoni¢ po pana Waldka, hydraulika. Przy okazji zaglada tez
do ,Bulgar’s Krocze Pubu” i jesli przypadkiem jest tam Mizmuna, aresztuje ja za
nielegalne posiadanie szczescia, a nastepnie zabiera do siebie na czterdziesci osiem. Pan
Waldek zjawia sie zwykle, gdy czterdziesci osiem jest juz w toku i przewaznie zostaje do
samego konca. Zagadkowa, oddolng niedroznosé stuzbowego pisuaru Czarownicy Lizawki

pan Waldek naprawia wychodzac.
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Trzy

Ksigdz Mietlik, udajac sie w sprawie czyjego$ zgonu do Kloca, nie zastaje go, jest jednak
za to mimowolnym $wiadkiem stanu euforycznego Panczowilji, ktorg usituje odprowadzi¢
do barmana, co nie nazbyt mu sie udaje. Na szczeScie zjawia sie zaprzyjazniony
katechumen, pan Waldek, i obiecuje mu zaja¢ sie sprawg. Ksigdz Mietlik blogostawi go
i wraca do siebie, gdzie — rozgoraczkowany niedawnym przezyciem — natychmiast dzwoni
po Czarownice Lizawke.

Wyczekawszy na jej wyjazd, pan Waldek uniwersalnym kluczem §lusarskim otwiera
drzwi do gabinetu w podziemiach zakladu pogrzebowego Kloca i zabrawszy tam
nieprzytomng Panczowilje urzadza jej czterdziesci osiem, a nawet dziewiecdziesiat sze$¢.

Czarownica Lizawka, po powrocie stwierdziwszy w swoim biurze $lady czyjejs
obecnodci, a takze znaczne zuzycie zgromadzonych w nim narzedzi, nie wspominajgc juz
o ich drastycznym zdekompletowaniu, wpada w furie i, wsciekle trzaskajac drzwiami,
wychodzi do budki, aby zadzwoni¢ po radiowéz. Na czele grupy operacyjnej udaje sie
nastepnie za miasto, do wezla cieplowniczego zamieszkanego przez Laszla i jego by¢ moze
przyszlg rodzine (ktére to lokum wynajmuje im za stosunkowo nieduzg sume doktor
Saiomc), gdzie dokonuje pacyfikacji, przepadku mienia, oraz obrony konieczne;j.
Nastepnie, udzieliwszy Laszlowi — przy pomocy §rubokreta — szczegdtowych informacji
o0 jego prawach, zabiera jego by¢ moze przyszla zone, Zgrzele, na czterdziesci osiem, ktore

zwykle nieco sie przedtuza.
Cztery

Pan Waldek, przez ksiedza Mietlika, z wdziecznoéci za okazang przy Panczowilji pomoc,
zaproszony na male to-i-owo, objawia sie swemu gospodarzowi z nieznanej mu dotad
strony. Ksiagdz Mietlik, z obledem w oczach wybieglszy w noc, wpada pod, wtasnie
wracajacy z nalotu, radiowodz. Zostaje natychmiast rozpoznany i z naleznymi honorami
zawieziony na pogotowie, gdzie trafia na st6t doktora Saiomca. Mucze zie sietzem saiomc,
mowi don doktor Saiomce, po czym film sie ksiedzu Mietlikowi urywa.

W tym samym czasie pan Waldek opuszcza jego mieszkanie z kieszeniami pelnymi
wiertel, rzezakoéw i nozy, ktére zamierza, przy pomocy czeladnika Laszla, z zyskiem
uplynni¢ na czarnym rynku. Poniewaz jednak komorka Laszla nie odpowiada, pan
Waldek zleca to zadanie Mizmunie, lecz ta — przylapana przez Czarownice Lizawke na

gorgcym uczynku — na jaki$ czas wypada z obiegu.
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Pieé

Doktor Saiomc, pragngc po meczacym dyzurze zazy¢é nieco rozrywki intelektualnej,
zaprasza Czarownice Lizawke na towarzyskg sekcje w Klubie Homeopaty Sine Stoneczko,
gdzie spedzaja mily wieczor pochylajac sie nad chlodzonymi stotami i studiujac
subtelnodci ludowej chirurgii plastycznej. P6zng nocg, po drodze do domu doktora, widza
Panczowilje, ktora natknawszy sie przypadkowo na Szarlabama Cwieklica, daje sie
przezen zaprosi¢ do szoferki jego, jak zwykle niechlujnej i nieo$wietlonej, ciezaréwki.
Widzg tez jak zajmuje w niej miejsce za kierownica.

Nazajutrz przy $niadaniu Bulgar, przegladajac poranne wydania lokalnych gazet,
zachlystuje si¢ siemieniem na widok kroniki wypadkéw i nie wierzy wlasnym oczom, ze
poprzedniego dnia, nawet bedac pod dzialaniem pudetka-z-guzikiem, byl w stanie
pomy$le¢ o czym$ az takim. Cwieklic wyjasnia mu jednak telefonicznie, ze
najprawdopodobniej chodzi jedynie o niezwykly zbieg okolicznosci. Bulgar daje sie
w koncu przekona¢ i po chwili wszyscy znéw oddychajg swobodnie.

Jeszcze tego samego dnia Nornik, wykorzystujac sprytnie nieuwage Cwieklica,
zdrapuje ze zderzaka jego ciezaréwki $wieze pudelka-z-guzikiem, po czym sprzedaje je
panu Waldkowi jako wyprodukowane przez siebie. Pan Waldek placi mu
niepotwierdzonym przelewem na okaziciela z drugiej reki, po czym udaje sie za miasto, do
mieszkania Laszla, aby sprawdzi¢ dlaczego nie odpowiedzial na wezwanie i ewentualnie,

przy pomocy $rubokreta, udzieli¢ mu za to surowej nagany.
Szesé

Odkurwiacz, mniej wiecej w tym samym czasie, rzucajac monetg o dwoch reszkach,
dokonuje losowego wyboru placowki, na ktérg nastana zostanie kontrola skarbowa.
Wybér losu pada na klinike doktora Saiomca, gdzie leczony przezen ksigdz Mietlik
zapada na $pigczke i spowiada sie na glos, tak ze slyszy to caly oddzial. Poniewaz zwykli
pacjenci doktora przewaznie bardzo szybko stajg sie absolutnie gtuchoniemi, ich skargi na
czyjekolwiek — choc¢by i ksiedza Mietlika — wrzaski wzbudzajg zainteresowanie
Odkurwiacza. Stosuje on wiec prosta metode, wypraktykowang przez lata pracy
w stuzbach miejskich: zamawia dzieciecg orkiestre detg z pobliskiego przedszkola imienia
Z.Downa prowadzonego przez siostry Psychofizytki i juz po trzech godzinach
nieprzerwanego demonstrowania jej repertuaru osoby z powodow catkowicie
nieuzasadnionych przebywajace na terenie kliniki wpadajg w sie¢ rozpieta po drugiej
stronie budynku, przy jego tylnym wyjsciu.

Wylowiony tg metodg ksigdz Mietlik zostaje odwieziony do domu, gdzie na widok

dokonanych przez pana Waldka spustoszerh wpada w szat i, wsciekle trzaskajgc drzwiami,
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wychodzi do budki by méciwie zadzwoni¢ z natychmiastowym zleceniem do Szarlabama
Cwieklica. Po drodze jednak napatocza mu sie zakrystianin Laszlo, ktory opacznie
zrozumiawszy urywang relacje ksiedza (bedac jednocze$nie w pasji szarpanym
i potrzasanym przezeni za bandaze), dzialajac odruchowo, swojg ulepszong reka wystukuje
numer koedukacyjnego internatu przy klasztorze Psychofizytek. Jego by¢ moze przyszla
zona, Zgrzela, wracajgca wlasnie z czterdziestu o§miu z groszami, nakrywa go na tym i za
kare wystuchuje monograficznego wyktadu o opatrywaniu trudnych miejsc do gory
nogami. Podczas jego trwania ksiadz Mietlik znika szybko za bramg klasztoru
Psychofizytek, a Laszlowie wracaja do domu, gdzie czeka juz na nich pan Waldek ze

srubokretem.
Siedem

Nornik — pod nieobecnoé¢ pana Waldka (oczu i uszu poteznego syndykatu Bulgara)
i Czarownicy Lizawki (niejawnej wspotpracownicy Zjednoczonych Organéw Scigania,
sp. z.0.0) — w towarzystwie zaufanego kuriera przekrada sie skomplikowanym systemem
rur kanalizacji miejskiej od studzienki pod porzucona spychaczo-tadowarkyg do wezla
cieplowniczego na peryferiach, stanowigcego zamaskowane wejécie do tajnych,
kierowanych  przez dyrektora Tadzia Lambade, laboratoriow montujgcych
pudetka-z-guzikiem. Tadziu Lambada, dla niepoznaki przebrany za by¢ moze przysztg
zone zamieszkujgcego tu Laszla, Zgrzele, po zrewidowaniu i odebraniu s$rubokretow
i w ogole wszelkich narzedzi, prowadzi Nornika i kuriera (nieco zniewiesciatego i dos¢
ekscentrycznego mlodzienica imieniem Zenon) do strefy administracyjnej, gdzie za
biurkiem obciggnietym czarng skoéra, w wielkim stoju z plynami ustrojowymi
i w otoczeniu aparatury podtrzymujgcej jeszcze jego zycie, urzeduje spedytor Wanis, palac
— dzieki specjalnie zaprojektowanej §luzie powietrznej — cienkie cygara, wytwarzane
napredce przez buczacg cicho destylarke, podlaczona do biegnacych zza przepierzenia
rur.

Za przepierzeniem tym znajduje sie jeden z oddzialéw kliniki doktora Saiomca. Leczy
sie tam wzdecia i inne choroby jelit.

Nornik i Zenon otrzymuja od Wanisa — za posrednictwem zdalnie przezen
sterowanych chwytakow mechanicznych — kolejng partie gotowych pudetek-z-guzikiem
i, po pokwitowaniu nich odbioru, opuszczajg teren zamkniety, by z powrotem podazy¢
siecig kanatow ku $wiatowi zewnetrznemu. Przy sposobnosci Nornik wykreca z instalacji
Wanisa kilka btyszczacych zaworkéw, ktorych obecnoéé w niej wydaje mu sie zbedna.

Pokwitowanie natomiast krecig poczta trafia do kancelarii barmana, a ten jako
rozliczenie odsyla na dot niepotwierdzony przekaz na okaziciela, opiewajacy na

czterdzie$ci ton piasku z bocznicy kolejowej Budocembetu w Tychach, ktérym to
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przekazem jaki$ klient zaptacil u niego za kolejke piwa z wodg z pierwszego kranu

i dziatke szczescia na miejscu.
Osiem

Szmecel, kot Kloca, z postukiwania rur w kiblu w zaktadzie pogrzebowym swego pana,
dowiaduje sie, ze bezpo$redni szef Czarownicy Lizawki, tajny komisarz Mietlik, jako
dowdd uznania skuteczno$ci dzialann swego agenta, otrzymuje awans na nadkomisarza
drugiego stopnia z jedng niewiadoma, oraz ze podobno na uroczystosci jego nominacji byt
obecny sam Bulgar, ktéry — nie mogac dosiegnaé¢ dioni — wlasnorecznie uscisngt mu
pecherz.

W tym samym czasie zwierzchnik miejscowej diecezji, biskup Saiome, lezac wiasnie
krzyzem i odmawiajac wigzanke pod adresem tego idioty, pielegniarza Laszla, ktory
znowu przez caly dyzur bez przerwy opowiadal o bandazowaniu — otrzymuje poufng
informacje od swego szpiega, opiekuna miejskich parkéw Szarlabama Cwieklica, ze
nastepny przerzut nowego i catkowicie rewelacyjnego modelu pudetka-z-guzikiem nastapi
alternatywnym kanalem, uruchomionym przez wchodzaca dopiero na rynek organizacje
Pratwy, przyszlej — by¢ moze, a moze i nie; to sie jeszcze zobaczy — teSciowej Laszla.
Kurierem bedzie osobiscie Zgrzela, a skrzynkg kontaktowa — kibel w ,Bulgar’s Krocze
Pubie”. Nalezy jednak pamietaé, ze kibel ten bezwzglednie bedzie musiat w tym celu by¢
zaopatrzony w deske sedesowa, a na czas przekazywania trefnego towaru nalezy odlaczaé¢

destylarke barmana, aby pudetek-z-guzikiem nie zasysalo do gluta.
Dziewieé

Butlgar, homeopata z wrodzong wadg wymowy i nabytym szeleszczacym tupiezem, objawia
sie w proroczym $nie Ciomli, ajentowi wypozyczalni przeno$nych roztrzgsarek rodzinnych
i poczatkujacemu hodowcy grzybow beztlenowych. Dzieje sie to okolo pot do czwartej
nad ranem, zaskakuje wiec Kloca przy czynnosci, ktéra juz sama w sobie jest dlaii doé¢
nerwicogenna, a mianowicie podczas czajenia sie w poblizu plamy oleju, cyklicznie
od$wiezanej przez parkujacego weiaz w tym samym miejscu Cwieklica. Kloc z przerazenia
truchleje, nastepnie za$§ — z tego samego powodu — odpada mu dolna warga, a ropiejace
lewe oko gwaltownie potraja wydajnosé i udzial czerwonych krwinek w rozmazie
1 osoczu.

Czarownica Lizawka — brutalnie przebudzona z astrofizycznych marzen,, w ktorych
srubokretem wielko$ci dyszla od Matego Wozu dtubie w szczelinie Rowu Marianiskiego
i jest juz bliska naciéniecia ukrytego tam guzika — odrzuca na bok wlosiennice i zrywa sie

na réwne nogi. Wietrzac jaki§ nowy zart swego uprzykrzonego sagsiada z gory, dlugo

www.DobryeBook.pl strona 75 z 186


http://www.dobryebook.pl/?ref=0184

Bardzo Stary Testament
76
Konspekt

i szczegdlowo sprawdza pisuar, pamiatke ze stuzby w Legii Cudzoziemskiej, gdzie w jej
oddziale wykorzystywano go — przy szczegélnie uroczystych bankietach — jako paradny
potmisek albo tacke na kombinerki do malzy.

Wycie Ciomli, czlowieka skadinad zupelnie nieszkodliwego, wywabia tez z oficyny
Nornika, o tej porze noszacego zwykle komze czarng strong na wierzch. Nornik
natychmiast odpala swoja jolki-potki, spalinéwke produkcji radzieckiej, i — wotlajac
Strahajte se! To je horror! Ostala jeno lykantropija! — biegnie odpilowa¢ ktorgs z belek
stropowych w niezamieszkanej czeSci domu. Tym razem wybiera napoczety juz wegar
o dwie kondygnacje ponad sufitem ,,Bulgar’s Krocze Pubu”.

Co do Mizmuny, akurat tej nocy $piacej opodal (w osiadtym na felgach autobusie
linii pospiesznej, ktory jakis rok temu wypadt z rozktadu i tak juz pozostat), to, ockngwszy
sie na chwile, przestawia ona zegarek o godzine do przodu, a do sporzadzonej wieczorem
listy zakupow dopisuje cukierki mietowe, §ledzia, ocet i wyrzutnie rakiet

przeciwpancernych naprowadzanych akustycznie.
Dziesieé

Laszlo, wrociwszy do domu bardzo zmeczony (jak to zwykle po dniu, w ktérym odbywala
sie uroczysta, dlugodystansowa procesja, a ksigdz Mietlik figlarnie nawrzucal mu kamieni
do gumiakéw), w swoim ulubionym fotelu zastaje Tadzia Lambade i zmylony jego
wygladem, bierze go za kogo$, kim Tadziu raczej nie jest. Po chwili nietaktownie zjawia
sie prawdziwa by¢ moze przyszla zona Laszla, Zgrzela, w sam raz, aby wystucha¢ wyktadu
o prawidlowym bandazowaniu tylem. Ukryta dotad w szafie Pratwa donosnie uchyla
drzwiczki i, przerywajac wyktad w pot stowa, zasiega opinii Zgrzeli na temat jej ogdlnego
samopoczucia, oraz pyta czy nie dokucza jej, aby rozlaka z ukochang mamusia.

Jest to wieczor bezposrednio poprzedzajacy noc brzemienng w niespokojne
majaczenia Ciomli, wiec Bulgar ma jeszcze troche czasu, ktory postanawia wykorzystaé
na przetestowanie owych nowej generacji pudelek-z-guzikiem. Niestety przez nieuwage
barmana, ktory zaniedbal wylaczenia destylarki, wszystkie zostaly zassane do gluta
i zatrzymaly sie dopiero w osadniku, przez co nawet po doktadnym plukaniu w alkoholu
metylowym wydaja przy naci$nieciu guzika odglos zupelnie niweczacy efekt uzycia.
Bulgar, raczej zdegustowany niz wsciekly, na poprawienie sobie nastroju udziela
Szarlabamowi Cwieklicowi cowieczornych dyspozycji. Tym razem zaméwiona liczbe ofiar
dla pewnodci wypisuje na $cianie, aby w ten sposéb zachowaé ja do rana, kiedy to
z6lte-autko-z-namalowanym-na-drzwiczkach-panem-na-koniku-co-trabi-na-trabce
dostarczy do kiosku gazety, a do sklepiku — siemie na $niadanko.

W tym samym czasie, dwie przecznice dalej, swoj kantor zamyka mlody urzednik,

Dawidsyn — osobnik o btekitnych oczach, stanowczych rysach twarzy i trudnej do
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blizszego sprecyzowania liczbie siekaczy, rozmieszczonych w jego szczekach w trzech
rzedach i na dwoch poziomach. Poza tym Dawidsyn jest czarny, skorzany i rozsiewa
wokot siebie wyrazng won benzyny. Prowadzi Biuro Zaginionych i, jesli dochodzi do
wniosku, ze nic sie w nim nie dzieje, rozrzuca po okolicznych piaskownicach i placach
zabaw ulotki z informacja, ze przed ,Bulgar’s Krocze Pubem”, na $rodku tajemniczej
plamy oleju, najprawdopodobniej pozostatej po ladowaniu statku Obcych, znalezé mozna
autentyczng legitymacje Dzejmsa Bonda, ktora pozwoli bez zadnych klopotow wejsé na
film od osiemnastu lat, a na dodatek pani w okienku zupelnie za darmo da paczke
landrynek, indianski piéropusz, prawdziwg prezerwatywe, noz komando, lalke barbi,
komplet kapsli do gry w Wyscig Pokoju oraz ksiazeczke z naklejkami o pitkarzach. Dla
wiekszej pewnosci Dawidsyn rozsypuje jeszcze wokoét plamy suchg karme dla psow.

Kloc zasadniczo wie o istnieniu Dawidsyna, ale o jego — tak przeciez pomagajacych
mu w pracy — praktykach lubi mysle¢ jako o niespersonifikowanym czynniku dziejow,
wspierajagcym wlasnie jego, Kloca, w dazeniach ku jeszcze wiekszemu uszczeSliwieniu
ludzkosci. Kloc jest bowiem w gruncie rzeczy wielkim altruistg. W samotnosci, zujac
kanapke z asparagusem, czerpie heroiczng satysfakcje z tego, ze jest
i najprawdopodobniej pozostanie nieznany. Wdzieczne spoleczenistwo nie bedzie sobie
moglo kiedy$ przypomnieé¢ nawet jak wygladal, wiec, wznoszac pomnik tajemniczemu
wynalazcy odsysacza, umiesci na nim spizowy posgzek Szmecla — jedynego powiernika

Geniusza.
Jedenascie

Tadziu Lambada, poruszajgc sie w charakterystyczny dla siebie sposob, opuszcza ,,Bulgar’s
Krocze Pub” z zamiarem udania sie do kancelarii parafialnej ksiedza Mietlika. Doznaje
jednak nagle wyjatkowo ucigzliwej migreny i stwierdza, ze uliczne latarnie coraz
uporczywiej zastepuja mu droge, potracajac go to z jednej to z drugiej strony. Zmeczony
cigglym przepraszaniem wycofuje sie pod Sciane uznajac, ze lepiej juz poczekaé az ta
hotota sie przewali, a dopiero potem, przez nikogo nie niepokojony, ruszy¢ dalej. Niestety
chodnik owija mu sie wokot nég i Tadziu Lambada pojmuje, ze chwila jest bliska, bo oto
nastgpil atak spowodowany naglym spadkiem poziomu alkoholu we krwi.
Fioletowiejacym blyskawicznie wzrokiem odszukuje wiec swojg jedyna, prawa reke
i nakazuje jej udanie sie do lewej wewnetrznej kieszeni, gdzie by¢ moze jeszcze jest,
mogaca go ocali¢, surowica brzozowa — lekarstwo na wszystko i na zawsze. Potem,
rozpaczliwie wczepiony w silne ramie spychaczo-tadowarki Wanisa, czeka na powrdt
swego wystannika. Wystannik opdznia sie.

Cztery godziny pozniej, przechodzacy obok Dawidsyn przystaje na chwile, fachowym

okiem ocenia szanse, a potem siada na krawezniku i zapala papierosa. Zatrzymujg sie inni
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przechodnie — miedzy innymi Nornik z Mizmung — i rowniez w skupieniu obserwuja
przebieg pojedynku. Niektorzy ocierajg Tadziowi Lambadzie pot z czota, inni wachlujg
spychaczo-tadowarke. Zjawia sie¢ tez Laszlo, w sam raz by udzieli¢ jej paru porad
taktycznych.

Po uplywie kolejnych kilkudziesieciu rund Dawidsyn przerzuca sie z papieroséw na
cygara, a Tadziu Lambada zmienia uchwyt. Zmierzcha sie. Barman ustawia obok grila
i podcigga przedtuzacz od kranu z piwem, Nornik kilkoma kopniakami uruchamia
spalinowy akordeon swojego pomystu, a pan Waldek rozstawia zielony stolik i przyjmuje
zaklady. Laszlo na spychaczo-tadowarke stawia calg swoja wyplate: trzy wywrotki piasku
do odebrania w Tychach. Po chwili dorzuca i czwarta.

Tymczasem Kloc zamyka swoj zaklad by udaé sie do pracowni na poddaszu,
Czarownica Lizawka przez lornete nozycowa obserwuje zblizajacg sie Pratwe, a Bulgar
odnajduje, podrzucony mu przez kogo$, fragment ksigzki Odkurwiacza. Dawidsyn polewa
olejem napedowym odpitowang w nocy przez Nornika belke i rzuca nan plonacg zapatke.
Laszlo pokazuje jak prawidtowo nalezy skakaé przez ognisko i radzi¢ sobie z rozlegtymi
oparzeniami twarzy. Przyjezdza Szarlabam Cwieklic. Czarownica Lizawka decyduje sie
jednak na Mizmune.

Dawidsyn spoglada na zegarek. Poza nim nikt jeszcze nie wie, ze tej nocy Ciomla

znéw nie da nikomu spad.
Dwanascie

Dawidsyn, ukryty w sanitarno-kuchennej wnece mieszkania Ciomli przygotowuje
kamere.
W tym samym czasie, w odleglym pokoju wytapetowanym w Misie Uszatki, Bulgar

czyta:

Dzis wreszcie to zrobilem. Zaprositem go do siebie, a kiedy przyszedl pokazatem mu plik zdjec.
Wszystkie przedstawialy jego samego: w autobusie, na ulicy, przy kiosku, na przejsciu. .. Ujecia
en face, profile, portrety. Wszystkie lekko ziarniste i o nieco rogmytym kontrascie; od razu
widad, ze zrobiono je z duzej odleglosci. Potem wyjglem z swuflady lunetke od sztucera.
Zapytatem go, czy wie co to takiego. Nie obchodzila mnie jego odpowied? — czekalem tylko na
pierwsze stowo, aby natychmiast przerwac: ,To jest teleobiektyw”, powiedzialem. Zamilki
dziwiony. Z tej samej swuflady wyjglem mojg Rifle i zozylem jg trzema ruchami.
Zamontowatem lunetke, a do jej okulara dokrecilem miniaturowego polaroida. Jego spust zostat
automatycznie sprzegniety z cynglem karabinu, a klisze przesuwa sie poruszajgc diwignig
zamka. Otworzylem okno, wybralem sobie jakis cel i zlozylem sie jak do strzatu. Pstryk.

www.DobryeBook.pl strona 78 z 186


http://www.dobryebook.pl/?ref=0184

Bardzo Stary Testament
79
Konspekt

Szast-prast. Pstryk. Szast-prast. Pstryk. Polaroid wyplut trzy papierowe kwadraciki. Wsunglem
je w plik tych, kiére trzymat w rekach. Zajrzatem mu w oczy. Zrozumial.

Bulgar tez nagle rozumie. Zrywa sie, przewracajac miske z kaszkg gryczang i, slizgajac sie
na zakretach, pedzi do telefonu. Po drodze potraca, zaparkowana przy schowku na
szczotki, roztrzasarke, ktéra nagle ozywa. Dziwnym zbiegiem okolicznosci pokretto
zaangazowania juz od razu ustawione ma na max. Nie zauwazajgc tego faktu, Bulgar
wdrapuje sie na stolik w przedpokoju i desperacko siega po stuchawke. Jest juz jednak
zbyt pozno — dziadka Cwieklica nie ma w pracy. Bulgar chce jeszcze dzwoni¢ do pana
Waldka, albo do swojego terapeuty, wujka Kloca, lecz raztrzasarka odnajduje go wlasnie
w tej chwili i Czarownica Lizawka, ktorej numer przez przypadek udato mu sie wystukac,
styszy tylko w swojej stluchawce nieartykulowane gulgotanie i odglosy torsji.
Zastanawiajac sie czy to, aby nie nowy pomyst ksiedza Mietlika, doznaje rozterki
i rozmysla nad ewentualnym przerwaniem i odlozeniem na p6zniej wlasnie rozpoczetego
czterdzie$ci osiem Mizmuny.

Z klopotu wybawia ja Pratwa, majstrujgca w blaszanej szafce na pobliskim
skrzyzowaniu w celu podstuchania rozmowy Zgrzeli z jej — raczej malo prawdopodobne —
przysztym mezem, Laszlem. Szukajagc wlasciwego styku, Pratwa trafia na 1lgcze
Czarownicy Lizawki i, po dolnoprzetykowych odglosach, rozpoznaje jej niedoszlego
rozméwce. Zaciera rece i natychmiast wraca do domu, a w pol godziny pdiniej,
w przebraniu Marylin Monroe (ktora, co prawda, zdecydowanie nie dozyla jej lat, lecz
czymze jest wiek — liczy sie wnetrze) staje na progu rezydencji Bulgara. W kilka sekund
forsuje drzwi i jednym prostym podbrodkowym kladzie roztrzasarke na obie topatki.

Bulgar wygrzebuje sie spod stosu zeszlorocznych §liniaczkow i juz chce swemu zbawcy
podziekowaé, gdy nagle spostrzega kto to taki. W chwile potem cisze nocy rozrywa jego
przerazliwy wrzask, a zdalnie nawiedzonemu przezenn Ciomli wyrasta zjezona sier§¢
i niedzwiedzie uszy (jedno klapniete).

Filmujacy ten fenomen Dawidsyn szybko zaklada lokmena, lecz tuz przed jego
wlaczeniem slyszy jeszcze pierwszy akord tegonocnego wycia. W jego glowie rodzi sie
przez to mysl, by nastepnym razem przynie$¢ ze sobg mikrofon i wzmacniacz, jaki$ czas
temu odkryl bowiem wejscie do sieci umieszczonych na stupach, miejskich megafonow.
Zapalony nowym pomystem zupelnie traci zainteresowanie poprzednim; gasi kamere,
chowa jg i wychodzi.

Ciomla, przez szeroko otwarte okno, wyje nieprzerwanie az do catkowitego

zachrypniecia.
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Trzynascie

Zgrzela, przyszta — no, moze nie na pewno i nie od razu, ale raczej tak niz nie — zona
Laszla, tego samego wieczora udaje sie do ,Bulgar’s Krocze Pubu”, gdzie ma uméwione
konfidencjonalne spotkanie z tajnym agentem Zenonem. Razem siadajg przy najdalszym
stoliku w najciemniejszym rogu pomieszczenia i naradzajg sie potgtosem.

Nie zdajaca sobie z tego sprawy Pratwa konczy tymczasem poprawianie garderoby
i mejkapu. Profesjonalnie wykapany i pokryty przezeri dwudziestomilimetrowa warstwa
pudru Bulgar pochlipuje cicho pod zwojami, niewatpliwie ulatwiajacej mu za$niecie,
samoprzylepnej taSmy w niebieskie kaczuszki. Dodatkowo Pratwa zaspiewata mu kilka
kolysanek z repertuaru swojej ulubionej, dzieciecej orkiestry detej z przedszkola imienia
Z. Downa.

Pratwa zresztg zawsze byla bardzo troskliwa i opiekuncza, a zdwoila jeszcze swoje
wysitki odkad, przekorne i zupelnie niepoddajace sie jej zabiegom wychowawczym, ztote
rybki Laszla wyzdychaly ztosliwie, choé¢ przeciez nie mialy po temu zadnego powodu.
Z pewnoscig podjudzil je ten jej — niedoczekanie! — przyszly zie¢. Pratwa, po
macierzynsku przykrywajac Bulgara az po szyje czterema kotderkami (zeby sie nie
przeziebil) i przyciskajac je na calym obwodzie ceglami (zeby sie nie rozkopal), obiecuje
sobie wzigé sprawy corki w swoje, do§wiadczone rece i pokierowaé nimi tak, aby i Zgrzela
tego doswiadczenia zaznala. Reszte pudru zuzywa na wygladzenie swej cery, a puste
wiaderko po nim wywala na trawnik sgsiedniej willi. Szczatki roztrzgsarki zamyka
w lodéwee.

Zgrzela natomiast — dla niepoznaki w ciemnych okularach i czapce-bejsbolowce
Zenona — wcigz tkwi w ,Bulgar’s Krocze Pubie”, z uwaga stuchajac rad tajnego agenta,
ktory sie zna na Tych Sprawach i z zafascynowaniem obserwujac dziejaca sie wokot fete,
ktorg barman postanowit uczci¢ zwyciestwo Tadzia Lambady.

Tadziu Lambada, w sto siedemdziesiatej szostej rundzie, pokonal bowiem
spychaczo-tadowarke przez nokaut techniczny. Teraz, juz w pelni sil, ze szczegétami
opowiada o tym wydarzeniu. Pan Waldek, ktory jako jedyny go nie stucha, siedzi przy
barze i liczy utarg z hazardu. Niepasujacag mu do rachunkéw fakture na piasek z bocznicy
w Tychach daje Laszlowi, aby ten skoczyl i kupil mu za nig zapalki. Laszlo wychodzi
i widzac swego pokonanego faworyta, rzuca sie nan by zalozyé mu potréjnego nelsona,
ktorego tajniki zglebit czytajac samouczek Dzejmsa Bonda. Po jakims czasie kto§ pomaga
mu sie podnies¢ i dokuStykaé do kranu z piwem. Korzystajac z chwili udzielonej mu
uwagi, Laszlo natychmiast demonstruje wszystkim jak sie wsadza na miejsce wypadniete
dyski.

Przy stoliku Szarlabam Cwieklic przyglada sie czotu Odkurwiacza, ktory — pochylony

nisko nad wypalcowanym blatem — pisze co§ w swoim notesiku i na nikogo nie zwraca
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uwagi. Wyczekawszy jednak na odpowiedni moment zrywa sie nagle, wycigga rewolwer
istrzela do zawieszonego nad barem, ostatniego juz chyba lustra. Lustro eksploduje.
Chowajac bron, Odkurwiacz méwi tonem usprawiedliwienia:

— Nie moglem juz z nim wytrzymac.

I zamawiajg kolejke wody z pierwszego kranu. Wieczor przebiega normalnie.
Czternascie

Ciomla, po drugiej z rzedu nocy, po ktorej musiat ze swej poscieli wygarnia¢ jakie$ wlosie,
nieco juz tym zaniepokojony, uznaje, ze nadszedl najwyzszy czas na Klina. Utwierdza sie
jeszcze w tym przekonaniu gdy przed potudniem — raczej dla $wietego spokoju niz z wiary
w skuteczno$¢ tego zabiegu — udaje sie do doktora Saiomca. Zgodnie z jego
przewidywaniami, recepta doktora okazuje sie jak zwykle psychologiczna kuracja
progresywna, po ktorej barman w ,Bulgar’s Krocze Pubie” z ledwoscia nadaza
w nalewaniu mu coraz to nowych kolejek piwa z woda z pierwszego kranu, a ilos¢
w miedzyczasie oddawanego przez Ciomle szcze$cia tak podnosi jego stezenie
w §rodkowym kranie, ze az grozi to awarig destylarki i tym razem to nie Tadzia Lambade
lecz Odkurwiacza musi barman wzywaé na pomoc, aby przywrocit rtownowage roztworu.
Po tym wszystkim Ciomla jest jednak tylko jeszcze bardziej zmeczony i jeszcze bardziej
zniechecony do osiggnie¢ nowoczesnej medycyny. Juz catkiem wyraznie widzi, ze Klin
jest jego jedyna terapig. Wraca wiec do domu i zasiada przed kolekcjg sloi ze swoja
hodowlg grzybow beztlenowych.

Sloje pokrywajg calg $ciane, a Klin, chomik Ciomli, bytuje w trzydziestym siodmym
stoiku od lewej i dziewietnastym od dotu. Jako jedyny wsrdéd swoich sgsiadow ma, przez
specjalne otworki, dostep do $wiezego powietrza. Jeden z otworkéw stuzy mu tez za
wyjscie. Klin zywi sie resztkami, rachunkami za gaz, oraz izolacja przewodéow
elektrycznych z mieszkania Ciomli i mieszkan sgsiednich. Ma zielone futerko, dlugie
palce z przyssawkami i antenki na glowie. Jak kazdy chomik, Klin jest raczej maloméwny.

Ciomla ktadzie sie obok na lezance i zamyka oczy.

Pomy$lmy:

Jest cicho i pusto. W powietrzu wyczuwa sie wyczekiwanie; jego won zdaje sie silniejsza
L wyragniejsza od woni morza i plazy pokrytej resztkami piany po niedawnym sztormie.
Silniejsza nawet nig zapachy dzungli. Ksiezyc przeslizguje sie 2 jednej fali na drugg, a galezie
drzew przesylajg ziemi plgtanine jego cieni, podobng do falujgcej lekko sieci. Wiatru prawie nie
ma; jest gdzies wysoko, zajety przepedzaniem zapdinionych chmur o ciemnych i plaskich
brzuchach. Gdy ktdras z nich zawisnie nad jakgs czescig lasu, milknie on w tym miejscu, a gdy
chmura przesunie sie dalej — wnéw wybucha glosami nocnego zycia. Nisko, w zaroslach
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1 wysoko, wsrdd lisci blyskajg oczy duzych i malych stworzen. Poza tym jest cicho i pusto. Tylko
to wyczekiwanie. ..

»Statek”, podrzuca Klin.

...1 clemny, z wolna ogromniejgcy ksztalt, ktory bezglosnie kotysze sie u wejscia do zatoki.
Waska todeczka chybocze sie na kazdym ymarszczeniu toni; uchwyty jej wioset juz sq mokre od
potu, a droga jeszcze wydluza sie niemilosiernie i prawie nie ma sil, aby przeciwstawiac sie
preyplywowi. Nagle, nie wiadomo skqd, pojawia sie mglisty opar, z poczgtku tuz nad samg
wodq, potem wspina si¢ na paweze i juz po chwili wokdt nie ma niczego poza nim. Chlodzi
czolo, skrapla oddechy, wilgo¢ osadza na dloniach i wtosach. Wtedy, pod jego ostong, ciemna
bryla, niewidzialna i grogna, skacze do przodu i w jednej chwili jest tuz obok. Chybotliwa
tupinka burta w burte 7 kolosem. Nie ma juz zapachéw diungli. Zamiast niej jest teraz stare
drewno o wyslizganych slojach, smola i sél. Pod nogami, na dnie upinki turla sie nieduza
beczutka pelna skondensowanej apokalipsy.

» Leraz cicho”, ostrzega szeptem glos Klina.

— Nie wtrgcayj sie.

,Cicho bgdg i przestan sie guzdrac”

— To ty bgdz cicho! I nie popedzaj mnie, bo cie wyrzuce za burte!

»Sam sie wyrzuc”

— Co?! To ja tu jestem Pan! Masz mnie shucha¢!

»A jak nie to co?”

— To cig wygonie. No, juz! Fruwaj stqd!

,2Bardzo dobrze. Jak chcesz. Od terag radg sobie sam. Odchodze. Pa”

— Hej! Dobrze juz. Wracaj. No, wrd¢.

»Pamietaj: Nigdy wiecej tak do mnie nie mow!”

— Dobrze, juz dobrze. Nie denerwuj sie, Tinky. Przeciez wiesz, ze nikt nie mdglby cie
zastapi. Jezeli byé matym wnaczy byc niexbednym to nie ma nikogo mniejszego nizg ty.

,Och. Ty potrafisz to tak powiedzied... A wlasciwie dlaczego zabieramy ze sobg te
beczutke?”

— Musisz jg umiescic jak najblizej kasztelu dziobowego. Ja sie zajme resztq. Tylko zostaw mi
troche czasu. Rozumiesz, Tinky?

»2Rozumiem. Naprawde! Rozumiem z calej sily. Ale i tak bedziesy musial sie pospieszyé. Ja
rozumiem bardzo krétko”

— Dobrze. Postaraj sie jeszcze tak nie swiecic. Widac cie lepiej niz wszystkie gwiazdy naraz.

»Bo wsyystkie gwiazdy naraz to nic w poréwnaniu ze mng! A poza tym ja nie moge
przestac swiecié. To jedyna rzecz, ktdrej nie potrafie. Zawsze swiece, chyba ze spie.”

— W tak razie postaraj sie zasngc. No juz! Spij !

,»Nie moge spac, kiedy nie chce mi si¢ spac. To druga jedyna rzecz, kidrej nie potrafie”

— Wiec to sq dwie jedyne rzeczy, ktérych musisg sie sxybko nauczyd, Tinky. Auuu!
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»Potrafie szczypacd jeszcze mocniej!”

Na gore wiec, po drabince sliskiej od glondw i rdzawych sladéw, nie do konca jeszcze
splukanych przez fale. Spokojnie, bey halasu. Szybko. Na pokladzie pusto. Tylko
poskrzypywanie, szuranie i ledwie styszalne pomruki. Glosy skrytych ruchéw drewna — jego
pamieé o czasach bycia drzewem. Gdzies g lewej dochodzi na wpdl wyragne chrapanie, lecy
moze to tylko na wygladzonych stojach chrobocze lugna cuma? Nikogo nie ma, nic sie nie
porusza. Zadnych swiatel. Co jest, u licha? Ach, tak! Cztery cienie roxwalone na zwojach lin;
rosa osiada na zeglarskich plaszczach i rondach kapeluszy. Natarczywy smréd przetrawionego
rumu. Tak sobie pocyynacie, braciszkowie? Tym lepiej. Kolor czerwieni, zapach czerwieni. Pot
we wnetrzu dloni. Slad krétkiego ostrza — czerwona odbitka na tkaninie plaszcza, o ktérg sie
otarlo, aby pozostac cxystym. Nocy, przyjmij ich, choc nie wiedzieli, ze to wlasnie dzis polozq sie
w Tobie na duzej niz tylko do brzasku. Nikt nigdy tego nie wie. ..

Maty, oty ognik wyfruwajgcy z dotu, zza burty. Jaskrawa dziura w ciemnosci, ruchliwa
soczewka miedzy swiatem a swiatlem.

— Tinky! Do licha, nie pokazuj sie!

,Cicho. Jest w ruféwce. Pospiesz sie.”

— Skgd wiesz?

»Zostawili otwarty lufcik. Jest tam co prawda krata, ale dla mnie to zadna przeszkoda.”

— Szkoda, ze tylko dla ciebie.

Gdzies w gérze — w zimnej ciemnosci — bryza gra na olinowaniu jak na ludzkich sciegnach
harfy smierci: jeki, spiewy, krzyki. Psalmy bez stéw i bex konkretnych znaczen. Bez przerw na
glebszy oddech. Uciec spod nich. Uciec.

Kasztel rufowy: okute drzwi, za nimi nastepne — zamknigte. Drewno i zapach jego slojéw
z dalekich, abstrakcyinych laséw. Waski, mroczny korytarzyk. Zbyt mroczny by bylo w nim
wida¢ cokolwiek poza zarysem solidnego zamka. Nie ma czasu na subtelnosci. Tylko jedna
sekunda, aby dokladnie oprze¢ metal o metal. Kurek opada na panewke — iskra oswietla
korytarzyk i gasnie. Noc rozpeka sie jak oprégniona butelka. Jeszcze trzyma — wiec drugi kurek
i druga iskra. Whreszcie pozostaje kopngé. Skarga zawiaséw, skarga drzazg. A zza nich:
w ciemnosci blada, tréjkgtna twarz o btyszczgcych oczach.

— Pryyszedles wiec — mowi nagle ktos trzeci. Dopiero teraz wylania sie z kqta kajuty. Srebro
i aksamit. Lakierowana skora i swiecgca niebieskawo stal. Zloty galon i purpurowe pidro przy
diamentowym guzie.

— Pryyszedles wiec — powtarza wysoka postaé w trdjgraniastym kapeluszu. Wycigga przed
siebie lewe ramie. — Czy moze po to, aby spotkac sie x Hakiem?

Chwila niepewnosci. Tylko chwila.

— To raczej Hak spotka sie ze mng! No, chyba, ze natychmiast wyskoczy przez to okno. —
Niech ma szanse z ktdrej nie skorzysta. Zapach czerwieni, smak czerwieni. — A moze Hak boi
sig krokodyli? Cyk-cyk, cyk-cyk. Ktérg to mamy godzine, kapitanie?
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— Zapytasz o to mojej szpady! — krzyczy.

Bierze zamach, robi krok i ginie. Nie ma juz glowy, a sciana za mim ocieka czerwienigq
i odlamkami kosci. Dymiqca lufa. Trzeci pistolet, bratku. Nie wiedziales o nim, a to wiecej nig
glupota — to blgd. Lecz twdj kapelusz to co innego: ten sxyk!

A terax:

— Madame. Mam zaszczyt zaprosi¢ panig na niewielki spacer po pokladzie. Prosze sie nie
obawiaé. Ci, ktérych tam spotkamy, nie zdolajg odwrécié mej uwagi od pani urody.

— He, he. Niezle. Czy to znaczy, ze poradzisz sobie bez mojej pomocy?

— Alez 7 radoscig jg powitam. No, dalej! Wyskakuj z tych ssnurkéw i tap sie za rozen pana
kapitana. Tinkerbell wlasnie robi to, co robi¢ lubi najbardziej, wiec jak sie nie uwiniemy to
z nas teg zostang skwarki.

Migkkie kroki, szelest materiatu. Szybko!

Zwalista postaé u wylotu korytarzyka. Wreszcie jakas wachta! Witamy, witamy. Poklad
mozna by spod was ukras¢ i potem umrze¢ z nudéw czekajge az ktos podniesie alarm. No i co
teraz? Zaskoczone, nieskoordynowane ruchy. Tylko tyle? Chiéd rekojesci. Blysk, za ktérym puls
nie nadqza. I juz po wszystkim — drzazga swiatla thwi w rozedrganej katuzy odblasku. Zapach
krwi, smak krwi. Krok ponad cialem. Klinga zostawia za sobq kropelki na podlodze
z abstrakcyjnie pachngcych desek.

A na pokladze zgietk. Wiec jednak! Wrzaski i nawoltywania. Rozkazy: Tam sq! Nie
pozwdlcie im wuciec! Klaskanie bosych stép, ltomot podkutych butéw. Pojedynczy huk
i syykowny, trdjgraniasty kapelusz odfruwa w ciemnosé. Ach, blisko bylo! Nastepny strzal.
Kolejny. Gestniejgcy gwizd i dym. Drzazgi rozpryskujq sie wokdt — oléw wierci w dymie dlugie,
$miercionosne tunele, jeden przy drugim. Coraz ciasniej.

— Trzymaj sie blisko mnie.

I nura w thum! Tak bezpieczniej. Dzwonienie metalu o metal — rytm odbié, rytm
zamachéw. Dwie klingi — dwie przeciw setce — przecinajg nikle swiatla latarek, przecinajg
powietrze, przecinajq cienie. Grogq.

Nie strzelad, glupcy! Pryniescie latarnie! Brac ich gywcem!

Szybko, sxybko. Odbicie, zastona, pchniecie. Jek. Padajgce cialo. Zamaszyste ciecie.
Wirzask. Jeszcze jedno. I jeszcze. Kosa w prawo, kosa w lewo, ymytka — gardetko. Nastepny:
gora, ddt, twary, pachwina. Trup. Nastepny! Brzdek-brzdek, rgczka, kolanko. Panrter.
Poprawka w zeby.

— Haha!

Cxyzby az tak miato to by¢ latwe? Latwe?

Powietrze 2 jekiem ustepuje nagle przed serig sxybkich cioséw. Zwoddéw. Nataré. Miynkéw.
Niebezpiecznie bliskich. Prawie trafionych. Nieomal smiertelnych. To nie tylko kunszt — to
powdd. Szeroki usmiech. Btysk w oku, blysk w dloni. I gest wstrzymujgcy kamratéw:

— Jest maj!
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A potem:

— Nie wierzylem, ze sie zjawisz. Taka dziecinna pulapka... — Niedbale skiniecie w strone
ciemnej kajuty w rufowym kasztelu: — Gladko ci poszlo ze starym, musze przyznac. Co
prawda, dawno jug przestat by¢ taki jak kiedys. To bylo nieuniknione. Wlasciwie uprzedziles
mnie. Wyrecxyles. — Nagle rysy twardniejg. [ wraca ten blysk: — Ale ¥ nami dwoma to co
imnego. Wiesz, musi zostac jeden. Mowita ci, mam nadzieje. Méwita?

— Madame?

Oczy, czemu nie patryycie? Spojrzenie, czemu uciekasz? Usmiechu krzywy, szyderco
tkliwy, konie wspdlnie ukradzione — gdzie sie podziatyscie? Czy cos sig stalo? Czy cos dopiero
stac sie mogze?

Dobrze wiec, prébo. Zgoda wigc, niepewnosci. Walczmy o to, co nasze. Sprawdimy, co
nasgym jest, a co sie tylko wydawalo. Pryywdziegmy sie wiec w taki sam wumiech-fason.
W maske. To nienawis¢ x manierami:

— Wiesz, Le Crochet? Moze to nawet dobrze. Zawsze chcialem si¢ przekonac jakiego koloru
sq twoje wnetrznosci.

Usmiech-odpowiedz, ktéry méwi: doceniam ten zart, tym przyjemniej bedzie to skonczyé.

I nawzajem, Le Crochet.

Kazdy mysli o czym innym.

I juz. Zwody. Odbicia. Ciecia. Finty i parady. Zdradzieckie sztychy spod furkoczacej
zastony plaszcza. Uskoki i pozory. Ataki i obrony. Taniec unikéw, taniec zaskoczeri. Smierc
zatacza ki na koficach palaszy — rozsiewa ciemnosc i szalerstwo. Slepote i zapamietanie.
Rytm, rytm, rytm...

Klingi wielokrotnig sie¢ w odblaskach pochodni — pochodnie wielokrotnig si¢ na ostrzach
kling. Wokdt bezruch skupionych twarzy. I tylko szczek metalu o metal i tylko ta absolutna
pewnosé. Milczenie ludzi. Milczenie nocy.

Walka. Krok w przdd, uskok, dwa kroki w lewo. Zbicie i powrdt. Walka. Pot na dloniach,
pot na karkach. Pot w kqcikach oczu. Oddech — oddech. Blados¢ na policzkach. Ryzyko.
Brawura. Blgd.

Koniec szpady zbliza sie powoli:

— No i nie przekonasz sie juz. Milo bylo cie poznac.

Nozyk do gardta

Pana Gaillarda!

Pulapka zatrzaskuje sie. Nie widzi tego. Stoi tak, jak nie stalby nigdy, gdyby wiedzial, co zaraz
nastgpi.

— Przykro mi, Le Crochet, ale jako poeta jestes zupelnie beznadziejny.

Kopniak, doskok i klincz. Krdtkie ostrze samo wiedzie lewg dlori — samo wyprowadza jg zza
plecéw i samo trafia w koronki, ktdre zapadajq sie wokdt niego. Ja, kat dumy. Ja, duma kata.
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Oko bez btysku, usmiech bez usmiechu. Weigz nic nie rozumie. Jeszcze nie zauwazyl. I juz go
nie ma. Sloje desek pijg czerwien. Dostownos¢ zalewa abstrakcje.

Nagle drobina zlotego swiatla niemal tuz przy twarzy.

,Co wy wyprawiacie? Nie czas na yabawe, zaraz tu bedzie piekto!”

Przebudzenie. Krag twarzy — krqg kordelaséw. Magiczna masyyna zabijania uwieziona we
wstrzymanym oddechu uwalnia sie nagle. Rusza dalej. O tak! Zabawa.

— Poswied nam lepiej skoro jug tu jestes.

»To z16b jeszcze katuz, bedzie jasniej. O, bloody-sons-of-the-witched-whore! Bedziecie
musieli skakac do wody, odkryli tédke!”

— Ty pierwsza. Dasz sobie rade?

Usmieszek psocqcego tobuza. Postany z gory, bo siedzac na nadburciu jest si¢ wysokim,
chocby tylko na chwilke.

— Lepiej pomartw sie troche o siebie!

Plusk. Za nim zloty ognik i oba oddalajq si¢ w ciemnosciach. A ostatnia chwila zblizyla sie
juz. Przemknela obok. Jug czas, juz czas!

— Zegnajcie, braciszkowie! Raczej sie nie zobaczymy.

I skok, glowg w dot — w ciemnos¢, w mgle i przebijajgcy jg odblask ksiezyca. Zimna, stona
woda wdziera sie do nosa i uszu W gorze krzyki. Przekleristwa. Kule dziurawiqg wode — plask,
plask — raz blizej, raz dalej.

A gdvies, za klapg kiorejs furty dzialowej chwiejnie pelznie kopcgcy plomyczek-
niespodzianka. Syczgc xnika w nieduzej beczulce. Nieskoriczone sekundy pod wodg.

Wreszcie huk jak uderzenie pioruna. Woda nie thumi go prawie wcale. Wokdl spadajgce
deski, plongce liny. Dym. Jeszcze jedna eksplozja, wnacznie silniejsza. Ognista blyskawica
przetrzgsa wszystkie zakamarki w poszukiwaniu przypisanych jej ofiar. Rozsypuje miliony
iskier, gluszy ryby i ludz. Piekno chaosu w wycinku nocy. Po powierzchni plywajqg tlgce sie
drobiny i wyrwane z poszycia belki. Do brzegu. Obok czyjes rozdzierajgce wycie. Smak soli,
smak ymieszanej z nig czerwieni. Do brzegu, do brzegu. Zimno, bdl, odretwienie.

Zloty ognik tuz nad powierzchnig fal.

HJestes ranny?”

— Nie — chwila nieuwagi i morska woda wdziera sie do ust.

JJuz doptyneta. A ty? Poradzisz sobie?”

Zamiast odpowiedzi niezbyt wulgarne przeklenstwo. Przeciw niemu smiech: cichy, perlisty.
Odpedza odretwienie, tagodzi bél, dodaje sit.

Jest.

— Co ze statkiem?

yDoprawdy? Mdéwisz powaznie? Wiec byl tu jakis statek?”

I znowu smiech.
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A potem, na plazy, ona wbija szpade w piasek, przekrzywia lekko glowe w bok i nagle
rzuca sie na sxyje. Jej oczy nie domykajq sie do konca nawet pod wpltywem pieszczot.

Ciomla $pi.

Przez minute czy dwie Klin nadstuchuje jego oddechu, a potem chomiczym czotgo-
biegiem przemyka po Scianie, skracajgc sobie droge przez przypiete do stomianki zdjecie
Panczowilji. Korzystajac z nieco poszerzonego otworu wokoél rury od kaloryfera,
przedostaje sie nastepnie do mieszkania sgsiada, nieobecnego w tej chwili doktora
Saiomca, po czym podnosi stuchawke jego telefonu i, uzywajac wszystkich czterech
tapek, wystukuje numer Tadzia Lambady.

Tadziu, w ciemnych okularach i czapce-bejsbolowce, ze swoja jedyna reka gleboko
w kieszeni prochowca, zjawia sie gdy Klin jest juz z powrotem w mieszkaniu Ciomli
i wlasnie konczy pieczetowanie nowego, tym razem wykonanego ze sztucznej ambry,
pudetka-z-guzikiem.

— Co to bedzie? — pyta Tadziu.

— Przygodéwka kostiumowa o podlozu erotycznym — odpowiada Klin. Jak zwykle
moOwi z pelnymi ustami.

Tadziu Lambada oglada brazowo-szkliste puzderko.

— Zaptata standard? — pyta.

Klin kiwa pyszczkiem.

— Potrzebujesz moze czego$? — rzuca na odchodnym Tadziu.

Klin duma, poruszajac wasami i przepychajac proso z prawego policzka do lewego
w celu zréwnowazenia ich ciezaru.

— Mozesz mi podestac¢ jakas dupe? — moéwi w konicu.
Pietnascie

Szarlabam Cwieklic, poswiecajac potowe swej uwagi rozmowie z Odkurwiaczem, druga
polowe wysyla na zwiady do najdalszego kata ,Bulgar’s Krocze Pubu”, gdzie Czarownica
Lizawka i Zgrzela, ukryte w potmroku, konferuja szeptem o Tych Sprawach i przygladaja
sie wszystkim, jednoczesnie nie bedac przez nikogo widziane. Nieswiadomi ich obecnosci
uczestnicy przeciggajacej sie juz nieco fety ku czci, wlasnie gdzie§ wybytego, Tadzia
Lambady, kolejno — zarzucajac po dzialce szczeécia — przechodzg do fazy pasywnej
i cichng, wpatrujgc sie w dna swoich musztardowek. Czarownica Lizawka natomiast
coraz czesciej spoglada ku zawieszonemu obok wejscia do kibla, jeszcze przez nikogo nie
zastrzelonemu, zegarowi w ksztalcie orbitujacego Gagarina. Zgrzela, zupelnie w jej

ciemnych okularach §lepa, nerwowo pituje sobie paznokcie, az krew kapie na stolik.
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Réwnoczesnie, cho¢ w raczej luznym zwigzku z tymi faktami, Bulgar przechodzi
intensywng rekonwalescencje w ramionach Panczowilji, a w wezle cieplowniczym za
miastem Laszlo wyglasza wyktad o btedach popetnionych podczas walki przez Tadzia
Lambade. Pratwa, catkowicie go ignorujac, ostentacyjnie skrobie sie widelcem pod
pachg. Natomiast pan Waldek, hydraulik, godzine wczeéniej wezwany do naglej
nieszczelnosci wielkiego stoja z plynami ustrojowymi Wanisa, bedac wowcezas zajetym
bukmacherstwem nieszczesliwie spdznia sie i teraz, brodzac po kolana w swoim kliencie,
grzebie konicem klucza francuskiego w strefie przypodlogowej w poszukiwani zlotej gatki
od sptuczki z patacu w Lancucie, ktorg Wanis, wedlug legendy, potknat w dzieciristwie.

Nad ranem — gdy zaledwie szarzejg ciemnosci — Cwieklic wypija ostatnig kolejke
i wychodzi, aby przed pracg pojezdzi¢ troche po klombach i stratowaé pare drzewek.
Opuszczony przezenn Odkurwiacz udaje sie do mieszkania Panczowilji (ktorej akurat nie
ma) i na stoliku nocnym obok jej tozka ktadzie kolejny fragment swojej ksigzki.

Jako ostatnie lokal opuszczajg Czarownica Lizawka i, przebrana za Zenona, Zgrzela.
Obie zajmujg stanowiska taktyczne wokoét plamy oleju, a Kloca, ktory wlasnie zszedl na
dol, aby takie czatowaé i teraz probuje sie wtracaé, przepedzajg zionac nan, wtartg
uprzednio w dzigslta, cebula.

Po kilku godzinach ich oczekiwanie zostaje nagrodzone.
Szesnascie

Pragtwa, Matka Pratwa od Nieukoniczonego Poczecia, przelozona klasztoru siostr
Psychofizytek prowadzacych przedszkole muzyczne imienia Z. Downa, podczas
porannego obchodu stwierdza razagce uchybienia dyscyplinarne i proceduralne
w egzystujgcym przy klasztorze koedukacyjnym internacie, ktérego renoma — za sprawg
jednej tylko wizyty ksiedza Mietlika — zdazyla sie juz po miescie roznie$¢ i teraz przysparza
mu niejakich utrudnienr, cho¢ tez, trzeba przyznaé¢, i znacznych dochodéw. Matka
Pratwa, z wprawg nabytg w oddziale Legii Cudzoziemskiej, gdzie nawet malze traktowano
kombinerkami, energicznie zabiera sie do dziatani personalno-porzadkowych, ktére w jej
wykonaniu nabieraja niespotykanego rozmachu. Pchajgc przed sobg zwal chaosu, niczym
czolg lekki typu fubu-Dubu, przelozona przetacza sie po klasztornych pomieszczeniach,
lapigc za gardlo kazdego napotkanego humanoida dowolnej plci i oceniajac go napredce
wedle klucza logistycznego swdj-obcy. Tych pierwszych obezwladnia decybelami, a tych
drugich bezzwlocznie defenetruje.

Przy okazji wychodzi jednak na jaw, ze po ostatnim wypozyczeniu przez Odkurwiacza
— na akcje w klinice doktora Saiomca — dzieciecej orkiestry detej, do bokséw nie wrocito
czterech puzonistow, jeden podtrzymywacz waltorni i jeden przewracacz kartek

w partyturze gowniarza od Najwiekszej Traby. Sam goéwniarz od Najwiekszej Traby
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wrocil lecz bez swego instrumentu, gdyz rolg jego pomocnika byto takze i to, aby
w odpowiedniej chwili przypomnie¢ mu, ze owg Tragbe powinien ze sobg zabra¢.

Pratwa, zdruzgotana tak powaznymi stratami materialnymi, zarzadza natychmiastowe
Sledztwo. Szczegdtowe dochodzenie przeprowadza doswiadczony prywatny detektyw na
emeryturze, Nornik, ktory w sobie tylko znany sposéb dowiaduje sie o wszystkim i zjawia
na miejscu w samg pore, a nawet troche wczes$niej. Nornik zaczyna od wywiadu
z pozostalymi muzykami, lecz mimo zastosowania tranu, szpinaku i mydta, a takze
specjalnie zbudowanego, spalinowego wykrywacza ktamstw, przestuchania nie wnosza do
sprawy zadnych nowych watkéw. W dodatku nie da sie ich juz powtorzyé. Matce
przelozonej nie pozostaje zatem nic innego, jak o wszystkim zapomnie¢ i — po wyprzedazy
niepotrzebnych juz instrumentéw — w pozostalych po przedszkolu celach urzadzi¢
dodatkowy oddziat internatu. Od tego dnia zyski klasztoru poczynaja gwaltownie rosnac,
a jedyng niezadowolong z tego faktu osobg jest Czarownica Lizawka.

Wkrotce jednak rozpetuje kolejng fale aresztowan, ktéra nieco poprawia jej humor.
Siedemnascie

Mizmuna, ostrzyzona na zapatke i czeSciowo wierzaca w swe powolanie treserka Strusi
Pedziwiatrow — przewodnikéw niewidomych, spotyka nad ranem Zgrzele, udajacy sie
wlasnie do domu z zamiarem wprowadzenia w zycie, wykoncypowanego wspdlnie
z Czarownicg Lizawka, planu przekonania mamusi do swojego — ktoz to wie — przyszlego
meza, Laszla.

Zgrzela, przybywszy do wezta cieptowniczego za miastem, zgodnie z instrukcja
Zenona, budzi wszystkich dystyngowanym pochrzakiwaniem. Pratwa, jeszcze w nocnym
habicie, samozaciskajacych sie papilotach i borowinowej maseczce wyszczuplajacej,
wyskakuje z szafy i wytrzeszcza oczy na przyprowadzonego przez corke, nieco upapranego
ple$nia, przepalonym olejem i odchodami grzybéw beztlenowych, grubaska o obwistych
policzkach i z mosieznym ustnikiem w zebach.

— Mamo! — wskazujac nan moéwi z entuzjazmem i jednocze$nie nadzieja w glosie
Zgrzela. — Popatrz! Bytam w cigzy!

Tego samego ranka Dawidsyn wpada na dwa pomysly naraz, a wkrotce potem na dwa
kolejne. Budzac sie (co znéw nie byto wcale takie zabawne, gdyz nawiedzajacy go zwykle
we $nie krasnoludek, ktory uporczywie zadaje pytanie Siku cxy kupka?, ostatnio wycwanit
sie i zaczal dodawaé: A spisy 1 rgczkami na kolderce cxy pod?) postanawia unowocze$nié
sposob archiwizacji danych w prowadzonym przez siebie Biurze Zaginionych. W tym celu
wlamuje sie do bazy ewidencji ludnosci i $cigga stamtad dane wszystkich dostepnych
dzieci i psow, a nastepnie drukuje je na tekturowych fiszkach z odzysku. Zaginionym

przyporzadkowuje kolor moczowo-zolty, a wszystkim pozostatym — szary. Dzieki temu nie
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musi niczego przepisywaé; po prostu gdy zachodzi taka potrzeba wybrang tekturke wsadza
na chwile do roztworu szcze$cia w piwie i odwiesza ja do wyschniecia. Zyskuje dzieki
temu wiecej czasu na wymyslanie tresci ulotek.

Natomiast drugi pomyst polega na tym, ze drukowaniem fiszek nie zajmuje sie sam,
tylko zatrudnia w tym celu Mizmune, dzieki czemu czasu ma jeszcze wiecej, co tez zaraz —
korzystajac ze swej pozycji pracodawcy — zaczyna wykorzystywac.

Niestety, podczas gry wstepnej — z uzyciem zestawu kolorowych srubokretow,
indianskiego pidropusza (byt to trzeci pomyst), oraz bloczka do wypisywania mandatow
za niewlaéciwe parkowanie czyli zle stanie — nieszczeSliwie przewraca sie kubetek
z roztworem szcze$cia, zalewajac wszystkie skoroszyty od AL do PA i podwyzszajac tym
samym miesieczng srednia zaginie¢ o kilkaset procent.

Aby zachowa¢ zgodno$¢ z dokumentami, Dawidsyn postanawia wyprobowaé swoj
czwarty pomyst. W tym celu do szkot i przedszkoli rozsyla oficjalne zawiadomienia, ze
wkrotce rozpoczyna sie zakrojona na wielkg skale realizacja superprodukcji dydaktyczne;
na motywach zaczerpnietych z Kodeksu Ucznia oraz Regulaminu Swietlicy i Jadalni, i ze
w zwigzku z tym szef kastingu ekipy filmowej, mister Kloc, za posrednictwem Kuratorium
zwraca sie do dyrekcji danej placowki z prosbg o wytypowanie kandydatow do gléwnych
i drugoplanowych r6l. Kandydaci winni spelniaé nastepujace warunki: dobre
sprawowanie, estetyczny wyglad, znajomo$é kodu barw $wiatel na skrzyzowaniu, oraz
powinni posiada¢ nazwiska zaczynajace sie na ktoras$ z pierwszych szesnastu liter alfabetu.
Mile widziane jest takze posiadanie przez nich cho¢ po jednym psie. Zaangazowanie
i wydajno$¢ poszczegolnych placowek o$wiatowych bedzie dla Kuratorium jednym
z podstawowych kryteriéw przy rozdziale srodkow na nastepny rok.

Nazajutrz, przegladajac zgloszenia zaginie¢ i raporty swoich informatoréw — oraz
katem oka obserwujac krzatajaca sie na dolnych potkach Mizmune — Dawidsyn dochodzi
do wniosku, ze aby wszystko sie zgadzalo musi znowu wyla¢ na skoroszyty troche
roztworu. Pamietajac o okoliczno$ciach w  jakich nastgpilo poprzednie wylanie,

bezzwlocznie siega po pidropusz i przystepuje do dziela.
Osiemnascie

Wanis, znany niegdy$ pogromca dann mlecznobarowych i byty bieszczadzki drwal, ktory
dopiero po utracie ostatniego palca zdecydowal sie na porzucenie zawodu i zostanie
kierowca spychaczo-tadowarek nadsiebiernych w kolorze pomaraficzowym — do ktorej to
pracy nadawal sie jak mato kto, gdyz, jak wiadomo, za kierownicg nie wolno dlubac
w nosie, bo mozna spowodowaé wypadek — wciaz nie starty z podlogi tajnej podziemnej
fabryki kamuflujacej dzialalnos¢ Klina, wsigka powoli w beton i, przesaczajac sie jego

mikroporami na coraz to glebsze warstwy, dostaje sie wreszcie do miejskiej kanalizacji
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fekalnej. Stamtad ruchy wstepujace, tajemne nawet dla pana Waldka, hydraulika,
unoszg go ku klinice doktora Saiomca, gdzie powoduje eksplozje we wszystkich
destylarkach, produkujacych brazowe, kopcace $wiece i znicze nagrobne, zwykle
kupowane przez rodziny bytych oraz jeszcze obecnych pacjentow.

Doktor Saiomc, z charakterystycznym dla siebie opanowaniem, nakazuje natychmiast
zastapi¢ destylarki recznymi wirowkami (uzywanymi dotad do robienia lodéw wloskich),
a niepotrzebne juz w takiej sytuacji muszle klozetowe zasypaé¢ gruzem. Nastepnie,
otrzgsnawszy sie z nieczystosci, wraca na sale zabiegowa, aby dokoniczy¢ skomplikowang
operacje przeszczepienia dajmy-na-to-tego w powiedzmy-tu i zszycia calosci bez fatd
i zmarszczek.

Wkrotce potem osoba Wanisa, jego nirwaniczna dusza, rozproszona teraz w setkach
$wieczek i zniczy, powoduje konsternacje na pobliskim cmentarzu imienia Jasia Co
Niedoczekal, gdy podczas ktorejs kolejnej ceremonii pogrzebowej, na skutek ich
zapalenia, ponad grobami daje sie slysze¢ wyrazny, ustrzycko-gorny glos: Co!? Ja nie zjem
tysigca pierogow!? Ja nie gjem!? I schabowego jeszcze! Zaloz sie o palec, ze zjem!, a potem

takze i Spiew:

Misme prisli do tartahu
A rezalisme bez strahu.
Bo smy sobe pewko wlali

Takesmy se pociahali. ..
Dziewietnascie

Panczowilja, diabet stréz zestany na ziemie z powodu zbiegu okolicznosci tagodzacych
i na skutek poczynan partaczacego na oSlep demiurga; dobra wrozka, ktéra co prawda
nie spetnia zyczen, nie zsyta marzeni i nie opowiada bajek, a na dodatek zupelnie nie zna
sie na czarach, lecz ktora za to powoduje mase ktopotow i ktdrg trzeba sie — wbrew niej,
wbrew sobie i wbrew rozsadkowi — opiekowa¢; przedstawiciel dziwnego i zupelnie
niezrozumialego gatunku, dzieki mimikrze prawie doskonale upodobnionego do homo
sapiens, zmieszanego z nim i zasymilowanego; zjawisko beznadziejnie odlegle, cho¢
jednoczesnie zajmujgce — niczym metan albo siarkowodér — catg dostepna przestrzen;
mistyczna prefiguracja niewiadomych zmiennych eschatologii i entropii — Panczowilja
zasypia.

Nic jej sie nie $ni. Szczeliny miedzy niedomknietymi powiekami jej oczu odcinajg sie
wyraznie w mroku pokoju — kazdy moze zobaczy¢ wywrdcone biatka, lecz nikt nie wie,

w ktorg strone sag w tym czasie zwrdcone jej Zrenice. Ten, kto by sie tego dowiedzial,
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moze moglby spojrze¢ w tym samym kierunku, a wtedy — by¢ moze — zdotatby zobaczy¢
chociaz czes$¢ tego, na co patrza.

Czy pojatby przez to, czym ona jest?

Watpliwe. Ale moze zrozumialby jak wiele nie rozumie.

Dwadzie$cia

Klin, wtasciciel hodowli mitych oku grzybéw beztlenowych, oraz zajmujacego sie nig
czlaka o imieniu Ciomla, staly rezydent do spraw oswajania autochtonicznych struktur
spotecznych planety, koordynator wywiadu gospodarczego i surowcowego, oraz gtéwny
konsultant etyczny, a takze mygliciel i arystokrata, z szacunkiem pozdrawia swojego
preceptora, pobieznie cho¢ uwaznie oceniajacego jego dokonania.

— To wbicie szpady w piasek... — zwraca uwage wizytator. — Hm, hm. To ciekawa
figura dramatyczna.

Potem rozwaza trafno$¢ uzycia polaroida i dochodzi do wniosku, ze rozegranie sprawy
Bulgara przypadlo mu do gustu. Nastepnie sprawdza echa z sieci miejskich kanatow
i szybko przebiega wzrokiem schemat poczynan przewidzianych przez Klina na nastepny
latozim.:

— Ostabienie wplywu czynnika szczedcia i jego destylatéw... hm... aktywacja
nieuruchomionego jeszcze potencjatu ciezaréwki... ogélne przesuniecie emocjonalne...
testy... selekcja... wytawianie osobnikow obiecujgcych... transwersja drugiego planu dla
uzyskania zmiennej losowej... wzory ekstremalne... prognoza odchylen... silnia...
odlawianie egzemplarzy zdefektowanych... znéw selekcja i znow testy... fazowa zmiana
planu pierwszego...

— Tak, tak — mowi juz glodniej, przeciagajac sie i przez strychowe okno obserwujac
pelznacg po porannym niebie chmurke. — Od tego zaczniemy. To bedzie co$ ekstra.

— Wszystko jest juz przygotowane — pospiesza z zapewnieniem Klin.

— Dobrze. Tutaj tez troche ruszymy z miejsca. Dzisiejszej nocy odsysacz po raz
pierwszy zadziala bez zarzutu. Od przyszlego satelitookresu znajdzie sie w masowej
produkcji, a wtedy zainicjujemy zmiane fazowg. Wazne jest zgranie w czasie.
Najciekawsze beda pierwsze godziny po wybuchu paniki.

— Wasza Magnifluorescencyjnos$é?

— Tak?

— A pomnik?

— Pomnik? A! Pomnik!

— Tak. Ma to by¢ posazek na szczycie marmurowego postumentu. Braz patynowany

i polerowany, marmur — szlif gladki z hydrofobizacja.
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— Wiadciwie... Nigdy nie mialem czego$ takiego. A, tam — moéwi wreszcie. — Niech
stawiajg. Ostatecznie zyje sie tylko dziewie¢ razy.

[ Szmecel, z zadartym ogonem, ktorego koniec przypomina chwiejgcy sie na boki
pytajnik, ocierajgc sie po drodze o prawie juz bezlistnego asparagusa, wskakuje na tozko
swojego osobistego cztaka, Kloca, aby zatka¢ mu nos albo ugryz¢ w najwiekszy palec
lewej nogi, bo wtedy zabawnie rzuca sie on z boku na bok i bardzo fajnie sapie przez

niespokojny sen.

Wihasciwa akcja opowiadania zaczyna sie w chwili, gdy z miejskiego lazaretu
psychiatrycznego ucieka, trawiony wyrzutami sumienia, groZny seryjny przestepca

Boromeusz Zarwacz, zwany tez Zeskorem...
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malym sycylijskim miasteczku, zapomnianym przez ludzi, Boga a nawet przez

Kopute, folia szelescita pod butami uczestnikow rodzinnego spotkania. Mialy
wladnie zapa$¢ wazne rozstrzygniecie, a nikt nie chcial przeciez poplamié zabytkowej
podtogi.

W zotadkach chlupotata blogo pomidorowa miazga spaghetti, ponad niskimi lampami
kottowata sie sina mgla, a la sangria na przekor bledngcym policzkom zbierata sie
w dotkach wokot oczu. Cynobrowe koty szeptaly po katach i dym wyczynial dziwne
rzeczy z perspektywa tak, ze kieliszki same zaginaly sie ku podlodze. Zza $ciany
dochodzily wrzaski pomieszane z wizgiem wiertel stomatologicznych. Kaleki Giuseppe
nalewal gruboziarnisty cement do stojacej przed jeszcze pustym krzestem miednicy. Po
zielonych stolikach panoszyt sie szelest banknotoéw i stukot wySlizganych sztonow.
Skrzypialy zaci$niete wargi. Panowalo wszechwladne milczenie. W powietrzu jak siekiera
wisial szacunek. Kto§ ustawial kule w rzadek, kto§ inny bawit sie sprezynowym nozem.
Wszyscy mieli rowne, wypomadowane wasiki i wlosy zaczesane gladko na brylantynie.
Kelner roznosit lody, catujac rece, od ktoérych nie przyjmowal pieniedzy. Z oddali niosta
sie anonimowa, nieludzko pickna melodia na trgbke i nozyce do drobiu. Bylo smaszno.

Tymczasem grabarz Vespasio — osoba niezbedna i przez to nietykalna — rozwazal

w duchu szczegoly techniczne:

Temperature w kostnicy nalezy utrgymywacé w granicach od dwdch do dziesieciu stopni
Celsjusza. Nie powinna spadad ponizej zera, poniewai zamrogenie moze spowodowad
pecznienie zwlok 1 ich pekanie, konieczna jest wigc stala praca systemdw grzewczego
i chtodzgcego, wspomaganych przez intensywng wentylacje, szczegdlnie latem.

Posadzki kostnicy muszg by¢ wykonane z materialéw nieprzepuszczalnych, gladkich
i latwych do cyyszczenia, sciany zas xwyczajnie wapnowane i czesto odswiezane. Kostnice
w duzych miastach majg osobne pomieszczenia dla  zwlok  odnalezionych  (0séb
niezidentyfikowanych) ze specjalnym aneksem na odziez wmarlych oraz gabinetem do
dokonywania ogledzin i ekspertyz sqdowych. W takich przypadkach konieczne jest przewidzenie
miejsca na sejf oraz schowka na korkociggi. Maszyna sterylizujgca narzedzia chirurgiczne
i miynek do okrawkéw mogq byé napedzane tym samym silnikiem. Wieszak na pily laricuchowe
powinien stac na kratce odptywowej.

Krematorium projektuje sie w kondygnacji podziemnej z szybem do opuszczania trumny,
badt za salg do zgromadzeri, oddzielone odeni sluzqg zaroodporng i diwiekoszczelng. Transport
poziomy zwlok odbywa sie za pomocg recznie obstugiwanej wyciggarki, dfwigi natomiast sq

najczesciej napedzane hydraulicznie. W wypadku zastosowania transportera tasmowego nalezy
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urzgdzeniu temu na wszelki wypadek zaprojektowad takze bieg wsteczny. Koparki nie sq
wskazane.

Drzwi sluzy, bgdt otworu podlogowego, powinny posiadacé mechanizm powolnego
zamykania dostosowany do tempa spuszczania trumny lub zestrojony z melodykq marsza
pogrzebowego. W zasadzie powinny sie zamykacé bezszmerowo.

Sama kremacja trwa okolo pdltorej godziny. Najczesciej odbywa sie spokojnie i beg
nieprzystojnych jekéw. Caty proces nalezy rozpoczad, na dwie godziny wezesniej, od rozgrzania
pieca i pryyrzgdzenia ponczu.

Piec elektryczny zuzywa jednorazowo czterdziesci pie¢ kilowatogodzin, natomiast gazowy —
odpowiedni ekwiwalent energetyczny, powiekszony o ewentualne nieszczelnosci instalacji. Pod
rusgtem umieszcza sie zestaw sit majgeych odlowic przedmioty z metali szlachetnych, sztuczne
zastawki, aparaty stuchowe itp. Zwloki ulegajq spopieleniu w suchym powietrzu o temperaturze
okoto szesciuset stopni Celsjusza, tak iz nie majg bezposredniego kontaktu z plomieniami.
Wszystko to mozna obserwowacé przex specjalne wzierniki, lub za posrednictwem kamery
transmitujgcej obraz na ekran kinowy w sali zgromadzen. Poncg nalezy podawacé na zimno.

Miejsce w nisyy na urne wykupuje sie wieczyscie, cho¢ mozna ocyywiscie zabrac jg sobie do
domu. Zawartos¢ wmny nalezy chronié przed wilgocig, zwierzetami oraz dzieémi. Przed
zawartoscig urny natomiast chronic trzeba tylko zwierzeta.

Co sie tyczy grobéw, to ich glebokos¢ jest posrednio zalezna od wzrostu nieboszcxyka,
zgodnie ¥ normg musi bowiem wynosic co najmniej piec czwartych tej wartosci. W praktyce
grabarskiej przyjmuje sie jednak trzy przedzialy, ktérych wyznacznikiem jest wiek grzebanego.
Dla dorostych, cxyli 0séb powyzej dwudziestego szdstego roku zycia glebokos¢ pochéwku winna
by¢ nie mniejsza niz dwa i pot metra. Niedorosli mogqg sie zadowoli¢ dwoma metrami, zas
dzieciom do lat siedmiu wystarczyy zapewnic péttora metra.

Okres eksploatacji grobu zalezy od miejscowych parametréw gruntu. Niespopielone zwloki
ludzkie o przecietnej masie osiemdziesieciu kilogramdw, gestosci jeden koma dwadziescia osiem
grama na centymetr szescienny i zawartosci wody okolo piecdziesigt osiem procent w glebie
trzeciej klasy agramej przechodzqg petny rozklad w czasie mniej wiecej cwiercwiecza. Po tym
okresie gréb moze by¢ wykorzystany ponownie pod warunkiem usuniecia resztek po poprzednim
pochéwku.

Groby obmurowane (stale) istniejg na zasadach urbanistyki mieszkaniowej. Zwykle majqg
osobne fundamenty i podjazd, a takze ujecie wody oraz pryylacze telewizji kablowej. Zaklécanie

ciszy nocnej po godzinie dwudziestej drugiej zabronione. Reszta jest milczeniem.
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lasciwie nalezalo to uczyni¢ juz dawno, ale nie jest tak, zeby oczywistoé¢ jakiejs
decyzji automatycznie czynila jg tatwa do podjecia.

Faktycznie bowiem przez dtugi czas Gienadij z Katowic tkwil w zanadrzu, trzymany
tam przez autora z niejasnym zamiarem, by kiedy§ wykorzystaé te postaé — czy tez raczej
jej zasadniczy szkielet — do stworzenia jakiego$ zupelnie innego indywiduum, niejako
potomnego, lecz o pokrewienstwie ukrytym, aby nie determinowalo kolejnego bytu do
powtarzania cudzej drogi. Niemniej, zamiar ten upadl. Nie od razu, rzecz jasna.
Weczesniej trwal w enigmatycznym stanie, ktorego definicja miedci sie zapewne tuz po
stowie post w tym, co mogloby by¢ podtytulem tego tekstu. Nie ma jednak powodu do
epatowania funeralng frazeologia — nieuniknione nie kryje w sobie nic z fatum jesli od
samego poczatku jest doskonale przewidywalne.

Procz tego istnial do$¢ irytujacy problem techniczny. Kazdy, obojetnie jak
wskrzeszony Cezar z samej istoty rzeczy zmierzaé musi ku swym wiosennym Idom —
jakkolwiek by sie¢ nazywaty. Odziewanie tego faktu w fikcyjnoéé¢ zmyslonych (albo i nie)
dekoracji na nic by sie tu zdata. Archetypy sa zawsze rozpoznawalne — wlasnie dlatego, ze
sq archetypami.

Kronikarska relacja faktéw zastapi wiec stabo uzasadniong beletrystyke. To
kompromis pomiedzy fikcja, co nie zdotataby sie obroni¢, a milczeniem, na ktore zgoda
bytaby rozwigzaniem niewiele lepszym. Tak czy owak, ludzie w rodzaju Gienadija nie

rodzg sie az tak czesto.

Bylo to w poczatku lipca roku dziewieédziesigtego siddmego, w prochniejacej ruderze
u podndza wczasowego masywu, przy Sciezce prowadzacej zen prosto w kierunku
abstrakcyjnych i przystowiowych Cieplych Krajow. Pod pociemnialymi od dymu belkami
wisialo chmurne spojrzenie wasatego maitre de hotel, ktéry zza lady raz po raz
inwentaryzowal puste krzesta swego lokalu, wiszace na kotkach klucze, wyschte pieczatki
ze storicem 1 szpiczastymi szczytami; caly ten kultowy asortyment lezacy odtogiem mimo
sezonu, co wlasnie jemu — groszowemu beneficjentowi optaty klimatycznej — musial
akurat splata¢ gtupiego figla.

Gienadij — jedyne tego dnia Zrodlo goralskiego dochodu — pochtaniatl jednego
czekoladowego batona za drugim, krzykliwie kolorowe opakowania po nich wyrzucajac
do etnograficznej popielniczki z wydrazonego pierika. Nie przeszkadzalo mu, ze za
kazdego placi trzykrotnie wiecej niz kosztowalby w dolinie, bo tu w ich cene wliczony
zostal jaki$ bezimienny, lokalny szerpa, ktory po kilku szklankach samogonu na wtasnych

plecach wniést na przelecz caly karton podobnych, wyrafinowanych produktow
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cywilizacji konsumpcji. Akceptowal to, podobnie jak prawie wszystko, co dawato mu
prawo do wymagania. Pozbywal sie cigzacych mu banknotow, aby méc w zamian glosno
i dosadnie ubolewa¢ nad brakiem lodowki, gdzie moglaby sie nalezycie schlodzi¢ jego
cola, nad faktem, ze nie wymyslono jeszcze macdrive’éw dla rowerzystow gorskich i, ze
nie buduje sie ich tam, gdzie by sie najbardziej przydaty. Baca z zaklopotaniem drapat sie
w rozpruty szew pod pachg kufajki, wzdychal i znow jednym okiem liczyt krzesta,
a drugim przez okno wpatrywal sie w szlak, niczym markotny zb6j czatujacy na
opustoszalych rozstajach przekletego goscinca.

Nie bylo tam jednak zbyt wiele do ogladania. Jednolita $ciana wody juz dawano
wyplukata wszystkie kolory, zamazalta kontury i zatkala ostatnie prze$wity w hartowanym
poszyciu nieba. Dach tomotal jednym ustawicznym jekiem; od kilku godzin, aby
rozmawiaé trzeba bylo krzycze¢. Tymczasem Gienadij z pelnymi ustami niedbale snut
dalekosiezne plany dalszej marszruty.

Oczywiscie, mial co nieco na swoje usprawiedliwienie: goreteksowe buty wyScielone
elastomerem, w ktorych — jak glosita metka — mozna przej$¢ nawet 10.000 kilometrow
bez koniecznoéci zatrzymywania sie; polarny, wodoszczelny §piwér (pora roku nie miata
tu zadnego znaczenia — Gienadij zwykl bra¢ go ze sobg zawsze); alkaliczna latarka (do
80 godzin halogenowego $wiatla 0 mocy pietnastu i sze$ciu dziesigtych kandeli, odporna
na dzialanie mrozu i wrzatku); wiatroszczelny namiot typu igloo (gwarantowany udzwig —
60 cm $niegu suchego i 25 mokrego, waga — 2 kg); piankowa karimata (przenikanie
ciepta i wilgoci — 0%, a nawet jeszcze mniej); specjalna firmowa kurtka (cztery warstwy
termoizolacyjne, odporne na dziatanie rozpuszczalnikow syntetycznych i mineralnych);
zelowe rekawice (mozna ich w ogole nie zdejmowad, bo skora oddycha dzieki specjalnym
porom 0.25 mm kazdy); idealnie wywazony néz (do celnego rzucenia, gdyby akurat
nadarzyla sie okazja do czegos lub kogo$ rzuci¢); zestaw survival (toporek z pitg i topatka,
haczyki, zytki, klamry, karabinki); jeszcze jeden noz (tak plaski, ze mozna go ukry¢
pomiedzy dwoma kartami do gry, laserowo profilowane ostrze przecina stalowg rurke

10); lornetka (15 X 75, obudowa w kolorach maskujacych); aparat (zoom 30 — 250,
halo, analizator poklatkowy); czterobiegowa maszynka do golenia...

Ale dysponowal czyms jeszcze i bylo to warte duzo wiecej, bo stanowito zasadniczg
podstawe jego przeswiadczenia o wlasnej niezatapialno$ci. Przeszkody — jakiekolwiek
mialyby by¢ — nie deprymowaly go, ani nie skltanialy do szukania drég okreznych. Nie
czul w sobie stabosci wobec niczego, poniewaz sam pokonal najwieksza swa stabos¢
i wyszedt z tej proby oczyszczony. Jego wola nie wymagala potwierdzen, lecz on chcial,
aby byla potwierdzana. Gienadij pokonal byl bowiem swego osobistego,
eschatologicznego wroga i teraz z méciwa satysfakcjg tropit jego $lady wszedzie, gdzie

tylko mogt sie na nie natkngé. Niespodziewane zalamanie pogody takze bylo wlasnie
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takim §ladem — dlatego nie moglo go zatrzymac: Jutro dojdziemy do Mlada Hory, a pojutrze
przenocujemy na Vyrchu. Cho¢by nawet miat to by¢ poczatek Potopu.

Aby ksztaltowaé swe relacje z innymi Gienadij siegal do portfela, by natomiast
sprosta¢ universum siegal w glab siebie. Pierwsze byto aktem cynizmu, drugie — aktem
wiary. Cale swe zycie spedzil zawieszony pomiedzy tymi dwoma skrajno$ciami.

Nim jednak osiggnat taki poziom autokreacji, przez dtugi czas byt kalekg — zdanym na
innych i nienawidzacym za to ich i samego siebie. Dziecifistwo spedzit w szpitalach.
Bywalo, ze zagipsowanego po pachy przewozono go pomiedzy jedng klinikg a druga, od
jednego obiecujacego cud konowata do innego, ktory niczego nie obiecywal, ale za to byt
drozszy niz tamten. W tadowni kardiologicznego $miglowca spieszacego na czyjas
operacje po szczeSliwie wyczekanym zgonie dawcy, w halasie tej bezokiennej puszki
cuchnacej chemikaliami i nigdy wystarczajaco nie ogrzanej, Gienadij czytat, aby nie czué
wibracji przenoszonych przez stelaz wprost na jego kregostup. Czytal zapamietale
i tapczywie, bo za kazdym razem chciat przeczytaé jak najwiecej nim straci przytomnosc.
Ksigzki wypozyczone w Katowicach oddawal w Poznaniu, skad przywozil tamtejsze
lokalne gazety, dziwne i o dziwnych tytutach — jesli tylko udalo mu sie nakloni¢
pielegniarke, aby mu je kupita. W Warszawie dawali mu paczki, lecz tam najbardzie;
bolato; nacigganie kosci robiono ze znieczuleniem, lecz tylko punktowym, a Sciegna
przesuwaly sie takze i daleko od stelaza. Zreszta, nigdy nie byt pewien co mu podawano —
piguly i zastrzyki nie majg smaku.

Opisywal szpital — jak twierdzit wszystkie sa takie same - kilkupietrowy
gmach o poziomych oknach typu ,pézny Gierek”, wszystkich okratowanych. Wyjasnial,
ze te z parteru zabezpieczaly personel przed pokusa tak zwanego wynoszenia, byly wiec
czym$ w rodzaju dobrotliwego protekcjonalizmu; te z wyzszych kondygnacji stuzyly zas
tylko statystykom — mialy zatrzymaé ewentualnych desperatow. Pdzniej sam nieraz
siedzial na parapecie takiego okna — jeden z wielu w jednym z wielu okien. Nie patrzyt na
ludzi poza murem, na dluzsza mete nie potrafitby tego znie$¢. Zrozumiat to dopiero, gdy
zauwazyl, ze tak samo jest ze wszystkimi innymi pacjentami. Trawnik przed budynkiem
byt chyba najpilniej i najteskniej obserwowanym miejscem w okolicy.

Z tym niezrozumialym, odleglym $wiatem zewnetrznym taczyty go tylko pielegniarki —
dziwne istoty, ktére mogly przemieszczaé sie pomiedzy ,tu” i ,tam” i czasami bywaly
ludZmi, a kiedy indziej tylko robotami. Pamietat lekarzy aktualizujacych listy przed salami
operacyjnymi — urzednicy przeznaczenia w biatych kitlach ze stetoskopami w kieszonce
na piersi — wykreslali nazwiska oczekujacych, czasami dopisywali nowe. Ktorego$ ranka
byt siedemdziesiaty drugi, a wieczorem juz tylko czterdziesty, cho¢ tego dnia nie
przeprowadzono ani jednego zabiegu. Wszystko mialo swoj tok, swoj ciag technologiczny.
Echo na korytarzach wnikalo wen igltami, ostrzami, i cewnikami. Milczace automaty

przepychaly wozki z eksponatami i z preparatami — specjalistyczne meble przemystowej
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medycyny. Moloch przerabial ludzi, ktorzy nie wiedzieli o swych chorobach, w choroby,
ktore szybko zapominaly, ze kiedy$ byty ludZmi.

Z tamtych czaséw pozostal mu tylko jeden strach, a nawet tylko cienr strachu, gdyz
widziawszy samo dno Gienadij nie bal sie juz niczego. Co najwyzej sklonny byt sie
przyznaé¢ do niecheci czy zdegustowania, z pewnoscig do irytacji — lecz tego akurat nie
musiat stwierdzaé¢. Sama z siebie byla wystarczajaco widoczna. Gienadij nie lubit Toszka.

Jest to niewielka miejscowo$¢ na polnocno-zachodnim obrzezu zdewastowanego
Slaska, na granicy pomiedzy nim, a piaszczystymi lasami Opolszezyzny. W pewnym
momencie opuszcza sie niemilosiernie stloczone w kotlinie blokowiska i labirynty
sczernialych kamienic zwane tam miastami, te wszystkie Bytomy, Gliwice i inne
Chorzowy, zostawia sie z tylu ostatni waporujgcy kumbinat, ostatnia halde i ostatni
zawalony $mieciami gaszcz zwany parkiem — i wyjezdza na rownine, ktora jest zielona
i stomiana, cieniowana rudym igliwiem i srebrnym brukiem duktéw tyczonych ,za
Niemca”, od jednej osady do drugiej, w szpalerze brzéz lub topoli. W Toszku jest
ryneczek jak z sielankowej noweli sentymentalisty, dramatyczne ruiny zamku i kilka
zautkow jakby zywcem przeniesionych z Hradczan. Ale jest tez szpital psychiatryczny,
urzadzony w dziewietnastowiecznych koszarach, ktore w miedzyczasie zdazyly jeszcze by¢
wiezieniem, obozem koncentracyjnym i obozem pracy. Niekiedy przenosi sie tam
pacjentow, dla ktérych chwilowo nie ma miejsca gdzie indziej. Wiedza o tym wszyscy
lekarze — i niewielu jest takich, ktorzy by tej wiedzy nie wykorzystywali.

Gienadij nauczyl sie chodzi¢ w wieku lat siedemnastu. Okupit to dodatkowymi
komplikacjami i dodatkowym lotem w tadowni $migtowca. Wiasnym wysitkiem zdobyt
to, co inni majg za darmo, bo dziedzicza to niemal z niemowlectwem. Kiedy sobie z tego
zdal sprawe, zrozumial, ze te nedzne, wspomniane przez producentow kosmicznego
obuwia, 10.000 kilometréw to betka. Potrzebowal duzo wiecej. Spakowal wiec swe
kosztowne manatki i ruszyl na nieustajace polowanie. W pewnym okresie Zmrogg byt
jednym z jego gléwnych fowczych.

Nie jedynym oczywiscie, ani tym bardziej nie najwazniejszym. Te pozycje zajmowata
bowiem pewna fascynujgca istota, ktéra odznaczala sie uroda dos¢ dalekowschodnig
i takim samym charakterem. Z tych powodéw — a z tego ostatniego zwlaszcza —
funkcjonowata jako Harakira, cho¢ oczywiscie nikt tak do niej nie mowil. Ani o niej —
jesli byta w poblizu.

Tak wiec, 6w dwuosobowy orszak Gienadija podazal za nim, zawsze z kilkugodzinnym
opdznieniem, gdyz on sam cho¢ chodzil catkiem niezle, to jednak zdecydowanie wolal
jezdzi¢, szczegOlnie gdy mogl to robi¢ w sposob mozliwie jak najbardziej ekstremalny.
Zmrogg z Harakirg starali sie wiec wyrusza¢ nieco wcze$niej, mimo to jednak zawsze
w koncu natrafiali na przytwierdzong do drzewa kartke: Nie moge was dogonié, albo was

wyprzedzitem. Jesli tak to spotkamy sie na miejscu. Pozostawalo tajemnicg po co w takim

www.DobryeBook.pl strona 99 z 186


http://www.dobryebook.pl/?ref=0184

Bardzo Stary Testament
100

Pamieci Gienadija

razie te wiadomo$¢ zostawial, ale nie bylo sensu o to pytaé. Gienadijowe algorytmy
kojarzeniowe dziataly na zasadzie zmiennych réwnolegtych — poprawno$é¢ operacji byla
drugorzedna, wazny byl sam fakt ich wykonywania. Obiektywna byla natomiast tylko
burza, oraz to, ze tylko Gienadij przed nig umknat. Opowiadal wiec o Mlada Horze, gdy
tymczasem Zmrogg wytrzasal bloto nawet z wewnetrznej kieszeni kurtki.

Portfelowy cynizm Gienadija wobec jego — by tak rzec — familiantow przeobrazat sie
w swego rodzaju inwazyjny altruizm, ktory w sprzyjajacych czasach i okolicznosciach
mogtby zaowocowaé¢ nowg Erg Wodnika z epoki dzieci-kwiatow. Gienadij lubil sie
dzieli¢; wtedy traktowat to juz nie tylko jako sposob na okazanie swej wyzszo$ci — choé
oczywiscie takze, gdyz bez tej dawki prozniactwa nie bytby sobg — lecz widzial w tym moze
niejaki obowigzek, rodzaj splaty debetu zacigganego bezustannym, $wietokradczym
wygrazaniem cieniom swego wroga. Zawsze jednak jest jakies ,w zamian” i oczywiscie
wtedy istnialo takze. Niekiedy przeobrazalo sie w bon moty wzajemnych zlosliwosci,
niezbednych, bo chodzilo przeciez o zachowanie rownowagi; ni¢, aby dobrze przenosita
drgania, musiata by¢ stale napieta. Pewnego razu zaparkowany na polanie samochod
Gienadija stal sie punktem wyjscia dla takiej improwizacji.

Z le$nego ustronia nad brzegiem malowniczego, choé nieco nieprzejrzystego jeziora
orszak mial wyruszyé do pobliskiego miasteczka — jednego z tych, ktore Sowieci wysadzili
w powietrze przy okazji wysadzania w powietrze Watu Pomorskiego (cho¢ ksigdz
proboszcz mowil, ze to nieprawda, ze po prostu popili sobie, jak to oni i chodzili po rynku
zabawiajgc sie strzelaniem w okna i wrzucaniem granatéw do bram...). Przygotowania
obejmowaly takze — a nawet gtownie — mejkap Harakiry. Poniewaz jedynym nadajagcym
sie do tego lustrem bylo boczne lusterko wsteczne gienadijowego pojazdu, Harakira
odgieta je jak sie tylko dalo najdalej do przodu i uklekta przed nim, z ustami
rozchylonymi przed szminka, ktéra jednak juz nie byta widoczna. Zmrogg z Gienadijem
patrzyli na te scene zafascynowani, gdyz obum wydalo sie nagle, ze auto kratkg znad
zderzaka posyta im lubiezny u$miech i porozumiewawczo mruga lewym reflektorem.

Gienadij, jak zwykle w takich razach nastrojony filozoficznie, wyrazil poglad, ze
malowanie sie kobiet nie ma swego odpowiednika u mezczyzn. Zmrogg zaproponowal
dobor krawata, ale Gienadij nie praktykowal tego rodzaju dodatkéw, wiec zbyl sugestie
machnieciem reki. Zaraz jednak o$wiadczyl, ze on sam zawsze duzo uwagi poswieca
odpowiedniemu dobraniu skarpetek. Zmrogg zgodzil sie z tym, po czym dodat, ze dla
niego rowniez jest to bardzo wazne. Szczegdlnie, aby obie byly w tym samym kolorze.

Gienadij nic nie odpowiadzial. Bywaly dni, kiedy zdarzalo mu sie okazaé¢ prawdziwg

wielkodusznosé.

I tak, tropigc swego wielkiego przeciwnika, podazajac jego $ladami i wcigz na nowo

celebrujagc swe nad nim zwyciestwo, Gienadij wszedl w koncu pomiedzy drzewa,
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z ktorych jedno rosto blizej jego $ciezki niz sie spodziewal. Przy nim urwaly sie oba tropy
— §cigajacego i Sciganego.

Mozna to nazwaé lekkomyslnoscig, lub po prostu brakiem strachu. Faktycznie
bowiem cztowiek tyle zyskuje na swej sile, ile w tym samym czasie traci na wrazliwosci,
a Gienadij nie bal sie niczego i byl silny. Widziat samo dno, do$wiadczyt go na wlasne;j
skorze i dlatego nic juz nie robito na mim wrazenia.

Nocne drogi, krete i pijane pedem prowadzily go zawsze wzdluz i w poprzek jego
domeny; pokonywal je tapczywie, tak jak kiedy$ pochtaniat ksigzki, w pogoni za owymi
siedemnastoma latami, zagrzebanymi w nienawiSci zza kraty najwyzszego okna.
Kierownica rzadzita jego dlonimi, a tepy klin $wiatet z trudem weciskat sie pomiedzy asfalt
i Swit.

A w kazdym razie jako§ tak sie to musialo odby¢. Od burzy roku 1997 — jednej
z wielu nieistotnych burz na szlaku ku Cieptym Krajom — rozpoczela sie powddz znana ze
wszystkich telewizorow. Wrak spod Walcza zwieziono natomiast w anonimowe;j postudze
szczurOw poboczy, milczacych bo do znudzenia opatrzonych z teczowymi wykwitami

katuz zroszonych benzyna.
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asadniczg korzyécig plynacg z faktu posiadania motocykla jest oczywiscie to, ze
mozna wtedy by¢ motocyklista.

Jak w wielu podobnych przypadkach, tak i tu nie jest to jednak warunkiem az tak
niezbednie koniecznym. Istnieje cala grupa — mozna by rzec: podzbior spoleczny —
motocyklistow catkowicie spekulatywnych, symbolicznych, ale przez to ani troche mniej
niz ci faktyczni przesigknietych duchem spalinowej jedno§ladowosci. Jest to pewnego
rodzaju kompromis, wymuszony ograniczonym potencjalem finansowym lub tez prosta
wygoda pozbawionej zbednych klopotow egzystencji. Motocyklistom spekulatywnym
wystarczy zwykle spowszedniala od codziennego noszenia kurtka, bardzo hewimetalowy
podkoszulek (rok zalozenia 1997), albo nawet tylko wyrafinowany artystycznie sygnet
z wyobrazeniem po$miertnej paradentozy.

Taki sposob postepowania pozwala im poczuwaé sie do jednosci z subkulturg,
a jednocze$nie nie by¢ z nig identyfikowanymi na tyle silnie, aby musieli sie z tego zbyt
czesto tlumaczyé. Drziala tu ten sam schemat co w przypadku tak zwanego tiuningu:
w ostatecznoéci, gdy jako pole do popisu w dyspozycji pozostaje tylko umiarkowanie
prestizowy maluch (w dodatku pozyczony albo wyzebrany na jeden wieczor), upiekszanie
go silg rzeczy ogranicza sie do zawieszenia pod lusterkiem wstecznym plyty CD, co — jak
wiadomo — dezorientuje policyjny radar, w niektorych gminach odwraca tez zle

spojrzenie, a nawet ma moc przeplaszania latajacych talerzy.

Motocyklisci nieposiadajacy motocykli, nawet gdy stan ten z czasem mocno sie u nich
utrwali, postanawiaja niekiedy calg zgromadzong przez lata wiedze o przedmiocie swego
uwielbienia, przekué wreszcie w materialny wehikut wlasnej konstrukeji, do ostatniego
szczegdtu dopracowanej i pozbawionej wad seryjnego produktu dla maluczkich. Znane sg
przypadki takich osobnikow, ktorzy pewnego dnia wracajg do domu z plecakiem petnym
jakiego$ blizej niezidentyfikowanego silnika, z dwoma obszernymi bazaroéwkami czesci
ijeszcze majgc kawalek rury czy wahacza pod pacha. Z zapalem zabierajg sie do
metodycznych prac konstrukcyjnych, przyporzadkowujac im cale swe otoczenie:
polerowanie bloku (aby btyszczal jak srebrna plomba) odbywa sie na biurku, malowanie
baku na t6zku, a ptukanie chroméw — w wannie, w garnkach albo i nawet w czajniku,
jesli zajdzie taka potrzeba.

Po jakim$ czasie na $rodku pokoju, w apoteozie strzepéw gazet, zuzytych szmat
i potamanych kluczy plaskich, wyrasta szkielet przysztego rumaka przestworzy,
industrialna skamielina, polyskliwy eksponat z muzeum historii nienaturalnej. Zwykle tez

na tej fazie wszystko sie konczy: nigdy nie ozyly koSciotrup zostaje usuniety pod $ciane,
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gdzie — juz jako oryginalny mebel — pomiedzy zebrami przechowuje poreczny barek
z baterig butelek oproznionych jeszcze podczas jego budowania. W tym czasie §rodek
pokoju okupuje kolejny egzemplarz tyranosaurus motocyclensis, ktorego przeznaczeniem
jest juz na pewno, nieosiggnieta niestety przez poprzednika doskonatosé.

Starsi motocyklisci spekulatywni miewajg na swoim koncie po kilka serii wieczyscie
nieukoniczonych bolidéw i, naturalnie, w kazdym momencie s3 akurat w trakcie
montowania kolejnego, ktérego jednak nikomu jeszcze nie pokazuja. W swoich
rozdeptanych sandatach, sptowialych dzinsach i kurtce, co skorzana jest juz tylko
z nazwy, procz intensywnej woni towotu roztaczaja wokol siebie aure doswiadczonego
rastamana, co to w zyciu doznawal objawierr z niejednego gorejacego krzaka, albo tez
skrytego geniusza, ktory skromnie i z dala od fanfar, z my$la o potomnosci kleci w garazu

— powiedzmy — Wehikut Czasu lub innego ,Nautillusa”.

Wiekszo$¢ pozostatych fascynatéw izirajderyzmu predzej czy pdiniej staje jednak wobec
ucigzliwej konieczno$ci spowodowania sobie prawdziwego motocykla, cho¢by po to, aby
nikt juz ich — z ming zatroskanego sepa — nie wypytywatl czy wreszcie to zrobili i czy
w ogole maja taki zamiar. Pomijajac kwestie dotkliwego wydatku, stawka jest tu osobisty
prestiz. Bez definitywnego zamkniecia geb szydercom na nic przeciez sie zda caly ten
pilnie hotubiony motocyklowy image, a wszak zrezygnowacé z niego nie sposob, bo dopiero
zaczelyby sie zlosliwe przytyki, jak to w rodzinie.

Tak wiec, 6w nieuchronny akt — wybor motocykla, dzieki ktoremu bycie
motocyklistg nabierze wreszcie nowych treSci i nowego znaczenia — jest dla kazdego
adepta niezwykle waznym momentem. To inicjacyjny obrzed, podobnie jak dla
osiemnastowiecznego pirata bylo takowym przymierzanie pierwszego w zyciu haka.
Kontynuujac poréwnanie: aby proteza — to ryczace przedluzenie meskosci — nalezycie
spelniatla swoja role, motocyklista musi by¢ $wiadom wlasnych w tym wzgledzie
preferencji. Czym innym jest bowiem platoniczne umitowanie cyklomobiléw, z ich
zlozong anatomig i profesjonalnie cyzelowanym wisage, a czym innym praktyczna niestety
konieczno$¢ siadania okrakiem na ilu§ tam koniach mechanicznych naraz.

Dobry motocyklista spekulatywny — podobnie jak mason, ktory mimo calej swej
symboliki tez przeciez nie jest prawdziwym murarzem — nie musi jednak wcale od razu
porzucaé wszystkich swoich dotychczasowych przyzwyczajenr. Posiada¢ motocykl mozna
réwniez w ten sam sposOb w jaki coponiektorzy posiadaja szable dziadka, ktora
nieszkodliwie i jakze bezpretensjonalnie wisi sobie na $cianie.

Tego rodzaju wstrzemiezliwosé jest jednak zjawiskiem bardzo rzadkim. Powszechnie
bowiem panuje przekonanie, ze zakupiony motocykl trzeba niezwlocznie przetestowac,
a pozby¢ sie go nalezy nie wcze$niej niz po pierwszym powazniejszym do$wiadczeniu

z fizyka kinetyczng — o ile oczywidcie uda sie wyjs¢ z niego na wtasnych nogach.
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Motocyklisci, przyszli i obecni — a jak sie nad tym zastanowié to i ci przeszli tez —
dzielg sie na zasadniczo dwie antropologiczne kategorie: czarni (darkies) i kolorowi

(coloreds).

Darkies najlepiej oddaja to, co nazywa sie archetypem motocyklisty.

Sq zwykle brodaci, mrukliwi i wytatuowani, nosza ciemne okulary lub lotnicze gogle,
a procz tego wyposazeni sg w rozne skérzane (naturalnie czarne) akcesoria, znane z tych
wspaniatych osiggnie¢ niemieckiej kinematografii, w ktorych $ciezka dialogowa
sprowadza sie do: Ja! Ja! Schnell! Schnell! Och, ja! Noch einmal, mein groff Bir!. Czarni
motocyklisci lubuja sie w fantazyjnych kaskach z epoki Szarika, w gustownych
emblematach totemicznych w duchu wtérnego neandertalu, w pobrzekujacych
bibelotach i w wykonanych krzyczacymi barwami malowidtach, na ktorych to dzietach
sztuki obrazkowej dominujg plomienie, czaszki, réznego rodzaju krzyze i w rozmaitym
stopniu uskrzydlone klobuki. Catos¢ jest rodzajem niestychanie symbolicznego odpustu,
z rodzaju tych jakie spotyka sie w kosSciotach Ameryki Lacinskiej, ale jakby widzianego
oczami teutonskiej mlodziezy z poczatku poprzedniego stulecia, cierpigcej w dodatku na
wagnerowski mistycyzm i chorobliwe zainteresowanie osteoporoza, ktora to dolegliwo$¢
zaostrzyla sie nagle, gdy po nieudanym Oktoberfest mtodziez owa wracata nocg do domu
i droga catkiem przypadkiem wypadta jej obok cmentarza.

Mimo to — a moze wlasnie dlatego — darkies do samych siebie stosunek majg bardzo
powazny. Nie wietrzeje on z nich nawet po pochlonieciu wiekszego litrazu paliwa
chmielowego, kiedy to najbardziej z natury rozsadny czlowiek staje sie przyjacielski jak
o$miornica i wylewny jak biegunka. Darkies jednak zachowujg wynioslg rezerwe nawet
wtedy, doskonale §wiadomi, ze od jednego nieopatrznego gestu zaleze¢ moze cala ich
reputacja. Trenuja wiec przed sobg — i przed zawsze w takich razach obecng
publicznoécia — zachowywanie kamiennych twarzy, a w tym czasie ich organizmy
cichcem redukujg caly spozyty zakwas do prostej chemicznie postaci mocznika.
Niewykorzystane euforyny alkoholu za posrednictwem licznych rur i kolanek odptywajg
potem w kierunku Wolnego Miasta Gdaniska, a jedynym efektem tych nasiadéwek s3
z wolna ogromniejace tusze czarnych motocyklistow, ktorych to mas transportowanie
stawia z czasem coraz wicksze wymagania dosiadanym przez nie motocyklom —
w wiekszosci oczywiscie czarnym.

Pojazdy darkies wytwarzaja jednak przejechane kilometry tylko jako efekt uboczny.
Rzeczywista bowiem ich rola polega na emitowaniu dono$nego lomotu o niskiej
czestotliwoéci — jakby spowolnionej wersji tak zwanego techno, czyli ciezko czlapiacej
godzilli z dwoma blaszanymi wiaderkami. W przypadku czarnych motocyklistow godzilli
w oglle juz nie stucha¢, wiaderka natomiast — sadzac po wydawanym przez nie dzwieku —

majg ksztalt i rozmiar solidnych tam-taméw, do potowy objetoéci napetnionych lekko
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$cietym kisielem. Hatas ten ma za zadanie penetrowa¢ jak najwiecej otaczajacego darkies
enwiromentu, ktory w ten sposob zaznaczaja oni jako swoje terytorium. Osobniczy rewir
ma ksztalt okazyjnie przemieszczajacej sie polsfery, ktorej sciSlejszg strefe wyznacza
promien rzutu pustg puszka po piwie. Na jeszcze krotszy, bezposredni juz dystans darkies
atakuja chemicznie, ziongc na adwersarza (jesli dotad okazat sie gluchy i kuloodporny)
z gestwiny zarostu, otaczajacego otwor gebowy.

Czarni motocykliéci w wiekszych grupach czuja sie jeszcze raZniej. Zreszta, takie
okresowe spotkania sg gléwnym aspektem ich motocyklowej aktywnosci. Dokonuje sie
wowczas wsrod nich osobliwe przeniesienie wzajemne: starsi juz, podtatusiali panowie,
ktérzy na te okazje, co pozwolita im chwilowo uciec z rodzinnych pieleszy, wcisneli sie
w oszalamiajaco skorzane spodnie ze sznurowanym lampasem — ci weterani browaréw
i hemoroidow, niby to bez szczegdlnego zainteresowania przepatrujg krazacych wokot
nich — a ich szykownych motocykli przede wszystkim — przedstawicieli mlodszego
pokolenia, nie tak doskonale jak oni wyposazonych, ale za to jeszcze entuzjastycznych
i wcigz gotowych na wielkie poswiecenia, aby w przyszlosci moc zostaé takimi jak oni —
zamoznymi i o szeroko rozgatezionych znajomoé$ciach. Ponad barierg pokoleniowg
i kulturowa (powiedzmy, ze to drugie okreSlenie ma tu charakter umowny) tworzy sie
rodzaj fraternistycznej wiezi, niejako intymnej wspolnoty wszetecznikéw lub dewotdw,
dotknietych fascynacja tym samym fetyszem. Niewatpliwie zaowocowataby ona preznym
rynkiem ustug wzajemnych, gdyby tylko bogaci mogli swa nude spelnienia wymienié na
zapal i jeszcze nieskazone marzenia mlodych — bo ci drudzy zapewne nie wahaliby sie ani
chwili.

Darkies — mimo demonstrowanego wszem i wobec dystansu, a nawet niejakiej
wrogosci — sg poszukiwanym sktadnikiem folkloru na tak zwanych kempingach (na
Pomorzu zwie sie je parkingplatz), polach namiotowych, biwakach i innych miejscach
rodzinnego wypasu zwigzanego z sezonem urlopowym. Czarni motocyklisci witani tam
bywaja przez dziatwe entuzjastycznymi okrzykami Harlekinowcy przyjechali!, po czym
nastepuje uswiecony tradycjg rytual sadzania na stygngcych maszynach obglinionych
bobasow, za§ w tym czasie starsze konusy po kolei obmacuja tebki wszystkich kolpaczkow
i nypli, wokot strzelajq flesze, i zewszad sypig sie niezwykle elokwentne komentarze.

W sumie, czarni motocykliSci rozdarci sg pomiedzy wewnetrznym imperatywem
upiekszania swego emploi, aby byl jak najbardziej efektowny — ktora to potrzeba
spowodowala, ze w ogole motocyklistami zostali — a catkiem przyziemna niechecia do
zbytniej ekspozycji wobec profanoéw, co zasad tej zabawy nie rozumieja, lub tez nie maja
do niej nalezytego, epifanicznego szacunku. Jest to tak zwany paradoks klauna: mim nie
jest mimem w otoczeniu innych miméw (stad wlasnie bierze sie powodzenie

motocyklowych zlotéw), ale sytuacja przedstawia sie zupelnie inaczej, gdy przypadkiem
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takiemu arlekinowi koledzy sie akurat zgubig i sam musi stawia¢ czola otoczeniu, cho¢

tak naprawde nie jest przeciez az takim upartym aktorem na jakiego chwilowo wyglada.

Motocyklisci kolorowi dla odmiany nie stanowig az tak malowniczej subkultury —
przynajmniej z punktu widzenia psychiatrycznego, bo oczywiscie cala reszta jest u nich
taka sama.

Typowy colored z pewnej odlegloéci (albo przy wiekszej predkosci) wyglada jak
rozmazana na kliszy, stukilogramowa paczka czipsow z promocji w jakim§ obermarkecie.
Kurtki coloreds, jak rowniez cata ich motocyklowa garderoba, s3 bowiem przewaznie
utrzymane w stylistyce ich motocykli, ktore to maszyny nalezg do zupelnie odmiennego
taksonu niz ociezale z natury i przeladowane ozdobami pojazdy darkies. Wsrdd coloreds
obowigzuje moda sportowa, jak na wierzchniej powierzchni nart czy deskorolek:
kolorowe paski, geometryczne wzory, podkreslajace forme plamy i — naturalnie — napisy,
ktore stanowig wizytéwke marki, jednoczesnie bedac wyznacznikiem szyku. Choé¢ w doé¢
waskim, bo dotyczacym tylko motoryzacji sektorze rynku konsumenckiego, coloreds sa
prawdziwymi samobieznymi bilbordami, rozbitg na tysigce pojedynczych filii agencja
reklamowg, ktorej klientela — producenci olejow, ogumienia, czesci i catych motocykli
in globo — wykazuje doprawdy matostkowosé, ze wszystkich tych gadzetow — kurtek,
kaskow, butow i rekawic — po prostu nie rozdaje, albo nawet nie placi za ich noszenie
w miejscach publicznych.

W przeciwienistwie do motocyklistow czarnych, ich kolorowi krewniacy, wydaja sie
mie¢ do siebie nieco wiekszy dystans, cho¢ by¢ moze jest to tylko efekt niejakiej
standaryzacji. Ich motocykle bowiem wykonane s3 nierzadko z aluminium, witokien
weglowych, albo innych kosmicznych kompozytéw, na dodatek zas pokrywa je karoseria
z umiarkowanie szlachetnych tworzyw sztucznych. Wszystkie te materialy s3 produktem
wysoko rozwinietego przemystu i jako takie do$¢ opornie poddajg sie jakimkolwiek
przerbbkom. Z punktu widzenia domorostego majsterkowicza sg raczej niereformowalne.
Kolorowy motocykl kupuje sie w sklepie lub komisie, a nie buduje samemu i dlatego nie
ma tu zbytniego pola do ekspresji majacej podkresli¢ bogate wnetrze motocyklisty.
Ewentualne przerobki odbywajg sie gdzie§ w trzewiach tych maszyn i polegaja na
wymianie jakiej$ cze$ci — zaworka, pierScienia, czy popychacza — na inny, tez zresztg po
prostu kupiony, ale za duzo wieksze pienigdze niz byt wart ten, co dane miejsce
w mechanizmie zajmowal dotad. Zmiany te, z zewnatrz malo widoczne i znikomo
efektowne, s3 za to niezwykle efektywne, gdyz wszystko co kolorowi motocyklisci robig
(lub co zamierzajg zrobi¢, albo tez nad czego zrobieniem sie dopiero zastanawiajg)
podporzadkowane jest tylko jednemu dazeniu. Jest nim wykonanie sobie jak najwiekszej
ilosci zdjec.

Zamilowanie do fotografii coloreds praktykuja dwojako.
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Model pierwszy wymaga pokonywania diugich tras do réznych miejsc, gdzie przy
drodze stoi tablica informujaca o wijezdzie do jakiej§ miejscowoéci, na przyktad:
Casablanca, Saint-Tropez, Nowoborysoglebsk, czy Wisakhapattam. Zdjecie z taka tablicg
w tle, a motocyklem na planie pierwszym, umieszcza sie potem w specjalnym albumie,
ktory nalezy wozi¢ ze sobg, na wypadek gdyby napotkany podczas tych peregrynacji
wspOlplemieniec chciat do niego zajrze¢ i — co jeszcze istotniejsze — sam mogt sie przy tym
pochwali¢ albumem duzo skromniejszym. Dobrze spasiony album, podobnie jak we
wlasciwy sposéb dobrane naklejki z nazwami markowych firm, to podstawowy
wyznacznik prestizu i przepustka do silnej pozycji w grupie.

Fotografia krotkodystansowa obywa sie natomiast bez ucigzliwych podrozy, nie
pozostaja jednak po niej dajace sie zademonstrowac¢ krewnym i znajomym odbitki. Ta
drobna niedogodno$¢ nie zniecheca jednak fotoamatordéw, poniewaz w tym rodzaju hobby
wazny jest sam akt, nie za$ jego memoria. Zdjecia wykonuje automat sponsorowany przez
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, jeden z tych coraz liczniejszych ostatnio strachow
na wroble, stawianych przy skrzyzowaniach, rondach, czy w innych newralgicznych
miejscach — ale tez i na catkiem prostych odcinkach, gdzie wczesniej bezzasadnie wyrdst
ignorowany dotad przez wszystkich znak z ograniczeniem predkosci na facjacie. Kolorowi
motocykliéci z lubo$cia wyszukujg takie miejsca i po troskliwym sprawdzeniu czy
fotoradar nie jest, aby zepsuty, na jego wlasny — i swojej proznoéci — uzytek urzadzaja
nocami proby przekraczania bariery dzwieku, cho¢ zdarza sie i tak, ze przy tej okazji
w zapamietaniu przekraczaja bariere pobocza — zwykle tylko w jedna strone, zreszta. Clou
zagadnienia zasadza sie w tej dyscyplinie na tym, ze bezmys$lne moézdzki spod migawki
robig drogowym piratom portrety en face, podczas gdy kolorowi motocyklisci mogace ich
zadenuncjowaé tabliczki z numerami wozg z tylu. Okolicznosé ta, gdzie§ komus
umknawszy, przyczynila sie juz prawdopodobnie do wiekszej liczby ofiar niz wprowadzona
nieco wczesniej moda na ,lezacych gliniarzy” — wmontowany w nawierzchnie potykacz,
do ograniczania predkosci, a procz tego wyjatkowo zdatny do trenowania motocyklowego
skoku wzwyz.

Procz opisanej wyzej stabosci do wyczynu, coloreds sa jednak duzo spokojniejsi od
swoich czarnych wspotplemiencow, a w kazdym razie obserwacja ta dotyczy tych sposrod
nich, ktérych mozna spotkaé nie posiadajac zdolnoéci mediumicznych. Kolorowi
motocyklisci wystepuja bowiem w odmianach przed — i powypadkowej, za$§ wypadki,
ktore mogg sie im wydarzy¢é mozliwe sg tylko w dwoch wariantach: albo nic sie nikomu
nie stalo, nie ma wiec o czym opowiadaé, albo tez o tym co sie stalo opowiada¢ moga juz
tylko postronni $§wiadkowie. Ta prosta arytmetyka rzuca niekiedy na kolorowych
motocyklistow co§ w rodzaju snopa $wiatla, w tle za$ niemal stycha¢ podniecajacy werbel
— catkiem jak w cyrku, gdy jaki$ gladiator trapezu szykuje sie wlasnie do poigrania sobie

z grawitacja, co jest bardzo niebezpieczne, ale jak mu sie uda to tym lepie;.
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Ta swoista martyrologia na zapas — §wiadomos¢ ze, jakkolwiek na to nie spojrzeé,
moga nie doczeka¢ uwigdu czy innej arteriosklerozy — wytwarza w $rodowisku
kolorowych motocyklistéw niejakg solidarnos¢ i wzmiankowany juz, jakby poniekad
stoicyzm. Postawy jawnie egzaltowane, ktére wsrod czarnych motocyklistéow stanowig
behawioralny standard, pomiedzy coloreds zdarzaja sie duzo rzadziej i nie bywajg az tak
przesadzone. Na ich ogolng trzezwos¢ wplywa tez fakt, ze czujg sie zjednoczeni wobec
wspoOlnego wroga — konkurenta do waskich krajowych szos i mozliwych do ustanowienia
na nich rekordéw — wroga opancerzonego duzo lepiej, czesto podstepnego i nie az tak
rzadko w stanie wskazujacym na prawie wszystko z wyjatkiem rozsadku.

Przy duzych predkosciach i na ciasnych zakretach owa poszukiwana wsréd
uzytkownikoéw drog cecha — rozsadek — sprowadza sie zreszta do nieprawdopodobnie
krotkich sekund. Lysy czerep zamknietego w emaliowanej puszce bojka nie jest w stanie
obdzieli¢ ich swa percepcja, gdy na siedzeniu obok kolanem o kolano pociera zerwana
w nieodleglej remizie smerfetka.

Doé¢ czeste w srodowisku coloreds — by tak rzec: branzowe — pogrzeby przeradzajg sie
wiec niekiedy w demonstracje na kilkaset maszyn, co juz po dopelnionej ceremonii
z niespieszng ostentacja kawalkaduja tam i z powrotem, przed nosem stloczonych
w przecznicach puszkarzy. Rywalizacja z nimi — z tymi kultywatorami rasowanych
beemwic, audic i innych golféw — przybiera na sile w sezonie godowym, ktory zarowno dla
kolorowych motocyklistow jak i dla znienawidzonych przez nich bojkow trwa od
pierwszego wiosennego wysuszenia asfaltu az do akcji ,Znicz”, na poczatku listopada.
Wtedy to biekitne anioly, na spotke z panig co w telewizorze przepowiada pogode, robig
profilaktyczny porzadek z jednymi i z drugimi, jak co roku przyczyniajac sie do
poprawienia statystyk — z tym, ze gtownie swoich wlasnych.

Opisane w tym tekscie przypadki przynaleznosci do subkultury motocyklistow wynikajg —
jako sie rzekto — z faktu posiadania motocykla. Stanowi to jednak zaledwie potowe, lub
moze nawet tylko jedng trzecig calej skali zjawiska.

Ta wymykajaca sie klasyfikacji reszta, rzesza mniej lub bardziej platonicznych
motocyklistow spekulatywnych, w stosunkowo jednolitej masie spoleczenistwa uprawia
swoistg antymimikre. Potrzeba odroznienia sie — prawdopodobnie gléwny motyw tych
dzialan — znajduje u nich ujécie w intencjonalnej stylizacji, jak to bylo w pamietnym
przypadku Clarka Kenta, ktéry cho¢ lata¢ nie potrafit i tak chodzit w kostiumie granego
kiedys przez siebie Supermena.

Motocyklisci spekulatywni, podobnie jak spekulatywni mularze, s3 waznym i godnym
uwagi sktadnikiem naszej kultury. Stymulowana przez rozw6j motocyklizmu, obyczajowa
rewolucja nalezy juz do faktow dokonanych i na dodatek — w przeciwienstwie do

rewolucji wywolanej przez masonéw — tym razem szczesliwie obylo sie bez gilotynowania.
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Motocyklizm spekulatywny jest kolejnym wyrazem odwiecznego dazenia ludzkosci
w kierunku polepszania swego bytu i swego mniemania o sobie.

Jest wznioslg tesknotg do Absolutu, postrzeganego w akcydentalnej formie
spalinowego Bicykla, ktorego posiescie symbolizuje droge ku coraz wyzszym wecieleniom,
poprzez awatary kolejnych chatupniczych konstrukcji, narodzonych sita Rozumu i przy
udziale Zdolnosci Manualnych, pod kierunkiem Woli, dazacej w strone wyznaczong
przez Pozadanie.
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W tym tek$cie nie bedzie ani slowa o motocyklach. Nie bedzie takze niczego
o motocyklistach. Nie bedzie nawet o tym, kto tu kogo tak naprawde posiada
i co z tego wynika.

Bedzie za to o bliskich spotkaniach trzeciego stopnia z jedng niewiadoma, o tajnych
organizacjach, o ktorych istnieniu wszyscy wiedzg i dlatego nikt ich nie podejrzewa o to,
ze s3 tajne, oraz o zagadkowych znakach pozostawianych przez niezidentyfikowane
pojazdy na krotko przed tym jak zaczely by¢ niezidentyfikowane. Pewna role odegraja tez
dwa miasta, z ktérych jedno naprawde istnieje, a co do drugiego opinie sa podzielone —
niektorzy twierdza nawet, ze jest ono tylko spiskiem kartografow i listonoszy. Zadnego
znich jednak nie odwiedzimy, poniewaz opisane nizej wydarzenie mialo miejsce

doktadnie w polowie drogi pomiedzy nimi.

Droga ta — krajowy odcinek E7 pomiedzy doling gornej Wisly a tak zwang Szkieletczyzng
— jest jednopasmowq strozkq asfaltu, kreta, wyboista i wykoleinowang przez ciezaréwki.
Ciagnacy sie wzdluz jej obu poboczy réw na wielu odcinkach przypomina regularng fose,
w ktorej bezapelacyjnie zginag¢ musi wszystko, co jest mniejsze od fadromy i bardziej
filigranowe niz przecietna lokomotywa. Dodatkowo szosa biegnie w alei drzew,
rozmieszczonych z mordercza precyzja wszedzie tam, gdzie tylko jest jaki§ raptowny
zakret, grzbiet wzgorza, lub nieoczekiwane zwezenie. Cho¢ wyrastaja one w — zdawaloby
sie — dos¢ duzych odlegltosciach od siebie, na skutek dzialania dziwnych
prawdopodobienstw zwykle jest tak, ze pomiedzy kolejnymi pniami nie przemknatby sie
nawet odchudzony ze wszystkich czterech blotnikéw maluch.

W pewnych porach dnia — a konkretnie: nocy — s3 to najszybsze drzewa w Polsce;
umykajg w tyl z predko$cig dochodzaca do dwustu czterdziestu kilometréow na godzine.
W kazdym razie tyle podobno wykazal kiedy$ zainstalowany niedaleko Miechowa,
pierwszy w tym rejonie elektroniczny radar do nadzorowania ruchu. Obecnie jest to juz
jednak wydarzenie legendarne. Nie ma nawet zgodnosci co do samego rekordu: niektore
zrodta koryguja go o jakies pot setki, a inne wrecz przeciwnie — twierdzg, ze jest wlasnie
o tyle zanizony.

Zjawisko $migajacych drzew nasila sie niekiedy, na przyktad w tak zwane tikendy, ale
procz tego trwa przez caly rok, cho¢ jego faktycznych rozmiaréw nikt tak naprawde nie
zna, bo rzadko kto jest jego naocznym swiadkiem. Wyjatkiem sa tylko koty i jeze, ktdre —
jako ogdlnie niejadalne — nie sg przez nikogo strzezone, nikt ich nie zamyka w kurnikach

ani nie uwiazuje u plotu, szwendajg sie wiec gdzie chcg i kiedy im pasuje, co tez od czasu
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do czasu przyplacajg zyciem. Ich sptaszczone zwtoki, tak zwane ,kotlety”, odnajdywane sa
przez wloécian dopiero rano; traktuja je oni jak ofiary wotywne dla nocnych potworow,
co w ten sposob przeblagane by¢ moze nie beda juz ich, ludzi, niepokoié¢ za dnia, podczas
powszedniego hazardu przechodzenia na drugg strone ulicy. Lokalny folklor uznaje to
nawet za przejaw poniekad szcze$cia — malownicza, teczowa masakra, ktora rozplackana
na asfalcie tuz przed czyimi§ oknami z wolna rozktada sie w wesolo przygrzewajacych
promieniach stofica oznacza, ze pod tym adresem mozna czu¢ sie wzglednie bezpiecznie,
bo przeciez nawet meteoryty nie uderzajg dwa razy w to samo miejsce.

Whrew temu, co mogloby sie tu komus zdawac, wszystko to dzieje sie wcale nie za
sprawg motocyklistow — zadnych wrazen coloredéw na swych plastykowych przecinakach
— 0 ktorych zreszta w tym tekscie nie bedzie ani stowa. Zwierzatek nie eliminujg tez
dosiadajgcy apokaliptycznych rumakow blackies, cho¢ by¢ moze im wtasnie taka rozrywka
sprawitaby najwiekszg przyjemno$¢. Pomoru futrzakéw nie da sie tez przypisaé kierowcom
tirobw ani tubylcom na ursusach: po przetoczeniu sie tych pierwszych na asfalcie nie
zostalby bowiem nawet najmniejszy §lad po ofierze, tych drugich za§ zdradzitaby
nieomylnie charakterystyczna jodetka protektora; ,kotlet” bytby wtedy raczej
hamburgerem z rusztu niz tradycyjnym schabowym z asfaltowej patelni.

Sprawcy sg gdzie indziej, ale tak naprawde nigdzie ich nie mozna zastaé, bo w zadnym
miejscu nie sg na stale, bezustannie przemieszczajac sie po wahadlowej trajektorii, jak
zdefektowany elektron ktory nie moze sie zdecydowaé, czy wyrznaé ostatecznie w anode

czy w katode.

Tak sie bowiem sktada, ze tylko niektorzy ludzie urodzili sie od razu we wiasciwym
punkcie na planecie. Znacznej wiekszosci bocian sprawit gtupiego figla — zestal ich do
roznych widmowych miejscowosci, co to funkcjonuja tylko w czasie przejazdu pociagu,
rozmaitych miasteczek na niby, w ktérych na noc wtacza sie ratusz do stodoly i zamyka
go tam na kolodke, albo juz zupelnie przystowiowych przysiotkow, gdzie nawet psy
wszystko robig druga strong. Ci nieszcze$nicy, jak tylko uda im sie przegryz¢ pepowine,
natychmiast wyruszaja w strone jakiejkolwiek sensownej roboty, a moze i kariery,
kierujac sie przy tym zwykle spadkiem terenu, co zapewne znacznie ulatwia im
raczkowanie.

Chodzi o to, aby przy pomocy réznych nieistniejacych na miejscu szkot i uczelni
podnieé¢ sobie prestiz, a potem (lub przedtem) przy pomocy firm i przedsiebiorstw
podnieé¢ sobie status — albo odwrotnie. Jak grawitacja $ciaga ich wiec goraczka zlota,
aw kazdym razie gorgczka zlotowek, przy czym — co ciekawe — zasieg oddzialywania
poszczegdlnych lejow kolapsacyjnych doé¢ doktadnie odpowiada granicom rozbiorowym.
Potomkowie ofiar Hakaty pielgrzymuja do Pozen i Breslau, plebiscytowy polenfolk do

Stalinogrodu, w Kongresowce czarng dziurg wydaje sie Warsiawa (Sianowny pan kupi
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ziegareciek? Obawiam sie zie wontpie.), za$ wszystko co na potudniu, drzwiami i oknami
wali do Krakowa, bezpretensjonalnie i bezstresowo, bo i tak przeciez nikt nie moze mie¢
takich zalet, jakimi by sam siebie przedstawial, ani tez takich wad, w jakie ubieraliby go
jego krewni i znajomi, ktorzy z tych czy innych powodoéw pozostali w domach.

Wsrod tych cywilizacyjnych emigrantéw bywa naturalnie takze wielu motocyklistow,
o ktorych to motocyklistach w tym tekscie nie bedzie ani stowa. W ich wykonaniu
migracja zwykle wyglada tak, ze po prostu ktéregos dnia wybierajg sie na swa zwyklg
przejazdzke w strone najblizszego horyzontu, ale wracaja z niej po miesigcu, dziesieciu
latach, albo i wcale. Oczywiscie, w miedzyczasie wpadajg odwiedza¢ pielesze, czasem
nawet dos¢ czesto (na przyklad co tydzien), bo nie tatwo jest tak definitywnie oderwac
sie od swych korzeni, od swych rodzicow, ich portfeli i od swej niewatpliwie ukochanej
siostry, przed ktorg trzeba wcigz broni¢ pozostawionych w nieuzywanym pokoju skarbow
dziecifistwa i wezesnej mtodoéci — tych ostatnich zwlaszceza.

Stopniowo, z uplywem lat ustawiczne podroze tam i z powrotem po trasie swego
osobistego awansu tak wchodzg im, owym przesiedleficom, w krew, ze stajg sie dla nich
rutyng — silniejsza nawet niz mozolnie i z wysilkiem (zwlaszcza z wysitkiem watroby)
zdobyte wyksztalcenie, przesigkniety dziwnymi oparami, pazdzierzowy TBS, do ktorego —
wraz ze wszystkimi przysztymi dochodami — przykuci sg na najblizsze ¢wieré wieku, czy
wysniona (albo i nie catkiem) posada, ktorg wlasnie juz zaczynajg serdecznie nienawidzic.

Jezdza wiec regularnie na stare $mieci, z powodéw sentymentalnych juz, ale
i finansowych wecigz takze, gdyz nic tak nie utrzymuje wiezi rodzinnych jak staly
i odpowiednio ukierunkowany przeptyw srodkow platniczych. Przy okazji odwiedzajg swe
rodzime, malomiasteczkowe knajpy, gdzie poznaja swe przyszte by¢ moze zony — o ile
naturalnie nie poznali ich juz wczesniej na swej wielkomiejskiej uczelni, na ktorg swego
czasu tez heroicznie parly, aby — jak i oni — tym sposobem wyrwaé¢ sie od swych
malomiasteczkowych rowiesnikow.

Poniewaz podrézuja stale, droga jest im znana jak malo co; moze nawet lepiej niz
pochmurny wyraz twarzy znajomego ginekologa. Nawet po ciemku, we mgle, w czasie
deszczu, burzy lub trzesienia ziemi, z najwiekszg dokladno$cia wiedzg gdzie jest ostry
zakret, znienackie skrzyzowanie, niebezpieczna remiza, zdradliwy przystanek pekaesu
albo czesto obsadzana sepownia. Wszystkie te elementy majg ustawicznie w pamieci i to
tak dokladnie, ze podczas jazdy nawet nie potrzebujg patrze¢ przed siebie. Ich motocykle
(jezeli akurat sg motocyklistami, o ktorych zresztg w tym tek$cie nie bedzie ani stowa)
majg na calej trasie do perfekcji opracowane wszystkie tuki i podjazdy; gdyby tylko
zamontowaé im oczy potrafityby pewnie same trafiaé na miejsce, jak kon z dorozki

Galczynskiego — o kazdej porze dnia i nocy.

Wyscigi odbywaja sie jednak tylko noca.
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Ich do caltkiem niedawna zapalony uczestnik, niejaki Lumen, stwierdzil kiedys, ze
powdd jest calkowicie prozaiczny i w zasadzie taki sam jak podczas eskapady Paryz-
Dakkar: chodzi po prostu o to, aby jak najszybciej znalez¢ sie w miejscu przeznaczenia.
W jego ustach zabrzmialo to zupelnie tak, jakby elementarne zasady rzadzace $wiatem
musial malo pojetnej reporterce wyjasnia¢ akrobata na co dzien zonglujacy fiolkami
z nitrogliceryna: trzeba po prostu tapaé te, co spadaja z gory i wyrzucaé je z powrotem
z powietrze, aby zwolni¢ dionie do zlapania innych, ktore wyrzuciliémy przed chwilg
i ktore zaraz zaczng spadaé. No, czy naprawde az tak trudno to zrozumiec¢!?

Cos, co powodowalo ze Lumen byl Lumenem, a nie na przyklad kim$ zupelnie
innym, bralo sie by¢ moze stad, ze on sam wzigl sie z Kielc, ktére — jesli rzeczywiscie
istnieja — znane sa przede wszystkim z ustawicznych chlodéw, nawiewanych ze
wszystkich  kierunkow, wbrew wszelkim prognozom uczonych wiatrologéw. Ta
klimatyczna osobliwos$é, nie mogaca pozostawaé bez wplywu na poddane jej dziataniu
noworodki, kumuluje sie podobno na kieleckim dworcu, na ktorym pigdzi juz réwno —
tak, ze paniom w okienkach kasowych wymiata z rozktadu cale pociagi, a w tym samym
czasie na bocznicach w nieznane ulatuje wegiel z weglarek, spirytus techniczny
z beczkowozdéw, bagaze z niedomknietych wagonow bagazowych i telewizory z dokladnie
zaplombowanych wagonéw telewizorowych.

Wszystko to powoduje, ze na kolej nie ma co tam liczy¢, wiec kazdy od oseska stara
sie o kilka swych wtasnych kotek; czterech jesli tylko starczy mammony, lub dwoch —
jeli tylko nie zabraknie zapatu. Lumen, majac onegdaj do dyspozycji i jedno i drugie,
zdecydowat sie byt od razu na szes¢ kot.

W ten sposéb — tlumaczyl tonem niespiesznej pogawedki, gdy tymczasem drzewa
przelatywaly z obu stron z predkoscia, ktora na pewno wystarczytaby do wyczerpania
calorocznego limitu wszystkich mozliwych punktéw — W ten sposéb poznam zalety i wady
zaréwno motocykli jak i samochodéw, dzieki czemu bede mdgt najlepiej polgczyé régne techniki
prowadzenia.

Rajdowa kierowniczke wielkosci deserowego talerzyka obstugiwal przy tym tylko
jedna reka, bo druga bezustannie zmienial biegi, trzeciq poprawial opadajace lusterko
wsteczne, czwartg szukal zapalniczki, a pigtg i szostg sprawdzal czy to nie, aby jego
telefon wiasnie dzwoni. Dobrze, ze mial jeszcze dwa niezwykle chwytne kolana, oraz
pewng ilo$¢ stdp, biegajacych tam i z powrotem po wszystkich trzech pedatach.

I tylko predkoSciomierz niewzruszenie pokazywal sto pieédziesigt kilometrow na
godzine, gdyz w trosce o bezpieczefistwo Lumen zamontowal sobie blokade

predkos$ciomierza.

Kielce — jesli istniejg — odcisnely sie na Lumenie pod jeszcze jednym wzgledem.
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Jako motocyklista, czyli cztonek grupy spotecznej o ktorej w tym tekécie nie bedzie
ani stowa, Lumen byt umiarkowanym coloredem: mial kask z niepolskimi napisami,
motocykl powleczony laminatem i wykupiong polise na zycie, a na widok kazdej dtuzszej
prostej reagowal atawistycznym odkreceniem przepustnicy. Mial tez nawet album na
zdjecia, ale nie bylo w nim zdje¢ — jako przyszty niewatpliwie profesjonalny fotografik
Lumen kupowal bowiem tylko profesjonalne aparaty fotograficzne, zwykle zbyt duze,
a przede wszystkim zbyt drogie, aby je gdziekolwiek ze sobg zabiera¢ (skoro nawet on tak
o nich myglal to znaczy ze faktycznie musialy takimi by¢).

Procz tego, niczym specjalnym sie nie wyrdznial: nie jezdzit co prawda na tor do
Poznania, aby sie tam sprawdzi¢ jako zdobywca pucharéw, ale i tez nie wystawial nogi do
podparcia na zakretach. Nie pielgrzymowal na zloty, lecz z drugiej strony nigdy nie
zaniedbal wystartowania z rykiem sprzed knajpy, gdzie odlogiem przesiadywal kwiat
miejscowego dziewictwa. Chodzil w skorze nawet jesli danego dnia nie zamierzal swego
jednoslada uruchamia¢, ale jesli minelo takich dni kilka, zdejmowal jg bez deliberacji
i przepoczwarzal sie na poczekaniu w zwyczajnego, typowego nie-motocykliste.

Dosiadajac swego rumaka nie stawal sie wcale kims$ zupelnie innym, ale nie dalo sie
tez powiedzie¢, zeby byt wtedy zupeknie taki sam. Nie mial do swego motocykla jakiejs
szczeg6lnej pasji, cho¢ nie wygladato tez, aby z powodu jego posiadania jako$ szczegdlnie
cierpial. Gdy nim jezdzit to dlatego, ze nikt tego po nim nie oczekiwat, a gdy nie jezdzit —
to poniewaz si¢ tego nie wstydzil. Mial motocykl, gdyz nie byto zadnych konkretnych
powoddéw, aby go mial, a gdy sie go w konicu pozbyt, skonstatowal refleksyjnie: Wlasciwie
moglem go nie sprzedawac.

Stowem: byt motocyklistg jakich wielu.

Za to, jako wlasciciel i uzytkownik pozostalych czterech z szoéstki swoich kot, Lumen
przedstawial sie jako okaz sam w sobie — kliniczny produkt swoich czaséw i swojego
okregu administracyjnego.

Osobliwe to zresztg i ciekawe zjawisko: podczas kiedy na obszarze catego kraju
bojkowie — duzi i mali, z paskami na spodniach lub bez i noszacy okulary oraz tacy,
ktorym nie zmieScilyby sie one pod tuki brwiowe — wszyscy oni statystycznie najczesciej
jako obiekt swych fascynacji wybierajg rozne BWM, niewiadomego pochodzenia audi
imniej lub bardziej rasowane golfy (a nawet maluchy, lecz to juz naprawde
ostateczno$¢); w Kielcach i okolicy najwiekszym powodzeniem cieszg sie ople.
Sfatygowane, na wpol zabytkowe Kadetty, Ascony, Rekordy czy inne Senatory s3 tam
pieczotowicie ratowane, holubione i odbudowywane, aby wygladaty jak w epoce gdy —
przynajmniej coponiektére z nich — wygrywaly Monte Carlo, a za ich kierownicami

zasiadali Delon z Belmondem i czasami nawet Savalas.
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Lumen oczywiScie opla mial takze, jak prawie wszyscy jego dawni koledzy
zpodworka, a poOzniejsi konkurenci na drogach i w dyskotekowniach catlej
Szkieletczyzny. Okazjonalne zjazdy tego towarzystwa, w mniejszym lub wiekszym stopniu
z soba spokrewnionego (jak to w matych miasteczkach), przypominaty zawsze festyny
komiwojazerow od ekscentrycznego wyposazenia azienek.

Socjeta, to nieformalne Stowarzyszenie Bardzo Szybkiego Podrozowania Tam
I Z Powrotem Po Tej Samej Trasie (SBSPTizPPTST), biesiadowala na trawce, a obok
rzadkiem parkowaly mydelniczkowate — mozna by tez powiedzie¢: umywalkowate lub
moze nawet: muszlowate — ksztalty w jaskrawych kolorach, zawsze na asfalcie, bo
wiekszo§¢ z nich na skutek bardzo rajdowych przerdbek nie bytaby w stanie pokonac
kraweznika, nie wspominajac juz o $redniej choc¢by wielkosci kretowisku. Wszystkie
maszyny musialy tez mieé szerokie felgi, rozkraczone przednie wahacze i daleko do
przodu wysuniete zewnetrzne lusterka wsteczne — mate i szykowne jak przytwierdzona za
ucho do blotnika filizanka. Tak wypucowane roztaczalty wokot siebie nobliwg aure
emeryta po przejsciach, wszystkie w jednakowe;j stylistyce przejechanej przez walec syreny
105 — na tej samej zasadzie jak to bywa z garbusami, ktore po nadepnieciu przez

dinozaura zamieniajg sie w porsche.

Samoch6d Lumena — nawet nie najgorzej sie prezentujaca Manta w modnym w czasach
Kojaka kolorze bahama yellow — zajmowala $rodek stawki pod prawie wszystkimi
wzgledami, z wyjatkiem stanu technicznego. Ta cze$¢ zagadnienia znana byla jednak
tylko tym, co to auto widzieli — albo chocby tylko styszeli — w ruchu.

Pod cytrynowym lakierem byl to bowiem niewymowny rzech na granicy ostatecznego
rozkladu. Wszedzie, gdzie tylko go ujrzano wywotywal natychmiast fale spekulacji na
temat niewyobrazalnych i tajemniczych sposobow, ktore z pewnoscig musialy by¢ uzyte
do przepchniecia go przez okresowy przeglad. Ludzie zupelnie sobie obcy zatrzymywali sie
nagle na ulicy, spojrzeniami odprowadzali wraka za najblizszy rog, odczekiwali az rozwieje
sie za nim czarny dym i umilknie jego gruZliczy chrychot — po czym natychmiast
przystepowali do snucia teorii i dzielenia sie nimi, zupelnie jakby sie umowili, ze tego
wlaénie dnia i o tej godzinie spotkaja sie w tym oto miejscu i bedg te sprawe roztrzgsac.

Sprawa byta rzeczywiscie ciekawa i niepokojaca, ale jeszcze ciekawsza mogla sie
okaza¢ odpowiedZ na pytanie jaka to nadprzyrodzona poprawka do zasad mechaniki
pozwala tej ruinie samochodu porusza¢ sie wcigz o wlasnych sitach. Z jakiego powodu
sktadajace sie nan atomy wcigz trzymaja sie siebie nawzajem? Jak to sie dzieje, ze silnik,
ktory w tej samej jednostce czasu zuzywa niemal identyczng objetosé benzyny, wody,
oleju przektadniowego i towotu, a takze uszczelek i kulek od tozysk — jak to sie dzieje, ze
pracujac nie pozart dotad sam siebie i jak dlugo jeszcze mu ten akt autokanibalizmu

zajmie!
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Lecz mimo wszelkim prognozom i czarnym scenariuszom tworzonym przez
dyplomowanych klepaczy, Manta Lumena jezdzita wciaz, jakby nigdy nic i byla nawet
poniekad bezawaryjna, jeSli nie liczy¢é ustawicznej konieczno$ci dolewania do niej,
dosypywania i dokrecania roznych rzeczy, ktore zgubila na ostatnich dwustu metrach
pokonanej drogi. Jest doprawdy zagadkg wszech$wiata, ze w dniach swej §wietnosci byla
zdolna do pokonania trasy E7 z predkoscia by¢ moze nie siegajgca wspomnianego na
wstepie rekordu, ale na pewno niewiele nizszg, zwazywszy na udokumentowany czas

przejazdu — w okolicach czterdziestu minut w jedng strone.

Nie chodzito przy tym wcale o to, ze Lumen na swg femme fatale skapit. Bynajmnie;.

Kupowat jej zawsze najlepszg etyline i najdrozszy olej. Wybieral tylko najlepsze ptyny
hamulcowe, elektrolity z najwyzszej potki i najbardziej renomowang denature do
spryskiwaczy. Bez slowa sprzeciwu akceptowal potwierdzony do$wiadczalnie fakt, ze
polowa tych wszystkich cieczy ulegata zmieszaniu nim jeszcze dotarla w poblize silnika,
a druga polowa wsigkata w sparciale przewody i odliczata kilometry czarnymi kropkami
na asfalcie. Ze stoickim spokojem uzupetnial zawartoé¢ chlodnicy o zeberkach jak sitko
do mleka i regularnie — z kluczem nasadowym, mtotkiem i kombinerkami — odbywal
tournee po wszystkich wystajacych nakretkach, niezmordowanie naprowadzajac je na
wlasciwe miejsce, co sie im bylo wyslizgnelo z obje¢, razem z wyrobionym gwintem.
Ustawicznie latal tez instalacje elektryczng — majstersztyk nowoczesnej neurochirurgii:
platanine krzyzujacych sie bajpasow, spontanicznych uzwojent i obszarow, gdzie nie
docierat zaden impuls, a jesli nawet to i tak nigdy stamtad nie powracat.

Swoje auto Lumen praktykowat z czcig i poswieceniem, i moze wtasnie tego chcial —
aby po$wiecenia i czci wymagalo. Manta Lumena dziatata nie dlatego, ze bylo to w ogole
mozliwe, ale poniewaz on sobie tego zyczyl. W tej sytuacji kazde pomyélne uruchomienie
silnika zakrawalo na cud, lecz cud zawsze sie zdarzal. Wystarczylo, aby Lumen
skoncentrowal na tym calg swg transcendentalng energie, wiare w magie
i w termodynamike — a auto zapalalo i bylo gotowe jecha¢ choéby na Spitsbergen. Manta
funkcjonowata tylko dzieki sile jego woli, co na pewno musialo go bardzo
dowartosciowywac.

Prawdopodobnie Lumen okazywal tez w ten sposob te samg sktonnoé¢ do abnegacji,
jaka mozna zaobserwowaé u rybakow z Ustki: ich kutry zawsze sg pokryte rdza,
a drewniane elementy zawsze obtazg z farby. Nie dzieje sie tak z powodu ich niedbalstwa
czy przez zamitlowanie do pelzajacej rozwatki, lecz poniewaz uwaza sie tam, iz rzecz nowa
starzeje sie 1 niszczy blyskawicznie, za$ rzecz juz nieco przez entropie nadgryziong mieé
mozna jeszcze przez wiele lat, bo chaos nie ima sie tego, co juz raz naznaczyt.

Lumen — cho¢ potowiczny, ale w koricu motocyklista (0o ktorych to motocyklistach

w tym tekscie nie bedzie ani stowa) — swojg Mante kochat jednak bardziej niz swoj motor
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i to nawet kochal jg taka jaka byla, a nie jaka moglaby by¢. Mimo jej licznych
niedomagan, zywil do niej milo$¢ najczystszg z mozliwych, bo prawie bezinteresowna,
a to juz bardzo wiele, jesli wzia¢ pod uwage, ze tak naprawde chodzilo przeciez tylko
o osiemset kilograméw ztomu.

Mozna bylo Lumena za to wszystko szanowac, ale w zadnym razie nie mozna mu bylo

tego powiedzieé.

Tak to juz bowiem z nimi, z tymi réznymi Lumenami, bywa: bakniesz co$§ przypadkiem
o ich samochodzie (motocyklu, hulajnodze, albo choc¢by wlasnorecznie zbudowanym
kotowrotku do miksowania chomika), nawet bez szczegélnej zlosliwosci czy premedytaciji
— po prostu wyrazisz swe luZne spostrzezenie, pierwszg frenetyczng mysl — a oni i tak sie
obraza, jakby tylko czekali na najlzejszy pretekst zeby to zrobic¢.

[ nie jest przy tym wazne jak bardzo sie starales. Cho¢ wyrazile§ swe zainteresowanie
przedmiotem ich uwielbienia, uczynite§ wysitek, aby 6w przedmiot w ogoéle zrozumieé,
a nawet date§ wyraz swej dla niego tolerancji poprzez tworczy komentarz, ktorym sobie
zagadnienie przyblizytes, aby tez sie z nim troche poidentyfikowaé — wszystko na nic. Dla
nich zawsze bedzie to obelga, jak zdanie w najlepszej wierze wypowiedziane w ktéryms

filmie przez Gaucho Marxa: Pariska zona wcale nie jest taka gruba na jakq wyglgda.

Odkad kanarkowa Manta Lumena wrocita do Kielc, aby tam ostatecznie spoczgé na
kotkach — przynajmniej do czasu az kto§ sie by¢ moze nad nig w ten czy inny sposéb
ulituje — ostatnim epizodem jej ponad trzydziestoletniej epopei jest przygoda z latajacg
blachg trapezows. Epizod zdarzyl sie naturalnie na znanej nam juz drodze E7, w miejscu
gdzie przecina ona Miechow, miejscowos$é na niby, o ktorej istnieniu wiedza tylko ci, co
mieli pecha sie tam urodzi¢.

Miechow spal jeszcze smacznie owego poniedziatkowego poranka i nic sie w nim nie
poruszato, z wyjatkiem rencistow, ktérych o tej wczesnej porze wygonita z 16zek
wczorajsza migrena. Odczuwany przez nich nalogowo ciezar egzystencji i bol zycia
spowodowaly, ze tylko oni, zbici w szary tlumek przed zamknietym jeszcze
monopolowym, byli §wiadkami zdarzenia.

Lumen gnat do Krakowa, gdyz akurat tego dnia nie mogt sobie zaje¢ odpusci¢, ani
nawet nie moglt sie na nie spdzni¢, bo juz wszystkie te mozliwosci byt wykorzystal.
W przeciwng strone — z powodéw byé moze podobnych, ale moze zupelnie innych —
nieuchronnie zdgzat z lekka przetadowany tir, bialy jelcz ze zbyt dtuga nawet jak na niego
naczepa, po ktorej Slizgaly sie wesolo blyszczace, cynkowe arkusze, dwa i pot metra na
cztery. Spotkanie wypadio im na zakrecie przechodzacej przez ryneczek szosy. Czekal tam
juz na nich jeszcze jeden uczestnik wydarzenia — przypadkiem zablgkany w te rejony,

typowo $wietokrzyski poryw, przybyly z nikad i bez zadnego ostrzezenia.
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Blache, ktoéra lezala na samym szczycie targanego przez jelcza stosu elegancko
podgieto, zakolebalo i wydeto, po czym pizdeto ja — jak to w kieleckim — lotem koszacym,
prosto w zastyglg ze zdziwienia, sptaszczong morde Manty.

No, to bylo jak Roswell — zeznawal potem Lumen, swobodnie i po gawedziarsku, gdy
tymczasem drzewa $migaly po prawej i po lewej, a dloi zmieniajgca biegi odpisywata na
esemesa jednocze$nie poszukujgc w radiu ciekawszej stacji.

Lumen zobaczyt nad sobg wielki cien i zdazyl jeszcze pomysleé, ze zaraz go ten cien
nakryje, a wtedy z gory splynie niebieskie $wiatlo i elektroniczna muzyka, i z oparow
wyjdzie Steven Spielberg ze swiecagcym palcem i powie: home, home, 0-0-0, home.

Gdyby jechal wtedy nieco szybciej i byl na miejscu o utamek sekundy wczesniej,
blacha przerznetaby go na poét razem z samochodem. Poniewaz jednak jego miejsce
w czasoprzestrzeni znalazlo sie o kilka metréw dalej, trapezowy arkusz — z tomotem, jaki
wydaltaby zrzucona z balkonu orkiestra deta — rozscielil sie niegroZnie tuz przed
zderzakiem Manty. Manta za$ wpadla nan jak na slizgawke i jak ze §lizgawki z niego

zjechala — bokiem w bok i reka-noga-mozg-na-Scianie.

W epilogu tej anegdoty miechowscy renciSci, na chwile przeprosiwszy sie z ideg
fizycznego wysitku jako pracy zarobkowej — i jeszcze bladzi jak upiory z bajki o Zrodle
zywej wody — spychaja Lumena z powrotem na jezdnie, aby zabral stad ten swoj cholerny
z6tty zlewozmywak i nigdy wiecej nie wazyl sie tak zagrozi¢ samej podstawie ich
egzystencji. W kazdym razie, sklep monopolowy z kanarkowa rysg wzdtuz calej witryny
(na szczescie nie pekla) wygladat jak Tytanik, ktoremu tym razem sie udato.

Manta — o dziwo — wyszla z tego wszystkiego prawie bez szwanku, a nawet od razu
zapalita, natomiast blacha zostala niezwlocznie zatargana za rég i pewnie nie mineta
godzina jak znalazla sie w jakim$ lokalnym punkcie skupu. Tir nawet sie nie zatrzymat.

Rencisci, kiedy juz uspokoili skolatane nerwy, wydelegowali swego przedstawiciela,
ktory Lumenowi o$wiadczyl, ze za ich stres i pomoc przy pchaniu na wino si¢ nalezy.
Lumen, tez jeszcze nieco skolatany, w przyplywie stabosci wyasygnowat dyche. O! —
ucieszyl sie delegat. — Na tyle win! To pan nastepnym razem niech tu tez przejezdza o tej
porze. My znowu pomozemy.

Lumen z glupia frant zapytal, czy oni tu ogélnie zyjg ze sprzedawania tego, co na tym
zakrecie spada z ciezarOwek i czy w zwigzku z tym nie lepiej byloby im czatowa¢ raczej na
cysterny. Mialo to rozladowaé atmosfere, ale skutek byt dokladnie odwrotny, bo
gléwnemu renciscie co§ sie przez to musialo przypomnieé. Zmierzyl Lumena badawczym
spojrzeniem najpierw prawego, a potem lewego oka, po czym stanowczo zdementowal:

Tamte zatrucia na weselach tydzien temu to nie my. — I, konfidencjonalnie znizajac glos,

dodat: — My uwazalismy. Nasza byla 7 innej beczki.
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P rzyszedl do mnie w poniedzialek, po potudniu, w porze, o ktorej zwykle nie miatem
zadnych zaje¢. Zadzwonil z dotu, a gdy powiedziatem, ze juz schodze, oswiadczyt, ze
to zbedne. Nie wiem w jaki sposob przekonal portiera, zeby go wpuscil, ale — cokolwiek
to bylo — musialo podziata¢ i na naszego nowego ogrodnika, ktory znalazl powdd, aby
bezwiednie uchyli¢ przed nim swego stuzbowego kapelusza ze zbielalej na stoficu stomy.
Przywital sie bez wylewnoéci i od razu poznalem, ze nie klamal podajac powod
spotkania, o ktore prosit. Bylby to zreszta bardzo niesmaczny zart, ale on nie zartowal. Na
jego twarzy widziatem wszystko procz checi zartowania na jakikolwiek temat. Byl taki,
jakim nigdy go nie widzialem, oczywiScie nie liczac naszego ostatniego spotkania, lecz
wtedy gral i jego ustami moéwil kto inny. Teraz znoéw, jak wowczas na planie, tg
klasyczng, pretorskg twarza targal podskorny dreszcz, objawiajacy sie w kacikach oczu
i na zaroslych policzkach skurczonych w cient u§miechu, ktéry nigdy mu sie nie udawal.
Bo Barry nie zwykt sie $miac. Prawie nic nie wytrgcalo go z jego wlasnego milczenia,
ktorym oddzielat si¢ od tych wszystkich, ktebigcych sie wokot ludzi. Barry nie u$miechat
sie do nich, tylko przystawal na chwile, btyskal swymi olbrzymimi, ciemnymi okularami,
i po sekundzie bezszelestnie wymijal rozmoéwce. Zostawial go za soba jak znak drogowy

informujacy o ograniczeniu predkosci.

Te wlasnie poze kupil Norman, gdy dobieral obsade i tylko jeden raz sklat go przed catym
zespolem. Jeste§ O.K., powiedzial na koniec, ale to jedno zdanie musisz wykrzyczed!
I Barry, zirytowany i przerazony, ze nie moze tym razem wycofaé sie z ekspozycji swojej
osoby, osaczony przez reflektory i statystow, tak autentycznie, jak nikt by nie mogt tego

zrobi¢, wrzasnat do, niemniej od niego zniecierpliwionego, Teda Neeleya:

I wash my hands from your demolation.

Die if you want to! You... innocent puppet!*

To byta kulminacja, a zarazem ostatnia fraza jego roli. Zszed! z planu rownie $wiadomy

swej fikcyjnej winy, jak teraz $wiadomy byt winy prawdziwe;j.

Kiedy podawal mi dlon — przywitatem go pod obro$nietym rusztowaniami portalem
dawnej klauzury — nie moglem sie zdecydowaé, czy gleboko wrosniety i widoczny pod

paznokciami brud jest wynikiem trudow podrézy, czy tez jakims glebszym odbiciem

* Melvyn Brage & Norman Jewison: Jesus Christ Superstar. The story — scenariusz na

podstawie rockopery Tima Rice’a pod tym samym tytutem.
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wewnetrznego stanu ducha. Ale poniewaz ja takze czulem miedzy palcami lepko$¢
towotu, a mdj chatat wiongl wszystkimi mozliwymi rozpuszczalnikami, ktérych uzywatem
przy pracy, gtadko przeszliémy nad tg sytuacja, unikajac niepotrzebnego zazenowania.
Razem wiec wkroczylismy do nawy, tylko umownie kalajac ja nikczemnoécig naszego
wygladu — pod Scianami lezaly, wcigz nie zmiecione, kawatki tynku i drobne ulomki
cegiel.

Robotnicy dopiero dzien wczesniej rozpoczeli usuwanie gruzu; po drewnianym
mostku wyworzili go na drugg strone ulicy, gdzie przechylali taczki nad skrzynig wieczyscie
wypozyczonego z kopalni, starego chryslera, o szoferce, z ktérej platami schodzit lakier
w kolorze khaki. Tylko wielka niebieska naklejka Soléa Mine na masce zaswiadczata, ze
ten wiekowy gruchot od dawna juz stuzy celom wylacznie pokojowym. Wtasciwie
dostalismy go tylko z powodu opinii, jaka o nim krazyta po wszystkich warsztatach
w miescie: glosita, ze juz tylko ja potrafie go uruchomié. Mimo to pieczolowicie
hodowalem te niebieska naklejke — nawet takie wsparcie byto nam bardzo potrzebne.

Obok ciezarowki stal, réwnie jak ona zakurzony, motocykl, ktérym Barry przyjechal
z Limassol: ponad sze$¢dziesigt mil w niecalg godzine, jak nie omieszkal zaznaczy¢.
Maszyna stygla, w ciszy kontemplowana przez kilku wyrostkéw z okolicy, zwabionych
lomotem niskoobrotowego silnika. Nawet ja go uslyszalem ze szczytu mojej popekane;j
wiezy. Po chwili dostrzeglem to, co sobie nawzajem pokazywali: $§wiezy szlif po lewej
stronie baku.

Barry wzruszyt ramionami i wykonatl nieokreslony gest, przy ktorym rozdarty rekaw
kurtki zatopotal i uronit skrawek podszewki.

— Nie pisatem, ze przyjade na pewno. Napisalem tylko, ze jest to mozliwe — wyjasnil
nie wdajgc sie w szczegoly.

Nie mialem zamiaru tam o tym rozmawiaé. Przez zakrystie dostaliSmy sie do
kolegium, a stamtad, kreconymi schodami z ubieglego stulecia, na zawalong starymi
krzestami empore.

Z jakich§ powodéw witraze ucierpialy znacznie mniej niz reszta budynku; nie
sprawdzily sie zapewnienia ojca Hajipawlisa, parocha, z ktérym po sgsiedzku dzielilismy
dziedziniec, ze przy najmniejszym wstrzgsie pierwsze polecg nam na glowy. Racje mialtby
stary Mostel: rzeczy zuzytych nie ima sie entropia, a te, wielokrotnie latane okna,
z pewnoscig nie mogly uchodzi¢ za nowe.

Nie zatrzymujgc si¢ rzucitem okiem na co bardziej uszkodzone miejsca, tam, gdzie
kotwy odginaly sie juz pod ciezarem olowianych spojen. Gdzieniegdzie zaczeto
zabezpieczaé je listwami, co oznaczalo, ze musze zaja¢ sie tym jak najszybciej. Jak

najszybciej, ale nie wczesniej niz skoficze na gorze. Tamto bylo najwazniejsze.
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Barry zaczat gdy, tomocgc butami na zelaznych stopniach, wspinalismy sie ku
sygnaturce. Musiatlem zatrzymad sie na chwile dla ztapania oddechu, i wtedy on wskazal
na jedno z peknie¢ w murze.

— Idealne miejsce na gniazdo os — powiedzial, jakby mial to by¢ wstep i dalej juz
mowil nie zawracajac sobie glowy jego brakiem:

— W pewnej znajomej stajni bylo kiedy$ takie gniazdo. Osy czasami tylko ploszyly
konie, ale kiedy indziej zadlity kogos znienacka. Wszyscy sie bali, bo mozesz sie opedza¢,
ile chcesz, ale ich jest zawsze o tysigc wiecej niz ciebie. Robilismy wiec co sie tylko dato
zeby ich nie prowokowad, tyle ze one rzadko potrzebowaly zachety. Az wreszcie, pewnego
dnia Darcel usiadta sobie naprzeciw tej dziury z pantoflem w rece. Siedziata tak, a $ciana
przed nig robita sie coraz bardziej zotta. Co chwila slyszelismy klasniecie, ale Darcel jakos
nie krzyczala wiec nie uciekaliSmy. Potem przyszta cala dumna i powiedziata:
Wymordowatam je. Co do sztuki.

Chwilowo $miech byl jedynym, co moglismy dzieli¢, wiec nie zalowalem mu tego.
Jezeli mial mi powiedzie¢ prawde musial od nowa wymysli¢ swoj stosunek do mnie. Nie
mogtem by¢ juz dla niego tym, kogo kiedys, z podziwem i poufaloscia nazywal
Chryzogyjasem — nigdy nie byt tak cyniczny jak Marc ani tak protekcjonalny jak Mostel,
ktory nawet dzi§ stroitlby mnie w kapelusz d’Artagnana. Mineto zaledwie osiem lat
i uSéwiadamiatlem sobie znikomoé¢ tego okresu dla mnie, ale Barry, prawie dwukrotnie
ode mnie mlodszy, musial patrze¢ na to inaczej. Ja tylko zestarzalem sie, ale on

wydoroélal.

Poznalem go jeszcze zanim trafil do filmu. SpotkaliSmy sie w biurze American Express.
Siedzialem tam, beznadziejnie oczekujac wiadomosci od ratownikow, ale one — jesli
w ogole nadchodzity — byly zawsze takie same: ,Mona” wcigz krazyta po calym sektorze,
bezwzglednie prowiantujac sie z kazdego napotkanego promu i przepytujac wszystkie
jednostki, ktére odpowiedzialy na alert. Posterunek radarowy w Akrotiri uruchomit
wreszcie baze i poderwal w powietrze dwa hydroplany, nadchodzito jednak drugie
uderzenie bora i wiedziano juz, ze najdalej za dwie — trzy godziny samoloty bedq musiaty
wrocic. Z takim wiatrem nie ma zartow.

Doskonale pamietam, ze sam chcialem wtedy polecie¢. I polecialbym, nawet mimo
tego, ze zamknieto przestrzenn powietrzng nad calg zachodnia czescig Wyspy — znéw byly
problemy z jaka$ turecka bojowka, ktora dostawata zrzuty z kontynentu. Gdybym wtedy
wystartowal mogloby sie to nawet skoniczy¢ zestrzeleniem i wszyscy wlasciciele awionetek
doskonale o tym wiedzieli.

Wiec tak tam tkwilem, metodycznie zapelniajac wszystkie popielniczki i myslac, ze
przeciez, sam tego chcialem. Sam modlitem sie, aby wreszcie moc przestaé byé, z jednej

strony uzytecznym knot em do wszystkiego, uprzejmie poklepywanym po plecach,
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a z drugiej — blizej niezidentyfikowanym Luciem, do ktorego mozna sie niezobowigzujgco
usmiechng¢.

— Daj spoko6j, Luc — moéwita Chirrine i nienawidzitem tego. Ale, na Boga! Nie w ten
sposOb mialo sie moje zyczenie spetnié!

A Barry, ktoremu widocznie kto§ opowiedzial o moich zdolnosciach, tak po prostu
wszedt i poprosit mnie o pomoc. W stanie, w jakim sie znajdowatem, moglem zrobi¢ tylko
dwie rzeczy: rzuci¢ sie na niego, albo powiedzie¢: Okay, synu. Pokaz mi ten twdj problem.
Zaraz, na miejscu, na waskim chodniku opodal ruchliwego skrzyzowania, we dwoch
rozebrali$my, wyczyscilismy i ztozylismy do kupy jego pierwszy, a moj nie pamietam ktory
gaznik. Potem uscisneli$my sobie dlonie i tak sie poznalismy. Dwie doby péZniej ,Mona”
wrocila z niczym; przeplywajac kolo pirsu oddala ostatni salut. Razem zapiliSmy jej
powrdt i razem znalezlismy sposob, aby o nim zapomniec.

A potem, zanim, pod koniec siedemdziesigtego piatego, Barry otrzymat od samego
Normana Jewisona propozycje zagrania jednej z gtownych rol, zdazylismy jeszcze zrobié¢
to, co kazdemu z nas juz od dawna chodzito po glowie i 0 czym wiele razy prowadzilismy
dtugie rozmowy: wyprobowali§my brodwayowski scenariusz Tima Rice’a. Dzieki temu,
w dniu premiery ,Superstara” wiedzialem, ze, mimo cenzury i wymogéw komercji, na
ekrany trafi co§ autentycznie nowego. W ten sposob Barry zostal aktorem, a ja — po
zainkasowaniu honorarium szefa technikéw, powrocie na Wyspe i rozmowie z ksiedzem

Outinem — drugi raz w zyciu znalazlem uczciwg prace.

Pierwszy raz mial miejsce w zupelnie innych czasach. Roéznily sie one od lat
siedemdziesigtych w tym samym stopniu, w jakim moje pokolenie roznito sie od ludzi,
ktorzy w szesédziesigtym 6smym — gdy moim rowiesnikom przyznawano medale — rzucali
kamieniami do policjantéw de Gaulle’a.

Wojna dopalata sie juz i od dawna wiadomo bylo jak sie skonczy: z eteru bez sladu
zniknety wloskie audycje propagandowe, zastapil je jazz, transmisje sportowe i relacje
z wyborow ,Pin-Up Girl of The Lear”. Do naszej szkutni trafialo tez coraz mniej
podziurawionych kutréw, za to te, ktore zatrzymywaly sie na remont, coraz czeiciej
przywozily rozne, nie wiadomo z czego wyjete silniki. Po ich kazdej wizycie potykalismy
sie o sterty zdumiewajacych czesci i towaréw, uplynnianych potem przez nas na bazarze
w Varosha.

Anglicy patrzyli na to przez palce. Dla urlopowanych z Syrii czy Tunezji zolnierzy
tacy jak my byli czym$§ w rodzaju skrzyzowania sutenera z Aniolem Pocieszycielem.
Dostarczalismy im rozkosznej egzotyki na dni spokojne i kilku nieskomplikowanych
ulatwienn zycia w dni waleczne. O kazdej, natomiast, porze mogli liczy¢ na nasze
wszedobylskie oczy i uszy. Niejedna rozpadajaca sie ze staro$ci krypa zarzucala nocg sieci

tylko po to, aby, dryfujac bez $wiatel pozycyjnych, wypatrzy¢ jaka$ kanonierke albo
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zablgkany tralowiec. I kt6z mogtby odwaznemu szyprowi wyrzucaé, ze niekiedy, zamiast
wroga, zjawial sie kuter z wloskiej strony i na $rodku morza przeladowywano kartony
z alianckimi konserwami? Maris Stella, Gwiazda Morz, niejedng miata wowczas twarz.

Varosha natomiast byla wtedy miejscem podobnym nieco do ateniskiej Plaki. W pot
drogi miedzy starg Famagustg i nowym portem, przy szosie przecinajgcej baze Dhekalia
i wiodacej dalej ku Larnace, a potem wzdluz wybrzeza do Limassol i Akrotiri, byla
bezclowa karawansjera z bajki o Harun-al-Raszydzie, dobrym kalifie, co patrzyt
czlowiekowi prosto w serce, by w ten sposéb nie musie¢ spogladac¢ na jego rece. Ludzie,
ktorzy witali sie mowiac: Ti néa? i ci, ktdrzy w takich sytuacjach odpowiadali Iyilik saglik,
bez oporow wymieniali sie towarem i nowinami zawsze gotowi przerwal targi jesli
nadarzala sie okazja by w miejscowej lingua franca zapytaé: D’iu lookforr sometin, Miester?

[slamski pasterz i prawostawny wie$niak mijali sie w drzwiach maronickiego
winogradnika, u ktérego, przy stole gdzie grano w domino, zydowski handlarz wtasnie
sprzedawat algierskiemu Francuzowi w mundurze stuzby pomocniczej dwa prawdziwe
Zelazne Krzyze i jeden krzyz srebrny, ale za to koptyjski z VII wieku, dotad wtasnos¢
pewnego Libaficzyka, zatrudnionego w dokach amerykanskich torpedowcow. Za walute
stuzyly dolary, funty, liry, papierosy, naboje, stalowy drut, benzyna, owoce, alkohol,
owcza przedza, konserwy, plytki surowej miedzi, gwozdzie, przyprawy, oraz s6l. Mozna
tam bylo, przy pewnej dozie szczedcia, znalezé¢ i, po wielojezycznych targach, nabyé
najbardziej niespodziewang rzecz (na przyklad topate do odgarniania $niegu), ale nigdy
nie udaloby sie dokupi¢ nawet najpospolitszej rzeczy do pary; chaos niewzruszenie strzegl
sie od jakiegokolwiek uporzadkowania.

JezdziliSmy tam — ja i moj wspdlnik, Yousi Asbest — trzy do pieciu razy w tygodniu.
Od czasu do czasu, ale niezbyt czesto, w droge powrotng zabieral sie z nami maloméwny
osobnik, niekiedy $niady i z czarnymi wgsami, a innym razem jasnooki blondyn,
niecodmiennie w brudnym burnusie i z kilkudniowym zarostem. Zawoziliémy go na
potudnie, na ktorg$ z plaz w poblizu przyladka Gréko, gdzie przesiadat sie do jakiejs —
a zawsze jaka$ tam dyzurowala — przechylonej feluki, by po pewnym czasie, via Kair,
wyladowa¢ w Kapsztadzie albo w Argentynie.

Ale tamtego dnia nasi posrednicy — sprzedawcy najpewniejszgo na $§wiecie rodzaju
amnestii — nie przyprowadzili nikogo i sktadaliémy juz majdan by tym razem wracaé bez
pasazera. Yousi postal mnie po co§ do Cytadeli — nie pamietam juz czy chodzilo
o przepustke na nastepny dzien, czy o bakszysz dla Hawksmoora ,Sze$¢ Gwiazdek”,
kapitana portu. Przy bramce posterunku zandarmerii zaczepil mnie wtedy pewien facet.

Zobaczytem, ze ma ze trzy metry wzrostu, siwe wasy i nie budzacy najmniejszych
watpliwosci nos. Nosit korkowy kapelusz, tropikalny garnitur — zapewne niegdy$ bialy,
ale biel ta musiala juz sobie liczy¢ pare lat — i popekane buty z klamrami,

a uzupetnieniem tych wyswiechtanych wspaniatoéci byta monstrualna kabura, sczerniata
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i wySwiecona na kantach. Moja skorzana, poplamiong smarem, kurtke wziat za oznake
profesji, ktorej poszukiwal.
Zaczal mowié po angielsku, potem nagle zmienit zdanie i, przebrngwszy przez greckie

parakald, utknat przygladajac mi sie badawczo.

Nawet dzi§ jeszcze mi sie to przytrafia: na tej wiezy Babel, jakg Wyspa stala sie po wojnie,
poszczegdlne nacje rozpoznajg sie wzajemnie, ale gdy kto§ stanie przede mng nie wie,

ktorego jezyka powinien uzyc.

Kiedy rozmawialismy, zza jego plecow wysunelo sie przesliczne stworzenie ze statywem
i wielkim, przedpotopowym aparatem fotograficznym na plecach: wszystko to musiato
sporo wazy¢é. W pierwszej chwili pomyslalem, ze tak je wykorzystywac to nieludzkie ze
strony tego dragala. Doé¢ szybko miatem sie jednak przekonaé, ze wszystko to byto
znacznie bardziej skomplikowane. Inna rzecz, ze, w polaczeniu z takim argumentem,
propozycja Mostela byla co najmniej nieuczciwa: zazyty w ten sposob nie miatem szans by
sie otrzasna¢ i odmowi¢. W koncu dogadalismy sie, a w nastepnym tygodniu — juz przez
bandaze — przybilismy umowe.

Yousi, na zmiane lamentujac i przeklinajgc, w jednej chwili moéwil o pienigdzach
i ztotym interesie, gdy nastanie pokdj, by juz w nastepnej zyczyé mi, glupiemu
maldka, wszystkich nieszczesliwych wypadkow, jakie tylko zdotal sobie przypomniec.
Jeszcze w drzwiach zapewnial mnie, ze szybko zmadrzeje, ale wtedy niech sobie ide
pracowaé do Arabéw, albo do samego diabta. Wypiliémy catg butelke nim w koficu mnie
puscil. Przez caly czas jaka$ cze$¢ mnie we wszystkim przyznawata mu racje. Nie miala
jednak wiekszych szans z takim socjotechnikiem jak Gabris Mostel.

I tak zaczela sie ta pierwsza w moim zyciu uczciwa praca. OczywiScie uczciwa, gdyby
rozpatrywaé to, co robilem dla Gabrisa, a nie to, co Gabris robil w ogole. W moim
taborze uwazano jednak, ze S§lusarz wynajety przez wlamywacza, sam w sobie
wlamywaczem nie jest i to glebokie przekonanie zachowatem na dtugo; prawde mowiac
nie pozbylem sie go nigdy. Tamtego roku na aukcjach i gieldach antykwarycznych
modny byl wenecko — bizantyjski Wschod, wiec na moje neofickie wykopki pojechalismy
do Gastrii, w poblizu przyladka Eléa.

Mostel odbyl te podrdz prosto ze szpitala, gdzie, procz bandazy, zalozono mu na
szczeke szyne ortodontyczng. Pozostali opowiedzieli mi potem, ze to nie kto inny,
a wlasnie drobna, zalowana przeze mnie Chirrine tak go urzadzila; chciata tylko skarcié
poufaloé¢ starego satyra, a, przez krew swych przodkéw — z Hannibalem i Dragutem na
czele — tym jednym policzkiem omal nie urwata mu glowy. Dlugi czas wydarzenie to byto

naszym stalym tematem, ale odkad Marc i Feivel nie zyja, a ja musze uzywaé laski, juz
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mnie ono nie $mieszy. Byé moze powinienem uznaé, ze mimo wszystko wyszedlem

obronng reka?

Wszystko to nagle wrocito do mnie, gdy tymczasem Barry, wdrapal sie na gore o pare
swoich i kilkadziesiagt moich oddechow szybciej niz ja. Omiott wzrokiem uszkodzony
mechanizm i zadart gtowe ku sercu Swietej Marii.

Czesci, ktore jak dotad udato mi sie wymontowaé, lezaly na deskach, pozawijane
w nattuszczony papier. Niektore zaniostem juz na poziom zegarowy, powyzej dzwonu,
o innych wiedziatem, ze nie trafig tam nigdy: zlamana o$ sprezynowa, zerwany zaczep
balans, jeden z przekladnikoéw i dwa waly tarczowe. Szczesciem reszta ocalata, nawet oba
zeliwne jarzma, ktoére przeciez pierwsze mogly popekaé i rozlecie¢ sie w skorupy. To
mocowania dzwonu w znacznej mierze spowolnily upadek, a i tak sita uderzenia data sie
odczu¢ konstrukeji podestu; mechanizm zdemolowat kilka stopni i zmiazdzyt jakie§ cztery
metry barierki. Teraz zastepowaly jg wyjete ze starych tawek deski.

— Czas stangt w miejscu — powiedziat Barry, przygladajac sie pogietym wskazéwkom
dtugosci swego ramienia. — Zostales ratownikiem czasu. Swiat nie bedzie sie kreci¢, poki
nie zdotasz go naprawi¢. Tym razem zalezy od ciebie naprawde duzo.

Zapytalem, czy nie nazbyt tatwo przyszlo mu polaczy¢ kwestie czasu od razu z catym
Swiatem.

— Kiedy cos sie popsuje, powaznie popsuje, czas pierwszy da nam o tym znaé — odparl.
— Zresztq teraz tez tak byto. Ten zegar to another bit of Mordor.

UsSmiechnatem sie, ale zaraz uzmystowitem sobie, ze i ja miewatem podobne mygli.
Nieraz mierzito mnie takie ludyczne pojmowanie dobra i zta, czesto jednak nie mogltem
oprzeé sie wrazeniu, ze to jaki§ cienki, czarny palec wysuwa sie z Tamtej Strony i dotyka
roznych rzeczy, a one niszczejg albo umierajg. Tym sposobem ostateczna zaglada rozbija
sie na miliony drobnych i mniej drobnych, ale zawsze pojedynczych przypadkéw, mimo
to zawsze konsekwentnie zdaza do celu. Obserwujemy ciggla, nieublagang apokalipse,
rozlozong na nie budzace niepokoju raty.

Powiedziatem jednak, ze przeciez jesli na powr6t uruchomie zegar, ciemno$¢ wycofa
sie o ten jeden krok.

— Owszem. Jeszcze tym razem. I nie o caly. — Wskazal na bezuzyteczng juz, zlamang
0§ 1 lezacy obok stalowy pret, szlifowany przeze mnie na wymiar. — Poza tym — dodal —
jeszcze przez jakis czas zegar nie bedzie dzialal, taka naprawa musi troche potrwaé. To

takze moze mie¢ jakie$ konsekwencje.

W tamtych czasach w miescie — a wlasciwie w jego chrzescijaniskiej czesci — katolikow
bylo jeszcze mniej niz teraz. Teraz jest misja maltanska, sg franciszkanie i jezuici, a przede

wszystkim nuncjatura, ale wtedy do Swietego Krzyza koto bramy Pafos poza turystami
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zagladata najwyzej kilkudziesiecioosobowa grupka. Ojciec Hajipawlis mial podobng
frekwencje, wiec tak, na samym skraju, tuz przy Zielonej Linii pasaliSmy nasze stadka,
a o dziesie¢ krokow dalej Szwedzi i Australijczycy w blekitnych hetlmach patrolowali
strefe buforows. I tylko nasza wieza, jako jedyna w okolicy, wygrywata kwadranse. Gdy
rozbrzmiewaly, nawet na tureckiej stronie wiedziano, ze wcigz trwamy. Barry mial racje.
,Pasalismy” to w moim przypadku powiedziane nieco na wyrost. Ksigdz Outin przyjal
mnie, ale nawet on, mimo najszczerszych checi, nie mogl uzna¢ mojego niegdysiejszego —
nigdy zresztg nie ukoniczonego — nowicjatu. Po ponad trzydziestu latach $wieckiego zycia,
w ktorym miescit sie Yousi, Gabris i jeszcze pare innych epizodow, moje powolanie bylo
rownie watpliwe, co osobliwosci fabrykowane przez Chirrine na tylach jej sklepu

z antykami.

Ale Barry nie mial takich obiekcji — gdyby je mial, nie przyjechatby.

— Poznalem ich prawie przypadkowo — mowil, a ja stuchalem. — To znaczy, ich razem,
bo wczeéniej znalem kazde z osobna. Mossy byt dziennikarzem. Pasozytowal na prawie
wszystkim, z czego mial szanse wyciagnaé¢ jakakolwiek wierszowke. Zyt z nich, ale poza
tym zbieral materialy do ksigzki o Montparnassie w latach miedzywojennych.
Interesowali go ludzie ze Standw, ktorzy przez jaki§ czas tworzyli w Paryzu, jak
Hemingway czy Miller. Zresztg sam wiesz lepiej, to bardziej twoje czasy niz moje. Moze
gdyby zainteresowal sie tez Jimmym Morrisonem tatwiej potaczytby to, o czym pisal,
z tym, co sam robil. Kiedy wszyscy troje spotkalismy sie w ,, Kozmic”, Mossy wiasnie
wrocil z Grecji.

Darcel natomiast zamieszkata w Marsylii, gdy tu, na Wyspie, zrobilo sie gorgco i jej
rodzice musieli wynies¢ sie z Famagusty. Podobno mieli wielki dom, bo jej stary byt kims
waznym w liniach lotniczych. Do ,,Kozmic” trafita jak wiekszos¢ dziewczynek z bogatych
rodzin. Tak mi sie wowczas wydawato: maja co chca, nudzg sie, wiec pewnego dnia
zaktadajg dzinsy.

Ze wszystkich zlomowisk wyciggneliSmy stare gruchoty, najchetniej — i pewnie
domyslasz sie dlaczego — furgonetki, malowalismy je w kwiaty i spod kina jezdziliémy
gdzie$ za miasto. Po paru miesigcach znaliSmy cale wybrzeze, od granicy wloskiej po
Pireneje, a najlepiej Camarck i lasy za Axenprovenc. Znali nas tez wszyscy zandarmi, ale
przymykali oczy jesli zachowywaliSmy sie przyzwoicie. Wiesz jak jest Camarck: blekitne
rozlewiska, zielone bagna, biate konie, flamingi... Miejsca wystarcza tam dla kazdego.
Mossy robil nam zdjecia i wysytat je za Ocean, do swojej gazety, (to znaczy do tej, ktorg
bardziej niz inne uwazal za swoja). Podpisywal je: Here comes the sun. Dlatego
nazywali$my go Mossym, bo pisat to jakby byt jakim§ prorokiem i oglaszal: oto nadchodzi

stotice!
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Darcel byta z nim i do dzi§ nie rozumiem, dlaczego wtasnie jego wybrala. To jedna
z tych rzeczy, ktore sg jasne tylko przy skrecie; potem wietrzejesz i mowisz sobie: Do licha,
jug jestem z powrotem. Ale cos tam przeciez bylo. Tak, na pewno bylo! Czasami jezdzilismy
do jakiego$ jej wujka, koto Folcarckeer. To byl starszy gos¢ i mowil tylko po francusku,
w dodatku gwarg, wiec Darcel ledwie go rozumiala, ale chyba nas lubil. Mial stadnine
dla bogatych turystow i za pomoc przy koniach wynajmowat nam za poétdarmo co starsze
chabety. Byl wtedy z tego naszego Mossy’ego catkiem niezty John Wayne.

MiewaliSmy okresy zarabiania pieniedzy i okresy odlotéw. Niekiedy przylaczalismy sie
na krotko do tej czy innej komuny i urzadzaliémy Woodstock. Myslatem wtedy, ze jest
okay tak jak jest, i ze nigdy nie bede chcial zy¢ inaczej. Batem sie, ze jesli wroce do domu
nigdy juz nie bede taki jak wtedy. Co§ we mnie umrze. Spotykatem innych i oni tez zyli
wpot kroku.

Tak czy inaczej wszyscy bali sie jutra, cala Marsylia zyla tym strachem jak opiatem:
Algierczycy skazani przez swoich na wygnanie, pieznuars, co potracili majatki, ludzie tacy
jak rodzice Darcel, ktorzy niewiele stracili, ale i tak byli uchodZcami. Patrzylem na ich
twarze, na ten caly wytworzony przez nich batagan, ktorego sami stali sie ofiarami,
i myslalem, ze ja jeden spos$rod nich wszystkich jestem szczedliwy, poniewaz o tym wiem.
Nigdy nie bede sie modli¢: Lord, want you buy me a Mercedes Benz i nigdy nie dam sie
wysla¢ na zadng wojne. Nigdy nikogo nie zabije. Nie dotoze sam siebie na podpatke do
ognia, ktory nie ja rozpalitem. Howl Ginsberga nositem przy sobie jak jaka$ Biblie.

I tylko kiedy na chwile rzednial opiekuniczy zielony dym, pod ktorym zylismy sobie
jak pod miekka kotdra, docierato do nas, ze tak naprawde uczestniczymy tylko w jakim$
bajecznym karnawale, ktory nie moze trwaé wiecznie i kiedy$ jednak bedziemy musieli
zen zrezygnowaé. Moze wlasnie to sprawilo, ze Mossy przestal by¢ kim§, kogo dotad
znaliSmy.

Pod tym wzgledem okazat sie kompletnym sztubakiem. Czasami doprowadzat sie do
takiego stanu, ze tylko lezal, a Darcel siedziala obok i pilnowata zeby si¢ nie udusit
wlasnymi rzygami. To nie byly nasze sprawy, nie wtracali$my sie, ale kiedy odprowadzata
go w krzaki i nie mogta nas stysze¢, pytalismy siebie: A wiec to wlasnie tak wyglgda? Nasze
dziewczyny mowily, ze jest po prostu glupia, a my zastanawialismy sie, co powiedziataby
o nas, gdyby to ktory$ z nas byl na jego miejscu. Teraz wiem, ze wtedy jeszcze Mossy nie
byt zty.

To stalo sie potem, w ciggu trzech miesiccy. Mossy wymagat juz ciggtego dozoru.
Wszystkie jego obietnice diabli brali, gdy tylko przestawal by¢ trzezwy; zamieniat sie
wtedy w zalosny, zdychajacy worek. Byl jak t6dZ pozbawiona steru: jedynym jego kursem
byt dryf, a jedynym manewrem skracanie zagli. Ale i to juz nie pomagato: pograzat sie,

a Darcel toneta wraz z nim. Nie patrzyliSmy juz jej w oczy.
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Az nadszedt taki dzien, ze Mossy zawalit korespondencje i z dnia na dzien stracil
robote. Na poczet zarwanego kontraktu przepadlo takze te kilkaset frankéw, ktore udato
mu sie dotad odlozy¢. Nie mial juz ztamanego centa, wiec zapakowal sie w pocigg do
Lyonu. Moéwil, ze ma tam znajomych w jakim$ wydawnictwie, i ze oni pomogg mu stangé
na nogi. Procz mnie wszyscy — w tym i Darcel — widzieli go wtedy po raz ostatni. Po tych
trzech miesigcach kompletnej ciszy, na adres ,Kozmic” przyszto zaproszenie na §lub.
Podpisal je Mossy i jakas idiotka, ktora najwyrazniej znata go znacznie gorzej niz my.
Miata de przed nazwiskiem.

Darcel nie pojawita sie juz na Wybrzezu. 1 tylko ja jeden skorzystalem z tego
zaproszenia. Pojechalem tam z pelng $wiadomoscia tego, co powinienem zrobié.

I zrobilem to.

Potem Barry opowiedzial mi w jaki sposob go zabit.

Dotad nie sadzitem, ze mozna to zrobi¢ tak tatwo i bez cienia obaw, ze ktokolwiek
odczyta to inaczej niz jako nieszczeSliwy wypadek. Barry nie musiat zastanawiaé sie nad
alibi, ani dba¢ o odciski palcéw, nie musiat nawet zeznawad, czy czegokolwiek ttumaczy¢.
Nie musial robi¢ zadnej z tych rzeczy. Jedyne co musial zrobi¢, zrobil w drodze. Z samym
sobg najlepiej rozmawia si¢ w drodze. Serce z ciala i serce z metalu znajdujg wspolny
rytm, a ped powietrza wysusza twarz i napelnia uszy falg przyboju. Po drugiej stronie tego
huku czeka reszta §wiata, ale to jest wtedy niewazne.

Mossy’ego pochloneta ciemno$é, zanim zdgzyt pomoc jej zrobi¢ nastepny krok.

— To zaczyna sie bardzo wcze$nie — mowit dalej Barry. — Najpierw s3 to sprawy, do
ktorych nie przywigzuje sie znaczenia. Mowisz: To tylko jedno drzewo. A potem wycinaja
caly las, ale ty juz tego nie widzisz. Zlo jest najpierw bardzo malutkie i dlatego potem
moze staé sie bardzo wielkie. A Mossy otworzyl mu droge wcale o tym nie myslac,
bezwiednie, mimochodem, jakby to byla najnormalniejsza rzecz na s$wiecie. Jakie sa
w ogble szanse na znalezienie kogo$ takiego jak Darcel? A teraz, gdy ona juz nigdy nie
bedzie taka jak kiedy$§? Co§ umarto, Yul, i moglem temu zapobiec.

Wystarczyta odrobina odwagi odpowiednio wczesniej, a wszystko skonczyloby sie
inaczej. W pewnym sensie skazalem ja.

Zawsze skazujemy wbrew sobie.

Znéw zobaczylem go na planie ,Superstara”. W udrapowanym jak toga, fioletowym
brokacie, z upierScieniong dlonig przy skroni, na tle zmierzchu nad jalowa pustynig —
w scenerii tak symbolicznej jak ikona i tak archetypicznej jak cudzy sen — Barry sam
siebie stuchal, jakby dopiero po chwili miato do niego dotrze¢ znaczenie jego wlasnych

stow:
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I dreamt [ met the Galilean,
The most amaging man.
He had that look, you very rarely find;
A hunted, hunted kind.
I asked him to see how it happened,
How it all began
I asked again. He never said a word,
As if he hasn’t heard.
And next the room was full of wild and angry men.
They seemed to hate this man,
They fell on him an then...
Disappeared again.
Then I saw houndred of millions
Crying for this man
And then I heard them mentioning my name

And leaving me the... blame?*
Dopiero wtedy jedna z kobiet podata mu ztoty wieniec — oznake jego wtadzy.

Barry zostal do wieczora. Pomogt mi dopasowaé pret, ktory mial zastapié¢ zlamang o$
sprezyny. RozmawialiSémy o starych czasach: o tym jak on zdobyl skads scenariusz, jak
przeczytalem go i jak postanowiliémy sprawdzi¢ jak bylo naprawde. Zdezelowanym
autobusem pojechaliSmy w gory, wiozac na dachu kilka rekwizytow i wielki, zbity
z dwoch belek krzyz. Ruiny gérskiego klasztoru byly naszg Jerozolima, opuszczona kaplica
— Swigtynia, a wyschniety gaj — ogrodem Getsemani. Cysterna na wode udawata basen
w patacu Heroda, jaskinia — siedzibe Arcykaplana, a pomalowany na srebrno orzet
legionowy zdobil brame za ktérg stata kohorta — sze$ciu ludzi w metalowych kaskach
i wojskowych butach.

I wszyscy odegraliémy nasze role, a o§miomilimetrowg tasme przeswietliliémy przy
ostatnim ognisku. Co innego bylo wazne i nie potrzebowalismy wiece;.

Odprowadzajac Barry’ego do bramy zapytalem, czemu akurat mnie wybral, a skoro
juz, to dlaczego nie opowiedzial mi wszystkiego wtasnie wtedy.

— Zaden ze mnie spowiednik i ani troche lepszy niz ostatnio — dodatem.

Wzruszyt ramionami. Znow zobaczyt jak topocze jego rozdarty rekaw.

* Melvyn Bragg & Norman Jewison: Jesus Christ Superstar. The story — scenariusz na

podstawie rockopery Tima Rice’a pod tym samym tytulem.
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— Ciebie znam. A wtedy myslatem, ze nie zrobie tego nigdy wiecej. — Podniost z ziemi
grudke piasku i roztarl ja w palcach, pozwalajac smudze ziarenek ulecie¢ z podmuchem
wiatru do miejsca, gdzie by¢ moze spotkajg si¢ ponownie.

— Ale niedawno przypomnialo mi sie co$ z czaséw jeszcze starszych. To dlatego nie
wiedzialem na pewno czy przyjade.

— Ale przeciez przyjechales.

— Owszem — przyznal i niemal ustyszatem: Jeszcze tym razem.

Uscisnat mi dton, odpalit i odjechal zostawiajac na bruku czarng smuge roztartej
opony. Dopiero na gorze uzmystowitem sobie, ze nie zatozyl hetmu ani okularow.

[ ze w ogdle ich u niego nie widzialem.

Asasyn — (fr. i ang.: assassin) — pomijajac kontekst historyczny i kulturowy, stowo to oznacza
zabojce i przy tym na razie pozostaiimy.

Camarck, Axenprovenc, Folkarckeer — zangielszczone nazwy miejscowe: Camarque, Aix —
en — Provence, oraz Folkarquire.

Chryzogyjas — (gr.: chrisogyjas) — Ztotoreki

Pieznuars — (fr. piez noires — dost.: Czarne Stopy) — dawni koloniéci francuscy, najczesciej
osadnicy w potnocnej Afryce, zmuszeni w latach szesédziesiatych do powrotu do Franciji.

Tinéa? — (gr.) — Co stycha¢ ?, Iyilik saglik. — (tur.) — Dziekuje, w porzadku.
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W piwnicznej izbie

W piwnicznej izbie zmrok wczesny pada,
Wilgotny i ponury,
Metnemi szyby drobne okienko
na brudne patrzy mury.

W piwnicznej izbie glos dziecka stychac:
To westchnie, to zagada,
Ojciec chleb czarny wykuwa mlotem,
Przy igle matka blada.

ak to mniej wiecej wygladalo kiedys, zwlaszcza jesli sie jakiejs Konopnickiej
laudanum przypadkiem przelato, przez co ztowieszcza wizja uleglta gwaltownemu
wzmocnieniu.
Od tego wszakze czasu technika i wynalazczo$é poszly bardzo naprzod, nie uzywa sie
wiec juz niczego, co by az tak moglto szkodzi¢ zdrowiu. Z drugiej strony sam undergound
tez sie zmienil, z wyjatkiem tego, ze dalej znajduje sie pod powierzchnig gruntu.

Konkretnie rzecz biorgc — znajdowatl sie tam jeszcze dwa tygodnie temu. A byto to tak:

W pewnym kompleksie pewnej oberszkoly, co to ja jeszcze za Gierka postawili, zeby
dostarczata wykwalifikowanych kadr do motania kabli po studzienkach — w owej to kuzni
wiedzy na $rednim poziomie, pewnego razu wsréd nocnej ciszy glos sie rozchodzil, ze az
owa noc truchlala, jak o tym stoi w piosence. Spa¢ nikt nie mogt w kilku sasiednich
kwartatach, a pobliski dom starcéw notowal rekordowe spietrzenie palpitacji i nocnych
moczen. Decybele §lizgaly sie wesolo po $niegu az na drugg strone Wisly.

Noc byla sobotnia, wiec wydarzenie to w zasadzie nikogo by nie zdziwito, zwlaszcza
gdyby mialo miejsce gdziekolwiek indziej. Przypadkiem jednak mialo miejsce akurat tam,

i to akurat wtedy gdy w poblizu krazyl pilnujacy swego rewiru Barabasz.

Kompleks oberszkoty pod wezwaniem Polnischepost Danzig sktada sie — co trzeba tu
wyjasni¢ — z kilku budynkéw, ktoére zrzucano z helikoptera na chybit-trafil, az w koncu
udalo sie je utozy¢ tak, ze o siebie nie zahaczaly.

Najmniej waznym, ale za to najbardziej nieudanym z nich jest osiadly przy bocznej
uliczce pudetkowiec: szary, kwadratowy i z betonu. Jak to zwykle w takich razach,
budowano go inaczej nizby to wynikalo z planow, ktore zresztg powstaly juz po oddaniu

go do uzytku. W pewnej chwili bowiem jaki§ anonimowy wizjoner, oddelegowany do
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powstajacego molocha, zeby nadzorowal wytyczne na odcinku mtodziez, wpadl na
pomyst, ze mlodziezy owej trzeba stworzy¢ warunki odbywania wypoczynku i innych
kulturalnych zainteresowan. W ramach tej idei zapedzono aktywistéw do kopania
wielkiego dotu, w miejscu, gdzie budynek 6w mial stang¢ (albo lec — w zaleznosci od
tego, jak to spojrze¢). Ten tak zwany czyn spoteczny doprowadzil do powstania w miejscu
kilkuset kubikow urobku tajnej, spontanicznej i do$§¢ nieformalnej, podziemnej
kondygnacji, w sam raz na tyle wysokiej, ze do dzi§ da sie w niej rozlozy¢ stot do ping-
ponga, a nawet zalozy¢ na nim siatke, o ile oczywiscie nie jest zbyt szeroka.

Przez lata owo przyziemie nieudanego budyneczku zasiedlaly rozmaite organizacje,
ktore poswiecaly swoj czas na zagospodarowywanie czasu mlodziezy, zeby sie po lekcjach
zbytnio nie nudzita, bo mogtaby zejs¢ od tego na ztg droge. Zostaly po owych jednostkach
podstawowej pracy wychowawczej obszerne piwnice wypetnione rekwizytami minionych
epok: walajg sie tam rozeschniete ze starosci gitary, eskadry zetlalych modeli na gumke
(ktore prawdopodobnie i tak nigdy i w zadnych warunkach fizycznych nie bylyby
w stanie lata¢), kilometry skorodowanych kabli i linek odciggowych (zdatnych do
nawigzywania lgcznosci z Marsjanami), po amatorsku zbudowane urzadzenia
o zagadkowym przeznaczeniu, a wreszcie cale poktady brezentowych namiotow
1 materacy.

Wszystko to pamieta czasy §$wietnoSci réznych hufcow, ktorych sztandary
i proporczyki stuzg teraz za zastony i naturalne uszczelniacze z lekka zimg
przemarzajacych Scian. To podziemne krolestwo nasgczone jest charakterystycznym
zapachem lizolu i rozktadajacego sie proszku do prania. Onegdaj, w pozaprzydziatowych
ilosciach zmagazynowano go tam na tak zwang czarng godzine, ale ona jako$ nigdy nie
nadeszta — czy tez raczej: trwala ustawicznie, wiec jej nie zauwazono. Tymczasem Ixi
zdazyt zwiaza¢ na amen, cho¢ jak dotad nikt tego zbyt dokladnie nie sprawdzal, bo nie
wiadomo co tez moglo by¢ produktem ubocznym takich reakcji i czy $rednio odporny
czlowiek moze spotkanie z takim czyms przezy¢.

Mimo tych atrakeji i niejasnych zagrozen, kilka a czasem nawet kilkanascie razy na
miesigc, owa tajemna i niepokojaca krypta nawiedzana jest przez niedobitki preznych
niegdys$ organizacji.

Sa oni wyrozumiale tolerowani przez pana i wltadce calego kompleksu, Terechtora,
cho¢ wie on doskonale, ze tacy na przyktad akwarysci jeszcze za poprzedniego Kototki
zarzucili swa statutowq dziatalno$¢ i teraz schodzg sie juz tylko po to, aby przez pol nocy
rznaé w oko i opowiadaé sobie najnowsze kawaly o komorkach. Na §cianach zajmowane;j
przez nich klitki wiszg co prawda dyplomy i pamigtkowe zdjecia z najwickszych imprez
akwarystycznych w kraju i za granicg, ale oni sami nie interesujg sie juz ichtiologia.

Zwlaszcza odkad ich ostatnia rybka — jako urozmaicajacy dodatek biatkowy — zostala
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komisyjnie wlaczona w sktad pizzy peperoni i potem wszyscy zgodnie orzekli, ze jednak
lepszy efekt kulinarny datby stoik zwyklego majonezu.

Najpowazniejszymi udzialowcami podziemnego Kroélestwa Ciemnosci sg jednak
harcerze. Hitem ubieglego tygodnia stala sie mrozaca krew w zytach relacja, jaka

Barabasz sktadal na ich temat nadzorcy budyneczku, niejakiemu Niuchaczowi.

Owej nocy Barabasz — jak to zwykle on: wzrok dziki, suknia plugawa i dziesieciodniowy
zarost wystajacy spod pach przez tkanine wySwieconego podkoszulka — trafit do podziemi,
zwabiony odglosami wesolej zabawy, oraz zapewne glebokq uraza, ze nie zostal na nig
zaproszony.

Poniewaz nie przyszedt tam od razu jak sie tylko feta zaczela — bo akurat w swej
kanciapie ogladat kino nocne na Polsacie i nie chcial sobie zapewne psué¢ nastroju —
chwila kiedy jeszcze moglby wzbudzi¢ w kim§ odruchowy respekt umknela mu
bezpowrotnie. Jak sie zdaje — bo mozna o tym tylko wnioskowa¢ z tego, co Terechtor
mowit Nadprezesowi — balowicze byli juz w stanie, w ktorym sam fakt istnienia Barabasza
przyjmowali z daleko posunietym sceptycyzmem, nie mowiac juz w ogole o tym, zeby
mieli nan w jakikolwiek sposob zareagowac.

Barabasz, zwierzajac sie swemu dziennemu zmiennikowi, Niuchaczowi, nie omieszkat
wiec roztoczyé przed jego oczami wizji jak ta, co to ja miala Konopnicka po
przedawkowaniu opiatu, z tym ze bez Konopnickiej, ale za to ze zwiekszona zawarto$cig
promili.

Niuchacz z kolei — z charakterystyczng dla siebie sklonno$cig do interesowania sie
cudzymi sprawami, ktorej to zawdziecza swoj obrazowy przydomek — opowiadajac
o calym zaj$ciu Terechtorowi, mowit juz nie o imprezie lecz o regularnej libacji. Opisywal
ja przy tym tak barwnie, jakby sam byl jej naocznym s$wiadkiem. Wyrazil poglad, ze
nalezy przeprowadzi¢ skrupulatnie dochodzenie, bez wzgledu na wszystko i na
kogokolwiek. Winnych trzeba znalezé i ukara¢, a potem publicznie zdemaskowaé
i ukarac jeszcze raz — dla przyktadu. Niuchacz byt az nazbyt chetny, zeby sie tym zajaé
osobiécie; do szczescia brakowato mu tylko oficjalnej licence to kill.

W tym samym czasie do Terechtora dzwonitl juz Nadprezes. Interesowalo go
niezmiernie dlaczego Barabasz, bez jakichkolwiek wcze$niejszych —uzgodnien,
powymienial w podziemiach nieudanego budyneczku wszystkie zamki, a nawet posunat
sie do spilowania starych ktodek i zastgpienia ich nowymi, z czym zresztg uwinat sie do
rana, przez co on, Nadprezes, nie ma teraz gdzie prowadzi¢ swej statutowej dziatalno$ci
z mlodziezg. Dal nawet wyraz niejakiej irytacji, gdyz — o czym juz naturalnie nie
wspomnial — dobrze mu w tym tygodniu szlo z kartami i nie zamierzat glupio traci¢ tak

udanej passy.
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Terechtor wystuchat Nadprezesa bardzo uwaznie, zgodzil sie z nim, ze akwarystyka
ma wazng spoleczng misje i byle cie¢ nie powinien jej niweczyé — po czym odlozyl
stuchawke i dalej przytakiwal Niuchaczowi.

Rzecz oczywista, nie dlatego, aby jego zdanie jako§ szczegélnie kiedykolwiek cenit.
Watpliwe czy powierzytby mu opieke nad wlasnymi dzie¢mi, a zapewne wahalby sie tez
iprzy papuzce falistej. Niemniej, jako wytrawny administrator zasobow ludzkich,
Terechtor dostrzega codzienng przydatnoéé Niuchacza i akceptuje jg. Podobnie sprawa
sie ma z najbardziej nawet pacyfistycznie nastawionym hipisem, ktéry idac na ligowy
mecz mimo konfliktu $wiatopogladowego bierze ze sobg noge od krzesta, albo chociaz
masywng nakretke na sznurku.

Tak wiec — ponaglany z jednej strony przez wiszacqa mu przez oczyma gryzoniowatq
fizjonomie Niuchacza, z drugiej za§ nachodzony zdalnie pelnymi wyrzutow uwagami
Nadprezesa — musial Terechtor doj$¢ do wniosku, ze jako feudal tego oberszkolnego
latyfundium i suzeren powierzonego mu pedagogicznego lenna, musi uczynié to, co
w takich razach nalezy do jego obowiazkéw i od czego z calg pewnoscig wszystko wroci
do normy — to znaczy musi kogo§ gruntownie obsobaczy¢.

Siegnat wiec po telefon.

Gléwny harcerz, Commendante di tutti commendanti, o tym co si¢ $wieci wiedzial
juz od Nadprezesa, na wezwanie Terechtora stawil sie wiec niezwlocznie, porzucajac na
te okazje nawet swe zawodowe obowiazki. Prasa wszakze nie doniosta jak dotad o zadnej
globalnej katastrofie, prawdopodobnie wiec obowigzki te nie byly przesadnie istotne, albo
tez moze owego dnia wszystko sie jako§ przeslizgneto sitg rozpedu i $wiat przetrwat, choé¢
el Commendante akurat nad tym nie czuwal.

Odpusémy sobie taktownie dokladng relacje z rozmowy jaka rozegrala sie potem na
dywaniku w gabinecie Terechtora. Tak czy owak dostojnik 6w, jako czlowiek
wyksztalcony i raczej dobroduszny, nie powinien by¢ przeciez posadzany o uzywanie stow,
ktorych z pewnoscig nie uzyl — a w kazdym bad? razie na ktérych uzycie nie ma
$wiadkow. By¢ moze przyszle memuary samego el Commendante ujawnig kiedy$ te
skadinad ciekawg kwestie.

Poki co, liste Zrodet do przyszlej bibliografii zdarzenia uzupelnié mozna o jeszcze jedng
postaé, wielce znaczaca w zyciu codziennym kompleksu Polnischepost Danzig. Gdzies na
drodze taficuszka przekazywania kolejnych nowin znalazt sie bowiem dozorca tego catego
interesu, zwany Obrzynem.

Przezwisko to przylgnelo don nie dlatego, ze mialby on podczas nocnych dyzuréw
spacerowac po obiekcie ze skrocong dwururka typu Caleb, albo choéby takowa trzymaé
w szafie na wszelki wypadek, (o ktory zreszta w tego rodzaju placowkach nietrudno) —
bynajmniej: Obrzyn zostal Obrzynem pewnego upalnego lata, kiedy to usitowal

odruchowo uchroni¢ przed upadkiem na beton drogie i catkiem nowe narzedzie, co to je
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wlasnie wyprobowywal. Jest to zreszta bardzo zabawna historia. Procz Obrzyna wystepuje
w niej jeszcze rosngcy wzdluz bocznej uliczki zywoplot, kaleki taboret i elektryczny
sekator firmy Bosch, do dzi§ — nawiasem moéwiac — sprawny. Poza tym, nic sie od owego
pamietnego dnia nie zmienito, bowiem Obrzyn wyrownujac zywoploty wokét budynku
dalej korzysta z ustug tego samego taborecika na trzech nozkach. Tylko sekator trzyma
teraz drugg reka, ale nie ma to wiekszego wplywu na ogolng geometrie dokonywanych
nim ciec.

Relacja Obrzyna — niegroznego i malo zauwazalnego staruszka, ktory realizuje sie przy
pomocy maszyn wieckszych i bardziej zlowieszczych niz on sam kiedykolwiek mogltby by¢ —
rzuca nieco $wiatta nie tylko na to, co Terechtor mial do powiedzenia
el Commendante’owi, ale takze na to, co obaj wcze$niej ustysze¢ musieli od Niuchacza
i Nadprezesa.

Juz bowiem poczynajgc od samego Barabasza — by tak rzecz: zrodla wszelkiej w tej
sprawie wiedzy — fantasmagoryczne wizje poczynaly sie rozgaleziaé i wzajem na siebie
naklada¢. Wytaniajacy sie z tego obraz stopniowo zaczal przyémiewaé wszystko, co
o piwnicznych  izbach mogly dedukowa¢ najbardziej wypalone alkoholiczki
dziewietnastego wieku.

Od poczatku tkwita tez w nim gruba przesada.

Nawet harcerze musza sie przeciez od czasu do czasu spotkaé, aby podtrzymaé nici
wzajemnych powigzan towarzyskich.

W dobrze zorganizowanej druzynie, zlozonej z ludzi ktorzy znali sie jak stare konie
nim jeszcze przestali by¢ nastolatkami, liczba mozliwych konfiguracji mesko-damskich
jest co prawda ograniczona, ale za to w nieskoficzonosé powtarzalna. Wazne tylko, aby
zmiany odbywaly sie w sposéb z soba zsynchronizowany — jak przewracanie sie na drugi
bok w przedziale drugiej klasy nocnego pociggu Krakéw-Olsztyn, w ktérym do snu
ulozyto sie na raz — powiedzmy — dwanascie obsad kajakowych. Tak zwane zbiorki, ktore
miodziez niezrzeszona okre§la wulgarnie jako imprezy, sa dla dokonywania takich
przesunie¢ o jedng miejsce po prostu niezbedne. W okresowej zmianie partnera chodzi
przeciez takze o pewng spontaniczno$é — no, i aby nikt przypadkiem nie wypadt z obiegu,
bo mogtoby to zakloci¢ bilans catego rozdania.

Jak, zdaniem Barabasza, moina by tak skomplikowang logistycznie procedure
przeprowadzi¢ na trzezwo?

Naturalnie, wraz z uplywem czasu spotkania takie stopniowo zyskujg coraz bardziej
na glebi, a konkretnie na objetoéci, bo organizm ludzki ma niestety kosztowng sktonnosé¢
do uodparniania sie na bodZce chemiczne. Na pierwszym obozie, gdzie§ na poczatku

podstawowki, do wprawienia w euforie calego zastepu wystarcza zwykle pollitrowe piwo
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marki ,Piwo” z jakiej§ lokalnej tloczni tektury — polowa zawsze sie wylewa, a reszty i tak
nikt potem nie pamieta.

W dniu, w ktérym mialo miejsce wspomniane zdarzenie, wiekszo$¢ jego uczestnikow
miala juz jednak za sobg wieloletni staz instruktorski: dziesigtki wyjazdow, biwakow
i wypraw, oraz — przynajmniej w wiekszosci przypadkow — taka samg liczbe udanych
powrotéw. W takich warunkach park maszynowy silg rzeczy musial by¢ odpowiednio
liczniejszy, aczkolwiek teorie Barabasza, Niuchacza i Terechtora na temat pietrzacych sie
pod sufit baterii roznokolorowego szkta trzeba potraktowac z umiarem, dzielac podawane
przez tych pandéw liczby, jako ze oni przekazujac je sobie nawzajem z pewnoscig dla
lepszego efektu nie omieszkali ich pomnozy¢.

Rozsadna zasada wszystkich badaczy Pisma zaleca odcinanie od kazdej objawionej
liczby kilku zer; kwestig moze by¢ wlasciwie tylko to czy wystarczy odcina¢ jedno z opcja
na dwa, czy tez moze lepiej od razu trzy. W kazdym razie, czterdziestodniowe
przebywanie o suchym pysku na pustyni od razu staje si¢ bardziej wiarygodne, gdy

wiadomo, ze tak naprawde chodzilo o cztery dni — a moze nawet tylko o cztery godziny.

Obrzyn akurat odgarnial $nieg pod oknami gabinetu Terechtora, gdy wewnatrz toczyla
sie wzmiankowana wyzej, sekretna rozmowa z Wtadcg Ciemnoéci. Sam z siebie niewiele
juz zapewne do zaslyszanych tg droga rewelacji dodal, jednakze — jako czlek starej daty,
z gteboko zakorzenionym poczuciem obowigzku i lojalno$ci wobec przelozonych — na
pewno niczego nie ujal. Wszystko wyrazito sie w jego pelnym zdumienia, zgorszenia, ale
i niemego podziwu spojrzeniu, kiedy zaciagajac po kresowemu, pytat:

— I wystie to wszystko sami jedni? Dalistie rade, a?

A potem lapal sie za lysa, wyschnietg czaszke i znizal glos do konfidencjonalnego
szeptu:

— A skontestie wzjeli tyli dzjolchi wszeteczni? Batiara!

[ rozpromienial sie na krotko, aby jednak zaraz wroci¢ do topatowania $niegu, co
czynil z jakby zwiekszong energig, obudzong przez wspomnienia nie wiadomo czego, co

by¢ moze wydarzylo sie w jego zyciu nie wiadomo juz jak dawno temu.

Trudno z cala pewnoscig stwierdzi¢, kto do opisu tej — w konicu jednej z wielu —
harcerskiej zbiorki, wprowadzit element kryminalny.

Cho¢ nie ma na to zadnych dowoddéw, to jednak ogdlna znajomos$é wszystkich
dramatis personae wskazuje w tej kwestii na czynne uczestnictwo Niuchacza. Tylko on,
jako osobnik powszechnie znany ze swej nieslychanej wprost zyczliwosci i tolerancyjnego
podejécia do $wiata, moglt wykoncypowaé z powietrza, ze uczestnicy tego niewinnego

baletu musieli suportowaé rausz czym$ wiecej niz tylko proste rafinaty zboza i chmielu.
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Woprowadzony przezen watek mowi wiec o tym, ze od zabawowiczow procz alkoholu
wioneto takze ,jaka$ jeszcze substancja”.

O, jezu ma studzienki! O, matkoboska ma¢! Jaka$s Substancja! To przeciez
najczesciej wymieniany w mediach $rodek odurzajgcy! Wiadomo, ze rozprowadzaniem ]S
zajmuje sie najgrozniejszy krajowy gang, Trzech Mlodych Mezczyzn (TMM), ktorzy sa
poza tym sprawcami prawie wszystkiego w Polsce, z wyjatkiem przypadkow, kiedy ktorys
z nich zaniemogt i koledzy zostawiali go w domu, aby sie wykurowat, wiec statystyki
policyjne odnotowaty dwoch MM, albo nawet tylko jednego.

Naturalnie, sugerowat Niuchacz, oni tez tam byli, cho¢ nie wiadomo czy wszyscy
trzej. Z pewnoscig jednak nawet pojedynczy taki przypadek w zupetno$ci wystarczyl, aby
doszto przez to do razacych aktow rozprowadzania, wymuszania, streczycielstwa, pedofilii,
kanibalizmu, lobbingu, leasingu i holdingu — a moze nawet przeklinano na glos.

A swoja droga: co tez takiego ci harcerze tam u licha robili? Nacierali sobie dzigsta
czosnkiem, aby moc pdzniej jednym chuchnieciem odpedzaé kanarow? Zorganizowali
zawody w lykaniu aviomarinu — kto wiecej zezre nim sie od tego porzyga! Chcieli
urzadzi¢ zapasy w kisielu, ale zastepczo postuzyli sie talkiem do konserwowania
namiotéw! Przypadkowo nadepneli na tubke z preparatem leczniczym profesora Tolpy?
Czy tez moze kto§ sie zalotnie napachnil szprejem adidas z najnowszej linii
,Buty-Zgoninego-Murzyna-Nazajutrz-Rano”?

Tak czy owak, Jakas Substancja stala sie faktem — nikt jej nie widzial, wszyscy wiedza,
ze byla.

Zapewne wiec wkrotce Niuchacz — do ktérego tym sposobem cala ta historia
powrécita tukiem, juz jako udokumentowana i poparta niepodwazalnymi plotkami —
wyda oficjalne o$wiadczenie. Bedzie ono glosito, ze owej nocy w owych podziemiach
odbywata nielegalna orgia, w ktorej procz juz wykolejonej i wykolejajacej sie dopiero
miodziezy uczestniczyto kilkudziesieciu podejrzanych yeti, pijanych jak bele, a gdzies
miedzy nimi siedzial $wistak i co§ bialego zawijal w sreberka, ani na chwile nie
przerywajac sobie tego, czym byt w tym samym czasie zajety od pasa w dot. Na stotach
taniczyl tabun girlasek w rogatywkach, a acqua vitae lala sie z kranow i kipiala z muszli
klozetowej. Dochodzito do zbiorowego pettingu, podczas ktérego bluznierczo
odspiewywano Rote od tytu. Ogladano amatorski film o tematyce nieetycznej — a moze
dopiero go krecono. Kazdy mial po papierosie w obu kacikach ust. W jednym
z pomieszczenn odbywala sie czarna msza, a w innym — biate tango. Zaciagano sie klejem,
pasta do butéw, ptynem do mycia naczyn i stara esencja herbaciana, ktora sie juz nie daje
zaparzad.

Jedli, pili, lulki palili. Ledwie na strzepy nie rozniesli calego obiektu. Niuchacz
z rozmachem walnie piescig w prezydialny stot — trzeba z tym wszystkim skoniczy¢, raz na

zawsze!
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W piwnicznej izbie

Poki co jednak na najblizszy pigtek, dwudziestego siddmego, Terechtor naznaczyl
nadzwyczajne plenum, ktore zajmie sie kontrowersyjnym przypadkiem opisanego
wydarzenia i rozwazy, co w zwigzku z nim nalezy uczynié, a czego w zwigzku z nim lepiej
nie robic.

Akredytowani na te okoliczno$¢ zagraniczni komentatorzy sg zdania, ze bedzie to
zbiorowy dywanik calej lub prawie catej obsady pedagogicznej Polnischepost Danzig.
Chodzg stuchy, ze Terechtor bedzie sie zwracac¢ do ich poczucia, bedzie ich naktania¢ do
wiekszego, uczulaé ich i im wskazywaé, na koncu za$ zaapeluje, a moze nawet przedstawi.

Anonimowe Zrodta podaja, ze na mowe, ktorag ma wtedy wyglosi¢, rozpisano juz
niejawny przetarg. Swoj udzial w nim potwierdzili podobno Milosz, Szymborska,
Rézewicz i Twardowski. Tiszner z Herbertem zostali wykluczeni z powodow

proceduralnych.

Doprawdy, cale w tym wszystkim szczescie, ze ostatnia rybka ulegla juz byla rozpadowi
i biologicznej degradacji. Gdyby nie to, nim cokolwiek zostanie ustalone czekatby ja teraz
dhugi i umiarkowanie humanitarny post. Mogltaby go nie przetrwaé, gdyz byta nalogowo

uzalezniona od dosypywania pokarmu.

Wszystkie wymienione w tym tekscie wydarzenia i postacie sg autentyczne, z wyjatkiem Obrzyna.
Obrzyn jeszcze Obrzynem nie zostal. Wszelako, obserwujac sposéb w jaki zwykl on strzyc
zywoploty i ujezdza¢ swa kosiarke do trawnikow, mozna tatwo dojs¢ do przekonania, ze jest to
tylko kwestig czasu.
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o dobrze, ale wlasciwie skad o tym wszystkim wiesz? Widziale$ juz gdzie§ takie

delfiny, czy co? No wiec? Kto? A to oflica! Zabije i zjem! Nie wierz jej, to na
pewno byl stek bzdur. A dokladniej, co ci powiedziata? Tak, tak... Coéz, bylo tak, ale to
z tym... wymyslila sobie. Pewnie chciata wzbudzi¢ dreszczyk. Wzbudzita? He, he.

A tak, to jest prawda. I nie dowiesz sie. Nawet ja sam juz nie pamietam dobrze gdzie
to byto. Mozesz sobie szuka¢ do samej Paruzji.

Dobrze, zarty na bok. Opowiem ci wszystko, tylko przesigdzmy sie gdzie$, nie lubie
tych cholernych turystéw. No, nie wszystko, oczywiscie. Bez szczeg6ldow. Nazw, imion
i tak dalej. Excuse-moi, mon cher, bussiness est bussiness. Zreszta to nie ma znaczenia:
wioska byla taka jakich tu pelno, po jednej w kazdej zatoce. A ta byta jeszcze bardziej...
hm... zapomniana? Nie, to nie jest wlasciwe stowo. Byla jak stary, uschniety cedr, wiesz,
jeden z tych, ktore mozna tu jeszcze spotkaé¢ na rozstajach. Codziennie widzg rdznych
ludzi idacych drogg, bo wydaje im sie, ze jej drugi koniec jest lepszy od tego, z ktérego
wyruszyli. Nie znasz tej zagadki? No c6z, kiedy$ ci opowiem.

A wie§ byla wlasnie taka, tylko jeszcze bardziej niz inne. Jej nazwa wyleciala mi
z glowy zaraz po przyjezdzie i nawet gdy zalewaliSmy plombe nie wiedziatem, dlaczego
dalej wylatywala w pie¢ minut po tym, jak jg uslyszalem. To bylo co§ kompletnie
banalnego, w rodzaju... a moze raczej...

Naturalnie, nie pojechalem tam w ciemno. Czy przyszto ci kiedy$ do glowy, ze rzeczy
w rodzaju dewocjonaliow majg zawsze drugie dno i czesto mozna je odczytywaé miedzy
wierszami tego, co wida¢ na pierwszy rzut oka? Ja w ten wlasnie sposob potraktowalem
pewng ikone, na ktora natrafilem u znajomego antykwariusza w Place. To byl ten moj
szczeSliwy traf, jakby drogowskaz zostawiony przez czyja$ zyczliwosé. Skopiowano ja
zupelnie niedawno — niezbyt dokladnie — z wota zostawionego przez pewnego pirata,
ktory w ten sposob dziekowal Bogu za szczesliwe wykupienie z tap konkurencji. Nie patrz
tak na mnie. Wszystko to przeczytalem z samego obrazu, bo miat tacifiski napis
dedykacyjny. Oczywiscie z oryginatu; kopista po prostu zamarkowal litery. Moze nie
zdotal ich odczyta¢; minuskula gotycka potrafi czasem przyprawié czlowieka o szewska
pasje. Tak bywa. Pewne, ze pochodzila z czasow Lusignanéw. Wenecjanie, a tym bardziej
autochtoniczni Grecy, nie nasladowaliby tak nostalgicznie wzorcow z Zachodu; woleli
Orient, z ktérym utozsamiali sie bardziej niz z mieczami krzyzowcow.

Przede wszystkim jednak, za postacig Swietego bylo tlo, z pejzazem, i to tak
namalowanym, ze natychmiast pobiegtem do American Express. Nie bylem nikim
waznym, ale pozwolili mi skorzysta¢ z telegrafu. Tydzien pdzniej wynajalem feluke —

opowiem ci kiedy$ o tym rejsie, niech go wszyscy diabli! Dwa razy optynatem catg Wyspe,
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zanim znalaztem te gore. Taki charakterystyczny ksztalt, jak Sainte-Victoire
u Cezanne " a. Mniejsza z tym.

W wiosce nie robili mi probleméw. Dobrze jest mie¢ kogos takiego jak ten knot, Yul.
Podobno urodzit sie w Auch. To historyczne miejsce. Mowie ci to na wypadek, gdybys
chcial kiedy$ $ciggnac ze mnie jaki$§ dtug. Yul posieka cie nawet jesli akurat nie bedzie
mial szpady, ani muszkieterskich butow.

Od poczatku Zle bylo natomiast z czym innym. Odkad Turcy sie stad wyniesli,
a jeszcze na dlugo wezesniej, po okolicy zaczeli sie kreci¢ dzicy kopacze.

Nie, ja mam licencje. Raczej tacy, jak ci twoi podopieczni. Pewnie, ze wiem. Wszyscy
wiedza, nie my$l sobie. Ta ostatnia afera to niebezpieczna sprawa. Uwazaj na przyszlosé,
bo jak tak dalej pojdzie, ci pazerni kacykowie z Famagusty zrobig sie podejrzliwi
i wszystkim nam sie pogorszy. A wtedy nie tylko méj Yul bedzie mial powdd, zeby z toba
powaznie porozmawia¢. Rozumiesz, co mam na mysli?

Z cmentarzem. Tak, to byly nasze klopoty. Wtedy, w... — tam, gdzie znalazlem
obrazek — jak zwykle zrobitem dagerotyp. Wtasciwie wole przerysowywaé do szkicownika,
to jest takie, hm, bardziej ludzkie.

Maszyna nie powinna kopiowaé, jest bezduszna. Widzi inaczej niz my.
Przerysowywanie to analiza; szczegdt po szczegdle uswiadamiasz sobie, czym jest to, na co
patrzysz, potem koficzysz i znasz juz calo$¢, ale masz tez w sobie pamie¢ wszystkiego po
drodze. To bardzo pomaga, bo w koficu ten malarz, ktory popeknil naszego $wietego
Z-tlem-wokot-postaci, tez rysowal, a nie tylko rozstawil statyw i pstryk.

Zreszta mam niemile do$wiadczenia z fotografiky. Kiedy$ kupilem aparat — dobry
aparat; Kodaka do miekkich klisz. Caly w plastikowej obudowie. Wart byt kupe forsy.
Cudo, wtedy jeszcze takich nie bylo. Nie potrzebowalem nosi¢ ze soba tych wszystkich
skrzynek z chemig i szktem. Ale moj aparat okazal sie popsuty. Na zdjeciu nigdy nie
wychodzito to, na co kierowalem obiektyw. Nie obrazaj mnie. Wiele razy sprawdzalem,
czy wszystko gra i zawsze gralo, az do chwili, w ktorej naciskalem spust. Alez nie,
wychodzily, a jakze! Ale pokazywaly nie model, ale jakie$§ dziwne rzeczy. Réznie: osoby,
miejsca. Bardzo czesto portrety, ale bez rysow, jakby nieostre. Miatem cale pudta tych
dagerotypéw, zanim w konicu je spalilem. A aparat sprzedalem, szkoda. Ale nie
wytrzymywalem juz tego. Po calych dniach szukatem dobrych miejsc, a potem godzinami
czekalem na S$wiatlo, ustawialem sie przed marmurowa kolumienka z korynckim
kapitelem; prawie wcale nie zniszczona, piekng jak stup ognia — pstryk i zamiast
kolumienki zjawa. Teraz zatuje, ze nie poréwnywatem tych wszystkich klisz.

Pewnie, ze nie. Ale twoja niewiara mato mnie obchodzi. Tobie natomiast przeszkadza:
nie wierzysz — nie rozumiesz, nie rozumiesz — nie widzisz, nie widzisz — nie znajdujesz, nie

znajdujesz — popadasz w dtugi. Proste, prawda? Taka praca.
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Kto? A, zjawa. Nie mam pojecia. Ale chyba nie byla podobna do nikogo
konkretnego. A w kazdym razie znajomego. Ot, po prostu popsuty aparat.

Tak wiec wtedy, zamiast przeszkicowaé, kazalem Chandreau zrobi¢ zdjecie. Spieszylo
sie nam i wlasciwie byliSmy tam niezupelnie legalnie. Nie masz pojecia, gdzie
w dzisiejszych czasach wiszg trzynastowieczne ikony. A potem, w wiosce, okazalo sie, ze
obraz nie jest dos¢ wyrazny, by mie¢ pewnoé¢, gdzie kopad.

Rozejrzelismy sie oczywiscie po okolicy. Znalezlismy wiele dotow po tych dzikich. Ale
wygladato to na robote wiesniakéw, bez tadu i sktadu. Bez planu i pomiarow. Kto$ cos
styszal w dziecinstwie, bo mu dziadek opowiadali, kto§ podobno widzial jak cos
wywozono, a i zimowe deszcze co nieco wyplukaly. Bierzcie, kumie, motyke. Tylko po
cichu, a co znajdziemy, to Amerykanie kupig. Cho¢, w paru przypadkach ziemia byla
starannie usunieta, a wykopy ukryte. No i zrobione w rozsagdnych miejscach. Fachowcy.

Yul przepytywal kmiotkéw, bo nie chcieliémy konkurencji. Potem zreszta nam sie
przydali. Zwlaszcza jeden, stary kretacz. Zarobil na nas, jak chyba nigdy w zyciu: dziesie¢
kartonow papieroséw, pare butelek... Stopniowo, ja ptacitem, a on mowit.

Twierdzil, ze ma dziewieddziesigt osiem lat i wygladat na tyle. Gdyby mial trzydziesci,
tez by wygladal: stona woda i algi. I pewnie jeszcze wapno szabrowane pod ostong nocy.
Zaklinal sie jak zawodowy kaznodzieja: Hagios ho Theos, Hagios ho Theos. Tak tez go
w konicu nazwali$my.

Widzisz, dagerotyp zdjety przez moja urocza Chandreau — oby jej jezyk zamienit sie
w solidny kawalek olowiu — pokazywal wyraznie to, czego szukali$my, ale niezbyt
doktadnie — gdzie to byto. Gora schodzita do morza ostro, ale miedzy nia, a zatoczka
znalazlo sie jeszcze miejsce na dwa mate wzgorza. Zgodnie z obrazkiem, zamek stal na
tym blizszym wioski, nieco wyzszym od drugiego. Ale kat uchwycenia byt dos¢ dziwaczny,
jakby malarz widzial wszystko z morza, duzo dalej na pétnoc niz najbardziej wysuniety
cypel. Chyba nie malowal na rozchybotanym pokladzie jakiegos dromonu? Pewnie
przeplywat tedy i potem odtworzyt sobie ten fragment wybrzeza z pamieci, nie od razu —
moze po kilku latach. A moze tylko slyszal o tym miejscu z opowiesci i postanowit je
uwieczni¢, bo wygladalo na to, ze Hagios Kristoforos byl malowany dla tej wtasnie
okolicy. Nie mowie: tej wioski, bo miejsce $wietych jest w kosciele, a w wiosce nie byto
kosciota!

Tak, mowilem, ze to kompletne bezdroze. Tam nawet diabet juz nic nie mowit. Turcy
tez zbytnio nie zagladali, bo postawiliby meczet, zeby mozna go bylo teraz przerobi¢ na
kino. Gdyby Buster Keaton wiedzial, gdzie go po $wiecie wyswietlaja... Moze i wie?

A, tak, zarzekal sie Aiosotheos, byl zamek. I machal reka w strone potowy
okolicznych skat. Na ktorym z tych dwoch wzgorz? Na tamtym. Na cmentarnym? Brzdek.
Jeszcze jeden Johnny Walker. Aiosotheos moczy wasy, az mu beret spltywa na nos. Oni

tam wszyscy nosza na berecie wielka, czerwong fredzle. Ale Aiosotheos nie. I stusznie, bo
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predzej czy pozniej trafitby mu do przetyku, powodujac $mieré przez zadtawienie przy
udziale alkoholu z kontrabandy. No, wiec? Dziadek mi opowiadali, ze zamek zawsze stal na
tamtym, a cmentarg zrobiono dopiero niedawno, za Filikéw, jak zaraza pryszla i czasu, Miess,
nie bylo, zeby sie choc przezegnad, bo czlek i tak ze strachu szybko umieral, zeby go co gorszego
jeszcze nie spotkalo. Zamek? Ruiny juz tylko weedy byly, to je rozebrali na mbyn winny, co mial
stangd, ale nie stangl no bo ten mor. .. Tak, Miester. Tak, tak, tak.

Cmentarne, to wlasnie to wyzsze, blizej wioski. Zryte przez hieny, ze noge mozna
ztamac. Yul grabarza nie znalazl, bo i tego wioska nie miata. Pyta¢ nie byto juz kogo, a ja
stanglem w kropce, jak krecik przed podwieczorkiem.

Co? A dlaczego nie!? To Chandreau wymysla te powiedzonka. Ja nic nie wiem
o zadnym kreciku.

Moj problem polegal na tym, ze, aby sobie poméc przed urzednikami, naciagnatem
Akademie na udzial finansowy. Dla mnie to byta mocna sprawa, a oni lekka reka dali mi
tych pare frankow, bo im samym nie wypadalo juz pchaé sie na czyj$ teren i rabowa¢ bez
skruputow jak jaki§ Denon.

Tak, Alex, pickne czasy minely. Teraz, gdy wpadniesz, nie pomoze ci zaden firmam
i jesli nie jeste§ wystarczajaco sprytny lub bogaty, zapuszkujg cie; jak nie ci tutaj, to nasi,
uprzejmie i po europejsku.

Z drugiej strony, Luwr czego$ jednak oczekiwal, jakiej§ Troi lub moze innej Wenus
z Milo; zaplacili mi przeciez. Gdyby sie rozczarowali, wycofaliby wkiady, a na pewno
odebrali koncesje. Gdybym jednak co$ znalazt, zwaliliby sie tu i w ciggu miesigca
wiedzieliby, skad sie to wzieto.

[ to wilasnie byl moj problem. Bo nawet gdyby sam Bog Wszechmogacy udzielit mi
pozwolenia na rozkopanie tej cholernej trupiarni, ich jedyng troska i tak byloby, czy ja

przypadkiem nie...

(...)

Nie mozna zbyt duzo wymagac. Ciesz sie, ze w ogble miale§ na czym usigsé¢. To nie Ritz.
Cho¢ ostatnio zaczeli nawet zaktadaé bidety. I reklamujg sie nimi, bo to w konicu luksus.
Za jaki$ czas napiszg o tym w karcie, na ostatniej pozycji. Specjalna ustuga od firmy:
Polikarides & Synowie obstuzg cie do samego konica. Zachod? czesciej. Ale oczywiscie
nikt nie pomyslat o podtaczeniu wody.

Dla mnie tez. Tak, podwdjna. Nie, dziekuje. Moze innym razem.

Musisz uwazaé; w tych stronach nietrudno o trypra. To ci Angole z Akrotiri; jak tylko
przeplyng Kanal, od reki opuszcza ich caly purytanizm. Kiedys w Kitium przestraszytem
sie nie na zarty i odtad maé¢ argeinowg woze nawet w futerale na okulary. Ale poki co,

rezina leczy wszystko, wiec za tych, co w ziemi.
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Nie zartuj z tego. Owszem $mialem sie, ale zmienitem zdanie. Teraz mowie, ze to
prawda. On tam naprawde byl. Czekal. Nie na nas. Mysle, ze juz na nikogo. Ale byt tam
caly czas. Dobrze, po kolei.

Sprawa byla prosta jak konstrukcja wytrycha. Tam gdzie chcielismy kopaé nie bylo
wolno. Ale gdzie§ musielismy, wiec... No, coz. Nie mogac szukaé¢ tam, gdzie mozna by
co$ znalezé, postanowiliémy znalezé co$ tam, gdzie nie warto bylto szukaé. Yul obiecywal,
ze jak juz sie zainstalujemy, wyskoczy w ktodrg$ noc na ten cmentarz. Wiec rozbilismy
namioty na nizszym wzgorzu, prawie dwa kilometry od wioski.

Aiosotheos przylazil codziennie, zeby pogapi¢ sie na nasze zapylone geby. To za dnia,
bo wieczorami my schodziliémy do wioski na mavrodaphne z cytryng, albo zeby sie
wykapa¢ w morzu, a Aiosotheos stal na brzegu ¢migc nasze papierosy i pilnujac naszych
ubran. Zmeczylo mnie to juz pierwszego dnia. MusieliSmy przebijaé sie przez korzenie
oliwek — przeklete drzewa, dobrze cho¢, ze dawaly troche cienia. Z poczatku staralismy
sie utrzymac¢ siatke pomiarowsg, ale potem juz tylko wybieraliémy ziemie spomiedzy
kamieni.

Alez, nie demonizujmy! Kazda praca ma swoj sens, jak mawiat Syzyf. Po prostu nie
wierzytem, zeby w takim dobrym miejscu nikt niczego nigdy nie wybudowal. Powdj
i makia zatrzymywaty wilgo¢ wystarczajaco, by zalozy¢ cysterne, a wapienh dawat sie tatwo
drazy¢. Studnia, nawet do poziomu morza nie bylaby wielkim problemem, jesli sie
wezmie pod uwage jakie§ cztery albo pie¢ tysiecy lat. W Antylibanie widzialem
dziwniejsze rzeczy, nie mowigc juz o Kapadocji. No i okazalo sie, ze mialem racje, cho¢
nie w ten sposoOb, w jaki bym sie tego mogt spodziewaé. Nazajutrz po pierwszej odkrywce
znalezliémy elegancko wypalong cegle i pare obrobionych cioséw. Jeden nawet mial
gmerk, domyslasz sie pewnie jaki. Ja wtedy jeszcze sie nie domySlalem.

Bylo takie miejsce, wolne od tamaryszku, nawet od opuncji i agaw: polanka w sam
raz na ciezarbwke. Rosta tam pojedyncza pinia, tak poskrecana i przechylona, ze
wlasciwie nie miala prawa sta¢, bo pion byl zdecydowanie nie tam, gdzie go szukala.
Witasnie pod nig zaczeliSmy znajdowaé coraz wiecej gruzu. Zostawilem wiec wszystko pod
opieka tego wariata, Lautreca, a sam wzigtem karbid i poszedlem do groty. Bo byla takze
i grota, ale, jak sie okazalo, wyczyszczona do golej skaly. Za to jaki przyjemny chiod!
W potowie sierpnia cztowiek juz tylko marzy o konicu $wiata, bo na pewno zaczalby sie od
porzadnej ulewy.

Na Kydathenaion byla kiedys taka knajpka, w ktorej sprzedawali snieg. Gdy pierwszy
raz przyjechalem w te strony, wiele lat temu — wiecej, wiecej, ale mozesz zgadywac¢ dalej —
nie moglem pojaé tego, ze cale miasto zbiegalo sie do jednego baru, by je$¢ $nieg,
lyzeczkami, z kieliszkéw na sorbety. Obok stata przyjemnie pomrukujaca lodéwka z woda

weglowa, ale oni wszyscy mieli ja gdzie§ i najzwyczajniej w $wiecie dokonywali
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kanibalizmu nienarodzonych balwanéw. Ludzie Poludnia miewajg dziwaczne obyczaje;
trudno je niekiedy zrozumie¢, przynajmniej poki sie samemu ich nie przejmie.

Siedzialem wiec sobie w tej grocie i rysowalem — by tak rzec — nie psujac sobie
samopoczucia obserwowaniem, jak kto§ inny meczy sie za mnie. Zreszty, takg zawsze
mieliSmy umowe: ja jestem od szukania i kombinowania, wykopki to ich dziatka.
Owszem, nie lubie. Ale gorsze od brudu moze sie okazaé robactwo, a to juz powyzej mojej
tolerancji. Sam sie zresztg przekonasz, ze czym dalej w strone rownika tym bardziej
wszystko robi sie jadowitsze i coraz sprytniejsze. Czasami nawet tesknie za normalng
biedronka, ktora mozna bez obawy pacnaé¢ na $mier¢ — tych tutaj batbym sie dotykac.

Przerysowywalem dagerotyp Chandreau, wtasciwie bez sensu, bo zdjecie to jednak
tylko zdjecie, ale ciagle jeszcze liczytem na jakas milosierng wskazéwke. Na przyktad ten
zamek. W gruncie rzeczy byl tylko niewielka, prowincjonalng straznica, zatozmy wiec, ze
jego cztery, przedstawione na ikonie, wieze mialy jakie$ pie¢ lub sze$¢ metréw srednicy
istaly w odlegtosciach trzykrotnie ja przewyzszajacych. Jesli wzniesli go Grecy za
Cesarstwa, to mozna $mialo zalozy¢, ze byt kwadratowy w rzucie, a wiec zajmowatl jakie$
trzydzie$ci na trzydzieSci metrow, czyli ponad jedng czwartg ara. Mogltby zmieéci¢ w sobie
kosciot, dla ktorego przeznaczony byt §wiety Krzysztof. Weale jednak nie musial by¢ az
tak stary bo co$, co wyobrazato brame, zaopatrzone bylo w rodzaj bastei artyleryjskiej,
jakby maczali w niej palce Wenecjanie. Z drugiej strony mogta to by¢ tylko pdzniejsza
przerobka, moze nawet z czasow Etnarchii. Tak czy owak, caly cmentarz zajmowat
najwyzej potowe tego, co zamek. Jezeli forteca siegata dalej na wschod, to mozna by do
niej dotrze¢ bez naruszania spokoju czcigodnych niezywych.

Naturalnie, moglem kaza¢ zrobi¢ wykop wokol nekropolii, ale w najlepszym razie
znalaztbym obrys muroéw, moze jakie$ $mieci z fosy. A po co mi to! Byé moze, za jakis
czas, kiedy juz wszystkie gadzety wszystkich epok zostang wykopane i rozwiezione po
wszystkich muzeach, bedzie sie mozna zaja¢ mierzeniem i dociekaniami. Tylko to
pozostanie. Mam nadzieje, ze nie dozyje tych czasow.

A ja potrzebowatem $ladow wegla albo kropelek stopionego metalu, zetlalych
kawatkow drewna i chaotycznie porozrzucanych szkieletéw, najlepiej z wyraznymi
oznakami okaleczenia; liczylem na to, ze warownia nie umarta §miercig naturalng. Fakt,
ze zdecydowano sie jg calkowicie rozebra¢ wydawal sie to potwierdzaé — tatwo jest to
zrobi¢ gdy ogient albo armatnie kule ostabig mury i poszatkujg je peknieciami. A tylko
w czasie oblezenia czy pozaru czlowiek nie zwraca uwagi na rézne cenne drobiazgi,
ktorym pozwala upa$é na ziemie i ugrzeznaé w pyle. A jedli nie jest jeszcze az tak Zle,
moze zbiera je pieczolowicie i ukrywa, zakopuje? Dla nas, sepow, poza grobami
i $mietniskami, nie ma lepszych okazji. O, tak! Bylem prawie gotéw poblogostawié Yula

i jego cmentarne obietnice.

www.DobryeBook.pl strona 144 z 186


http://www.dobryebook.pl/?ref=0184

Bardzo Stary Testament

145
Pilard

Wiec tak tam siedzialem, snujac marzenia Attylli, i z calej sily pragnalem, aby cos
powiedzialo mi, ze Sezam jest tuz tuz. W owej chwili za nic nie uwierzylbym, ze wkrotce
cala ta sprawa przestanie mnie interesowal. Az wreszcie, cudownie ukotysany
dantejskimi erotykami zywcem przeniesionymi z rzezi malowanych przez Delacroix,
zasnglem sobie i gdyby byto inaczej, nigdy nie odkrylibysmy tamtej galerii.

Powiem, powiem, ale teraz twoja kolej. Tak, podwojng. Hm, rzeczywiscie. To juz pora
na kolacje. Alez naturalnie! Nie probowales? To dwie porcje, prosze. Z pizmianem
i cebulg. Taka jest najlepsza. Odwagi, upieczona cie nie skrzywdzi! Poczekamy, touristoi s
najwaznie;jsi.

UsSmiechaj sie do niego, to nieszczesliwy czlowiek. Mowie o wlascicielu tej nory. Nie
mozna mu dodawaé¢ smutkéw. Odkad stracit obie corki... Nie, majg sie dobrze, ale
niestety majg sie nie tam, gdzie by to go moglo ucieszyé. Mie¢ za zigcia Turka to w tych
stronach katastrofa, nic bardziej krepujacego nie moze sie juz czlowiekowi zdazy¢, no
moze poza drugim zieciem, Maronitg. Wiesz, w szczesliwszych czasach byt tu taki zwyczaj,
ze dziewczeta same musialy zarobi¢ na swoj posag, a ze wszyscy marynarze z tej potkuli
o tym wiedzieli, byly bogate. Rodzice? Nie rozémieszaj mnie. Cieszyli sie. My§lisz, ze to
tatwo wyda¢ tu corke za maz? A tak wszystko dzieje sie szybko, samo i za obopdlng zgoda.
Nie wspominajgc o wzroscie zamoznosci. Jednak system mial wade ukryta, jak to mowig
teraz: wszyscy sie tu pchali, poczynajac od Fenicjan, a na nas dwu konczac. Teraz to juz
regularna wieza Babel. No, ale jeszcze tylko pare wojen domowych i sytuacja si¢ wyjasni.
W ten czy inny sposob.

Spojrz na tamten stolek, ten ostatni przy barze, obok radioli. Jeszcze dwa lata temu
siadywal tam pewien facet. Zawsze nosil paname i krawat i potrafil sie tak usmiecha¢, ze
czlowiekowi przychodzita na mysl klawiatura fortepianu, ktoremu kto$§ odrgbal jedng
noge. Oficjalnie byl przewodnikiem i drobnym naciggaczem — prawdziwa putapka na
turystow — ale wszyscy wiedzieli, ze to le flic. Mogt tu przychodzi¢ i podstuchiwaé cudze
rozmowy tylko wtedy, gdy trwal rozejm. Jak tylko EOKA wznawiata walke nie pokazywal
sie, bo utopiliby go jak Javerta. Kiedy jednak byl, nie nalezalo przy nim niczego mowic,
bo on wszystko nagrywatl.

Swojg droga, czasami dochodzilo z tego powodu do zabawnych sytuacji: kiedys$
przysiadl sie do wesotego towarzystwa z Aten i — myslalem, ze padne ze §miechu — rowno
co dwadziecia pie¢ minut wychodzil do toalety zeby zmieni¢ tasme. Potem wracal,
stuchat i znéw wychodzil. Tamtych oczywiscie ostrzezono, wiec mieli niezly ubaw. Jeden
z nich terkotal jak maszyna do pisania: opowiadat, ze zamierza wyjecha¢ do Irlandii, bo
chce pozna¢ ten piekny kraj, a zreszta ma tam wielu przyjaciol i jego kuzyn jest
marynarzem, wiec czesto tam bywa. Rozumiesz, jak to musiatlo brzmie¢. Trzymali go tak
w napieciu bardzo dtugo, bo on ciggle czekat, ze powiedza: Irlandia miala swojego Michaela
Collinsa, ale i my mamy Theodorasa Grivasa, wigc lepiej nie spij, Albionie! Nic takiego sie
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jednak nie stalo; w dzisiejszych skomplikowanych czasach studenci s3 znacznie
sprytniejsi, niz za zycia Lorda Byrona; nie ma sie co dziwié, ze coraz trudniej przychodzi
im go zaakceptowac.

Chog¢, z drugiej strony to dobrze: mogg poszukiwaé innych metod nierozplyniecia sie
w anonimowosci. Przy okazji: chcialbym cie kiedy$ pozna¢ z jednym moim znajomym,
Evangelosem. Potrafi gra¢ na wszystkim, co tylko mu dasz do reki, a nawet probuje
komponowa¢. Chandreau mowi, ze trzeba go wysta¢ do Paryza. Widzisz? Historia
zatoczyla koto. W moich czasach tez tak postepowano.

O, juz sa. Dziekujemy. Co, juz? No, no. Szybko dali$my jej rade. Oczywiscie, prosimy
0 nastepna.

Czy zauwazytes, ze butelka to dziwne naczynie!? Z zewnatrz zawsze jest wieksza niz
w §rodku. Patrzac na nig wydaje ci sie, ze wystarczy na dtugo i dopiero po fakcie widzisz,
ze zawierala znacznie mniej, nizby nalezalo. To wyjasnia, dlaczego produkuje sie
pieciolitrowe szampany. Do kazdego powinno sie jednak, procz kieliszkow, dotaczaé
poduszke i ze dwie prezerwatywy.

Wiesz, kiedys, jeszcze zanim zaczalem bywaé w ,Déme” i w ,Rotonde”, pilem bardzo
niewiele. Wtasciwie balem sie alkoholu. Jest w nim co§ niepokojacego, bo on odbiera ci
wiadze nad tobg samym. Czy nigdy nie zdarzylo ci sie przestraszy¢é na my$l o tym, ze
kiedy$ przez sen, po pijanemu, albo w chwili stabosci powiesz komu$ co$, co da mu nad
toba przewage? Pozwoli mu zastrzeli¢ cie Smiechem? To tak, jakby$ byl pacynka i bat sie,
ze wsadzi w ciebie dlon kto§ zty i duzo madrzejszy od ciebie? Nie? No, céz. Moze to
dlatego, ze ty nie urodzite$ sie w Lipawie i nie musiate§ kombinowad, jak sie stamtad
wydostac.

Stowem, alkoholu unikalem, cho¢ tam tego raczej nikt nie praktykowal. Taki klimat.
Potem to sie troche zmienito. Pewnie opowiadano ci o wieczorach na Montparnassie?
Och, minelo tyle czasu, a ja wcigz pamietam ich wszystkich: Fort, Salmon, Jacob,
Soutine... Modigliani, co calymi nocami recytowal, po pijaku, sztance z ,Komedii”,
potem Chagall i Kisling.... i ten genialny szaleniec, Foujita, Pan Glicynowe Pole,
pierwowzor wszystkich hipisow...

Byl tez pewien nieszczesny surrealista, Apollinaire, ktorego chowali$my w tym samym
dniu, w ktérym wszyscy inni cieszyli sie z kofica Wojny Swiatowej. I wiesz, do dzi§ nie
pojmuje dlaczego, juz na Pére Lachaise, wszystkim nam jednocze$nie przypomniato sie,
jak Sureté nawet jego podejrzewala o kradziez Mony Lisy. Oj, byli wtedy nerwowi,
panowie zandarmi — taki wstyd dla Republiki! A on, chudy astmatyczny poeta, wsrod
tego calego zamieszania, gdy przestuchiwano kazdego, kto kiedykolwiek otarl sie
o prawo, a szpicle i tajni policjanci zderzali sie na ulicach, on zalit sie po nocy spedzonej
w areszcie. Przypomnialo nam sie to i po prostu staliSmy tam, nad trumng, $miejac sie ze

zdezorientowanych komisarzy i oburzonego Guillaume’a.
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Chyba dopiero wtedy zrozumialem Metamoreasa. Pewnie styszale§ o nim? Z binoklem
w oku i w nienagannie skrojonym fraku mowit i — daje stowo — wygladal wtedy, jak ten
nasz Aiosotheos: Opierajcie si¢ na zasadach, to wreszcie sie ugng. Zawsze wokol niego
siedzial caly tabun takich jak ja, a kazdy popijal mandarin-citron, picon-couracao,
anyzoéwke, albo jaka$ inng z tych rozkosznych trucizn, po dwadziescia centymow za
szklaneczke. Dopiero w czasie tej niemieckiej awantury z Alzacjg i Lotaryngia weszla
moda na cafe-créme, ale wtedy brakowalo nawet wegla i biedny Rodin umarl na
suchoty...

Nie pije juz tak, jak kiedys, ale sam widzisz, ze cztowiekowi w moim wieku, po tylu
latach treningu, nie wystarczy juz wino, nawet tak oleiste, jak to. A teraz jeszcze
wszystkim, co wypije, dziele sie z mojg o$miornica.

No i jak, smakuje? Przyzwyczaisz sie — specyfika tej kuchni. To poezja jedzenia. Ale
wy w ogéle juz nie wiecie, co to znaczy, mechanicznie pochlaniacie szynke z fasola, catos¢
polewajac keczupem albo sosem chili i zapijajac szlamiastg whisky. I tak jest nie tylko
z jedzeniem.

Opowiadano mi niedawno, ze gentlemana z tamtej strony Oceanu mozna poznaé po
tym, ze przed pocalowaniem kobiety wyciaga papierosa z ust. Zreszta niepotrzebnie, bo
wasze kobiety tez palg jak lokomotywy i zamiast warg majg wylot rury wydechowe;.
Zetkniecie takich organéw z pewnoscia nie spowoduje uchybienia higienie. Zupelnie nie
dziwie sic Henry’emu Millerowi, ze od was zwial, ani Hemingway" owi, ze strzelit sobie
w teb, gdy musial wréci¢. Kiedys myS$latem, ze racja waszego istnienia sq wasze fabryki
i wasze pieniadze, ale teraz widze, ze obie te rzeczy postuzg do kupienia nas wszystkich,
na pniu, lub po kawalku. Na szczescie jeszcze przez jaki§ czas ten wasz popyt zaspokajaé
bedg corki podupadtych arystokratéw, z tytutami, w ktore nikt by tu nie uwierzyt.

Rozgrzesza was tylko Twain, Faulkner i paru innych, ale to i tak nic nie zmienia, bo
my, biali ludzie, Europejczycy, stanowimy tylko pietnascie procent populacji planety i jest
nas coraz mniej! Nie mialbym za zte Murzynom czy Chinczykom, gdyby przejeli po nas
naszg kulture, ale i tak nic by z niej nie zrozumieli, bo zanim to sie stanie, wy wszystko

tutaj podlaczycie do pradu, a oni...

(...)

Moze nie byla najlepsza, ale bez przesady. Zachowujac sie w ten sposob sprawiasz
przykros$¢ Polikaridesowi, przeciez widziales, ze staral sie dla ciebie bardziej niz dla tego
motlochu. To zobowigzuje, dokonicz wiec swojg o§miornice meznie i bez grymaséw. Dam
ci dobrg rade: uzyj imbiru, to pomaga.

Mam nadzieje, ze tym, co méwitem nie urazilem zbytnio twojego patriotyzmu? No, to

zalatwione. 1 tak masz szczeScie, ze nie spotkales Lautreca; jego gadki bywaly
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dosadniejsze, kazdego potrafil wyprowadzi¢ z rownowagi. Ale znatl sie na robocie i byl
doktadny, dlatego zwykle kierowal wykopkami i dokumentacja.

Wtedy, pod pinig, musialo im i§¢ bardzo dobrze, bo kiedy zobaczylem dot, ktory
wygrzebali, nie mogltem uwierzy¢, ze zrobili to w ciggu jednego popotudnia. Entuzjazm
musial ich rozpali¢, jak tylko sobie poszedtem; znajdowali coraz wieksze fragmenty, nawet
gzymséw, czy kolumn, a wszystko czy$ciutkie i bez zadnych nalotow czy przebarwieni. Na
glebokosci pottora metra bylo juz regularne lapidarium: marmury biale, czerwone
i niebieskie, z zytkami i bez, wapieni, lawa wulkaniczna, porfiry, malachity... Kazdy
najmniejszy kawalek nosit §lad roslinnego ornamentu. Metr nizej znalezli calg amfore
sklepienna, jeszcze oblepiong wapnem i caly stosik zlotych tesser mozaikowych; woda
musiala je zmy¢ z kamieni i osadzi¢ na warstwie itu.

[ wlasnie na tym ile wszystko sie skonczyto, dalej zalegala zotta ziemia i koniec.
Gdybym tam byl, kazalbym im da¢ sobie spokéj, bo wygladato to na nienaruszony calec,
dosé¢ plytko, fakt, ale badz co badz byl to szczyt wzgorza. Ale nie bylo mnie, wiec kopali
dalej. To skoniczona glupota, takie rzeczy majg sens nad Tygrysem, ale tu? Jaka powodz
mogtaby zala¢ szczyt nadmorskiego wzgdrza wysokiego na trzydziesci metrow? I jaka
morska woda osadzitaby pottora metra zottego itu?

Ale kiedy juz go odrzucili, natrafili na ceglane, krzyzowe sklepienie, omszale
i zamulone, ale bez najmniejszej watpliwosci gotyckie. Wtedy postanowili mnie odszukaé
i obudzi¢, a ja stanglem na krawedzi jamy, popatrzylem ponad cztery metry w dot
i pomyslalem sobie: $wiety Krzysztofie, ktokolwiek cie namalowal, dlaczego nie mogl
z tym cho¢ troche poczekaé? Moze pokazalby wowczas takze i to, na co natknglem sie na
poboczu drogi, ktorg ten batwan prowadzit mnie donikad. No bo, czy nie jest
balwanstwem uwiecznianie krzesta zanim usigdzie na nim portretowana osoba?

Tak wlasnie to odczulem. Przeciez Bizantyjczycy wznosili te swoje kwadratowe
zameczki wszedzie, gdzie tylko wladali czymkolwiek wartym bronienia, choc¢by to byla
jedynie zatoczka po niebezpiecznej bo nawietrznej stronie Wyspy. Caly Lewant jest nimi
obsiany, stojg sobie w roznych stadiach zachowania albo przebudowy, i zwykle
w sgsiedztwie mozna znaleZ¢ pdzniejsze, romanskie pozostalosci z czasdéw krucjat. Ale co$
jeszcze pozniejszego, a mimo to nie bedacego wytworem Wenecji czy islamu, lecz
autentyczng resztka wycofujacego sie z tych stron rycerskiego Zachodu! Gdybym mogt
zobaczy¢, chociazby na ikonie, to, czego tylko resztki odkopatem! Cos takiego czlowiek
odkrywa tylko raz w zyciu. Ba, udowodnij mi, ze sic myle. Uczynisz mnie szczesliwszym,
a moze nawet rozgrzeszysz z tego, co zrobiliémy przed odjazdem.

Polej, polej. Tamtej nocy gadaliémy wszyscy tylko o jednym i nikomu nie chcialo sie
zinwentaryzowaé tych wszystkich kamieni. Nie mam pojecia, czy to wie$niacy, czy tylko

Aiosotheos, czy moze wreszcie mu sami przyczyniliémy sie do ich znikniecia. Prawda
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wygladata tak, ze juz w trakcie kopania kazdy odktadal na bok to, co mu sie szczegdlnie
podobato, bo wobec takiej obfito$ci nikt nie czul si¢ skrepowany.

Pare lat temu, na malutkiej Gavdos, natkneliSmy sie na takg skarbnice wloskich
brazdw, ze wszyscy potraciliSmy glowy i ostatecznie w skrzyniach znalazla sie tylko potowa
tego, co wylowilismy. Ja, na przyklad, przywioztem sobie dwie figurynki, gdzies z korica
XVI wieku — dla Rzymu to zaden zabytek — ale takie, ze nie powstydziltby sie ich sam
Pilon, czy moze nawet Jean Goujon. Pewnie widziales te fontanne? Jasne, pokazuja ja
kazdemu.

Jak? W bardzo prosty sposob. Wewnatrz innych. Wtedy nie mieli jeszcze we
wszystkich portach tych maszynek do przeswietlania bagazu i nie mogli wiedzie¢, ze
w tandetnych, terakotowych sfinksach tkwig dwa dzieta sztuki. Sam je zrobilem, a moj
znajomy antykwariusz postarzyl glinke i wypalilismy je w ciagu jednej nocy. Nie, nigdy
nie bylem rzezbiarzem, ale ci, co produkujg pamiatki dla turystéw tez nimi nie sa.
W domu wystarczylo postuka¢ o kant stotu i juz. Oczywiscie teraz by to nie przeszto.

Skad sie tam wziely? Mysle, ze mogt to by¢ plon tureckiego pladrowania Krety,
pewnie chcieli je w Antalii przetopi¢ na falkonety, bo po Lepanto musieli mie¢ straszne
kompleksy technologiczne. Dalej je majg, tyle ze teraz kradng turystom aparaty
fotograficzne. Dlatego Chandreau wcigz uzywa swojego wielkiego Mentora ze skorzanym
miechem — to rzecz lepsza od tych wszystkich nowoczesnos$ci, a malo prawdopodobne,
aby kto§ sie nan potaszczyt.

Skoro juz o niej mowa, podobno naciggnela cie ostatnio na jakie$ pienigdze?
To prawda? A wiec juz je stracite§ — ona nigdy nie oddaje. Tak to. Ale pociesz sie, ze na
pewno nie roztrwonila ich bezmyslnie. Te zlote plytki, o ktorych ci wspominatem,
pamietasz! Zawladnela nimi bez najmniejszych skruputow i teraz co jakis czas ma nowg
bransoletke, albo kolczyki. Zwrocites uwage? Fabrykuje je sama i nie uzywa niczego, poza
kilkoma prostymi narzedziami. Godzinami moge patrzeé, jak to robi, chociaz potem
dzwoni mi w uszach jak wszyscy diabli.

Wtedy byta jeszcze bardziej zwariowana niz teraz. To ona wpadla na pomysl, zeby
przebi¢ to sklepienie. Ja wolatbym odsloni¢ je cale i sprobowaé¢ dostaé sie pod spod
bokiem, ale przegtosowali mnie, wiec musiatem ustgpié. Widzisz, Chandreau to moja
voyanté — dobra wrozka, jesli wolisz. Wiesz, jak to bywa z wrozkami? W wiekszo$ci mozna
je nazwaé dobrymi, inne sie tylko za dobre uwazaja, a sg i takie, co nie majg zdania na
swoj temat. Lepiej wiec im sie nie sprzeciwiaé, bo s zbyt mate, aby pomiesci¢ w sobie
wiecej niz jedno uczucie naraz. Jesli przypadkiem w danej chwili nie jest to uczucie zbyt
przyjazne, skutki mogg by¢ optakane. Poczytaj Barrie’ego, on co$ o tym wiedzial.

Kiedy wiec po kolei wybijalismy cegly, odpowiadalo nam gluche echo. Za kazdym
razem patrzyliémy na siebie jak zolnierze Pizarra na widok Peru. Stopniowo otwoér

poszerzal sie i widzieliSmy, ze to nie zadna wyptuczyna — pustka pod nami zdawala sie nie
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mie¢ dna. A gdy w konicu je ujrzeliémy, okazalo sie, ze musimy zbi¢ drugg drabine i to
dhuzszg nawet niz ta, prowadzaca na powierzchnie. I wlasnie wtedy zobaczyliSmy pierwsza
z tych kadzi: przechylona szyjka wiongca chtodem i wilgocia wystawala z piasku
doktadnie pod nami, jak jaka$§ megageba gigantycznego, zagrzebanego w ziemi
jamochlona.

Potem odkopaliémy inne. Niektore byly pekniete, inne nie, wiekszos¢ wypetniona
piaskiem, niektore jeszcze staly, po innych pozostato tylko dno — taki wielki kamienny
plaster — ale wszystkie byly olbrzymie, jak te amfory u Bocaccia. Te, w ktorych kobieta
moze sie, razem z kochankiem, schowac¢ przed mezem, co ich nakryl, i gdy on bedzie
przetrzasaé pokoje ryczac i thukgc wszystko, co wpadnie pod reke, im nie bedzie ani zbyt
ciasno, ani nadto niewygodnie.

Migiem spusciliémy sie na dot i po chwili stalismy stloczeni w oSlepiajacej plamie
stofica. Znasz ten charakterystyczny zapach zastatego powietrza? Jest duszne i wilgotne,
ale s3 w nim zawsze jakie$ dziwaczne wonie, przewaznie bardzo stabe i nielatwo je wyczu¢
przez stechlizne. Tak, jakby wszystkie pory roku, ktore tam nie dotarly, usitowaly teraz
nadrobi¢ stracone lata, chaotycznie i bez zachowania jakiejkolwiek kolejnosci pchaly sie
z nigdy niewykietkowanymi nasionami, nigdy niezebranym winem, niespadlym deszczem
i niezzotkly trawg; obudzone naszym wtargnieciem, ale juz nie pamietajace, do czego
stuzy cieplo stonica, szum wiatru, huk morza i cata masa innych rzeczy.

Tak wtasnie bedziemy zachowywaé sie my sami, gdy przyjdzie na nas czas
zmartwychwstania (zalozmy na chwile, ze to prawda i ze tak wlasnie bedzie). Bedziemy
wychodzi¢ z naszych grobdw, z naszej ciszy, bezruchu, z naszej bezcielesnosci albo niebytu
— kazdy z tego, czego sie dla siebie spodziewat za zycia i w co wierzyl — i bedziemy sie
rozglada¢ nie rozumiejac, co sie stalo i dlaczego wszystko jest nie takie, jak sie do tego
przyzwyczailiSmy przez ten dtugi, badz co bad?, czas, gdy lezelismy pod deska. A archaniot
Gabris Mostel z ognistym mieczem w dloni i caly w niebianiskim blasku, zstgpi ku nam po
sublunarnej drabinie spuszczonej przez dziure wybitg w strefie gwiazd stalych, potem
rozejrzy sie, pociagnie nosem i z rozmachem walnie w plecy swego przybocznego
Lucyfera, méwigc: No, Yul. Trzeba bedzie caly ten szlam wybrad na gore. Bierz sie do roboty!
A ty, Chandreau, biegnij po magnezje!

Opisywata ci, co znalezlismy? Dobrze, teraz ustyszysz szczegoty.

No co, do licha? Znowu pusta? Tak, prosimy. Kto wie, moze to nie jest zty pomyst?
Nie bedzie musial dwa razy chodzi¢. Juz od jakiego§ czasu moéwie mu, ze powinien
zatrudni¢ trzeciego kelnera, ale on tylko kreci glowg. Firma rodzinna to firma rodzinna.
Zadnych obcych, z wyjatkiem go$ci, ma sie rozumieé. Jesli zaptaca i nie beda robi¢
awantury, to prosze bardzo, moga sobie by¢é Mahdimi albo Megarabinami, wszystko
jedno. Ale firma jest rodzinna, a w rodzinie nie ma nikogo, kto mogtby wzigé te posade.

Zaloze sie, ze w Kanie Galilejskiej panowaly podobne stosunki i calej chmarze weselnych
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glodomoréw musiato ustugiwaé kilka zagonionych pacholgt. Nie dziwie sie, ze w takiej
sytuacji zapomniano o winie i trzeba bylo dokonywa¢ cudu, aby nie dopusci¢ do
towarzyskiego impasu.

Pierwsze zrobione przez Chandreau zdjecie przedstawialo dot tego, czego gore juz ci
opisalem; te samotng, krzywa pinie. Jej korzenie na dtugo przed nami przebily sie do
wnetrza i teraz ich delikatna pajeczyna splywata wzdtuz sklepiennej stuzki, coraz bardziej
odchylajac sie od $ciany; twardniejac tworzyla fantastyczny splatek. Przypominalo to
powiekszong siatke zylek, jakie mozna zobaczy¢ w liSciu, patrzac przezen pod $wiatto,
tyle, ze tam taka sie¢ jest ptaska i dwuwymiarowa, a korzenie przed nami byly jednym,
bialtym ggszczem. Siekierami musieliémy go rabaé, aby przedostaé sie do dalszych czesci
korytarza.

SzczeSciem nasza ciezarowka — kiedy$ opowiem ci, skad jg wytrzasnaglem i jak ja
kupilem — wyposazona byla w wyciggarke. Zbudowalismy wiec zuraw i, skrzynia po
skrzyni, zaczeliSmy wydobywaé piasek, ktory przez stulecia przesgczal sie matymi
peknieciami w sklepieniu i zalegal teraz w nieruchomych i zatechlych wydmach. Trwalo
pare dni, zanim odstoniliémy wszystkie stagwie i dotarlismy do posadzki.

Ale ja juz w tym nie uczestniczylem. Weczesniej, gdy tylko stalo sie to mozliwe,

zapu$citem sie w glab galerii. Juz wtedy podjalem decyzje, co powinni$my...

Dobrze, skoro juz wroéciles, to teraz ty popilnuj stolika, a ja pdjde obejrze¢ sobie te
bezwodne sptuczki. Aha, gdyby patron zaniepokoit sie moim zniknieciem, daj mu to. Alez
nie, oczywiscie, ze mi ufa. Ale tu placi sie sukcesywnie w miare uptywania wieczoru. To
taki zwyczaj. Kiedy$ robili tak maquis, bo nigdy nie wiedzieli, kiedy wpadnie jakis

Nibelung i zacznie wrzeszczeé o kennkarty. Przy okazji zaméw jeszcze butelke reziny.

(...)

No! Najwazniejsze, aby kazdy plyn w przyrodzie znajdowal sie na swoim miejscu i nie
zajmowal miejsca przeznaczonego na inny ptyn. Jak mawial filozof, nie pamietam ktory,
ale na pewno z tych stron. Co to takiego? Piwo?! W blaszanej puszce?!! Za tysiac lat
odkopig ja nasze wnuki, ciekawe, co powiedza. Napoj technologiczny z potowy
dwudziestego wieku? Spozywczoé¢ industrialna? Maszyna zoladkowa? Z drugiej strony to
bez znaczenia, moze pomysla, ze trzymaliSmy w nich napoje dla ochrony przed stadami
szczurdw. Wyobrazasz sobie jedna z tych watah, co zzeraja polowe miejscowego zboza,

zalang w sztok? Nawet nie ustyszatyby grajka z Hamelin.
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Dobrze, spokojnie, ty uslyszysz wszystko, tylko mnie nie popedzaj. A moze boisz sie,
ze zanim dobrne do konca, bede zbyt pijany, by wiedzie¢, co méwie? Coz, to mozliwe.
W takim wypadku opowiem ci reszte innym razem. A to dlaczego? Jutro nie bedzie dnia?
Ach, skoro tak, to co innego. Wracajmy wiec do naszych owiec.

Z tych puszek nie bedzie zadnego pozytku... Poczekaj, dokonicze mysl. Moze na to nie
wyglada, ale méwie na temat. Taka puszka, kiedy sie jg oprozni, jest jatowa, jak Ezdrelon
po kampanii Ben Guriona. Stagwie, ktére znalezlismy, byly jednak kamienne i to —
w znacznej mierze — uratowalo naszg wyprawe od plajty. A widzisz? Nie, nie. Po kolei.
O staggwiach bedzie na konicu.

Oczywiscie nie trzyma sie wina w krypcie koscielnej, a zwyczajna piwnica nie bytaby
tak wysoka i — jak sie wkrotce przekonaliSmy — tak rozgateziona, jak nasza galeria.
Czasami musiatem sie przeczolgiwaé pod samymi zwornikami; wiec nie moglem zabraé ze
sobg szpadla i nie dotarlem za pierwszym razem zbyt daleko, ale naliczylem osiem przesel,
zanim natrafilem na $ciane. Byly tez boczne korytarze, znacznie nizsze, wiec juz zupelnie
skryte pod piaskiem. W miare jednak, jak go ubywatlo, odkrywali$my zupetnie przyzwoite
filary, a takze lunety, prowadzace do kluczowych strzelnic! Zmierzyliémy gruboé¢
zewnetrznego muru: ponad trzy i pot metra! Gléwnie kamieni i greckiego betonu, ale lico
byto z najprawdziwszej cegly!

Tak, tak, znowu bylem krecikiem, ale tym razem przed kolacja, i to taka, co spadta
z nieba. Gdyby$Smy odstonili wszystko do konca, bylby to ewenement na niejedng
monografie — taki zamek to niezbyt czesty widok w tych stronach, nie méwiac juz o tym,
ze zupelnie nieznany ze zrédet. To bytaby moja, no, moze nie Troja, ale chociaz Cezarea.

Nic sie nie stalo. Jest gdzie byt. Moze kiedy$ kto§ znowu na niego natrafi, ale chyba
niezbyt predko, bo dobrze zatarlem §lady i od poczatku pilnowatem, by miejscowi nie
dowiedzieli sie o niczym.

Wymyélilismy na ich uzytek bajeczke o Templariuszach i ich rytualnej kaplicy. Mtody
Dethou calymi wieczorami rysowal na piasku jakie§ wydumane symbole i objasnial je
Aiosotheosowi. Potem, aby udokumentowa¢ nasze zainteresowanie przedmiotem, sami
zaczeliSmy sie przystuchiwaé jego wykladom i, po paru dniach, kazde z nas bylo juz
doskonale wyksztalconym guru. Daje stowo, mogtbym tylko poczekaé, az zarosne jak
malpa, ubra¢ sie jak Foujita i usig$¢ z gitarg w jakim$ ruchliwym miejscu. Zawsze
zarobilbym na skreta. Zdaje sie, ze to teraz do$¢ modne, ale wtedy chyba jednak by mnie
zamkneli. Aiosotheos coraz rzadziej nas odwiedzal. W jego oczach musieliémy straci¢
caly szacunek, bo zrozumiale jest kopanie dla zysku, ale dla jaki§ podejrzanych celebracji?
Jak tylko zauwazyliémy, ze patrzy na nas, jak na nawiedzonych szarlatanéw, natychmiast
zaczeliSmy utwierdzaé go w przekonaniu, ze nimi jeste$my.

Nie mysl sobie, ze wiesniacy sg naiwni. Jesli chce sie przed nimi udawaé wariata, nie

mozna zachowywacé sie jak wariat, bo tego wlasnie oczekuja i tak by sami postepowali,
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gdyby — z jakich§ powodéw — musieli przed kim$ udawaé wariatow. Trzeba ich
bezustannie zaskakiwaé czym$§ nowym i gléwkowaé¢ nad sposobami maskowania tych
zaskoczen. Rozumiesz, co mam na myéli? Podam przyklad: nie mozesz powiedzieé, ze
poslugujac sie $redniowieczng magia zamierzasz zdoby¢ no, wszystko jedno co,
powiedzmy: niezmierzone bogactwo — to zbyt jaskrawe. Nalezy zasugerowaé, ze
Templariusze to robili, a potem o$wiadczy¢, ze bylo to bardzo fatwe.

Zeby wymysla¢ takie brednie, trzeba byé zlosliwym i przewrotnym. Chandreau
i Lautrec doskonale pasowali do tego wzorca, wiec szto im niezwykle skladnie. Kiedy
dotarliémy do zachodniej odnogi i — po przebyciu korytarza — odkryliSmy nastepna,
prostopadla do poprzedniej, galerie, bylem juz niemal pewien, ze jednak maja racje.
Potem dopiero dowiedzialem sie kto i dlaczego zrobit te graffiti.

Widziales zdjecia? Nie pokazata ci?! Owszem, gniewalbym sie, ale nie bardziej, niz juz
sie gniewam, za to, ze w ogole ci powiedziala. To miata by¢ tajemnica! Taki byl warunek
i przystali na niego, bo wyszli stamtad bogaci. Jak sadzisz, za ktore pienigdze Chandreau
kupila ten swoj sklep? A Vilga? A Bonajork? Naszym wrogiem jest nie jaki§ tam
Departament Starozytnosci, ale zwykly urzad podatkowy.

Nie, mnie to nie dotyczy. Ja nie robie tego wszystkiego dla pieniedzy. Uwierz mi — nie
musze. Mam troche ziemi tu i tam, oddalem jg w dobra dzierzawe. Gdybym chcial
moOglbym  zy¢ sobie z czynszow, jak moj nieszczesny wujaszek Fiodor, ktory byl
prawdziwym baronem na wlosciach, ale pewnej nocy przyszli do jego domu smiersza
i rozstrzelali wszystkich — nawet stuzbe i stajennych — cho¢ niezbyt doktadnie, jak to
wlasnie w tej chwili masz okazje obserwowaé. Przeszlo$¢ bywa pouczajgca, ale moze tez
by¢ bolesna i dlatego ja wole sie nig zajmowa¢ na moj sposob. To, co robie, bawi mnie.
Jest ciekawe. I nie jest podejrzane, tylko nieco nielegalne. To zresztg zalezy od punktu
widzenia; tak jest ze wszystkimi interesami, poza grabarstwem. Tylko grabarz jest zawsze
jednoznaczny.

W samej galerii, tej drugiej — biegla rownolegle do linii brzegowej, wiec strzelnice
byly wieksze (o rurach opowiem poZniej) — niewiele dalo sie odczytad; puszkarze musieli
wszystko zadymié, a poza tym, nad nig wyrosto kilka sosen i cztery przesta nie wytrzymaty
naporu korzeni. Dlatego w tym miejscu musieliémy daé¢ za wygrang i wycofaé sie do
naroznika. Prowadzily stamtad schodki w dol, do fundamentow baszty. Loch, bo tak to
wygladato, nie mial okien, ani posadzki, za to ziemia wzdluz $cian byla wybrana
i zrzucona na srodek.

Rozumiesz? Ktos tam byl przed nami i szukal skarbow. Ale co to byt za dziwny rabus!
Uwierzytbym, ze nie wzigl dzial, w koricu my tez tego nie zrobili$my mimo wyciggarki, ale
ze nawet nie poobrywal z nich delfinow? Oczywiscie mogt sie $pieszy¢, ale wszystko
zaczeto mi wyglada¢ do$¢ niejasno. Ludzie nie postepuja w ten sposdb. Czy ty, stojac nad

dwoma, albo trzema, tonami spizu — powiedzmy, ze dla wlasnego bezpieczenistwa wolatbys
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je rozpitowaé, a potem potluc i sprzeda¢ jako ztom — zawracalbys sobie glowe kopaniem?
Przepraszam, zlodzieje. No wiec? Ja tak, ale tylko wtedy, gdybym wiedzial, ze kopa¢
warto, lub gdyby co$ sprawilo, ze zaczalbym tak mysle¢.

I po chwili zrozumialem, ze to co§ tam bylo, i ze patrzytem na to przez caly czas, ale
na mnie nie podziatalo to w ten sposdb. Bo ja nie bytem glodnym wiesniakiem sprzed
ponad stu lat, kiedy to, za heterii Filikow, okolice pustoszyla zaraza, taka, ze zamiast
o mlynie myslano tylko 0 nowym cmentarzu. I ja nie dopuscilbym sie z glodu kazdego
$wietokradztwa, ktore dawaloby nadzieje na znalezienie czegokolwiek, za co mozna by
kupi¢ cho¢ gar$¢ kasztandéw. Ten czlowiek mogt juz nie mie¢ sit nie tylko na wydobycie
tych cholernych armat w calosci, ale nawet czasu, by je roztupywac.

Stalem tam z Chandreau i nie widzialem jej, cho¢ pamietam, ze z jakiego$ powodu —
umorusana gling i oblepiona wiekowym kurzem podziemi — wydawata mi sie tego dnia
czym$ niestychanie cennym i kruchym, bardziej uroczym i bardziej mi bliskim niz
cokolwiek, czemu potrafitbym nada¢ jaka$ nazwe. Widzialem za to jego — czlowieka
o skorze koloru popiotu, zapadnietych policzkach i olbrzymich, suchych oczach,
widzialem jak na kolanach petza pod $cianami i moze gotymi rekami rozgarnia ziemie:
nie, nie tu, moze troche dalej, az obszedt tak caly loch i niczego nie znalazt.

Zapewne to ten sosnowy lasek dal mu wstep tu, na dot. Kiedy wszedl, nie ruszyl
armat, zobaczyl tylko napisy na $cianach, a ze pewnie widziat juz wokot niejednego trupa,
wzigl je za to, co nam w ogoéle nie przyszto do glowy. Byly niewyrazne, wiec szedl dalej,
a zresztg galeria miata posadzke i musiatby uzy¢ oskarda, ktorego pewnie nie mial. Moze
tylko przechodzil tedy po jakiej$ wyjatkowo ulewnej burzy, a moze bat sie go wzigé
z chaty, by sgsiedzi nie poszli za nim. Doszedl do naroznika, a ze galeria z kadziami byla
juz pewnie zasypana piaskiem, jak wtedy, gdy my do niej weszlismy, skrecit w dot i tu
znalazl napisy wyraZne, czytelne i wziat je za $wieze. W dodatku pod stopami miat tylko
ubitg ziemie. Nie pomyslal o prochowym dymie, ani o tym, ze skoro jest glebiej, deszcze
trudniej tu docierajg i nie zdazyly tak dokladnie zmy¢ kopcia. Moze nawet nie myslat
o tym, co chce zrobi¢. Po prostu zaczat kopac.

Nie wiem, co zrobil, gdy zrozumial, ze sie mylil. Nie znalezlismy go, wiec pewnie
wyszedl. Ale tez nie szukalismy zbyt doktadnie. Zerwaliémy tylko delfiny z luf — byly do$¢
kunsztowne, jak na forteczne kartauny — i nie wchodziliémy tam wiecej. Wyobraz sobie
jednak taki scenariusz: zarazy najchetniej wybuchajg w lecie, w upalne bezwietrzne dni,
gdy malo jest $§wiezej wody, a bezpoSrednich powodéw mogly by¢ setki. Ale nagle
rozpetuje sie burza i ty, mieszkaniec tej wioski, dziadek malego Aiosotheosa, wychodzisz
z chaty. Deszcz oczyszcza cie i gasi pragnienie, cho¢ nie moze zaspokoié¢ glodu. Glod
izaraza to dwie strony jednej monety. Znajdujesz te dziure w ziemi; cze$é sosen jest
obalona, ich dlugie korzenie nikng w glebi sklepionej jamy. Pewnie wracasz do domu po

tuczywo, a moze uzywasz brzozowej kory i wchodzisz, potykajac sie, do $rodka.
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Potrzebujesz czego$ niezbyt duzego, aby$§ mogl to tatwo ukry¢, i na tyle cennego, aby
mialo warto§¢ wobec panujacej, jak zwykle w takich razach, drozyzny. Mijasz porzucone
armaty, schodzisz po schodach do lochu i po chwili juz drzesz ziemie paznokciami,
z ktorych plynie krew. A potem deszez konczy rozpoczetego dzieta i giniesz pod zwatami
blota, bo probowales wyjs¢, ale zerwane sklepienie wyprzedzito cie. W tamtej czesci
podziemia lezg glebiej i musialbys przebi¢ sie przez sze$¢ metréw gliny i kamieni, by
zmartwychwstac.

A moze stalo sie to, gdy byles tu, w lochu pod basztg i nie mogles juz wyjs¢, wiec,
poki tlito sie twoje $wiatlo, siedziale$, nie mogac plakac, patrzyles w napisy i nie
wiedziates, dlaczego staly sie one dla ciebie putapka, ani czym mialy by¢, gdy czyjas reka
przysuwala $wiece do $ciany. I dlaczego Bog jest tak okrutny dla ciebie, przerazonego,
glodnego wiesniaka, ze grzebie cie za $wietokradztwo, ktory chciales popelni¢, aby moc
uratowaé wlasne zycie. A potem poszedles umrze¢ w jakie§ inne miejsce, gdzie my juz

nie...

(..)

Widze, ze rezina dziala na ciebie, jak pozar na strazakow. Absynt pewnie tez by ci nie
smakowal, a to najwieksze nieszczedcie jakie moze spotkaé cztowieka, ktory zna abecadto
i umie trzymacé pidro.

Metamoreas mawial, ze natchnienie ma kolor spirytusowozielony i jezeli w ogole
istnieje jaki§ powdd, by go nie stodzi¢, to sg nim wierzyciele. On sam bez przerwy sie
przeprowadzal, by po dwoch tygodniach oswiadczy¢, ze maitre jest zdziercq i ze on musi
poszukaé taniszego lokum. W konicu mieszkal w takich miejscach, ze chyba nawet Atget
nie dostrzeglby w nich uroku, cho¢ on potrafit wydoby¢ piekno nawet z dziurawej rynny.
Czy wiesz, ile teraz kosztuja jego klisze? Chandreau rujnuje sie na nie, ilekro¢ ma okazje,
pewnie wlasnie na to poszly twoje cztery setki.

Nie zaluj jej tego. My wszyscy przymykamy na to oczy, bo zawsze, kiedy jest z czegos
zadowolona, zaprasza nas i czasami wszystko koniczy sie na podlodze, jak na obozie
skautéw, a czasami nie. Oszalate§? W moim wieku?! Nasz zwigzek jest czysto platoniczny,
mowitem ci przeciez kim dla mnie jest i zapewniam cie, ze urzad ten traktuje bardzo
powaznie. Czy opowiadala ci, jak kiedy$ ztamata mi szczeke? Nie?! No, to wiele stracites.
To dhluga, piekna i pelna chwaly historia, ktorej nie ustyszysz, chyba, ze zamek juz cie nie
interesuje. Twoj wybor, klient stawia, na co ma ochote. Na twoje zyczenie moge by¢
Rudolfem Valentino albo Busterem Keatonem. A wiec jednak... Nielatwo odwroéci¢
twojg uwage, gdy juz sie na co§ uwezmiesz.

Nie, na kadzie jeszcze czas nie nadszedl. Przed nimi bedzie ksigzka, swieca, dwoch

facetéw i moj znajomy antykwariusz, ktory w przeciwienistwie do tamtych dwoch jeszeze
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zyje. Daj mu Panie. Za jego zdrowie. Taaak. Ty juz nie pij, twoje ciggle wychodzenie
burzy nastroj. Nie wiem juz, gdzie skoniczytem.

Tak, stucham. Do mnie? Dziekuje. Zaczekaj, masz. Ktorego dzi§ mamy? No to
otwieram. Allahu akbar! Jak mawia moj znajomy arqui.

Przed kadziami bedzie jeszcze ten list. W samg pore wypiliémy zdrowie mojego
ustuznego przyjaciela! Pisze mi, ze jest szansa na dobicie targu, na ktory czekalem juz od
dhtuzszego czasu. Musze mu tylko do jutra rana wystaé pienigdze.

Kallias, o ktérej odchodzi prom? Psiakrew, nie zdaze! A nastepny? Jak to?! Wszyscy
diabli! Przeklety szyper, przeklete czartery, przekleci turySci! Musze to zatatwié
natychmiast! Alex, pozycz mi tysigc! Nie jak Chandreau! Ja oddaje! Zapytaj Polikaridesa,
jesli nie wierzysz. No juz! Dawaj forse, bo nie opowiem ci wiecej ani stowa i do korica
zycia bedzie cie gryzta ciekawos¢! Nie $miej sie, umrzesz na nig szybciej, niz ja na moja
watrobe. Zaden lekarz ci nie pomotze, tylko ja. Czlowieku, chtopak musi zdazy¢ do portu!
A komu? Sam nie pobiegne! Do diabta z twoimi pytaniami, po prostu daj te pieniadze!
No, nareszcie! Zwariowate$?! Co to ma by¢? Masz mnie za jakiego$ zebraka? No tak, tak!
Dolarow! A czego bym mogt chcieé od ciebie? I nie opowiadaj mi tu ze nie nosisz przy
sobie takich pieniedzy. Whrale$ sie na pogawedke ze mna bez bakszyszu?

Dobrze, dawaj wszystko.

Nie zawal tego, Kallie. A to dla ciebie. I pamietaj: przed $witem jestes na Place,
rozumiemy sie? [ nie daj si¢ okras¢. No, gnaj! Gnaj, m6j Hermesie, w krag po sedesie.

Alex, chcesz mnie wysta¢ do grobu? Czy wiesz, jak sie przez ciebie zdenerwowatem?
Twoj o8li updr sprawil, ze musisz zamowic jeszcze jedna butelke. Gdyby nie to, ta tutaj by
wystarczyla.

Na czym skoniczylismy? A, prawda. Gdyby ten, kto wykopcil napisy, uzyl ptomienia
oliwnego, zapewne bylyby widoczne znacznie dtuzej; dym z oliwy jest ttusty i osiada grubg
warstwg. Woda niewiele moze przeciw niemu poradzi¢. Ale to byla pewnie tylko zwykta
woskowa $wieca, moze nawet z dodatkiem zywicy — taki sposéb na oszukanie wagi. To
podstawowa umiejetnos$¢ tubylcow. Kiedys sprzedawali krzyzowcom make rozciericzong
pylem wapiennym, a dzi§ do benzyny dolewaja olej z silnikow okretowych. Kiedy czasami
pomysle, co sie moze znajdowaé w tutejszym alkoholu...

Wracajac do napisow; nie byly wyrazne pod kurzem i z poczatku — jak powiedzialem —
wydaly mi sie jakimi§ symbolami. Ale mimo tej calej plataniny kresek na $cianach,
odkrytem, ze to tylko jedno stowo, wcigz powtarzane i wypisywane jedno na drugim.
Oczywiscie, ze powiem jakie, ale jeszcze nie teraz. To w galerii z armatami, bo pod baszta
na $cianach panowal porzadek. Stowo, co prawda, powtarzato sie takze, ale juz bez
rozpychania sie i wszystkie litery byly jednakowej wysoko$ci. A co najwazniejsze, uzyto
tam wiasénie kaganka! To sprawdzitem doktadnie. Natomiast by stwierdzi¢, ze nie

chodzito o tg samg reke, wystarczylo jedno spojrzenie.
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A pamietasz, jak wspominalem o tym rzekomym calcu? Byta to zétta glina sjenowa,
taka, jakiej tam pelno w wyschnietym korycie. Tyle, ze nie miala prawa zalega¢ na
szczycie wzgbrza, gdzie jg znalezlismy. Okazalo sie, ze wyjasnienie tego fenomenu nalezato
do tego rodzaju rzeczy, ktore sq o wiele lepiej widoczne od spodu niz z wierzchu.

Powiedzmy, ze miatby$ do zasypania wielkq dziure. Jesli chcialbys jg zamaskowa¢, nie
moglbys po prostu podcigé $cian i zwali¢ ich na dno. Nalezaloby raczej wzia¢ skadinagd
ziemie i wrzuci¢ jg do dotu, az poziom sie wyrowna. Tylko, ze w ten sposdb wykopiesz
inng dziure i ona bedzie §ladem. Musisz zatem wzig¢ zasypke z miejsca, w ktérym nikt nie
zauwazy tego ubytku. Plaza, powiadasz. Tak, ale piasek moze szybko zostaé¢ zwiany lub
sptukany, a poza tym zalegajac na szczycie wzgorza tez wzbudzi podejrzenia. Wiesz juz
o czym moéwie!? Tak byto! I kiedy to zrozumiatem, wszystko zaczeto pasowaé.

Wyschnieta glinka byla tatwa do przeniesienia, nawet z dna doliny. Pierwszy deszcz
uzupelni ubytek, bo strumieni przyniesie nowa porcje z gor, a szczyt wzgorza tatwo ulegnie
zatarciu. Po jednym sezonie nikt juz nie pozna, ze ktokolwiek tam kopal. Na dodatek
glinka zabezpieczyla sklepienie przed gruzem. Jeden kamieni zrzucony na nie z wysokosci
kilku metrow mogltby przeciez spowodowaé pekniecie, co zemsScitoby sie za jaki§ czas.
[ moze wlasnie tak sie stato tam, pod sosnami.

Lapidarium, ktore znalezliémy, nie mialo nic wspolnego z gotykiem. To, co z poczatku
wziglem za mularski gmerk, okazalo si¢ fragmentem inskrypcji wotywnej w ozdobnym
pismie suls, co od razu nie rzucato sie w oczy, bo Turcy tak popsuli arabski, ze kiedy na
dodatek zaczeli uzywac skrotéow, to, co pisali, stawalo sie juz kompletnie nieczytelne.
A autorem musial by¢ wlasnie Turek, jeden z tych, co przebudowywali zamek, ale nie
nasz, tylko ten grecki, pod cmentarzem! Od czasow bizantyjskich musial by¢ przeciez nie
raz naprawiany, a jeden Bog wie, jak bardzo nadszarpywaly go kolejne oblezenia,
poczynajac od secesjonisty Komnenosa i awanturnika Ryszarda Lwie Serce, przez
Templariuszy, Luzynianéw i Wenecjan, a na Achmedzie Paszy kornczac.

Trzysta lat pdzniej oba zamki musialy juz leze¢ w gruzach, ale ten nasz, lacinski,
znacznie bardziej, bo Osmanowie traktowali go jako wysypisko $mieci; wywalali tam
odtamki marmurow, ktoére im sie nie spodobaly i zrabowane kolumny, ktérych nie uzyli.
[ zwr6¢ uwage, ze podobnie jak w przypadku glinki, to takze musiata by¢ czynnoéé
celowa: ostatecznie po diabta wozono by gruz na szczyt sgsiedniego pagorka skoro mozna
by sie go znacznie wygodniej pozby¢ na przyklad usypujac falochron przy przystani.
A jednak wybrano duzo bardziej pracochlonne rozwigzanie i nie zaniechano go; grubos¢
pokladu $wiadczyla o dtugotrwaltym, konsekwentnym dziataniu.

Az w koncu miejsce zarosto makig i gdy zaczely sie antytureckie fanarie, nikt, nawet
dlugowieczny Aiosotheos, nie pamietat juz, ze procz uwiecznionej na ikonie warowni
bizantyjskiej byta i luzynianiska, i obie staly niemal mur w mur, pod olbrzymig gora

z oberwanym zboczem.
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Ale w szesnastym wieku nasz zamek istnial jeszcze, a w kazdym razie istnialy najnizsze
kondygnacje kurtyn wraz ze sklepieniami galerii kazamatowych i podziemiami baszt.
Swietne miejsce na trzymanie wina. Czemu nikt nie ruszyt armat? Alez ruszyl, i to jeszeze
jak! Po prostu Turcy uzywali ich jak wlasnych. Wenecjanie nie zdobili krzyzami swych luf,
nikogo wiec nie korcilo, zeby je przetopi¢, a sylwetka §wietego Marka, z brodg i w zawoju,
jest tak podobna do Muhammada Zdobywcy, ktorego takze zaczeto przedstawiac
w towarzystwie lwa, odkad pochlebcy z Wielkiego Dywanu przestali sobie zawraca¢ glowe
co bardziej archaicznymi zakazami Koranu.

Nie trwalo to jednak zbyt dlugo; jak wspominalem, urzadzili tam $mietnisko. Czy
wiesz, skad sie wziela nazwa Montparnasse? W $redniowieczu bylo to miejsce, gdzie
wysypywano $mieci i gruz z calego Paryza. Halda musiala by¢ spora, skoro zaczeto ja
nazywa¢ Gorg Parnasowq. Wtasciwie byl to pomyst zakow; mieli stamtad blisko do taki
Galliard i winnicy Laos. Uczciwy czlowiek trzymal sie od tych miejsc z daleka, zwlaszcza
po zmroku. Nawet straz sie tam nie zapuszczata. Byl to taki Dziedziniec Cudéw na lewym
brzegu, bo ten, opisany przez Hugo, lezal na prawym, w Hallach.

Muslimy zrobily wiec sobie wlasny Montparnasse, przy okazji kolejnej przerobki
starej, greckiej wartowni. Pewnie wtedy zburzyli kosciot, stad znaleziona przez nas amfora
sklepienna i zawtaszczone przez Chandreau resztki po mozaice. Ikona? Do ikony jeszcze
wrocimy. Kiedy gruz zupelnie przykryl ruiny, porzucili to miejsce, oddajac je oliwkom
i agawom. Zwlaszcza agawy wyrosng na prawie wszystkim, wystarczy, zeby$ potozyl sie na
chwile i juz co$ z ciebie kielkuje.

Ale wczesniej kto$ zabezpieczyt resztki murow zottg glinka i kto§ przeczytal napisy,
a wiedzac, ze mogg ulec zmyciu, powtorzyl je w bezpieczniejszym dla nich miejscu.
Wyglada na to, ze ich jezyk nie byt mu obcy, a ze nie pisat pod wplywem rozpaczy, ani nie
musial sie zbytnio $pieszy¢, litery wyszly mu réwno i elegancko. O tym, czym byly,
dowiedzial sie zapewne od wiesniakéw. Oni wyjasnili mu, co znaczy to stowo i dlaczego
zostalo uwiecznione na murze.

Musiata to by¢ historia, ktorej nie powstydziliby sie Hugo z Rostandem razem wrzieci.
Nie powinienem z niej kpi¢ przy pomocy Rudiego. Raczej nalezaloby da¢ jg na warsztat
Chaplinowi. A moze bylyby to co$ dla Saint-Exupery’ego? Wtedy stowo to brzmialoby
Rose.

Rose, Rose, Rose na wszystkich $cianach wokol. I nie wykopcone $wieca, czy
kagankiem, ale wypisane kolorowym olowkiem, takim jakie czasem nosi si¢ przy
szkicowniku...

Przepraszam...

Zaraz wroce. Nie, nie. W porzadku, nic mi nie jest. Zaraz wroce.
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Staro$¢ jest tyranem, kiedys ty takze sie o tym przekonasz, Alex. Wiek ma niestety swoje
konsekwencje, a im bardziej on jest zaawansowany, tym bardziej one bywajg miazdzace.
Podobno Bog jest wieczny; mysle, ze to wiele wyjasnia.

Nie sadzilem, ze tak zareaguje. Czlowiek mysli, ze wiek uodparnia go, ale to
nieprawda, niekiedy zaprzeszle historie wracajg i trudno sie przed nimi obronic.
Wystarczy zupelny drobiazg: ujrzana mimochodem twarz, strzep jakiego§ artykutu,
kawatek zaslyszanej w przelocie melodii... A Chandreau, ktora zna mnie przeciez lepiej
niz ja sam, pomy$lala pewnie, ze dobrze mi zrobi, jesli komu$ o tym opowiem. Dlatego
podpuscita cie, a ty tu przyszedles, nie wiedzac, ze staniesz sie kublem na wspomnienia
starego czlowieka.

Musisz zatem wiedzie¢, ze wszyscy moi tak zwani krewni byli skurwysynami, i dlatego
zyja jeszcze i ciesza sie dobrym zdrowiem, a od czasu do czasu ktore§ z nich przysyla
wujkowi z Zachodu odkrytke, zeby sie przekonaé, czy juz wykorkowal. Wszyscy, co do
jednego, z wyjatkiem mojej — by tak rzec — przyrodniej kuzynki. Zawsze miatem dla nie;
co$, czego chyba nie wypada mi nazwac inaczej niz staboscig. O ile dzi§ nie oklamuje
samego siebie, uczucie to byto wzajemne.

Przezywalem wtedy niezwykle egzaltowany okres. Przezywalismy go oboje.
Z pewnoscig wiesz, 0 czym moéwie — to ta niezachwiana pewno$¢, ze razem mozna
dokonaé rzeczy tak pieknych albo tak strasznych, wzniostych lub obscenicznych, ze caly
$wiat zamrze z wrazenia. Kazdy tego doswiadcza — to przywilej pacholectwa — cho¢
przeciez od pokolen wszyscy ludzie robig to samo i w doktadnie ten sam sposob. Jak by to
powiedzial Darwin, rutyna gatunku jest Zrodtem ekscytacji dla jego pojedynczych
osobnikow. My tez wierzyliSmy, ze odkrywamy co$ zupelnie nowego — i rzeczywiscie dla
nas bylo to nowe. Wyprawialiémy rzeczy, o ktorych ci nawet nie wspomne. Bylismy
dwuosobowa menadg, co nieustannie spiskowala przeciw wszystkim i wszystkiemu wokot,
napedzana przez zgdze profanowania, odkrywania i smakowania. Moze nie brzmi to zbyt
klarownie; nie potrafie tego lepiej wyjasni¢. Albo moze i nie chce, skoro tak méwisz. Seks
nie byl, w kazdym bad? razie, wszystkim, czego razem dokonywali$my. Kiedy si¢ teraz nad
tym zastanawiam, przychodza mi na mysl tylko szalefistwa mtodocianych piratow z bajek
Barrie’ego — zanim je jeszcze ocenzurowano. Albo jaki$ $§redniowieczny ,Slepy gon” —
ttumng wedrowke pastuszkow, ktorzy sami, silg swego naiwnego natchnienia, chcieli
odzyskaé Grob Panski i ustanowié krolestwo niebieskie na ziemi, gdyz widzieli, ze nie
potrafig juz tego dokona¢ mozni panowie, wladcy i kaplani — ludzie starzy, zgorzkniali
1 grzeszni.

Przez tyle lat bylem potem w Paryzu i o niczym nie wiedzialem, cho¢ pisata do mnie,
a przynajmniej tak mi sie wydawalo. Bardzo sie starali, abym tak sadzil. W konicu jednak
poinformowali mnie o wszystkim. Nawet dotaczyli oficjalne orzeczenie, bylo lakonicznie

— Tubierkulez. Kropka. Nigdy sie nie dowiedzialem czy cho¢ starali sie jej pomoc.
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A przeciez to jej, a nie im, wysylalem pienigdze. Myslisz, ze to ktores z nich pomoglo mi
zamustrowad! A czy wiesz jak przekonata szypra?

Przez caly rejs — bite dwa tygodnie — nienawidzitem go za to i zastanawialem sie jak to
mozliwe, aby nie zdawal sobie z tego sprawy. A jesli zdawal, to dlaczego, mimo tej
$wiadomosci, zdecydowat sie jednak mnie zabra¢. Dzi§ mysle, ze byl po prostu uczciwy —
wywiazywal sie z umowy, za ktérg przeciez zaptate juz odebral. Plynelimy przez caly
Battyk, Ciesniny, Northsea i w koricu Kanat, a dla mnie to bylo tak, jakby$my sie wcale
nie poruszali.

Skryty w kacie kajuty obserwowatem jak $pi; widziatem dokladnie te drgajaca zytke
na jego szyi, tuz obok tchawicy. Tak, Alex, bylem wtedy szczeniakiem jak ty teraz, ale
z niezachwiang pewnoscig wiedzialem, ze mogtbym to zrobi¢. W myslach, w wyobrazni,
dokonywatem tego wiele razy. I zawsze powstrzymywalo mnie tylko jedno: mysl, ze
gdybym ulegt pokusie, wykazalabym matos¢, przekreslajac nig te ofiare — nie moja
przeciez — dzieki ktorej mogltem wej$¢ na poklad. Szyper nawet nie wiedzial ile razy jego
zycie balansowalo na krawedzi ostrza. W kazdej minucie nocy skazywalem go, a rano
patrzylem jak korzysta z mojego ulaskawienia.

Potem to wlasnie on przywozil mi te listy, bo jego krypa wcigz obstugiwata te samg
trase — az do tego ostatniego, ktérego juz jednak nie wreczyl mi osobidcie. Jestem pewien,
ze gdybym go dzi$ jeszcze raz spotkal na calym $wiecie nie zlaztoby sie nic, co mogloby go
przede mna uratowaé. I to samo dotyczy tych skurwysynow. Dlatego wszystkie ich
zaproszenia konsekwentnie wyrzucam do kosza. Tobie jednak, jesli zechcesz kiedys z nich
skorzysta¢, pozycze moj rewolwer. Naprawde.

Lepiej jednak tego nie rob, méwie o podrézy w tamte strony. Po opadnieciu Zelaznej
Kurtyny dziejg sie za nig dziwne rzeczy. Pewnie nawet gdyby$Smy sie o nich dowiedzieli,
nie uwierzyliby§my w nie. Nie mozesz tego pamietad, nie bylo cie jeszcze na $wiecie, ale
gdy w latach dwudziestych jaki$ angielski dziennikarz trafit przypadkiem na Ukraine
i potem pokazywal zdjecia tego, co tam widzial, ogloszono go hochsztaplerem. Jego
relacje wykleto — uznano za makabryczny zart. Masowy kanibalizm, polowania na ludzi,
handel zwtokami, dorazne egzekucje za ukrywanie garstki fasoli — komunizm wojenny nie
byt czyms, co Europa sklonna bytaby uznaé¢ za prawde. Ona bardzo szybko zapomina;
nawet o swoich wilasnych rewolucjach nie pamieta juz prawie wcale, cho¢
w dziewietnastym wieku zdarzaly sie jej niemal co dwadzie$cia lat. Ale wtedy jeszcze byly
to po prostu ruchawki, ich usprawiedliwianiem nie zajmowali sie domoroéli filozofowie —
co najwyzej sklepikarze albo adwokaci.

Powiadam ci, Alex, najniebezpieczniejsi ludzie na naszej planecie, to wyktadowcy
wydzialow humanistycznych. Oni nie stworzg nigdy zadnej diabelskiej maszyny, jak fizycy
atomowi, ale sprawig, ze taka maszyna narodzi sic w kazdym z nas. W naszych mozgach.

Oni znajda dowdd na wszystko co tylko im przyjdzie do tbow, usprawiedliwig kazde
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ktamstwo, kazda zbrodnie. Wymysla dialektyke, albo inng dziejowa konieczno$¢. Beda
zonglowaé cudzymi ideologiami, albo ukuja sobie nowe, o jakich jeszcze nie wiemy.
Napisza cate tomy o zabijaniu i rabunku, ale co drugie stowo w ich dzietach brzmie¢
bedzie sprawiedliwos¢, réwnosé, clowiek, prawo, a moze nawet szczescie. I nie dozyja dnia,
kiedy ich teorie bedg wcielane w zycie, a nawet jesli, to i tak nie zechca widzie¢ jak sie to
odbywa. Nic nie zmaci im prze$wiadczenia, ze sq wielcy. Jezeli diabet ma na tym $wiecie
swych agentow, to muszg to by¢ wlasnie oni.

Znatem jednego takiego, Ilje Erenburga. Jeszcze przez jaki§ czas po Jalcie krazyl
pomiedzy nasza i tamtg strona. Wszyscy wiedzieli, ze byt emisariuszem Kominternu, ale
potem podrozowat takze ze specjalnym paszportem dyplomatycznym — i o tym wie juz
niewielu. Podobno widziano go w Meksyku akurat wtedy, gdy zginat Trocki, ale przeciez
i wezesniej, w Paryzu, zawsze byl o krok przed Czeka, co polowata na emigrantéw.
Oczywiscie, nigdzie nie znajdziesz na ten temat najmniejszej wzmianki. Erenburg to teraz
wielka figura, klasyk wspolczesnej prozy, piewca nowych spoleczenstw. Dostaje
panistwowe nagrody, jest akademikiem, bedzie z niego nowy Majakowski.

Soutine nigdy nie wpuszczal go za prog. Bat sie go, mowil, ze ten czlowiek tropi
dzieci, ktore on maluje na swoich obrazach. Soutine nie byt szalony. Raczej my wszyscy
wokot niego bylismy szaleni i tylko on to zauwazal. Dlatego mial takie zaszczute oczy.
Biedny Chaim. Pamietam go jeszcze z czasow, gdy pracowal w Hallach jako tragarz. To
dziwne, ale wszystko, co bylo pézniej — faszyéci, okupacja i cala reszta — mniej do mnie
przemawiajg, niz tamte lata. Pamietam doskonale, jak pocisk z Grubej Berty spadt na
szpital polozniczy w poblizu Luxembourga. My wszyscy musielismy sie imaé
najrozniejszych prac, zeby zarobi¢ po kilka sous dziennie. Wielu z nas nie wrécilo z Belgii,
a inni pozostali okaleczeni, nie tylko na ciele. Zupelnie nie wiem, jak on to wszystko
wytrzymal.

Llhaim! Mo6j znajomy arqui moéwi, ze nie warto przejmowaé sie  dawnymi
nieszcze$ciami, wkrotce z pewnoscig przyjda nowe. On sam mial szczescie, bo udato mu
sie zwia¢ przed FLM do Marsylii i teraz ma juz francuskie obywatelstwo. Do jego ojczyzny
tez juz lepiej nie jeds, Europejczycy znéw nie sa tam mile widziani. Wrocily czasy
Rudobrodego, tyle, ze teraz nie nazywa sie pirat Dragut, lecz prezydent Ben Bella.
Zreszta, na mojego nosa, niedlugo pociggnie, ale to juz niczego nie zmieni; arqui nie
moga powrdci¢ do kraju, bo uwaza sie ich tam za zdrajcow, natomiast Francuzi tez
wkrotce przestang ich chcieé i tak bedziemy mie¢ nowy naréd w diasporze. Powiesz, ze
czterysta tysiecy to niewiele, ale watpie, zeby Bar-Kochba miat kiedy$ wiecej. Z drugiej
strony, Ben Bella nie jest Hadrianem, wiec szanse s3 wyrOwnane i teraz na $wiecie
istniejg dwie Algierie: ludowo-islamska w Afryce i normalna na Lazurowym Wybrzezu.

Ja kopalem kiedys$ w tej pierwszej, ale przyjaciél mam w tej drugie;j.
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Do niczego nie zmierzam. Musze po prostu roztadowaé napiecie, wiec méwie, mowie,
bo nie mam innego wyjécia, tak jak Ahaswer, Zyd Wieczny Tutacz, ktéry bez przerwy
chodzit i nigdy sie nie zatrzymywatl.

Na czym przerwalem? Kustosz? Masz racje, rzeczywiScie powinni$émy go tak nazwac.
Nie dowiedzialem sie, kim byt. Moze tureckim oficerem, nadzorujgcym przebudowe, albo
oddelegowanym przez sandzaka do pilnowania piwnicy. Islam w wydaniu osmanskim nie
byt tak ortodoksyjny, jak za czaséw kalifatu. Holger mégl rozpoznaé swojego przyjaciela,
Carahue, po alkoholowej wstrzemiezliwosci, ale to bylo w czasach Charlemagne’a
i Rolanda. Suttan w Konstantynopolu, nawet wielki Sulejman, nie byl Mahometem,
wszystko zalezalo od miejscowego kacyka, to on dyktowal wyroki kadim. Gdyby byto
inaczej, nigdy nie powstalyby nargile, bo gdy pojawil sie tyton podstawowe pytanie
ortodoksoéw brzmiato czy czlowiek pobozny moze robi¢ cos, czego nie robit Prorok?

W galeriach przechowywano wiec wino i nasz Kustosz mial pewnie wiele okazji, by
przyjrzeé sie napisom i réwnie wiele sposobnoéci, by zasiegna¢ o nich jezyka. W tamtych
czasach sprawa byla jeszcze $wieza.

Chcialbym pozna¢ tego czlowieka, uécisngé mu dloni i podziekowa¢ za to, ze potrafit
zrozumied taki nikty §lad czyjegos przezycia, ze go docenil i przedsiewzigl tyle trudu, aby
go zachowaé. Pomysl, jaki musial by¢! Moze to wariactwo, ale wiem, ze on to zrobil
wylgcznie dla mnie. Sadzisz, ze jaki$ profesor z Akademii zwrocitby uwage na te napisy?
Zobaczylby je i §lady kopania i powiedzialby: wandale, rabusie, wtoczedzy, widziatem setki
takich przypadkow w Piramidach. W Piramidach! Tak, bo on tam bywal! Setki razy!
Kustosz liczyl jednak na to, ze przyjde, wiedzial, ze ktos taki jak ja musi sie w konicu
znalez¢

Moéwia, ze kazdy ludzki §lad odcisniety na piasku jest zjawiskiem zbyt cennym, aby po
prostu nad nim przej$¢, nawet sie nie zatrzymawszy. Ma on bowiem zawsze jaka$ historie
do opowiedzenia i mozna jej nie zrozumieé, ale nie wolno zlekcewazyé. Moze czasami
rzeczywiScie tak jest, ale moze trzeba do tego jeszcze odpowiednio przygotowanego
obserwatora. Inteligentnego widza. Swiadka, ktory nie tylko co$ widzi, ale i potrafi to
takze zrozumieé. Taki kto§ pochyli sie nad tropem i nie zadepcze go, ale moze wlasnie
dlatego miekka glina nie przechowa odcisku jego wlasnego buta — jesli pozwolisz mi
kontynuowa¢ te przenosnie.

Kustosz nie zostawit §ladéw po sobie, a w kazdym razie do zadnych nie dotarlem. Nic
o nim nie wiem. Po prawdzie, wymyslitem go sobie, nie majac zadnego dowodu na jego
istnienie, procz tej jednej przestanki, o ktérej wspomnialem przed chwila. Jak wiec
widzisz racja jego egzystencji nie jest ani troche gorsza od tych, jakimi podpiera sie
historycznoé¢ niejednego mitu. Swiaty zaledwie domniemane lecz niewatpliwie
konieczne sg chyba jeszcze bardziej rozbudowane, niz ten, ktorego uwazamy za realny.

Zaludniajg je postacie, z ktorych wiele trafia potem do podrecznikoéw historii. Gimazisci
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mozolnie wkuwaja daty ich urodzin i chronologie wielkich czynow. Jesli spojrze¢ na to
zjawisko z perspektywy tysigcleci nie moze juz czlowieka dziwi¢ nic — nawet Stary
Testament.

Probuje ci wyjasni¢ jak ryzykowna podjalem gre. Nie znatem przeciez szczegotow
wydarzenia, ktore zaledwie podejrzewalem. Nie moglem nawet zywi¢ nadziei, ze owe
szczegOly kiedykolwiek odnajde. Bytem jak czlowiek, ktory cate zycie spedzit w jakims
zapadlym zakatku i nagle ktérego$ dnia otrzymal pocztowke z dalekich krajow —
egzotycznych, niewiarygodnych, nieznanych. Teraz prébuje je sobie wyobrazi¢, albo
nawet zrozumieé, lecz wszystko, co mu moze w tym pomoéc to ten niewielki kartonik,
wyrwany z kontekstu, jak probka ksiezycowej skaly.

Historie powstania napisdéw, czyli sedno mojej opowieSci, znam z pewnej starej
ksiazki. To wiasnie jej przeczytanie tak mnie rozkleito. Jej autor — tak to sobie wyobrazam
— musial czerpa¢ informacje z tych samych Zrodet co Kustosz, innych juz potem nie byto,
bo dotartbym do nich wczesniej. Turcy w znakomitej wiekszosci nie byli tak subtelni, by
zasmiecaé sobie literature podobnymi opowie$ciami. Jesli juz pisali o mitosci, to zawsze
koniczyto sie to na wierszykach o sterczacych minaretach, naprezonych koputach i tym
podobnych rzeczach. Po naszej stronie nie bylo lepiej, weZmy takiego Brantdme’a.
Kustosz byl wiec Soutin®em tamtych czaséw i to wlasnie Allach winien doceni¢, jesli
chce sie pozby¢ renomy, jaka zrobili mu jego wyznawcy.

Ksigzka? No, c6z, zwyczajnie ukradlem ja. Nie, nie, zadnych wlaman do muzeéw ani
tluczenia gablot z foliatami. Po prostu zwinglem j3 ze straganu bukinisty na Quai d’Orsay,
niedaleko pomnika Henryka IV. Chwileczke, to nie byl jakis tam bukinista, ale ten,
u ktorego zauwazytem mapy i plany z Brockhausa, nawet niezbyt drogo. Nie miatbym mu
tego za zle, gdyby nie to, ze dowiedzialem sie, jak je zdobywal. Z kompletnych
encyklopedii! Po prostu bral tom za tomem i wyrywal obrazki. Jasne, kto kupi szarg cegle
zadrukowang teutonskim gotykiem z czasow kaisera Wilhelma? Ale ryciny, to co innego!
Doskonata jako$¢, precyzyjne wydanie, wszystkie matryce rysowane recznie ze sztychow,
i nosi¢ nie trzeba tak wiele; ztoty interes! Wiec za kare ukradlem mu ksiazke, pierwsza
z brzegu, bo i tak zadna nie zastugiwala na to, by wpas¢ w jego rece. I to byla wlasnie ta!

Och, nie, nie. Nie podam ani tytutu, ani autora. Nie po to zacieralem §lady i nie po
to ttuklem sie w ciezarowce, zeby przywie$¢ worek cementu. Ksigzeczka dotyczyla zreszta
czego innego. Byt to jakby zbior ballad i opowiadan korsarskich z czasow Draguta i nie
tylko. Urywek z Dekamerona — ten o Mortrucciu, Villon ze swojg gadka o Aleksandrze
Wielkim, pare cytatow z messer Pola, Radivilla I'Orphelina, Ibn Batutty i roznych takich.
Procz tego oczywiscie Wilhelm z Tyru i Joinville — to zaledwie ci bardziej znani.
Zapomnialem jeszcze o Izaaku Komnenie i Jozefie Flawiuszu. Dos$¢ wskazowek! Tam

znalazlem te opowies¢ podang w formie legendy i juz wszystko wiedziatem.

www.DobryeBook.pl strona 163 z 186


http://www.dobryebook.pl/?ref=0184

Bardzo Stary Testament

164
Pilard

Nawet jesli to domysly, to uwazam je za warte klamstwa. Znasz te zdania? Chce
jednak opowiedzie¢ mojg historie do korica, nawet jesli teraz, bardziej niz kiedykolwiek dotqd,
mogze zostad unana za stek tgarstw. Nie mam jednak niczego poza nig i to jest mdj grosz
wdowi, najciezszy z natozonych na cxlowieka trybutéw. Oczywiscie, ze nie! Jeszcze ich nie
napisalem. Musze to zrobi¢, to moj obowigzek wzgledem Kustosza. Moze on nie mogt sie
narazaé, ale mnie nic nie zaszkodzi.

Nim sie to jednak stanie, ty bedziesz pierwszym powiernikiem ustnego przekazu. To
znaczy pierwszym, spoza naszej ekipy. Nie dane ci bylo by¢ tam i zobaczy¢ tego miejsca na
wlasne oczy, dostgpisz wiec objawienia z drugiej reki. Jezeli my bylismy S$wietymi
Tomaszami, co z niewiary i dla zasady wtykaja palce w rdzne miejsca, ty bedziesz swietym
Pawlem, ktory trzyma tapy przy sobie i wierzy na stowo kazdemu napotkanemu aniotowi.
Nawet jesli 6w jest juz niezupelnie trzezwy.

Idz wiec do toalety, bo chyba wiasnie nadszedt czas, a nie chce, zeby$ mi przerywal,

kiedy wreszcie zaczne. No idz! Na co czekasz?

(...)

Dobrze, nalej sobie, usiadz wygodnie, popatrz za okno i stucha;j.

To mogla by¢ taka noc, jak ta, a moze wlasnie jest to ta sama, ktoéra trwa w tej chwili.
Noce roznig sie od siebie nie kolejnoscig, lecz roznymi drobiazgami: to zapachy, szmery,
mysli, uczucia. Dlatego, gdy zdarzaja sie dwie noce identyczne, cho¢ oddalone od siebie
setkami innych, dla nas mogg by¢ t3 samg nocg. Nie ma niczego, co by nam
przeszkadzalo tak uwazac.

Uczynie tylko jedno zastrzezenie. Dla tych tutaj my obaj jeste$Smy przybyszami
z Pélnocy, nie powiniene$ o tym zapominac. Jeste$my istotami dziwnymi, bo nie bojg sie
deszczu ani szronu, za to jak dzieci wrazliwe sq na stonce, ktore dla nas tatwo moze by¢
niebezpieczne. O takich jak my Arabowie méwia abu burnejta, bo nie rozstajemy sie
z kapeluszami. JesteSmy niespelna rozumu, kapigc sie w morzu w pazdzierniku, gdy
temperatura wody spada nawet do siedemnastu stopni Celsjusza, lub pocac sie
w wysokich butach i waskich spodniach, w poszukiwaniu miejsc, ktorych odwiedzenie
nie ma sensu, bo pozbawione sg cienia, wina i owczego sera. To, co uwazamy za skarby,
jest nimi tylko dla nas, moze z wyjatkiem kobiet, ktore jednak potrafig z nami robi¢, co
chca, jakby te, ktore zostawiliémy w domach, nie umiatly niczego. Po prostu pochodzimy
z innego $wiata i dlatego musze te historie przelozyé na nasz jezyk. Nic przez to nie straci,
nie posune sie poza szczegOly scenograficzne — aby nami wstrzgsnaé trzeba wszak czego$

wiecej, niz przejmujacy chlod siedemnastu stopni.
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[ wlasnie dlatego cho¢ burza, ktora za jaki§ kwadrans rozpeta sie za oknem,
wystarczyta, aby skioni¢ wlasciciela promu do ewakuacji, nasza burza — ta, o ktorej
opowiem — bedzie znacznie bardziej rozrzutna, aby nas zadowolié.

Jest to wiec sztorm Ciesnin Dunskich; ze $niegiem siekacym po czterometrowych
falach, z wiatrem zamrazajagcym szyby i z olbrzymimi, stalowoszarymi krami, ktore
wéciekle uderzajg w kadlub. Chmury sg tak czarne i ciezkie, ze wydaje sie, jakby $wiat
okrecit sie wokot osi i to, co mamy nad glowa, to wlasnie morze, ktore zaraz zwali sie na
poktad, zmiecie luki, porozrywa junfersy, a dwustufuntowg kotwicg zawinie jak piorkiem.
Wszystkie szwy jecza pod wregami, stewa jest tylko trzcinka, a fale tlukg w nia, jak
w kowadlo. Najszybsza pompa nie nadazylaby oprézniaé zezy; woda wlewa sie miedzy
klepkami — s3 to juz tylko tuski patroszonej ryby.

Taki byt ten rejs, gdy, tuz za Kandig, dopadto ich uderzenie Tramontane’a. Kim byli?
Oni zawsze sg tymi samymi, wypedzonymi dzie¢mi z obrazéw Soutine’a, przez wieki
zmienia sie tylko kadr ich tutaczki, dlatego Chaim malowat plétno za ptotnem i dlatego
wszystkie byly jednakowo przejmujgce. Nie mogli czekaé, tak jak czekali marynarze
hanzeatyckich kog, w portach i cieptych tawernach: na $wietego Dominika zobaczymy,
czy zima sie juz znudzila, jesli nie — zaméwimy nastepng barytke. Zwloka byta ich
nieosiagalnym luksusem; oni zawsze uciekajg w ostatniej chwili, bo majg serca wieksze
niz inni i miesci sie w nich wiecej nadziei. Uciekajg jednak i dlatego uchodzg z zyciem.

Paredziesiat lat pozniej bytaby to Rodos lub Chios, a moze Damietta; miejsca te lezg
na szlaku tureckich podbojow. Ale wtedy nie chodzilo o jaka$ szczegdlng kampanie, czy
konkretne nasilenie tej nigdy nie skoniczonej i wciaz tlacej sie na nowo wojny: po prostu
uciekali przed pozarem swej enklawy, moze tylko jakiego§ malego portu, gdzie kadi
patrzyl na nich, giauréw, taskawie. Moze byli osiedleficami, mieszkaricami jakiego$ getta,
szczycgcego sie specjalnymi prawami. Niektore takie miejsca przetrwaly nawet do
osiemnastego wieku, greccy i ormianiscy biskupi czesto bywali sandzakami, a miasta
italskie, prowansalskie i kastylijskie zawsze utrzymywaly swe agentury wszedzie tam, gdzie
mozna byto na tym zarobi¢. Kazdy taki rozejm miat jednak swa cene, a czasami byla nig
krew i ogien.

Ile moze by¢ wart w tej grze pojedynczy ludzki kamyk? To samotny, szary gafel
przemytniczego chasse-maree, morskiego szybkobiegacza, zaprawionego w ucieczkach
i nocnej zegludze bo zawsze to robil, czasami tylko wtedy, gdy nie dopisaty zbiory, a trzeba
byto zaplaci¢ bakszysz, lub wyremontowaé kosciol, moze jeden z ostatnich w okolicy. Lecz
przed Tramontanem nie ma ulg, to wiatr gorszy niz Khamsin, bo uderza nie piaskiem lecz
gradem wielkosci winogron; jego pora to zima, wcale jednak nie musi przyjé¢; bywaja
dziesieciolecia, kiedy go nie ma, ale zawsze po nich nastepuje noc, taka, jak ta dzisiejsza.
Kazdy lugier, nawet najpodlejsza feluka, ma swoja dusze, ktora patrzy przez oczy

wyrzezbione na dziobie. One nie mrugna, tak jak oczy ludzkie, wytrzymajg wzrok i morza
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i wiatru, odwroca jego urok, zte spojrzenie. Ale wiatry takie jak Tramontane, czy Mistral,
sg Slepe - powie ci to kazdy rybak — i dlatego nie mozna ich zatrzymac.

Uciekajac nie mysli sie o tym, co pozostaje za nami. Moze potem, gdy juz wiadomo,
ze sie udato, albo gdy duch statku krzyczy, ze to koniec i wtedy przychodza wspomnienia,
abySmy w tej ostatniej chwili nie musieli by¢ sami. Uciekajac, cztowiek zamyka dlon na
swej jedynej, najdrozszej rzeczy i jesli jest wypedzonym dzieckiem, zawsze tq rzecza jest
dion innego dziecka. I oni wlasnie tak dostali sie na poktad.

Jak przedarli sie przez spanikowany ttum? Czy potrafili odepchnaé¢ kogo$ tokciem?
A moze nie bylo tlumu ani paniki; byla tylko pusta, ciemna plaza i cena, ktorg trzeba
bylo zaptaci¢, aby zamustrowaé, cena nieubtagana, nawet jesli sie ma tylko pietnascie lat?
Czy wiesz, jak goracy moze by¢ zatkniety za pasem ndz, jak bardzo moze pali¢, gdy trzeba
patrze¢ na to, co musi sie staé, aby nie staly sie rzeczy znacznie gorsze! Zapewne, to
meska proba. Kto ja przeszedl, nie moze juz by¢ nazwany dzieckiem, nawet jesli wcigz
nim jest i potrzebuje dobrej wrozki, ktora zawsze czuwa nad jego snem i jest w poblizu,
gdy 6w sen zrywa sie, jak pajeczyna zmieciona pozarem.

Spod Kandii sztormowali z powrotem na wschod i tam ztapat ich prad przybojowy.
Kadlubem szarpneto tylko, a wiatr, wcigz gnajac w swoja strone, zerwal reszte lin i ztamat
oba maszty. Pewnie widzieli zblizajaca sie gore — wielka faleze ponad rozszalalym morzem,
lagodnie zaokraglong od strony ladu. Moze nawet, w $wietle piorunow, widzieli oba
zamki: kredowobialy grecki o czterech okraglych wiezach i miedzianoczerwony tacinski,
jakkolwiek wygladal. Potem piana, krew i odlamki drewna zmieszaly sie ze soba,
a blyskawice staly sie czarne i uderzaly prosto w skron, jak ogromny zegar: raz dwa, raz
dwa...

By¢ podrzutkiem to co§ wiecej, niz tylko nie zna¢ swych rodzicéw, choé ja
dogrzebalem sie do imienia tego, ktory w obliczu prawa petnit ich funkcje dla tej dwojki.
Nazywal si¢ Sirtakian. Kilka jego rysunkow przetrwalo do naszych czasow,
w przeciwienistwie do samych dziel, do ktorych byly tylko szkicami — majg tego nieco
w Bibliotece w Atenach, pare w Rzymie, a jeden czy dwa nawet tutaj, na Wyspie. To
tylko rozproszone resztki po czlowieku, ktory moze nie byl Leonardem, ale moze tylko
dlatego tak sadzimy, ze nie znamy catego jego dorobku. Nikt nie powiedzial, ze geniusze
rodzg sie tylko w samym centrum Renesansu. Tu, na peryferiach $wiata kultury, takie co$
tez sie przeciez moglo wydarzyé. Tak czy owak, nie o niego samego mi tu chodzi. To
postaé¢ z tla, drugoplanowa w wielkiej Historii, a w naszej malej historii zaledwie
istniejaca jako kontekst. Wyznacznik czasu i miejsca, jesli wolisz.

Pewnie slyszale§ te opowiesci o niemowlakach, ktore kto§ w dziwnych
okoliczno$ciach znalazt w ruinach na odludziu, na progu wlasnego domu, albo w lesie?
Bohater zawsze przychodzi znikad i tych dwoje pojawilo sie obok Sirtakiana wtasnie

wten — lub w jaki§ bardzo podobny — sposéb. Z czasem zaczeto ich uwazaé za
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rodzenistwo, bo mieszkali razem, w tej samej izbie, obok warsztatu starego mistrza
Sirtakiana, witreatora, ale ogniska wiosennych festynoéw Beltane nucily im inng melodie.
To byta ich wlasno$¢, nie dzielili jej z nikim procz siebie nawzajem, bo oni od dziecinstwa
znali sie i rozumieli lepiej, niz ktokolwiek zdotalby poja¢ ich. Zawsze byli jednym gestem
i stowem, po prostu jedng osobg. Czy rozumiesz, jak rzadka i jak nieskoniczenie cenna jest
tak ni¢?

Kadtub nie rozpadt sie — to spotyka tylko rzeczy nowe, rzeczy starych i sfatygowanych
nie ima sie entropia. Szorowal po kamieniach, siejac takielunkiem i ludZmi, az w koricu
zawist na skalnym progu i tak pozostal. Plaza byla blisko, widzieli liscie na drzewach
i trawe miedzy wydmami. Woda nie byta glebsza niz po ramiona.

Ale ona nie mogla wyjs¢. Jej stopa uwiezta w szpigacie, w beznadziejnie
niepotrzebnej, bezrozumnie $lepej pulapce, ktora powstata do zycia sama, przypadkowo,
z wypaczonego drewna i zaklinowanego w kluzie taficucha. W deszczu, tapiagc oddech,
miedzy uderzeniami fal, szarpali blok, az zrozumieli, ze nie dadzg rady.

Jak to musiato brzmieé: Sprowadze pomoc? Moze jako$ inaczej? A moze w ogole nie
byto zadnych stow, stowa sg dla tych, ktorzy nie potrafig patrzeé. Bo gdy sie razem zyto,
zdobywalo i doswiadczalo siebie, $wiata i miloéci, nie potrafi sie juz inaczej i wOwczas
zostaje tylko jedno wyjscie, ostatnia proba. Spojrzeli na siebie i pomysleli o niej.

Nie tak sie jednak stato. Wielki grzywacz zmyl go z poktadu i cisngl nim przed siebie;
w ciemno$é, ktora zabiera wszystko, w zamian dajac tylko jedno — prawde o bezradnosci
wobec absolutu. Burza zamknela sie nad nim i odplyneta. Zabrala ze sobg utrwalony pod
powiekami obraz, ktéry mial juz nigdy nie znikna¢ i spokoj, ktéry mial nigdy nie
powrdcid.

Ocknat sie za dnia w jakiej$ chacie, gdzie najpierw nie chciano odpowiadaé na jego
pytania, a potem, gdy juz zrywat sie, aby biec z powrotem na plaze, wreszcie powiedziano
mu, ze wraku nikt nie znalazl, morze musiato zabra¢ go do siebie. Czasem tak robi; fala
powrotna nie musi uderza¢, wystarczy jej drazy¢. Byl jedynym ocalonym. Hagios ho Theos
— tak, wielkim jest Bog, a my gar§ciami popiotu jedynie.

Nie, to jeszcze nie koniec tej historii. Takich jak ta dotad, kazda plaza na $wiecie
mogtaby opowiedzie¢ setki. I opowiada, trzeba tylko stucha¢ lub kopa¢.

Pomine to, co dzialo sie potem. Rozbitek, jak wszystko, co wyrzuci morze, zawsze
podlega prawu brzegowemu. Nawet najuczciwszy wiesniak idzie po sztormie na plaze
i szuka miedzy kamieniami kawatkow drewna, a jeéli znajdzie takie, ktore nie sq jeszcze
zbutwiate albo nasigkniete woda, podnosi wzrok ku horyzontowi i zastanawia sie, czy
taklowa¢ swg nedzng krype i czy zabraé na poklad silnego sasiada z rusznica albo chociaz
bosakiem. Nie ufaj nigdy latarniom zapalanym w bezgwiezdng noc nad brzegiem morza.

Przyjrzyj si¢ im dokladnie, bo nie zawsze prowadza do bezpiecznych zatok. A jesli wokot
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ognia zobaczysz cienie ludzi z kijami i nozami w rekach, zawr6¢ natychmiast, aby nie
rozpruly cie podwodne skaly.

Slyszales o communicio? To bardzo stary, druidyczny obrzed; nazwali go tak
Rzymianie, przypisujac go barbarzynskim Gallom, zupetnie jakby nie pamietali o swoich
whasnych przodkach, Etruskach. Jego geneza jest jednak z pewnoscig jeszcze wczesniejsza,
poprzedza wszystkie religie, ktore go wykorzystywaly i wszystkie pozostale, ktore pozniej
usitowaly go wykorzeni¢. Pochodzi z czasow, kiedy czlowiek dopiero wymyslal sobie
bogow, wiec ich los zalezal od jego decyzji. Mogli dlai zosta¢ wiatrem, géra, pniem
starego debu, albo megalitycznym kamieniem; mogli by¢ przez jego wyobraznie
przyobleczeni w postacie zwierzat albo duchow, by takimi juz pozostaé. Ale mogli tez
zamieszkaé w jego ciele, krazy¢ w jego zytach, stucha¢ jego mysli, a do snu uktadac sie
w zamknietych komorach jego oczu. I zdarzalo sie¢ wtedy, ze jakis cztowiek, z tych czy
innych powodéw, postanawial uczyni¢ $cista wiez z jakim$ innym czlowiekiem, wiec obaj
wymieniali sie mieszkajgcymi w nich bogami. Dokonywali swoistej, wzajemnej
sakryfikacji — oddawali temu drugiego pewng cze$é¢ swego ciala, okaleczajac sie w ten
sposob, lecz przeciez w tym samym momencie otrzymywali od niego w zamian ofiare
identyczna.

Duzo pdzniej, juz w czasach historycznych, procedura ta ulegla uproszczeniu. Moc
pozostata w niej jednak — prawdziwa, magiczna, naturalna — tak prosta, jak prostym bylo
pierwsze stowo, od ktoérego rozpoczelo sie stwarzanie §wiata. My, ludzie cywilizowani, juz
0 niej zapomnieli$émy, ale inni jeszcze pamietajg — tutaj, w Italii, w gorach Atlasu i na
ptaskowyzach Perigord. Takze u was, cho¢ wasi druidzi mieszkajg teraz w rezerwatach,
albo prowadza kasyna dla bogatych utracjuszy. Zaklinajg cudze szczedcie, tak jak kiedys
zaklinali deszcz. Oni takze znaja ten obyczaj. Na pewno i nim slyszales. To dwa naciecia,
skaleczenia przycisniete do siebie, aby krew mogta ulec zmieszaniu.

Teraz wie$niacy w noc przesilenia chowajg sie przed swym proboszczem w lesie i tam,
zanurzajac splecione dlonie w soku orzechowym, powtarzaja, przekrecajac, stowa,

ktoérych juz nie rozumieja, choé znajg jeszcze ich tresé:

Ubi tu Cai, ibi ego Cia.
Ubi tu Cia, ibie go Cai.

To tylko taki ryt, folklor; jak to celtyckie zaprzeganie kobiet do ptuga w czasie pierwszej
wiosennej orki, aby zapewnié¢ sobie ptodnos¢ ziemi — nic nie znaczy, jesli sie nie chce, aby
tak bylo. Zreszta, czy z jakimkolwiek innym rytualem jest inaczej? Znam katolikow,
ktorzy za nic nie s3 w stanie uwierzyé w Przeistoczenie; chodza do kosciota, aby pogapi¢
sie na anioly i najes¢ wody z maka. A ty sam? Usmiechasz sie, kiedy méwie o Chandreau.

Nie masz orzechowych blizn.
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Oni je mieli. Wiec patrzyt w swojg dton i widzial, ze blizna nie blednie, jest wcigz
zywa, dlatego jeszcze wracat z plazy, cho¢ fale przyzywaly. Czul juz ich kotyszace objecia.

Bytes w Akrze? Teraz to tylko przedmiescie Tell-Awiwu, ale w czasach Frankow
miasto nosilo nazwe Saint-Jean-d’Acre i, po upadku Jerozolimy, jeszcze przez ponad wiek
byto stolica chrzeécijaniskiego krolestwa. Byl tam kiedy$ klasztor $wietego Sabasa;
podobno w jego wirydarzu stala kaplica, bedaca zmniejszong kopig paryskiej Sainte-

Chapelle. Opieke nad tym cudem, nie wiadomo dlaczego ocalatym z masakry roku 1291,

sprawowal wlasnie maitre Sirtakian. Zanim umarl - gdzie§ pod koniec lat
siedemdziesiatych XV wieku — naprawial stare witraze, niekiedy uktadal nowe,

a wszystkie wzbudzaly powszechny zachwyt. Opowiadano nawet o pewnym Saracenie,
ktory, czynige aluzje do Ztotej Kopuly, prosit, by pozwolono mu pomodli¢ sie w miejscu,
ktore jest tak piekne, ze niewatpliwie musi by¢ $wiete i z pewnoscig sama obecno$é
wnim oczyszcza. Nie wiem, czy otrzymal te zgode, ani nawet, czy ta historia jest
prawdziwa. Liczy sie renoma, to ona uwalnia wiezniéw

Nikt nie trzyma w tanicuchach artysty, ani jego ucznia. Gdyby nasz zamek przetrwat,
moze i my mogliby§my, jak 6w Saracen, dozna¢ oczyszczenia, zobaczy¢, jaka sile miata ta
sztuka — teutoniska, polnocna, gotycka — pod storicem, ktore jej nie zrodzito. Moze to
zresztg nie tureckie kule rozbily kolorowe szybki, mogli zrobi¢ to wczes$niej weneccy
murarze i inzynierowie. Kto zawladnie domem, ten porzadkuje go po swojemu. Moze byly
to te same okna, ktére pdzniej przerobiono na odkopane przez nas ambrazury?

Zapewne trwalo dlugo — zaufania nie zdobywa sie od razu, zwlaszcza, gdy jest sie tylko
rozbitkiem — ale musiato sie to w koncu staé. Jak inaczej odnalezlibysmy jego slady? Nie
wierze, by zostal tylko stuga. Raczej wkradl sie w tlaski pana zamku, jakiego$
frankonskiego pot-rycerza, pot-pirata. Mogl naleze¢ do jego orszaku, nawet uczestniczyé
w wyprawach, a pomiedzy nimi, barwigc i formujgc szklo, podnosil prestiz warowni,
rownie watpliwego pochodzenia, co uczciwosé jej whasciciela.

Legenda mowi o spedzonych w ten sposéb siedmiu latach. Mozemy w to literalnie
wierzy¢ lub nie, sam zdecyduj. Jedyng pewng datg jest tylko ta druga — rok 1489. Lecz
moze niepotrzebnie o niej wspominam, to w koncu tylko liczba.

Powinienem raczej powiedzie¢, ze przez ten czas trwal pomiedzy zamkiem a plaza,
wérdd swych kolorowych szybek i zmakaronizowanej francuszczyzny; w otoczeniu ludzi,
ktorzy kiedys byli szlachcicami i ktérzy po przodkach odziedziczyli przydomki odwotujace
sie do odwagi, wiary w krzyz, albo admirujace przymioty egzotycznych bestii. Staral sie po
prostu oddycha¢ i mowié bez wysitku i bez zgubnego rozpamietywania, ktore — wiedziat
o tym dobrze — moglo go zaprowadzi¢ tylko do kotyszacych sie tagodnie fal.

Az kiedys, ktorego$ dnia, blizna zatetnita nagle. Orzechowe znamie dotkneto tego

drugiego, identycznego jak ono i dopiero wtedy powstaty napisy...
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Wiecej, wiecej. Bez obawy, juz sie nie upije; bywajg chwile, kiedy nawet rum nie ma
w sobie zadnej mocy.

Tak naprawde nie chodzi o to, ile falszu jest w stanie znie$¢ twoja prawda, lecz o to,
ze z chwilg wypowiedzenia jej — obojetne, czym jest — staje sie prawdg. Stowa sg czescig
ludzi i dlatego mowienie to co$§ wiecej niz wydawanie artykulowanych dzwiekow. Kazde
sfowo zabiera ze sobg jaki§ fragment ciebie i czasami zostaje tak niewiele, ze juz nic
wiecej nie moze sie stac. Wypowiedziate$ cale swoje, zgromadzone na reszte zycia, paliwo.
A to, czy powiedziales prawde, czy nie, jest jedynie sprawa miedzy toba, a twoim Bogiem,
jesli jeszcze masz dos¢ przekonania zeby w niego wierzy¢. Kwestia wlasnosci i poswiecenia
dla niej jest sprawg odrebna. Bogacz zawsze traci najwiecej i to jest logiczne, ale nie tylko
wtedy, gdy chodzi o posiadanie w sensie dostownym: pamietasz, co méwilem o nadziei
wygnanych dzieci?

Tamtego roku, wczesng wiosng, jeszcze przed nadejéciem gorgcych wiatrow
syryjskich, mineto doktadnie szesnascie lat od bezpotomnej §mierci Jakuba III, ostatniego
Luzyniana.

Nie byla to dynastia, ktorej nalezaloby przesadnie zalowaé. Pierwszy z nich, glupi
Guidon de Lusignan, po prostu kupit sobie ten tron od Templariuszy, dla ktorych Wyspa
nie byta warta trudu, jaki musieliby podja¢, aby wydrze¢ z jej mieszkaficéw ustalone przez
siebie podatki. Lekka reka pozbyli sie tego marginalnego krolestwa, nie klopoczac sie przy
tym ani troche, ze nieco wczesniej sieur Gui, w beznadziejnie glupio przegranej bitwie
pod Hittin, zaprzepascil inny tron, jerozolimski. Za jego wlasnie przyczyng dokonat sie
poczatek konica ostatniej rycerskiej epopei Europy.

Jego nastepcy nie okazali sie lepsi, cho¢ — prawem przeciwienistwa — bylo wéréd nich
kilku wielkich, takich jak Hugon Lew, czy Piotr Saint-Croix. Ci starali sie ratowac, co
mogli, ale gdy ostateczna utrata Ziemi Swietej dokonala sie wreszcie, ich dziedzice,
bezpieczni na swej Wyspie, przemienili sie stopniowo w filibustieréw, drobnych
krolikow-korsarzy, makiawelicznie i bez wiekszego uszczerbku manewrujgcych pomiedzy
okolicznymi skatami. Na $rodku spornego morza na zmiane napadali i byli napadani; za
drobne tryumfiki placili nieduzymi katastrofami, a ocene kazdego przeptywajacego
w poblizu statku rozpoczynali od policzenia jego zalogi i poréwnania tej liczby z obsadg
swych kaszteli. I tak to sie toczylo przez trzy wieki, a tymczasem Andegawenow zastapili
Aragoniczycy, Mamelukow — Turcy osmanscy, a miejsce Grekéow — bardziej niz
kiedykolwiek dotad — zajeli Wenecjanie.

Republika Swietego Marka niezbyt lubita Luzynianéw, bo na spotke z Raguza
i agentami zmierzchajacej juz Hanzy oraz dopiero budzacego sie do zycia Livorno, psuli

jej interesy na morzu, ktore uwazata za wlasne. A dozowie nie po to tupili bajeczne
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skarby Bizancjum i nie po to przewiezli Turkow pod Warne, zeby teraz pozwalaé sobie na
jakakolwiek konkurencje. Wenecja, panoszac sie po calym Lewancie — zaleznie od
okolicznosci przebiegle lub brutalnie — zawsze dbata o to, by sprawa miala czas dojrze¢
zanim, w odpowiedniej chwili, popchnie sie jg koficem wolnotlagcego lontu. Tak byto
i tym razem.

Najpierw, na rok przed $miercig, zaoferowano Jakubowi reke dziewietnastoletniej
wowczas Katarzyny z moznego rodu Cornero, wywodzacego sie z rzymskich Korneliuszow.
Potem, juz jako wdowa, donna Caterina panowala, a w kazdym bad? razie siedziala na
tronie — jej wladza nie siegata poza mury Famagusty, bo wielcy i szlachetni potomkowie
rycerzy krzyzowych klocili sie zbrojnie, ktory z ich jest bardziej godny, aby usigé¢ obok
niej. Mogli sobie pozwoli¢ na roszczenia. Nie obowigzywalo ich przeciez sprokurowane
przez Walezjuszy prawo salickie, od ktorego zaczela sie Wojna Stuletnia. We Francji
kobiety moze i nie przekazujg praw do tronu, ale my przeciez nie jestesmy Francuzami,
n'est ce pas?

I mogloby sie tak to toczyé przez nastepne trzysta lat, gdyby rodzina Cornero nie
stracita nagle oparcia w Radzie. Nowy doza mial — jak by§my to powiedziali dzi§ — mniej
liberalne koncepcje uregulowania statusu niepokornej Wyspy. Katarzynie Cornero,
rozsadnej kobiecie po trzydziestce, przedstawiono zatem gambit zrzeczenia sie praw do
tronu w zamian za posiadlo§¢ Asolo, w poblizu Bassano, gdzie dozyta XVI wieku
w spokojnym i cichym otoczeniu uczonych i artystow, w atmosferze opiewanej przez jej
wyksztalconego kuzyna, kardynata Bembo.

A wokot Wyspy pojawily sie lufy $wietego Marka i wtedy nadszedt czas sprawdzania
posiadanych atutow. Z pewnodcig, jak nakazywal Owczesny obyczaj, zaprzysiezono
zachowanie feudalnych przywilejow, ale rownie pewne jest to, ze nowy gubernator —
messer proveditore — przywidzl ze sobg liste tych, ktorzy byli zbyt szkodliwi albo zbyt
nieobliczalni, aby Rada mogta podja¢ ryzyko i uwierzy¢ w jakie$ poreczenia. Tam, gdzie
teraz jest paryska prefektura, stal w Sredniowieczu kosciét Sainte-Marie. Jako jedyny
w mieScie mial biskupi przywilej na udzielanie $lubow prostytutkom; w takim
przypadku pan miody otrzymywal obraczke upleciong ze stlomy, zeby wiedzial, ile jest
warte to, co robi. Weneccy gonfalonierzy nie bywali tego typu ludZmi — ich pierscienie
byly co najmniej zlote, zloto zas wykuwa sie w ogniu.

Do zatoki u stop oberwanej gory wplynely wiec cztery nowoczesne, ponadstutonowe
galeasy, jedne z tych wielopoktadowych potworow, ktorych kazde wioslo ciggnelo nawet
o$miu nieszcze$nikdéw chodzac tam i z powrotem po szeroko nadwieszonych parapetach.
Pozniej, pod Lepanto, wlasnie takie okrety jedng szarzg rozpedzily calg flote turecka.
I choé¢ zwyciestwo nie pomogto juz wtedy Wenecji, bo sultan w nastepnym roku mial
nowa flote, ktora dla niego podbita Wyspe, niemniej jego okrety jeszcze przez dlugie

dziesieciolecia musiaty mie¢ sie na bacznosci przed tymi plywajacymi fortecami z drewna
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i ognia. Bo to naprawde byty fortece i naprawde zialy ogniem. Kazda miata na poktadzie
dwadzie$cia armatek z kutych zelaznych sztab spietych klamrami, uzbrojonych w kusze
i topory korsykanskich najemnikéw, i — przede wszystkim — po czterdziestu falkonetierdw,
a ci mogli zabi¢ kazdego, cho¢by 6w byl najdzielniejszy, mial najgrubsza zbroje i nigdy jej
nie zdejmowal.

Jednak rozejm podpisano bez oddania jednego strzatu — nie byl potrzebny. Kazdy pirat
wie, ze walka profituje tupem tylko wtedy, gdy sie ja wygrywa, w innych przypadkach
podejmowanie jej jest nieoptacalng glupota.

Nazywano to wowczas prawem opcji: Frankowie spakowali swe skrzynie i wsiedli na
okrety, a do opuszczonego zamku weszli ludzie z toporami, aby przekonac sie, czy za
jakimi§ zamknietymi drzwiami lub obruszang boazerig, a moze pod posadzka, nie zostalo
co$ godnego uwagi i odrobiny wysitku. Pladrowanie trwato do péZnej nocy, gdy tréjkatne
zagle pirackich szybkobiegaczy oddalaly sie w strone Rodos, az wreszcie zniknely za
o$lepiajaco czerwonym horyzontem. Byli na nich ci, ktorzy wzbraniali sie, lub ktérym nie
pozwolono zostaé — historia ucieczek powtarza sie bez konica. Inni wstapili na stuzbe do
nowych pandw, by wkrotce staé sie tymi, kim byli zawsze dotad. Jedyna roznica polegal
na podpisie pod kaperskim patentem — teraz obcigzata go piecze¢ z lwem Republiki.

Ale byl w tym, wydanym na pastwe zoldakoéw zamku, jeden cztowiek, ktory nie
nalezat do zadnej z obu grup. Nie znalazl powodu, by wsig$¢ na statek, wiedzial tez, ze nie
chce zosta¢ i tylko stal na plazy, az — gdy bylo juz zupelnie ciemno — wroécil do
zajmowanej przez siebie kwatery na tytach dolnego dziedzifica. Depczac po rozprutych
kufrach i porozrzucanych narzedziach swej sztuki, styszal chrzest rozsypanego szkla, ale
nie zwracal nan uwagi. W kieszeni znalazt kawatek pirytu i o rekoje$é noza — juz teraz
zimng — skrzesal ogien, a potem z tanig $wieczka w dloni wszedt do zachodniej galerii,
gdzie czyjas reka porozbijala wszystkie misternie kolorowe okna.

Bo wczesniej, na jednym z tych przekletych, wielkich okretow, zobaczyt ja i ona tez go
zobaczyta i, wypowiadajac jego imie, ocalita mu zycie. Potem on, uczen mistrza
Sirtakiana, przytaknat i to bylo stowo, ktére wyczerpato jego zapas sit i woli. Zblizyt wiec
$wiece do $ciany i kopcgcym dymem zaczal pisaé jej imie, bo juz nie potrafil go
wypowiedzie¢. Zrobit to drugi raz, trzeci i czwarty...

Molierowski deus ex machina sprawdza sie tylko na deskach sceny. Ona, cudownie
ocalona przez jaka$ wenecka galere, ktorg ten sam sztorm zagnal na dryfujacy szlak
zmytego do morza wraku, powiedziala do stojacego u jej boku mezczyzny, kapitana: Jego
nie, to mdj brat. Wychowalismy si¢ razem w Akrze. Niech Bég wynagrodzi Ducha Mdrg za to,
ze ocalit mu ycie!

A tamten zapytal: Tu sei il suo fratello?

Nim $wieca wypalita sie, zdazyl wykopci¢ siedemdziesigt dziewie¢ razy to samo stowo.

Potem jeszcze raz wrocil do swojego pokoju, otworzyt skrytke i — cho¢ rece trzesty mu sie
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jak nigdy dotad — zdotal jako§ naciggna¢ sprezyne i wetknaé w jej szczeki resztke jeszcze
zarzacego sie knotu. Nic juz nie moglo sie sta¢ i nic juz nie bylo warte stowa. Patrzac
przed siebie, w gluchg ciemno$é pustego zamku, ktéry juz jutro miano zaczaé
przebudowywad, dlonig — tg dlonig — nakryt wylot lufy i nacisnat spust.

I to dopiero jest koniec tej historii.

Nie masz racji. Nie powiniene$ jej wini¢. Patrzysz na to jak Villon, z perspektywy
zbitego psa, ale prawda — jedna z prawd — jest taka, ze gdy splatasz swoja dlon z inna
dionig i gdy oboje, zaciskajac ostry na brzegach kawalek szkla, zanurzacie te dlonie
w soku z orzecha, poddajecie probie nie tylko siebie. Jest to wyzwanie, ktore krzyczy
w ciemno$¢ wokol was, i powiem ci, ze tam jest zawsze wiecej uszu, niz myslisz.
Marynarze nie snuja planéw, aby nie kusi¢ zywiotu. Mowia o kobietach, wspominajac je
tylko, bo nie $§mig powiedzieé, ze zamierzaja sie ozenié, kiedy wrocg. Mogliby wtedy nie
wrocid.

Mie¢ wszystko jest przywilejem niewielu, madroscig jest nie postrada¢ tego, co sie
jeszcze ma. Pomydl, o ile tatwiej byloby wycelowaé¢ ten pistolet o, tu. Ale mimo cale;
podtosci roznych ghupich i zupelnie niepotrzebnych pulapek, na §wiecie wcigz jeszcze jest
wiecej Soutine’éw niz Hemingwayow. A jesli ci pierwsi sprzedaja w konficu samych siebie
— tak, jak Chaim, gdy stal sie bogaty — i nie zachowujg przez to godnosci tych drugich, to
dzieje sie tak dlatego, ze naprawde umarli znacznie wczeéniej. Zabito ich jakie$ stowo,
ktore musieli wypowiedzie¢. Od tego czasu byli juz tylko bezrekimi malarzami, a my by¢
moze nawet nie zauwazyliSmy tej zmiany. I to wlasnie jest najstraszniejsze.

Nie win jej. Skrzywdzenie wygnanego dziecka, takiego jakim sie jest samemu, nie
moze przyjsé tatwo, tak jak nietatwo przychodzi mySle¢ o wszystkich tych chwilach, kiedy
pozwolilismy, aby minelo jakie§ siedem lat. Nawet Wendy kiedy$ nie otworzy okna i tego
dnia Piotru$§ Pan zrozumie, ze co§ sie zmienito. Odleci wiec do miejsca, w ktérego
istnienie przestano mu wierzy¢ i nigdy juz nie powrdci tak jak zawsze dotad powracal: na
styku jawy i wy$nionego przez nig snu.

Jak brzmialo? Nie jestem pewien. Jak moéwilem, napisy na sklepieniu byly juz
nieczytelne, a litery wydymione przez Kustosza wygladaly dla mnie tak, jak dla Belhoula
Madani, mojego znajomego arqui, proby Yula z czaséw, gdy zawziecie uczyt sie pisaé po
arabsku. Quen, Oen, Unen, moze nawet len — trudno powiedzie¢. Ale przeciez nie ma
takiego imienia, najblizsze to chyba angielskie zdrobnienie Blanki: Gven. By¢ moze
w tamtych czasach pisalo sie to nieco inaczej.

Potem? Nie wiem. Moge sobie to tylko wyobrazaé. Moze $wiat byt juz dla niego za
maly, aby w nim pozostaé, bo tak si¢ sktada, ze czas nie liczy sie w godzinach, tylko
w milach, a niekiedy potrzebujemy bardzo wiele czasu i musimy go szuka¢ wokot siebie.
Jesli nie odplyngl razem z tamtymi to znaczy, ze wybral kurs znacznie dtuzszy, siegajacy

poza anachroniczng sadzawke tego najpiekniejszego z morz. Czasami mysle, ze po wielu
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tygodniach kabotazu na jakim$ gruszkowatym, plywajacym bazarze, gdzie kazdy czlonek
zalogi ma udziat we frachcie i co wieczor zawija sie do jakiego§ portu, by pohandlowaé
i przespaé sie¢ w portowej gospodzie, gdzie placi sie clo kazdemu, kto wlada cho¢
skrawkiem plazy, wzdtuz ktorej sie plynie i gdzie, gdy wiatr nie jest sprzyjajacy, cumuje sie
do najblizszego nabrzeza — po trzech lub pieciu, a moze po dwunastu miesigcach, dotarl
moze do Lizbony.

A tam, od czasow Dom Enrique Navegatora, bezustannie gromadzono i poprawiano
mapy, uzgadniano opisy podroznikow, uzupelniano tablice alfonsjanskie i portolany,
opracowywano nowe sposoby zeglugi i wymyS$lano doskonalsze instrumenty nawigacyjne.
Przede wszystkim jednak wysytano okrety tam, skad jeszcze zaden statek nie powrdcit
i gdzie zaden dotad nie odwazyl sie zapuscic.

Robiono tam wtedy to, co wy robicie teraz na Canaveral, ale im bylo znacznie

trudniej, bo pierwszy krok jest zawsze...

(...)

Tak, tak, kadzie. Pamietam o nich. Mozesz mi wierzy¢ — zalowalem, ze nie moglismy
wydoby¢ ani jednej, ale byly znacznie ciezsze, niz armaty; wyciggarka nie databy rady, nie
mowigc juz o tym, ze trzeba by bylo powiekszy¢ otwor w sklepieniu, ten przez ktory
weszlismy. A co potem? Nie miatem drugiego worka, ten jeden ledwo wystarczyt.

Kiedy go przywiozlem, naradzilismy sie i nie potrzebowaliémy nawet urzadzac
glosowania: wszyscy — cata 0semka — zgodziliSmy sie, ze otwodr trzeba zamurowad.
Miejscowi aborygeni w rodzaju Aiosotheosa migiem rozebraliby piwnice i sprzedali cegly.
Taki wysyp na pewno zwrdcilby czyjas uwage, ktos inny skojarzylby to z nasza obecnoscia
i wreszcie zapytano by nas, co znalezliémy. A przeciez oficjalnie nie znalezlismy niczego.

To byl powod materialny — zaakceptowali go wszyscy, zaraz po tym, jak Chandreau
porozdzielata udzialy. Przy tej okazji dostalo mi sie to. Spojrz. Kto wie, moze kiedys
przyniesie moim spadkobiercom fortune. Trzeba tylko wynaleZ¢ metode rozpracowania
receptury ze skrystalizowanego kawatka. Tak, to nie jest zaden szlachetny kamien, to po
prostu wino, tak stare, ze juz zupeknie zbielato. Ta kropelka utkneta w skrytce wewnatrz
stagwi. Powachaj. Ciekawe, co to bylby za bukiet: Chypre 1580 albo 1620? Moze jeszcze
napijemy si¢ z Cervantesem i Sulejmanem?

Ale bylo co$ jeszcze, powdd drugi — prawdziwy. Nie moglem dopusci¢ do
sprofanowania tego miejsca. Co prawda, jeszcze wOwczas nie wiedzialem, co tam zaszlo,
ale rozumialem, ze wpuszczenie do galerii jakiego$ akademika byloby jak przypalenie
skrzydetek wszystkich dobrych wrozek $wiata. Czlowieka, ktory potrafi wszystko
wytlumaczy¢ i naukowo wyjasni¢, nalezy trzymaé z dala od Sirtakianow — uniewazni ich

z powodu nieprawdopodobienstwa.
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Wiec zbudowali$my szalunek, rozmieszaliSmy ten cement z piaskiem i woda
i wylaliSmy elegancka, przezbrojong na krzyz plombe. PéZniej na powr6t wypehilismy
szyb z6ttg glinkg i piaskiem, a reszte urobku wsypaliémy do potoku. Przesadziliémy pare
agaw, naznosiliSmy cierni i wycieliSmy te krzywa pinie. Wszystkie pozostate kawatki
drewna spalilismy, a okoliczne krzaki solidnie polalismy wodg. Wyzbieralismy tez $mieci,
a popiol po ogniskach i ziemie, na ktorg kapala ropa z ciezarowki, utopiliSmy w zatoce.
Nalezaloby jeszcze zastrzeli¢ Aiosotheosa, ale jesli byt cho¢ w potowie tak stary, za
jakiego sie podawal, prawdopodobnie i tak nie przezyt tych wszystkich nedznych
papieroséw i whisky, spedzonej nie wiadomo przez kogo i z czego.

Ale zanim zamkneliSmy podziemia i zatarlismy $lady, wszedobylska Chandreau wlazla
do jednej z tych kamiennych kadzi. Po prostu dlatego, ze nigdy jej tam nie bylo; ona
wlasnie taka jest. No i znalazta podwdjne dno, wewnetrzng pokrywke z cienkiego na cal
wapiennego plastra o §rednicy ponad pot metra. Kamieniarz, ktory go zrobit, musial by¢
prawdziwym mistrzem. W skrytce, uszczelnionej woskiem (a szczelina nie byla nigdzie
szersza niz jakie§ pottora milimetra), zalegato kilkadziesiat elegancko pouktadanych
monet. Kto$ spedzil mase czasu upychajac je w tej ciasnej przestrzeni — wykorzystat ja
bezbtednie. Byly rozmaite, cho¢ glownie zlote, najwiecej habsburskich marawedow
z profilem tego dziadygi, Filipa II, ale prawie rownie duzo burbonskich ludwikow
i weneckich lewkow, a nawet starych dobrych dinarow z czasow, kiedy jeszcze ich nie
psuto. No i oczywiscie dukaty i pistole we wszelkich odmianach i — co ciekawe —
z roznych okresow, na przyklad suwereny byly i elzbietanskie, i protektorskie.

Tak, tak; piractwo w tych stronach przetrwalo nie tylko wygasniecie Luzynianow, ale
i kleske Wenecjan w 1570 roku. A tup trzeba przeciez bylo gdzies chowa¢. Nieoficjalny
magazyn win musial by¢ idealny, bo Kustosz z pewnos$cig dbal o dyskrecje miejsca.
Ciekawe, jaka pobieral prowizje? Juz widze ten szyld — piwnica ,U Giauréw”; hulanki,
pijanistwo, hazard i inne bezbozne rozrywki po przystepnych cenach. Lokal zapewnia
wszelkie uzywki, dyskrecje oraz nie zadaje zadnych pytan na temat pochodzenia gotéwki.
Wydajemy tez weksle podrozne i lokatowe, a takze przyjmujemy okupy za pozostawiony
pryz.

A gdy wszyscy juz byli obstuzeni, Kustosz z kagankiem w dtoni schodzit do loszku pod
narozng baszta od strony morza (przechowywal tam najprzedniejszy, perski haszysz),
siadal na doktadnie wysmotowanych skrzyniach i rozmy$lat nad dziejami $wiata i losem
zamieszkujacych go ludzi.

Ikona? Wtasnie jg kupilem, przy twojej — niezbyt spontanicznej — pomocy. Od lat
czekalem na te mozliwo$é i wreszcie, przedwczoraj, jej dotychczasowy wlasciciel trafil
tam gdzie juz od dawna powinien sie znajdowaé. Nakryto go na probie przemytu dziet
sztuki. No cdz, zapewne wyplatanie sie z tej afery zajmie mu pare miesiecy, moze rok lub

dwa. Najwazniejsza jest panika w kilku nieduzych i niezbyt szacownych galeriach; wiele
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rzeczy poszlo pod mlotek, a wsréd nich moja ikona — $wiety Krzysztof z bialym zamkiem
w tle. Ukryje ja, oczywiScie; nikt nie powinien trafi¢ na §lad i zakléci¢ spokoj duszy
mtodego Sirtakiana. Moze odkopiesz kiedy$ cos innego, ale juz nie to.

Ja juz z tym skonczylem. Z amatorskg archeologig, nielegalnymi wykopkami,
szabrowaniem — nazwij to jak chcesz. Powiem ci dlaczego. Przypomnialy mi sie stowa
kogos, kogo jeszcze przed oboma wojnami stuchalem przy szklance wody weglowej, na
podworku jakiej§ madryckiej rudery. Siedzieliémy wprost na bruku, pod cyprysami, a jego
opowie$¢ sprawila, ze gdy po kwadransie — jak mi sie wydawato — spojrzatem na zegarek,
przekonalem sie, ze minely dwie godziny. Potem nastapita druga opowies¢ i trzecia,
a kazda kolejna byta bardziej fascynujaca niz poprzednia. Stuchatem wiec, jak ty teraz,
notujgc w pamieci — bo nie bylo jeszcze fonografii elektrycznej, czy jak to sie tam teraz
nazywa, a zresztg nie moglbym sobie pozwoli¢ nawet na patefon Edisona — notowalem
wiec z nadziejg, a nadzieje mialem wowczas tak wielkie, ze gdybym probowatl je wszystkie
wprowadzi¢ w zycie, skonczylby na szafocie w Bagdadzie. Mozna przeciez bezkarnie — pod
skrzydlami Muhameda Ali — kopa¢ w Dolinie Kr6léw i mozna wtedy nawet zastania¢ sie
Nauka, ale sanktuarium Um Haram? To tak jakby prosi¢ o pozwolenie przeswietlenia
roentgenem Al-Kaby!

Bylem wtaénie taki, jak ty. Pewnie, gdyby$ tylko mogl, porwalbys$ sie na wysadzenie
w powietrze calej gory Nebo, a potem przesialby$ jg przez sitko? Coz, to chyba jedyny
sposob na znalezieni Arki, w kazdym razie wszystkie inne zostaly juz wyprobowane.

On — ten mo6j rozmdéwcea — tez mial swoje marzenia i o nich mi opowiadat, ale takze
o tym, co nie pozostalo tylko marzeniami. Byt w ekipie Langa w Kitim i potem
w Salaminie, gdzie calymi workami wydobywali miedziane platery i terakotowe figurki,
takie, jak te z Larnaka. Mowil o kopalniach ptolemejskich w Tréodhos i o dymarkach
z Petra Limnitis, o minojskiej ceramice w ruinach S$wigtyni Astarte w Péaphos
i 0 sumeryjskich tabliczkach zawierajacych opis neandertalczykéw z konkluzja, ktora
brzmiata: byli ludZzmi, gdyz swych zmarlych pokrywali kwiatami!

Opowiadal, jak potem probowal szcze$cia sam, bo — cho¢ byt juz bogaty — wciaz na
nowo odkrywal, ze jego dobre wrdzki sg silniejsze od niego. Az wreszcie, ktorego$
listopadowego $witu, obudzil sie w deszczu, w cuchngcym $piworze i zrozumial, ze ma
sze$¢dziesigt lat i nikogo, komu moglby napisaé cho¢ pare stow o czym$ innym, niz tylko
o skarbach Agamemnona. Wtedy rzucil wszystko i wyjechal po to, bym mogt spotkaé go
w Hiszpanii, i by jego stowa po latach wrocity do mnie, gdy moja wiekowa ciezarowka
zawiodla wreszcie na gorskiej drodze i Lautrec z mtodym Dethou nie wyszli juz spod
kamieni, a Chandreau i Yul przelezeli po pie¢ tygodni w szpitalu, ona z rozbitg glowa,

a on ze zgnieciong stopa.
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Przez te wszystkie lata o naszym zamku rozmawialismy tylko raz, w styczniu
pie¢dziesigtego pigtego. To bylo mniej wiecej wtedy, gdy wszystko tutaj zaczynalo sie
pali¢.

Nie wiem juz komu pierwszemu przestaly wystarczaé propagandowe przepychanki, ale
faktem jest, ze autochtoni z Wyspy sa raczej spokojni i niewiele im przeszkadzali
przybysze, nawet Anglicy z t3 ich $miechu wartg okupacjg. Bez nich zyloby sie tu
znacznie ciezej i biedniej. To nacjonaliSci roznej maséci — $ciggaja tu z obu stron, raz
z Aten, a raz z Ankary. Oni robili, i robig dalej, najgorsza robote. Nie mysle nawet, do
czego moze dojs¢ jesli Makariosowi zabraknie autorytetu i energii. Teraz juz przeciez nie
ma Royal Navy i jej patroli, ktére przynajmniej rozbrajaly rozmaitych samozwanczych
Robin Hoodéw. Chlopcy dziatali skutecznie i systematycznie, chociaz od czasu do czasu
puszczaly im nerwy.

A wtedy nakryli wlasnie rybacki kuter, po burty wytladowany karabinami dla EOKA.
Jeden niepotrzebny gest albo stowo i oczywiScie natychmiast wybuchta strzelanina.
Wszystko skonczylo sie bardzo krwawo. Chandreau powiedziala wtedy, ze gdyby
przemytnikom udalo sie ukry¢ przed §witem w tych podziemiach...

Nadal jednak uwazam, ze postapilem wtedy stusznie. Nie uwazam, aby doniostoé¢
wydarzeni nalezalo mierzy¢ natezeniem produkowanego przez nie halasu, ani iloscig
pozostalych po nim trupéw. Kustosz zapewne myélal podobnie i dlatego nie wahat sie
zatrudni¢ ludzi, pewnie niezupelnie dobrowolnie, aby nosili te glinke i gruz.

Bo jesli Bog kiedykolwiek zechce przekonaé sie, co stworzyly Jego twory, nie bedzie
sprawdza¢ wysokosci wzniesionych przez nas katedr. Raczej zagladnie do zapomnianych
piwnic i do sfotografowanych przez Atgeta zautkéw. Rozejrzy sie w nich i — jesli spostrzeze
jakis slad, ktory tetni — zapyta nas, co zrobiliémy, aby go zrozumie¢ i przekaza¢ innym.
Czy trzymaliSmy Jego dfon w swojej dloni, gdy szedl, wygnany i przerazony, droga bez
konica, na ktorej co chwila spotykal stowa, zacierajace, jedna po drugiej, orzechowe
blizny?

A my, zdumieni, patrzac po sobie, zapytamy Go: Panie, kiedy widzielismy Cie takim

i dlaczego pozwolites, abysmy Ciebie nie rozpoznali?

Arqui — Algierczycy, ktorzy w wojnie domowej 1960-62 opowiedzieli sie po stronie Francji
przeciwko islamskiemu Frontowi Wyzwolenia Narodowego (FLM).

Bembo Pietro (1470-1547), humanista wtloski, kardynal. Zastuzyt sie przywroceniem
czystodci stylu w jezyku tacifiskim. Napisal: Epistolae, Rerum veneticorum libri XII, Carmina, oraz
poemat Gli Asolani (Asolanie)

Ben Bella Ahmed (ur. 1909 r.) — jeden z przywddcoéw zbrojnego powstania antyfrancuskiego
w Algierii (poczatek walk — 1958 1.); lider FLM. W latach 1962-65 pierwszy premier Algierskie;
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Republiki Ludowo-Demokratycznej, a po przewrocie (1963 r.) takze jej prezydent. Obalony
w 1965 roku. Stuch po nim zaginat.

Knot (fr) — szkrab, dzieciak, cho¢ niekoniecznie w znaczeniu dostownym. Odpowiednik
angielskiego kid.

Maquis (pol.: makia) — drobnolistne, wiecznie zielone zaro$la krzaczaste, pospolite w basenie
Morza Srédziemnego. Stanowig zawsze doskonala kryjowke i dlatego z czasem zaczeto tg nazwa
okresla¢ wszelkiego rodzaju partyzantki.

Pilard (od fr. pillage) — szabrownik; zlodziej kradnacy dobro porzucone lub pozostawione bez

dozoru; zajmujacy sie pladrowaniem.
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M ialo to miejsce w czasach, kiedy jeszcze nie wszystko bylo na niby, a niektore
rzeczy dzialy sie nawet catkiem naprawde.

Plaze byly wtedy piekne jak z folderéw nieistniejacych jeszcze biur podrozy, a gaje
palmowe wygladaly jak z pocztowek — choé¢ nie bylo jeszcze zwyczaju drukowania
sielskich obrazkow na kartach pocztowych. Nocne, rozgwiezdzone niebo byto jak z bajki,
cho¢ nikt by tak o nim nie powiedzial, poniewaz wygladalo tak kazdej nocy, odkad
ktokolwiek zwrocit na to uwage. Szerokie liscie szumialy w lekkich porywach mile
chlodzacego wiatru. Wszedzie wokol unosily sie wonie subtropikalnych owocow
o zrOznicowanym aromacie. Woda byla krystaliczna, piasek miekki, a malpy
umiarkowanie natarczywe.

By¢ moze bylo to najlepsze miejsce na spedzenie urlopu, ale stowo ,urlop” tez jeszcze
nie zostalo wymyslone. Nie bylo wiec turystow sktonnych zachwyci¢ sie rajskim urokiem,
a co do miejscowych to byli nain juz catkowicie zaimpregnowani. Opatrzyt sie im,

ostuchat i owachat.

Nikolaos co prawda miejscowym nie byl, ale calej tej cukierkowej plazy tez juz miat
serdecznie do§é. Koniczyt wlasnie spedzaé¢ na niej drugi kwadrans, a czul sie tak, jakby
przykuto go do niej na calg wieczno$é. Szarpal swa siwg brode, przeklinal pod
haczykowatym nosem i koricem zlotego pastoratu z pasjg dzgat przechodzace obok kraby.

— To sie nazywa mie¢ pecha — zakonkludowal. — Czy nie przestrzegalem cie, balwanie
jeden, zeby$ uwazat?

I natychmiast, nie czekajac na zadng odpowiedz, podjal przerwang litanie wyzwisk
i pomstowan. Ubolewal, ze to wilasnie jemu — tak doswiadczonemu pracownikowi —
powierza sie mlokoséw bez elementarnego przygotowania do zawodu. Rozwazal, czy chce
mu sie w ten sposoOb ztamaé kariere, czy tez moze kto§ zapragnal przesungé go na staroéé
do pionu szkolen, aby tam dostal zawatu i zszedl $miertelnie. W konicu wyrazil nadzieje
na rychly koniec $wiata, ktéry przynajmniej uwolnitby go od idiotycznych zadan,
obarczonych na dodatek obecnoscig nieudolnych pomocnikéw.

Nikolaos moéwit nieprzerwanym potokiem stéw, niezbyt glosno i bez przerwy na
oddech, ktérego nie potrzebowal. W ten sposéb uptynat mu trzeci kwadrans — kolejny
pietnastominutowy wycinek wieczno$ci. Przez caly ten czas niebo nie zmienito sie ani na
jote, a stojacy opodal mtodzieniec nie odezwat sie, ani nie zmienit postawy pelnej pokory
1 poczucia winy.

Mial niebieskie oczy i zlote wlosy. Jego obszerna szata wybrzuszala sie na plecach, co

wygladatoby jak garb, gdyby zza kolnierza nie starczalo kilka $nieznobiatych lotek.
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— Alez, szefie... — sprobowat zaprotestowac.

— Bzdura! — uciat natychmiast Nikolaos. — Miale§ zalatwié prosta sprawe, a pokpites
ia pokazowo. Teraz juz nie jest prosta. Czy my§lisz, ze nasza praca polega na spetnianiu
czyich§ zyczen?

Mtlodzieniec milczal, ze wzrokiem wbitym we wlasnie dZganego kraba. Nikolaos tez
popatrzyt na kraba, po czym dzgnatl go jeszcze raz.

— Mamy precyzyjny rozkltad — podjat cierpliwie — musimy sie trzymac¢ planu. Do
konica nocy zostalo juz niewiele godzin, a my jak dotad zatatwilismy tylko dwie trzecie
planety. Nim nadejdzie $wit musimy jeszcze przeby¢ trzynascie tysiecy trzysta trzydziesci
trzy (i trzy w okresie) kilometrow liczac po réwniku. Trzeba odwiedzi¢ wszystkie domy,
nie budzac nikogo dosta¢ sie do $rodka, zlokalizowa¢ choinke, zostawi¢ pod nig to, co
zgodnie z rozpiskg ma tam by¢ zostawione, po czym wycofac sie, zacierajac ewentualne
§lady. I zadnego fraternizowania sie z jakimi$§ lunatykami, co zamiast spa¢ szwendajg sie
nie wiadomo po co. Dwudziesty czwarty grudnia nie jest z gumy! Czy zrozumienie tej
prostej prawdy przekracza mozliwo$ci wspotczesnego praktykanta?

— Weale sie nie szwendala — zaprotestowal wspotczesny praktykant. — Powiedziata, ze
czeka na mnie i ze bardzo sie cieszy, ze przyszedtem...

— Bzdura! — ryknat Nikolaos. — Pewnie, ze sie cieszy! Wszyscy sie ciesza, na tym to
wlasnie polega. Postapile$ nieregulaminowo. A pierwsza zasadza mowi... No, co mowi!?

— W wypadku odkrycia nalezy uspi¢ odkrywanta — wyrecytowal zlotowltosy. — Dziesigte:
Ani zadnej rzecyy, ktora jego jest.

— Wystarczy. Wiec po diabla w ogéle z nig rozmawiales?

Mtlodzieniec zawahat sie:

— No... Powiedziala, ze jesli moglbym co$ dla niej zrobi¢ to bytaby bardzo wdzieczna
i ze w zasadzie wie, ze nie wypada jej o to prosié, ale jest takie co$, co by bardzo chciata
mieé, ale nie moze, to znaczy ona moze i moze, ale jej maz jakos... jest nie... nie tego...
no... — zaplatat sie. — A in witro jeszcze nie wynaleziono — podjal z nowym natchnieniem
— ani antybiotykow i wiekszo§¢ chordb wenerycznych jest w zasadzie $miertelna, wiec
wolataby nie ryzykowac z kim§ innym, a zresztg Szdste: Nie cudzoldz. ..

Nikolaos pokiwal glowa:

— Wiec obiecales jej, ze zobaczysz co sie da zrobi¢ — stwierdzil z rezygnacja. — Nie
wiem co ci méwili na szkoleniu, ale wbrew plotkom nie jestem wszechmocny. Skad,
twoim zdaniem, mam na tej pustyni wytrzasngé niemowlaka? I to jeszcze przed
wschodem storica?

Mlodzieniec wbil wzrok w ziemie.

— Myslalem — bgknat — ze mogtbym to zatatwi¢ zwyczajnie. ..

— Zwyczajnie! To znaczy jak?

— No... Tradycyjnie...
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— Ach, tak! — westchnal Nikolaos, bez szczegélnej ostentacji. — A zgodnie z jaka to
mianowicie tradycja? Czy jest w niej jeszcze miejsce na tradycyjng anielskg czystoé¢? Czy
moze cnota ta wyszla juz obecnie z mody?

Mlodzieniec studiowal ornamentyke krabich pancerzy.

— Haruje za ciebie rok w rok — powiedzial nagle zupetnie innym glosem. — Mogtby$ mi
czasem udzieli¢ dyspensy.

— Co?! Co takiego?! To niedopuszczalne! To byloby sprzeczne z moim sumieniem!

— Mozesz sie rozgrzeszy¢.

— To grozitoby kompromitacja. ..

— Nikt sie nie dowie.

— ...zaszkodzitoby mojemu autorytetowi. ..

— Wszystkiemu zaprzeczysz.

— ...byloby koficem mojej reputacji...

— Jest niepodwazalna.

— I czy to w ogdle warto!?

— O, tak! — praktykant raptem jakby sie rozchmurzyl. — Oczy jej bowiem sq jak
golebice, wlosy jej jak stado koz na wzgdrzach Gileadu, zeby jak owce strzyzone gdy wychodzg
z kapieli, jak okrawek granatu skron jej, szyja jak Wieza Dawidowa warownie wzniesiond,
piersi jak dwoje koglgt co pasq sie posréd lilit, brzuch jej jak stos pszenicznego ziarna, uda jak. ..

— Dobra, dobra... — przerwat Nikolaos. — Wystarczy. Znam te pie$n na pamieé, sam
ja w konicu napisatem.

Nagle zamilkl, tkniety mozliwoscia, ktorej jako$ wezesniej nie brat pod uwage.

— Wiec mowisz, ze gdzie doktadnie ona mieszka? — zapytal niedbale.

— Trzydziesci jeden stopni szerokosci geograficznej pdtnocnej i trzydzieci pie¢ na
wschod od Greenwich — rzekt ztotowlosy.

Byly to jego ostatnie stowa w tej rozmowie.

Nikolaos tkwil w windzie, ktéra szybko i bezszmerowo przecinata kolejne warstwy
geologiczne. W myslach uktadat sobie to, co ma powiedzie¢, wiec gdy wreszcie dotart do
konicowego przystanku z najwieksza doktadnoscig znal przebieg majacego sie dopiero
odby¢ spotkania. W halu recepcyjnym powitata go piekielnie piekna sekretarka:

— Pan wiceprezes juz czeka — oznajmita.

Gabinet byl urzadzony w purpurze i fiolecie, czerwona tapeta mienila sie
plomienistym wzorem. Za wielkim biurkiem siedzial nieduzy osobnik w peruce
z harcapem.

— Czesé, wice — wypalil do niego Nikolaos.

— Cze$¢, archi — odpowiedzial tamten. — Czego chcesz?

— Porozmawiaé.
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— Okej. Ale zadnych tematéw politycznych — zastrzegt sie Harcap. — O co chodzi?

— Mam dla ciebie klienta — rzekl Nikolaos. — Moim zdaniem diabli go wzieli. Mygle,
ze moglbys to zalatwic.

Wice poskrobat sie pod peruka.

— Ty mnie jednak kiedy$ wykonczysz — zaprorokowal. — Czy myslisz, ze moja praca
polega na spetnianiu twoich zyczeni? Tez mam swojego szefa. Lucek nie lubi jak mu sie
tak obcesowo kogos narzuca. On wolatby samemu sprowadza¢ na ztg droge. A wlasciwie
kto to jest tym razem? I czym ci tak podpadt?

— No, to zatatwione? — upewnil sie Nikolaos wstajac. — Interesy z tobg to czysta
przyjemnos¢.

— Zaraz! A gdzie moj zysk?

— Jak to? Przeciez wlasnie polepszyla ci sie efektywnos¢ sprowadzania na zig droge.

Wiceprezes zakrecit mtynka kciukami.

— A wiec znowu jaki§ potencjalnie niedyskretny aniot musi zosta¢ upadlym aniotem,
poniewaz mial pecha, ze po dyplomie przydzielili go wtasnie tobie. Czasami zastanawiam
sie, dlaczego ich tak wykorzystujesz. Rzeczywiécie nie mogles mu zaufa¢?

— W sprawach autorytetu i reputacji nie ufam nikomu — wyjasnil Nikolaos. — To
kwestia mojego postannictwa,

— Nigdy nie moglem pojaé¢ na czym ono wlaéciwie polega.

— Na laczeniu pozytecznego z przyjemnym, oczywiscie.

— To zupetnie tak jak z moim! — ucieszyl sie Wice. — A nie mogles tak po prostu,
tradycyjnie p6jé¢ do tej kobiety i spelnié jej zyczenia?

— Niestety. Widzisz, ja tez mam swojego szefa.

— Naprawde myslisz, ze On rzeczywiscie istnieje?

— Zadnych tematéw politycznych — przypomniat mu Nikolaos.
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S zarlabam Cwieklic mieszkat samotnie, z dala od stop procentowych i ujemnego saldo
w handlu zagranicznym — w okolicy zapomnianej przez Boga, ludzi i operatorow sieci
GSM.

Do jego siedziby nie docieraly zadne kable ani rury, nigdy tez nie przelatywat nad nig
zaden satelita telekomunikacyjny. Kiedy wynaleziono kolej zelazng, pierwsze w tej czesci
$wiata tory poprowadzono szerokim tukiem, poniewaz tak byto blizej, a gdy pojawily sie
pierwsze automobile droge dla nich wytyczono tukiem jeszcze szerszym — gdyz tak byto
taniej. Stownik krajoznawczy zbywal milczeniem istnienie Cwiekloviny, jej potozenie
i ewentualne walory turystyczne. Autorzy fachowych leksykonow musieliby sie wszak
o tej miejscowosci rozpisywaé tuz po szczeSliwym odwaleniu calej litery ,,C”, a przed
czekajgca na nich wlasnie, wyjatkowo meczacg ,D”. Jakim§ trafem na wszystkich
istniejacych mapach Cwieklovina wypadala zawsze w narozniku arkusza, tuz przy
marginesie, w zwigzku z czym bywala przewaznie zastonieta legenda, albo podziatka.

Lokalne annaly rowniez nie zasmiecaly sobie kart rodzinnym gniazdem Szarlabama
Cwieklica. Nie wydarzyta sie tu w przesztosci zadna wazna bitwa (ktorej date trzeba zna¢
juz w szkole podstawowej), ani nawet bitwa calkiem nieistotna (o ktorej wiedzg tylko
najbardziej zmurszali adiunkci historii). Nikt tu nikogo nie ukoronowal, ani nikomu nie
naublizal, w okolicy niczego doniostego nie wymyslono, nie skomponowano, ani nie
napisano. Nic nadzwyczajnego nie spadlo tu nigdy z nieba, ani tez nie trysnelo z ziemi.
Diabel, ktory w kazdej podobnej dziurze mogtby powiedzie¢ dobranoc, w Cwieklovinie

niczego juz nie mowit. Nigdy nie chcialo mu sie¢ nawet tam zajrzeé.

Najwieksza troske hrabiego Cwieklica stanowit jednak zamieszkaly w tych stronach
Czerwony Kapturek. Byl to co prawda pojedynczy egzemplarz, ale za to posiadal
niezwykle liczng rodzine.

Wieksze i mniejsze kapturzeta chuliganily sie w lesie i tapserdaczyly na otwartej
przestrzeni, a w terenie mieszanym czynily i jedno i drugie, z wieksza jeszcze zajadloscia.
Niejeden upitr, natkngwszy sie na nie przypadkiem, wychodzit z tego spotkania
z podbitym oczodotem. Niejedna wiedZzma budzita sie zwigzana w kij do wlasnej miotly,
a niejeden Ponury Kosiarz — w kose do wlasnej kosy. Topielice kryly sie przez zgraja
kapturzat w najglebszych glebinach, a wisielcy w panice wylazili na najwyzsze galezie.
Wilkotaki przemykaly optotkami i juz od dawna zaden z nich porzadnie nie zawyt.
Zmory, strzygi i ktobuki na najmniejszy szelest wiaczatly znikanie. Z powodu ustawicznego
napiecia wiekszo$¢ drapieznych krolikéw zapadla na nerwice paralityczno-drgawkowa,

a doktor Jekyl i mister Hyde dostali schizofrenii i zgodnie twierdzili, ze jest ich czterech.
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Kapturzeta psuly hrabiemu krew. Nie przypominal sobie, aby w jego dlugim zyciu
zdarzylo sie cos, co tak skutecznie wyssaloby zen calg radosé.

Nie tak to kiedy$ wygladalo, mySlal ponuro, studiujac portrety swych szanownych
przodkéw. Szanowni przodkowie mieli wysokie zakola, szpiczaste kolnierze na sztorc
i sieckacze z lekka opadajace na podbrodek; ze $cian w milczeniu przytakiwali jego
niewesolym konkluzjom. Hrabia Cwieklic dumat o czasach, kiedy to jego imie znane byto
w promieniu wielu mil. Pamietal, ze kiedy$ calymi nocami patrolowal swq domene, jak
dobry gospodarz, ktorego oko tuczy, ale i pilnie wypatruje, gdzie tuczenie mozna juz
zakonczy¢. Wtedy spadat na pograzone w trwodze siota i zbieral danine z czynnika Rh
wedtug naznaczonej przez siebie samego taryfy — sto procent! Zadnych znizek, zadnych
ulg, ani odstapieri. Wylacznie petne upusty! Co do kropelki!

A moze to whasnie dlatego?, rozwazat Szarlabam Cwieklic, w zamysleniu bezwiednie
obgryzajac jaka$ zeschnietg piszczel. Moze to wilasnie wieki rabunkowej gospodarki
hemoglobing doprowadzity do tak dramatycznego spadku poglowia zywicieli? Czyz wiec
to poniekad nie on sam spowodowal to wyludnienie i — by tak rzec — wyschniecie zrodta
zyciodajnego ptynu? W konicu okolica stata sie tak przez ludzi omijana, zyskala sobie az
tak zig stawe, ze zagniezdzily sie w niej nawet Czerwone Kapturki.

Mogloz to wiec by¢ tak?, zapytywal sam siebie hrabia Cwieklic, a wtedy jego liczni
przodkowie ze swych portretéw rzucali wieloznaczne spojrzenia i poruszali brwiami, jak
Gaucho Marx gdy chciat co§ zaakcentowaé, albo co$ da¢ do zrozumienia.

Po wspominkach zawsze nachodzito Cwieklica zniechecenie. Wiele razy juz niemal
rozpo$cieral peleryne by z okna poszybowaé¢ hen, ku horyzontowi. Ale zamiast tego

zawijal sie w nig tylko, zwieszat z powaly i zapadat w niespokojng drzemke.

Do Cwiekloviny nie prowadzita oczywiscie zadna uczeszczana droga, mozna wiec
zrozumieé zdumienie hrabiego, gdy pewnego wieczora ma klombie przed swa rezydencja
zobaczyt polyskliwie czarng lancie o przyciemnianych szybach. Z wnetrza pojazdu
wysunal sie szofer, ktory rowniez mial przyciemnione, rozejrzat sie nimi wokét, szepnat do
rekawa teren czysty, po czym otworzyt tylne drzwiczki samochodu. Szarlabam Cwieklic
zobaczyt wytaczajacego sie z nich jegomoscia o do$¢ typowym obliczu, ale za to odzianego
jak bankier — i to taki, co sie jeszcze nigdy nie musial martwi¢ o napelnienie skarbca.

— Jestem harmonizatorem — przedstawil sie intruz.

Cwieklic napredce dokonat przegladu swej znajomosci zwyczajow homo sapiens.

— Czy to znaczy, ze grywa pan na harmonii? — zapytal.

— Bynajmniej. — Obcy dyskretnie skryt rozbawienie. — Zajmuje sie harmonizowaniem
roznych rzeczy. Dzialam na ptaszczyznie makroekonomiczne;j.

— A zatem jest pan makroekonomem? — domyslit si¢ hrabia.
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— Bynajmniej — powto6rzyl harmonizator i nagle zrobit mine, od ktorej stat sie znacznie
znaczniejszy. — Piastuje — o$wiadczyl — urzad Nadzwyczajnego Pelnomocnika Do Spraw
Rownego Statusu Fiskalnego. Funkcja ta przeklada sie w pewnej cigglosci czasowej na
dokonania, ktore bynajmniej majg sie skumulowaé w poczucie jednomyslnosci,
sprawiedliwosci spotecznej, oraz walki z nedzg i bezrobociem. Niniejszym wreczam panu
nominacje na podsekretarza stanu w moim gabinecie politycznym. Gratuluje i zycze
owocnych dziatan zmierzajacych ku dalszemu, a takze w trosce o zachowanie i dla dobra.
Niech pan pamieta, ze bynajmniej naszym priorytetem jest Sciste dostosowanie do
standardéw harmonizacji, oraz elastyczna progresja oparta na sztywnych wytycznych,
ustalanych z uwzglednieniem interesu.

Spojrzal uwaznie na Cwieklica. Cwieklic wygladat jakby mu ktos wykrecit

bezpieczniki.
— Oczywiscie — dodal juz mniej oficjalnie hamonizator — wszystkie paniskie posuniecia
bedg sie odbywaé zgodnie ze z gory ustalonym planem, opartym na improwizacji. Beda
konsultowane osobiScie ze mng, za posrednictwem mojego asystenta. — Wskazal na
szofera z przyciemnianymi.

— Zostang one przeanalizowane — ciggnal przybysz — i na pewno zaaprobowane, chyba
zeby z przyczyn obiektywnych nie zostaly. Posada, ktorg panu proponuje ma charakter
staly i niezawisly, bedzie wiec podlega¢ okresowym zmianom i szczegdbtowym
rozporzadzeniom, oglaszanym powszechnie w trybie tajnym specjalnego przeznaczenia, na
dwa tygodnie przed terminem obowigzywania przedawnienia na miesieczne moratorium
w sprawie obwieszczen publicznych.

Cwieklic ocknat sie:

— Czy to znaczy, ze mialbym pracowac?! — zapytal tonem, jakiego zapewne uzyl
Ludwik XVI, gdy mu powiedziano, ze wozek sie zepsul i na plac z gilotyng trzeba i$¢
piechota.

— Bynajmniej — uspokoil go Nadzwyczajny Pelnomocnik d/s Réwnego Statusu
Fiskalnego. — Bedzie pan robié¢ to samo, co pan robit dotad. Z nadzwyczaj imponujacym
skutkiem, jak mozna sadzi¢ lustrujac okolice. Teraz bedzie pan po prostu dziatal nie
w jednej prowingji, ale na obszarze calego kraju. Okoliczno$ci zmuszaja bowiem obecny
gabinet do podjecia dzialan radykalnych, cho¢ bynajmniej nacechowanych
umiarkowaniem. Musimy zaryzykowaé¢ serie odwaznych reform, ktére bedziemy
realizowaé ostroznie, aby przyniosty pozytywny skutek dla budzetu. Z pana pomoca
siegniemy po rezerwy naturalne spoleczenstwa, jego bynajmniej organiczne zasoby.
Zgodnie z planem osiggniemy przez to szybki wzrost wskaznikéw, aczkolwiek bierzemy tez
pod uwage, ze moga one gwaltownie spas¢, co z pewnoScig bedzie zjawiskiem
przejsciowym, o ile nie wystapi tendencja do jego przejSciowego utrwalenia sie...

— Ile bede zarabiat? — przerwat Cwieklic.
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— Bynajmniej nic.

— Nic?!

— Ani grosza — podkreslit harmonizator — Tylko zwrot kosztow. Rozumie pan:
przejazdy (tu niedbalym gestem wskazal na swg blyszczacg limuzyne), ochrona (szofer
poprawil krawat), kontakty stuzbowe (szoferowi co$ zadzwonito w kieszeni), sekretariat
(zwnetrza samochodu dobiegt damski chichot), wyzywienie (rozleglo sie
charakterystyczne pykniecie wystrzelonego korka). Jestem zdania — kontynuowal
urzednik — ze bedzie pan odpowiednim kandydatem na to stanowisko. Zareczam, ze
odniesie pan z tego tytulu wiele niewymiernych korzyéci, cho¢ oczywiscie niczego nie

moge obiecac...

Nastepnego dnia, tuz po wschodzie storica, jedno z czerwonych kapturzat wdarlo sie do
domu hrabiego.

— Przyszta wreszcie kreska na ciebie, niecny tyranie i krwiopijco! — wrzasnelo
podzwaniajac kleszczami stomatologicznymi, jakby to byly kastaniety.

Lecz dworzyszcze okazalo sie puste.

Pakujac sie na wyjazd do stolicy, Szarlabam Cwieklic nie zabrat ze soba tylko
portretow swych przodkow. Dalej wisialy szeregiem na odrapanych $cianach i znow
poruszaly brwiami niczym Gaucho Marx. Ale tym razem bynajmniej nie bylo w tym
gescie zadnych niedomoéwieh — emanowala zen tryumfalna pewnoé¢ nadchodzacj,

dziejowej pomsty.
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